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User Manual (EN) 

GENERAL SAFETY CONDITIONS IMPORTANT SAFETY 

INSTRUCTIONS FOR USE READ CAREFULLY AND KEEP 

FOR FUTURE REFERENCE 

1. Before using the device, read the instruction manual and follow 

the instructions contained therein. The manufacturer is not 

responsible for damages caused by using the device contrary to its 

intended use or improper operation. 

2. The device is for domestic use only. Do not use for other 

purposes incompatible with its intended use. 

3. Take special care when using the device when children are 

around. Do not allow children to play with the device do not allow 

children or anyone unfamiliar with the device to use it. 

4. WARNING: This equipment may be used by children over 8 

years of age and persons with limited physical, sensory or mental 

ability, or persons without experience or familiarity with the 

equipment, if it is done under the supervision of a person 

responsible for their safety or they have been given instructions on 

the safe use of the equipment and are aware of the dangers 

associated with its use. Children should not play with the 

equipment. Cleaning and maintenance of the equipment should not 

be performed by children unless they are over 8 years of age and 

these activities are performed under supervision. 

5. WARNING: Do not leave the device plugged into an outlet 

unattended. 

6. WARNING: Keep the device out of the reach of children. 

7. WARNING: Improper use of the device, may result in injuries, 

such as electric shock, among others. 

8. WARNING: Always remove the plug from the power outlet after 

use by holding the outlet with your hand. DO NOT pull the power 

cord. 
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9. WARNING: Do not use the device near flammable materials. 

10. WARNING: Unplug the power cord from the outlet before 

cleaning and washing the unit. 

11. WARNING: Do not cover the ventilation holes in the device 

housing with other objects. 

12. Periodically check the condition of the power cord. If the power 

cord is damaged, it should be replaced by a specialized repair 

facility to avoid danger. 

13. Do not immerse the cable, plug and the entire device in water or 

other liquid. Do not expose the device to weather conditions (rain, 

sun, etc.) or use it in high humidity conditions. 

14. Do not use the device with a damaged power cord or if it has 

been dropped or damaged in any other way or is not working 

properly. Do not repair the device yourself, as there is a risk of 

electrocution. Return a damaged device to a competent service 

center for inspection or repair. All repairs may be made only by 

authorized service centers. Improper repair may cause serious 

danger to the user. 

15. Place the appliance on a cool stable, level surface, away from 

hot kitchen appliances such as an electric stove, gas burner, etc.. 

16. The power cord must not hang over the edge of the table or 

touch hot surfaces. 

17. To provide additional protection, it is advisable to install in the 

electrical circuit, a residual current device (RCD) with a rated 

residual current of not more than 30 mA. In this regard, consult a 

specialist electrician. 

18. Wipe the device only with a dry cloth. Do not use water or 

cleaning fluids. 

19. Store the device in a dry room. 

Device Description: 

1. LCD display 2. Power 3. Menu 
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4. Memory settings 5. OK / Start / Pause 6. Previous track / Back / Left 

7. Down / Volume down 8. Next track / next selection / right 9. Up / Increase volume 

10. USB socket 11. Headphone jack 12. USB C 5V power socket 

When the device is started for the first time , the system will ask you to configure the language and network 
configuration . See illustration B page 3. 

 

. Use the Up / Down keys (9/7) to select the language. Confirm your selection by pressing the [OK] button (5). 

. Select Yes to connect to the network. See illustration C page 3. 

. If you answer "Yes," the display will proceed to scan wireless networks and after a while a list of available wireless 

networks will appear . 
. Use the UP/DOWN keys (9/7) to enter numbers/letters. When you are on the letter you are looking for, press RIGHT 

(8) to move to the next character. When you have finished entering, press OK to confirm. 

NOTE: Once you have selected the last character of the password, stay on the last character before pressing OK. If you 

press RIGHT before confirming you will add an additional character to the password that does not contain that 

character. 
You can press Left to go to the previous character. 

 

Main menu 
In the main menu, you can select the following modes: Internet Radio, Local Radio, Setup, USB, Podcast, Bluetooth. 

Use the Left, Right buttons to select the appropriate function and then the OK button to confirm. 

 
Settings 

In Settings, you can make various system settings. 

 
Settings / Name, Device Names 

To change the name of the device. You can also call up the system information here. 

 
Settings / Equalizer 

The sound filter is set to "normal" by default. You can change it to different filters (jazz, rock, news, etc.) to get the 

optimal sound. 
 

Settings / Network 

Changes the network settings as described on page 9 in the "Getting Started" section. Make sure the "Keep network 
connection" option is enabled in case of Internet connection problems. 

 

Settings / Dimmer 
Here you can activate power saving mode and reduce or increase the brightness of the display. 

 

Settings / Alarm 
There are three independent alarms for the alarm function: two alarms with a fixed time setting (e.g. 7:30h), "snooze 

alarm" or "snooze". 

The snooze function set from this menu means that the alarm will sound after a set time, i.e. 5 minutes. 
You can control the volume for Alarm Clock 1 and Alarm Clock 2, as well as set times and repetitions (daily, weekly, 

or select specific days of the week on which the alarm should sound) and select sounds (source: Buzzer, melody, 

internet radio which was saved to favorites.). 
Note that an Internet connection is required for some sounds. 

 

To stop the alarm function while the alarm is running by pressing the Power button (2). Press any button ( except the 
Power button ) during the alarm, the snooze alarm will be activated and automatically repeat after 5 minutes. 

 

 
Settings / Power Settings 
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To save power, you can set here when you want the unit to go into standby mode. 

Possible intervals are: Off. / 5 minutes / 15 minutes / 30 minutes . 
 

Settings / Sleep Timer 

Activates the sleep function. Here you can set the timer when the device should switch to standby mode. 
Possible intervals are: Off / 15 minutes / 30 minutes / 60 minutes / 90 minutes / 120 minutes / 180 minutes. 

 

Settings / Date and time 
Date and time settings can be accessed and changed only when the device is connected to the network. 

 

Date/Time Setting 
Enable the "automatic" option if you want the device to download the current 

time from the Internet (recommended). If the " Autom . Date/Time" is disabled, at this point you can also manually set 

the date and time. 
 

Time format 

If you disable this function, the time will be displayed in 24-hour or 12-hour format. 
Date Determines the format in which the date is displayed. 

Note: GMT (+01:00) is the default time zone. If you are outside this time zone, you can manually correct the time. 

Make sure that in the settings, in the Network section, the "Keep network connection" option is activated in case there 
are problems with the time display. 

 

Set the date format: 
Three options are available: YYYY/MM/DD, DD/MM/YYYY and MM/DD/YYYY, with DD/MM/YYYY being the 

default format. 

 
Settings / Time display 

The color of the time display can be changed to white, blue, green, orange or red. By default, the system sets the color 

to white. 
Settings / Weather 

Set location. 

Temperature unit: Two display functions are available: degrees Celsius and Fahrenheit. 

Display in standby mode: You can enable or disable this function. 

 

Settings / Playback Settings 
Sets the number of playbacks (off, repeat, random, single repeat) of audio files using USB flash drives. 

 

Settings / Language 
You can choose from 18 available menu languages: English 

German , Spanish , French , Portuguese , Dutch , Italian , Pycknn , Finland , Sweden , etc. 

 
Settings / Resume playback when turned on 

If you want to continue playback after turning on the device, set it here. 

 
Settings / Software Update 

To update the device's software, you can update it. Please note that the software must be on the USB storage device 

and it must be the only file on the storage media (folders are also considered files). 
If the manufacturer provides a software update for the device, it will be downloaded automatically as soon as the 

device has an Internet connection. You will receive a notification that the update is available. Confirm the installation 

by pressing the [OK] button next to the appropriate selection. 
 

Settings / Restore factory settings 
All data stored on the device will be erased, and the device will be restored to factory defaults. 

 

Settings / Local radio station settings 
Select the region where you live or from which you want to listen to a radio station. You will be shown local FM and 

DAB stations that you can listen to via Internet radio. Select a station by long-pressing the [Preset] button (4). The 

station will then be placed in your favorites list and can be easily recalled later. 
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Internet radio mode 

You can use the Internet radio quick selection icon to select stations and recall your favorites . 
List of all radio stations. Search the country and radio stations yourself. Channel categories are Worldwide Top20, 

Genre, Country/Region and Recommendations. 

 
My Favorites: 

A list of saved favorites. You can access or edit them, such as move or delete them. 

To save a station, press and hold the [Preset] button while receiving a radio station. The same station can only be saved 
once. 

 

Radio Station: 
List of all radio stations. Search the country and radio stations yourself. Channel categories are Worldwide Top20, 

Genre, Country/Region and Recommendations. 

 
Sleep Radio: 

A selection of different sounds (birds, piano, rain, spa, room, wave, lullaby, white noise) to help you fall asleep. 

 
Recently listened stations: 

Displays up to 10 recently listened to radio stations. 

 
Podcast mode 

Follow the instructions below to select a podcast station. 

1. Use the arrow keys to select Podcast. 
2. The first time you use it, you will see options to help you find podcasts. 

You can find different podcasts using different methods: 

Popular : You can select podcasts that you listen to frequently. 
My Favorites : Save your favorites here . 

History : View a list of podcasts you've listened to so far. 

Browse Genres : Genre - select podcasts according to their content. There are many genres, such as: nutrition, family, 
sports, technology, news, etc. 

Trends : Discover selected topics that are currently being discussed. 

 

USB mode 

The device has a USB 2.0 port. USB devices such as storage devices (USB flash drives, hard drives) can be connected 

to this port. The device supports storage devices in FAT/FAT32/VFAT format. 
After selecting USB playback mode, connect an external USB flash drive to the USB port on the back of the unit. 

Press OK to continue. Navigate using the arrow keys on the device to select the desired folder on the USB flash drive. 

Confirm with [OK] to select the desired audio file to play. While the audio file is playing, you can skip to the next or 
previous track by pressing the right (next track) or left (previous track) arrow keys. You can switch to the file list view 

by briefly pressing the left arrow key. 

 
AirMusic (Illustration F page 4) - an application for controlling the device with a smartphone 

With the AirMusic app, you can control the CR 1918 from your smartphone. Go to the app store on your smartphone 

and download the app to your smartphone. 
 

Virtual remote control Illustration G page 4 

Use the highlighted menu item to open the virtual remote control. This allows you to control the device as you would 
with a physical remote control. 

 

Bluetooth mode 
Use the arrow keys to select the Bluetooth mode. Make sure no other device is already connected. 

Connecting to the radio via Bluetooth. 
Activate Bluetooth on your smartphone as well. Select your radio from the list of devices. 

Once the radio is connected, you can stream audio files via Bluetooth. You can control the volume with the radio as 

well as with the connected Bluetooth device. 
 

Disconnect Bluetooth 

To disconnect the Bluetooth connection, press and hold the [OK] button for 3 seconds. 
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With Bluetooth mode, it is possible to transfer music wirelessly from a smartphone or tablet via Bluetooth (range of 10 
m, depending on the environment). 

 

Preset / Edit channel list 
Press and hold the [Preset] button to save the currently playing station as a favorite. 

If the selected station has already been saved before, it cannot be saved again. 

 
Specifications: 

Input voltage: DC5V (accessories : USB to type C cable) 

Power consumption: : < 1W 
Maximum supported USB memory capacity : 64G Supported 

USB memory format: mp3 

Bluetooth version: V 5.3 
Transmitting frequency: 2.4GHz-2.4835GHz 

BT channel emission power: Max. 6.31mW 

Adler Sp. z o.o., Ordona 2a, 01-237 Warsaw, Poland hereby declares that the AD 1918 is in compliance with Directive 
2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following internet address: 

https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 

 

For the sake of the environment. Information about waste electrical and electronic equipment In accordance with Article 13(1) and (2) of 

the Law of September 11, 2015 on waste electrical and electronic equipment, we inform you about the proper handling of waste electrical 

and electronic equipment: 

1. It is forbidden to place waste electrical and electronic equipment together with other waste - this is confirmed by marking in the form of 

a "crossed out basket", ordering selective collection of this type of waste. 

2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures and components that, when released into the 

environment, can cause serious danger to the health and life of humans and living organisms. They can lead to numerous health ailments, 

such as vision, hearing and speech disorders, and can also damage the kidneys, liver and heart, and cause skin diseases. Harmful 

substances, can also have adverse effects on the respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes. Consumption of 

plants growing on contaminated soils, and products made from them, can risk the aforementioned health effects. 

3. Waste electrical and electronic equipment should be handed over only to authorized collection points, a list of which should be included 

on each Municipality's website. 

4. The household plays an important role, in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste equipment. It also plays a 

key role in the waste electrical and electronic equipment management system due to the possibility of direct delivery to authorized 

collection points and the elimination of undesirable social habits resulting in leaving waste equipment in places not intended for it. 

In addition, Donate waste electrical and electronic equipment at the point of delivery. A distributor, when supplying equipment intended 

for households to a purchaser, is obliged to take back used household equipment free of charge at the place of delivery of such equipment, 

provided the used equipment is of the same type and performed the same functions as the supplied equipment. 

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be placed in the appropriate containers for separate collection of municipal waste 

according to their description. If there are batteries in the equipment, remove them and separately dispose of them at a collection and 

storage facility. 

Do not dispose of the device in the municipal waste container!!! 

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued the receipt.  

Bedienungsanleitung (DE) 

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN WICHTIGE 

ANWEISUNGEN FÜR DEN SICHEREN GEBRAUCH 

SORGFÄLTIG LESEN UND AUFBEWAHREN 

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Geräts 

und befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Der 
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Hersteller haftet nicht für Schäden, die durch nicht 

bestimmungsgemäßen Gebrauch oder unsachgemäße Handhabung 

des Geräts entstehen. 

2. Das Gerät ist nur für den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden 

Sie es nicht für andere Zwecke, die nicht mit seiner Bestimmung 

vereinbar sind. 

3. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerät in der Nähe 

von Kindern benutzen. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerät 

zu spielen. Erlauben Sie Kindern oder anderen Personen, die nicht 

mit dem Gerät vertraut sind, es nicht zu benutzen. 

4. WARNUNG: Dieses Gerät kann von Kindern über 8 Jahren und 

von Personen mit eingeschränkten physischen, sensorischen oder 

geistigen Fähigkeiten oder von Personen ohne Erfahrung oder 

Kenntnis des Geräts benutzt werden, wenn dies unter Aufsicht einer 

für ihre Sicherheit verantwortlichen Person geschieht oder wenn sie 

Anweisungen für den sicheren Gebrauch des Geräts erhalten haben 

und sich der mit dem Gebrauch verbundenen Gefahren bewusst 

sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerät spielen. Die Reinigung 

und Wartung des Geräts sollte nicht von Kindern durchgeführt 

werden, es sei denn, sie sind älter als 8 Jahre und die Tätigkeit wird 

unter Aufsicht durchgeführt. 

5. WARNUNG: Lassen Sie das Gerät nicht unbeaufsichtigt an einer 

Steckdose angeschlossen. 

6. WARNUNG: Bewahren Sie das Gerät außerhalb der Reichweite 

von Kindern auf. 

7. WARNUNG: Die unsachgemäße Verwendung des Geräts kann 

zu Verletzungen, wie z. B. einem elektrischen Schlag, führen. 

8. WARNUNG: Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer den Stecker 

aus der Steckdose, indem Sie die Steckdose mit der Hand 

festhalten. Ziehen Sie NICHT am Netzkabel. 

9. WARNUNG: Verwenden Sie das Gerät nicht in der Nähe von 

brennbaren Materialien. 

10. WARNUNG: Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, 
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bevor Sie das Gerät reinigen und waschen. 

11. WARNUNG: Decken Sie die Lüftungsöffnungen im 

Gerätegehäuse nicht mit anderen Gegenständen ab. 

12. Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Netzkabels. Wenn 

das Netzkabel beschädigt ist, sollte es von einer spezialisierten 

Reparaturwerkstatt ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden. 

13. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte Gerät 

nicht in Wasser oder eine andere Flüssigkeit ein. Setzen Sie das 

Gerät keinen Witterungseinflüssen (Regen, Sonne usw.) aus und 

verwenden Sie es nicht bei erhöhter Luftfeuchtigkeit. 

14. Verwenden Sie das Gerät nicht mit einem beschädigten 

Netzkabel oder wenn es heruntergefallen ist oder anderweitig 

beschädigt wurde oder nicht richtig funktioniert. Reparieren Sie das 

Gerät nicht selbst, da die Gefahr eines Stromschlags besteht. 

Bringen Sie das beschädigte Gerät zur Inspektion oder Reparatur zu 

einer kompetenten Kundendienststelle. Reparaturen dürfen nur von 

autorisierten Servicestellen durchgeführt werden. Eine 

unsachgemäße Reparatur kann eine ernsthafte Gefahr für den 

Benutzer darstellen. 

15. Stellen Sie das Gerät auf eine kühle, stabile und ebene Fläche, 

entfernt von heißen Kochgeräten wie Elektroherd, Gasbrenner 

usw.. 

16. Das Netzkabel darf nicht über die Tischkante hängen oder heiße 

Oberflächen berühren. 

17. Als zusätzlichen Schutz empfiehlt es sich, im Stromkreis einen 

Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem Nennfehlerstrom von 

höchstens 30 mA zu installieren. Ziehen Sie dazu einen 

Elektrofachmann zu Rate. 

18. Das Gerät darf nur mit einem trockenen Tuch abgewischt 

werden. Verwenden Sie kein Wasser oder Reinigungsmittel. 

19. Lagern Sie das Gerät in einem trockenen Raum. 

Gerätebeschreibung: 



13 
 

1. LCD-Anzeige 2. Stromversorgung 3. Menü 

4. Speichereinstellungen 5. OK / Start / Pause 6. Vorheriger Titel / Zurück / Links 

7. Abwärts / Lautstärke abwärts 8. Nächster Titel / Nächste Auswahl / Rechts 9. Auf / Lautstärke erhöhen 

10. USB-Buchse 11. Kopfhörerbuchse 12. USB C 5V Stromanschluss 

Wenn Sie das Gerät zum ersten Mal einschalten, werden Sie aufgefordert, die Sprache und die Netzwerkkonfiguration 
einzustellen. Siehe Abbildung B Seite 3. 

 
. Verwenden Sie die Auf-/Ab-Tasten (9/7), um die Sprache zu wählen. Bestätigen Sie Ihre Auswahl durch Drücken 

von [OK] (5). 

. Wählen Sie Ja, um eine Verbindung mit dem Netzwerk herzustellen. Siehe Abbildung C Seite 3. 

. Wenn Sie mit "Ja" antworten, sucht das Display nach drahtlosen Netzwerken und nach einer Weile wird eine Liste 

der verfügbaren drahtlosen Netzwerke angezeigt. 

. Verwenden Sie die Tasten AUF / AB (9/7), um Zahlen / Buchstaben einzugeben. Wenn Sie den gesuchten 
Buchstaben erreicht haben, drücken Sie die RECHTS-Taste (8), um zum nächsten Zeichen zu gelangen. Wenn Sie die 

Eingabe beendet haben, drücken Sie zur Bestätigung OK. 

HINWEIS: Wenn Sie das letzte Zeichen Ihres Passworts ausgewählt haben, bleiben Sie auf dem letzten Zeichen 
stehen, bevor Sie OK drücken. Wenn Sie vor der Bestätigung RECHTS drücken, fügen Sie ein zusätzliches Zeichen zu 

einem Kennwort hinzu, das dieses Zeichen nicht enthält. 

Sie können nach links drücken, um zum vorherigen Zeichen zu gelangen. 
 

Hauptmenü 

Im Hauptmenü können Sie die folgenden Modi auswählen: Internetradio, Lokales Radio, Konfiguration, USB, 
Podcast, Bluetooth. 

Verwenden Sie die Tasten Links, Rechts, um die gewünschte Funktion auszuwählen und bestätigen Sie mit der Taste 
OK. 

 

Einstellungen 
Unter Einstellungen können Sie verschiedene Systemeinstellungen vornehmen. 

 

Einstellungen / Name, Gerätenamen 
Zum Ändern des Gerätenamens. Hier können auch Systeminformationen abgerufen werden. 

 

Einstellungen / Equalizer 
Der Klangfilter ist standardmäßig auf "normal" eingestellt. Er kann für einen optimalen Klang auf verschiedene Filter 

(Jazz, Rock, News, etc.) umgestellt werden. 

 
Einstellungen / Netzwerk 

Ändern Sie die Netzwerkeinstellungen wie auf Seite 9 im Abschnitt "Erste Schritte" beschrieben. Vergewissern Sie 

sich, dass die Option "Netzwerkverbindung beibehalten" aktiviert ist, falls es Probleme mit der Internetverbindung 
gibt. 

 

Einstellungen / Dimmer 
Hier können Sie den Energiesparmodus aktivieren und die Helligkeit des Displays verringern oder erhöhen. 

 

Einstellungen / Alarm 
Für die Weckfunktion gibt es drei unabhängige Alarme: zwei Alarme mit fester Zeiteinstellung (z.B. 7:30h), 

"Schlummeralarm" oder "Schlummern". 

Die in diesem Menü eingestellte Schlummerfunktion bedeutet, dass der Alarm nach einer voreingestellten Zeit, z. B. 5 
Minuten, aktiviert wird. 

Sie können die Lautstärke für Wecker 1 und Wecker 2 regeln, die Zeiten und Wiederholungen einstellen (täglich, 

wöchentlich oder bestimmte Wochentage, an denen der Wecker ertönen soll) und die Töne auswählen (Quelle: 
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Summer, Melodie, Internetradio, das als Favorit gespeichert wurde). 

Bitte beachten Sie, dass für einige Töne eine Internetverbindung erforderlich ist. 
 

Um die Weckfunktion bei laufendem Wecker zu beenden, drücken Sie die Einschalttaste (2). Wenn Sie während des 

Weckens eine beliebige Taste (außer der Einschalttaste) drücken, wird der Schlummeralarm aktiviert und nach 5 
Minuten automatisch wiederholt. 

 

 
Einstellungen / Power-Einstellungen 

Um Strom zu sparen, können Sie hier einstellen, wann das Gerät in den Standby-Modus gehen soll. 

Die möglichen Intervalle sind: Aus. / 5 Minuten / 15 Minuten / 30 Minuten . 
 

Einstellungen / Sleep-Timer 

Aktiviert die Schlaffunktion. Hier können Sie einen Timer einstellen, wann das Gerät in den Standby-Modus wechseln 
soll. 

Mögliche Intervalle sind: Aus / 15 Minuten / 30 Minuten / 60 Minuten / 90 Minuten / 120 Minuten / 180 Minuten. 

 
Einstellungen / Datum und Uhrzeit 

Die Datums- und Zeiteinstellungen können nur aufgerufen und geändert werden, wenn das Gerät mit dem Netzwerk 

verbunden ist. 
 

Datum/Uhrzeit-Einstellung 

Aktivieren Sie die Option "automatisch", wenn Sie möchten, dass das Gerät die aktuelle 
zeit aus dem Internet herunterlädt (empfohlen). Wenn die Option " Autom . Datum/Uhrzeit" deaktiviert ist, können Sie 

das Datum und die Uhrzeit an dieser Stelle auch manuell einstellen. 

 
Zeitformat 

Wenn Sie diese Funktion deaktivieren, wird die Uhrzeit im 24- oder 12-Stunden-Format angezeigt. 

Datum Bestimmt das Format, in dem das Datum angezeigt wird. 
Hinweis: GMT (+01:00) ist die Standardzeitzone. Wenn Sie sich außerhalb dieser Zeitzone befinden, können Sie die 

Zeit manuell korrigieren. 

Vergewissern Sie sich, dass in den Einstellungen unter Netzwerk die Option "Netzwerkverbindung beibehalten" 

aktiviert ist, falls es Probleme mit der Zeitanzeige gibt. 

 

Stellen Sie das Datumsformat ein: 
Es stehen drei Optionen zur Verfügung: JJJJ/MM/TT, TT/MM/JJJJ und MM/TT/JJJJ, wobei TT/MM/JJJJ das 

Standardformat ist. 

 
Einstellungen / Zeitanzeige 

Die Farbe der Zeitanzeige kann auf weiß, blau, grün, orange oder rot geändert werden. Standardmäßig ist das System 

auf Weiß eingestellt. 
Einstellungen / Wetter 

Standort einstellen. 

Einheit der Temperatur: Es stehen zwei Anzeigefunktionen zur Verfügung: Grad Celsius und Fahrenheit. 
Anzeige im Standby-Modus: Sie können diese Funktion aktivieren oder deaktivieren. 

 

Einstellungen / Einstellungen für die Wiedergabe 
Legt die Anzahl der Wiedergaben (aus, wiederholen, zufällig, einmalig wiederholen) von Audiodateien über USB-

Flash-Laufwerke fest. 

 
Einstellungen / Sprache 

Wählen Sie aus 18 verfügbaren Menüsprachen: Englisch 
Deutsch , Spanisch , Französisch , Portugiesisch , Niederländisch , Italienisch , Pycknn , Finnland , Schweden , usw. 

 

Einstellungen / Fortsetzen der Wiedergabe nach dem Einschalten 
Wenn Sie die Wiedergabe nach dem Einschalten des Geräts fortsetzen möchten, können Sie dies hier einstellen. 

 

Einstellungen / Software-Update 
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Sie können die Software Ihres Geräts aktualisieren, um es auf den neuesten Stand zu bringen. Bitte beachten Sie, dass 

sich die Software auf dem USB-Speichermedium befinden muss und sie die einzige Datei auf dem Speichermedium 
sein muss (Ordner gelten auch als Dateien). 

Wenn der Hersteller ein Software-Update für das Gerät bereitstellt, wird es automatisch heruntergeladen, sobald das 

Gerät eine Internetverbindung hat. Sie erhalten eine Benachrichtigung, dass das Update verfügbar ist. Bestätigen Sie 
die Installation, indem Sie auf die Schaltfläche [OK] neben der entsprechenden Auswahl drücken. 

 

Einstellungen / Werkseinstellungen wiederherstellen 
Alle auf dem Gerät gespeicherten Daten werden gelöscht und das Gerät wird in den Werkszustand zurückgesetzt. 

 

Einstellungen / Lokale Radiosendereinstellungen 
Wählen Sie die Region aus, in der Sie leben oder aus der Sie einen Radiosender hören möchten. Es werden Ihnen die 

lokalen UKW- und DAB-Sender angezeigt, die Sie über das Internetradio hören können. Wählen Sie einen Sender aus, 

indem Sie lange auf die Taste [Preset] (4) drücken. Der Sender wird dann in der Favoritenliste gespeichert und kann 
später leicht wieder aufgerufen werden. 

Internetradio-Modus 

Mit dem Schnellwahlsymbol für Internetradio können Sie Sender auswählen und Ihre Favoriten abrufen. 
Liste aller Radiosender. Suchen Sie selbst nach dem Land und den Radiosendern. Die Senderkategorien sind 

Weltweite Top20, Genre, Land/Region und Empfehlungen. 

 
Meine Favoriten: 

Eine Liste der gespeicherten Favoriten. Sie können auf sie zugreifen oder sie bearbeiten, z. B. verschieben oder 

löschen. 
Um einen Sender zu speichern, halten Sie die [Preset]-Taste gedrückt, während Sie einen Radiosender empfangen. Ein 

und derselbe Sender kann nur einmal gespeichert werden. 

 
Radiosender: 

Liste aller Radiosender. Suchen Sie das Land und die Radiosender selbst. Senderkategorien sind Weltweit Top20, 

Genre, Land/Region und Empfehlungen. 
 

Radio schlafen: 

Eine Auswahl verschiedener Klänge (Vögel, Klavier, Regen, Wellness, Zimmer, Welle, Schlaflied, weißes Rauschen), 

die Ihnen beim Einschlafen helfen. 

 

Zuletzt gehörte Sender: 
Zeigt bis zu 10 zuletzt gehörte Radiosender an. 

 

Podcast-Modus 
Um einen Podcast-Sender auszuwählen, folgen Sie den nachstehenden Anweisungen. 

1. Verwenden Sie die Pfeiltasten, um Podcast auszuwählen. 

2. Bei der ersten Verwendung werden Optionen angezeigt, mit denen Sie Podcasts finden können. 
Sie können verschiedene Podcasts mit unterschiedlichen Methoden finden: 

Beliebt: Sie können die Podcasts auswählen, die Sie häufig hören. 

Meine Favoriten: Speichern Sie hier Ihre Favoriten. 
Historie : Zeigen Sie eine Liste der Podcasts an, die Sie bisher angehört haben. 

Genres durchsuchen : Genre - wählen Sie Podcasts nach ihrem Inhalt aus. Es gibt viele Genres, z. B.: Ernährung, 

Familie, Sport, Technik, Nachrichten usw. 
Trends : Entdecken Sie ausgewählte Themen, die gerade diskutiert werden. 

 

USB-Modus 
Das Gerät verfügt über einen USB 2.0-Anschluss. An diesen Anschluss können USB-Geräte wie Speichergeräte 

(USB-Speichersticks, Festplatten) angeschlossen werden. Das Gerät unterstützt Speichergeräte im 
FAT/FAT32/VFAT-Format. 

Wenn der USB-Wiedergabemodus ausgewählt ist, schließen Sie ein externes USB-Flash-Laufwerk an den USB-

Anschluss an der Rückseite des Geräts an. 
Drücken Sie OK, um fortzufahren. Navigieren Sie mit den Pfeiltasten auf dem Gerät, um den gewünschten Ordner auf 

dem USB-Flash-Laufwerk auszuwählen. Bestätigen Sie mit [OK], um die gewünschte Audiodatei für die Wiedergabe 

auszuwählen. Während der Wiedergabe einer Audiodatei können Sie zum nächsten oder vorherigen Titel springen, 
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indem Sie die Pfeiltasten nach rechts (nächster Titel) oder nach links (vorheriger Titel) drücken. Sie können zur 

Dateilistenansicht wechseln, indem Sie kurz auf die linke Pfeiltaste drücken. 
 

AirMusic (Abbildung F Seite 4) - Anwendung zur Steuerung des Geräts mit einem Smartphone 

Mit der AirMusic-App können Sie den CR 1918 über Ihr Smartphone steuern. Rufen Sie auf Ihrem Smartphone den 
App-Shop auf und laden Sie die App auf Ihr Smartphone herunter. 

 

Virtuelle Fernbedienung Abbildung G Seite 4 
Über den markierten Menüpunkt öffnen Sie die virtuelle Fernbedienung. Damit können Sie das Gerät wie mit einer 

physischen Fernbedienung steuern. 

 
Bluetooth-Modus 

Verwenden Sie die Pfeiltasten, um den Bluetooth-Modus auszuwählen. Vergewissern Sie sich, dass kein anderes Gerät 

bereits verbunden ist. 
Verbinden mit dem Radio über Bluetooth. 

Aktivieren Sie Bluetooth auch auf Ihrem Smartphone. Wählen Sie Ihr Radio aus der Liste der Geräte aus. 

Sobald das Radio verbunden ist, können Sie Audiodateien über Bluetooth übertragen. Sie können die Lautstärke 
sowohl über das Radio als auch über das verbundene Bluetooth-Gerät steuern. 

 

Trennen der Bluetooth-Verbindung 
Um die Bluetooth-Verbindung zu trennen, halten Sie die Taste [OK] 3 Sekunden lang gedrückt. 

 

Im Bluetooth-Modus ist es möglich, Musik drahtlos von einem Smartphone oder Tablet über Bluetooth zu übertragen 
(Reichweite 10 m, abhängig von der Umgebung). 

 

Senderliste voreinstellen / bearbeiten 
Halten Sie die [Preset]-Taste gedrückt, um den aktuell gespielten Sender als Favoriten zu speichern. 

Wenn der ausgewählte Sender bereits zuvor gespeichert wurde, kann er nicht erneut gespeichert werden. 

 
Technische Daten: 

Eingangsspannung: DC5V (Zubehör: USB zu Typ C Kabel) 

Leistungsaufnahme: : < 1W 

Maximal unterstützte USB-Speicherkapazität: 64G unterstützt 

USB-Speicherformat: mp3 

Bluetooth-Version: V 5.3 
Sendefrequenz: 2.4GHz-2.4835GHz 

BT-Kanal-Sendeleistung: Max. 6.31mW 

Adler Sp. z o.o., Ordona 2a, 01-237 Warschau, Polen erklärt hiermit, dass das AD 1918 der Richtlinie 2014/53/EU 
entspricht. Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar: 

https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 

 

Der Umwelt zuliebe. Informationen über Elektro- und Elektronik-Altgeräte Gemäß Artikel 13 Absatz 1 und 2 des Gesetzes vom 11. 

September 2015 über Elektro- und Elektronik-Altgeräte möchten wir Sie über den ordnungsgemäßen Umgang mit Elektro- und Elektronik-

Altgeräten informieren: 

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgeräte zusammen mit anderen Abfällen abzugeben - dies wird durch eine Kennzeichnung in 

Form einer "durchgestrichenen Tonne" bestätigt, die die getrennte Sammlung dieser Art von Abfällen anordnet. 

2. Elektro- und Elektronikgeräte können gefährliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die, wenn sie in die Umwelt gelangen, 

eine ernsthafte Bedrohung für die Gesundheit und das Leben von Menschen und lebenden Organismen darstellen können. Sie können zu 

zahlreichen Gesundheitsproblemen wie Seh-, Hör- und Sprachstörungen führen und auch Nieren, Leber und Herz schädigen sowie 

Hautkrankheiten verursachen. Schadstoffe können sich auch negativ auf die Atemwege und die Fortpflanzungsorgane auswirken und zu 

Krebsläsionen führen. Der Verzehr von Pflanzen, die auf kontaminierten Böden wachsen, und der daraus gewonnenen Produkte kann die 

oben genannten gesundheitlichen Folgen haben. 

3. Elektro- und Elektronik-Altgeräte dürfen nur bei den zugelassenen Sammelstellen abgegeben werden, deren Liste auf der Website der 

jeweiligen Gemeinde veröffentlicht ist. 

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschließlich des Recyclings, von Altgeräten. Er 

spielt auch eine Schlüsselrolle im System der Bewirtschaftung von Elektro- und Elektronikaltgeräten, da er die Möglichkeit hat, die Geräte 

direkt bei den zugelassenen Sammelstellen abzugeben und unerwünschte soziale Gewohnheiten zu unterbinden, die dazu führen, dass 

Altgeräte an Orten zurückgelassen werden, die nicht für solche Zwecke vorgesehen sind. 

Außerdem Rückgabe von Elektro- und Elektronikaltgeräten am Ort der Lieferung. Ein Vertreiber, der einem Käufer für Haushalte bestimmte 
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Geräte liefert, ist verpflichtet, Altgeräte aus Haushalten am Ort der Lieferung dieser Geräte kostenlos zurückzunehmen, sofern die Altgeräte 

vom gleichen Typ sind und die gleichen Funktionen erfüllen wie die gelieferten Geräte. 

Kartonverpackungen und Polyethylen (PE)-Säcke sind entsprechend ihrer Beschreibung in die entsprechenden Behälter für die getrennte 

Sammlung von Siedlungsabfällen zu geben. Wenn das Gerät Batterien enthält, müssen diese entfernt und separat in einer Sammel- und 

Lagereinrichtung entsorgt werden. 

Entsorgen Sie das Gerät nicht über die Hausmülltonne!!! 

Service Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eine Reklamation geltend machen möchten, wenden Sie sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an 

den Händler, der die Quittung ausgestellt hat. 

Mode d'emploi (FR) 

CONDITIONS GÉNÉRALES DE SÉCURITÉ INSTRUCTIONS 

IMPORTANTES POUR UNE UTILISATION SÛRE LIRE 

ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR RÉFÉRENCE 

ULTÉRIEURE 

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser l'appareil et suivez les 

instructions qu'il contient. Le fabricant n'est pas responsable des 

dommages causés par une utilisation de l'appareil non conforme à 

sa destination ou par une manipulation incorrecte. 

2. L'appareil est destiné à un usage domestique uniquement. Ne 

l'utilisez pas à d'autres fins incompatibles avec l'usage auquel il est 

destiné. 

3. Soyez particulièrement vigilant lorsque vous utilisez l'appareil en 

présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec l'appareil. 

Ne laissez pas les enfants ou toute personne non familiarisée avec 

l'appareil l'utiliser. 

4. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut être utilisé par des 

enfants de plus de 8 ans et des personnes dont les capacités 

physiques, sensorielles ou mentales sont limitées, ou des personnes 

sans expérience ni connaissance de l'appareil, si cela se fait sous la 

surveillance d'une personne responsable de leur sécurité ou si elles 

ont reçu des instructions sur l'utilisation sûre de l'appareil et sont 

conscientes des dangers liés à son utilisation. Les enfants ne 

doivent pas jouer avec l'équipement. Le nettoyage et l'entretien de 

l'équipement ne doivent pas être effectués par des enfants, sauf s'ils 
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sont âgés de plus de 8 ans et que l'activité est effectuée sous 

surveillance. 

5. AVERTISSEMENT : Ne laissez pas l'appareil branché sur une 

prise de courant sans surveillance. 

6. AVERTISSEMENT : Gardez l'appareil hors de portée des 

enfants. 

7. AVERTISSEMENT : Une utilisation incorrecte de l'appareil 

peut entraîner des blessures, telles qu'un choc électrique. 

8. AVERTISSEMENT : Après utilisation, retirez toujours la fiche 

de la prise de courant en tenant la prise avec votre main. Ne tirez 

PAS sur le cordon d'alimentation. 

9. AVERTISSEMENT : N'utilisez pas l'appareil à proximité de 

matériaux inflammables. 

10. AVERTISSEMENT : Débranchez le cordon d'alimentation de 

la prise avant de nettoyer et de laver l'appareil. 

11. AVERTISSEMENT : Ne pas couvrir les ouvertures de 

ventilation du boîtier de l'appareil avec d'autres objets. 

12. Vérifiez régulièrement l'état du cordon d'alimentation. Si le 

cordon d'alimentation est endommagé, il doit être remplacé par un 

réparateur spécialisé afin d'éviter tout danger. 

13. Ne pas immerger le câble, la fiche ou l'ensemble de l'appareil 

dans l'eau ou tout autre liquide. Ne pas exposer l'appareil aux 

conditions atmosphériques (pluie, soleil, etc.) ni l'utiliser dans des 

conditions d'humidité accrue. 

14. Ne pas utiliser l'appareil si le cordon d'alimentation est 

endommagé, s'il est tombé, s'il a été endommagé ou s'il ne 

fonctionne pas correctement. Ne réparez pas l'appareil vous-même, 

car il y a un risque d'électrocution. Apportez l'appareil endommagé 

à un centre de service compétent pour qu'il soit inspecté ou réparé. 

Les réparations ne peuvent être effectuées que par des centres de 

service agréés. Une réparation incorrecte peut présenter un risque 

grave pour l'utilisateur. 

15. Placez l'appareil sur une surface plane, stable et froide, à l'écart 
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d'appareils de cuisson chauds tels qu'une cuisinière électrique, un 

brûleur à gaz, etc. 

16. Le cordon d'alimentation ne doit pas pendre du bord de la table 

ni toucher des surfaces chaudes. 

17. Pour une protection supplémentaire, il est conseillé d'installer 

dans le circuit électrique un dispositif à courant différentiel résiduel 

(DDR) dont le courant résiduel nominal ne dépasse pas 30 mA. Un 

électricien spécialisé doit être consulté à cet égard. 

18. L'appareil ne doit être nettoyé qu'avec un chiffon sec. Ne pas 

utiliser d'eau ou de produits de nettoyage. 

19. Conservez l'appareil dans un endroit sec. 

Description de l'appareil : 

1. Ecran LCD 2. Alimentation 3. Menu 

4. Réglages de la mémoire 5. OK / Démarrage / Pause 
6. Piste précédente / Retour / 

Gauche 

7. Vers le bas / Diminution du 

volume 

8. Piste suivante / Sélection suivante / 

Droite 
9. Haut / Augmenter le volume 

10. Prise USB 11. Prise pour casque d'écoute 12. Prise d'alimentation USB C 5V 

Lors du premier démarrage de l'appareil, le système vous demandera de configurer la langue et la configuration du 
réseau. Voir illustration B page 3. 

 

. Utilisez les touches Haut / Bas (9/7) pour sélectionner la langue. Confirmez votre sélection en appuyant sur [OK] (5). 

. Sélectionnez Oui pour vous connecter au réseau. Voir l'illustration C page 3. 

. Si vous répondez "Oui", l'écran commence à rechercher des réseaux sans fil et, au bout d'un moment, une liste des 

réseaux sans fil disponibles s'affiche. 
. Utilisez les touches HAUT / BAS (9/7) pour entrer des chiffres / lettres. Lorsque vous êtes sur la lettre que vous 

cherchez, appuyez sur DROITE (8) pour passer au caractère suivant. Une fois la saisie terminée, appuyez sur OK pour 

confirmer. 
REMARQUE : Lorsque vous avez sélectionné le dernier caractère de votre mot de passe, restez sur le dernier caractère 

avant d'appuyer sur OK. Si vous appuyez sur DROITE avant de confirmer, vous ajouterez un caractère supplémentaire 

à un mot de passe qui n'en contient pas. 
Vous pouvez appuyer sur Gauche pour passer au caractère précédent. 

 

Menu principal 
Dans le menu principal, vous pouvez sélectionner les modes suivants : radio Internet, radio locale, configuration, USB, 

podcast, Bluetooth. 

Utilisez les boutons gauche et droit pour sélectionner la fonction souhaitée, puis le bouton OK pour confirmer. 
 

Réglages 
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Dans la rubrique Paramètres, vous pouvez effectuer divers réglages du système. 

 
Réglages / Nom, Noms des appareils 

Pour modifier le nom de l'appareil. Des informations sur le système peuvent également être consultées ici. 

 
Réglages / Egaliseur 

Le filtre sonore est réglé par défaut sur "normal". Il peut être remplacé par différents filtres (jazz, rock, actualités, etc.) 

pour un son optimal. 
 

Paramètres / Réseau 

Modifie les paramètres du réseau comme décrit à la page 9 dans la section "Mise en route". Assurez-vous que l'option 
"Conserver la connexion réseau" est activée en cas de problème de connexion à Internet. 

 

Paramètres / Variateur 
Vous pouvez ici activer le mode d'économie d'énergie et réduire ou augmenter la luminosité de l'écran. 

 

Réglages / Alarme 
La fonction d'alarme propose trois alarmes indépendantes : deux alarmes à heure fixe (par exemple 7:30h), "alarme 

snooze" ou "snooze". 

La fonction "snooze" réglée à partir de ce menu signifie que l'alarme est activée après un délai prédéfini, par exemple 
5 minutes. 

Vous pouvez régler le volume du réveil 1 et du réveil 2, ainsi que les heures et les répétitions (quotidiennes, 

hebdomadaires, ou sélectionner les jours spécifiques de la semaine où l'alarme doit retentir) et sélectionner les sons 
(source : buzzer, mélodie, radio Internet enregistrée dans les favoris). 

Veuillez noter qu'une connexion internet est nécessaire pour certains sons. 

 
Pour arrêter la fonction d'alarme pendant qu'elle fonctionne, appuyez sur le bouton Marche/Arrêt (2). Si vous appuyez 

sur n'importe quel bouton (sauf le bouton Marche/Arrêt) pendant l'alarme, l'alarme snooze sera activée et se répétera 

automatiquement après 5 minutes. 
 

 

Réglages / Réglages de l'alimentation 

Pour économiser de l'énergie, vous pouvez régler ici le moment où vous souhaitez que l'appareil passe en mode veille. 

Les intervalles possibles sont les suivants : Arrêt. / 5 minutes / 15 minutes / 30 minutes . 

 
Paramètres / Minuterie de mise en veille 

Active la fonction de mise en veille. Vous pouvez définir ici une heure à laquelle l'appareil doit passer en mode veille. 

Les intervalles possibles sont : Arrêt / 15 minutes / 30 minutes / 60 minutes / 90 minutes / 120 minutes / 180 minutes. 
 

Réglages / Date et heure 

Les réglages de la date et de l'heure ne sont accessibles et modifiables que lorsque l'appareil est connecté au réseau. 
 

Réglage de la date et de l'heure 

Activez l'option "automatique" si vous souhaitez que l'appareil télécharge la date et l'heure actuelles 
l'heure actuelle à partir d'Internet (recommandé). Si l'option "Autom . Date/Time" est désactivée, vous pouvez 

également régler la date et l'heure manuellement à ce stade. 

 
Format de l'heure 

Si vous désactivez cette fonction, l'heure sera affichée au format 24 heures ou 12 heures. 

Date Détermine le format d'affichage de la date. 
Remarque : Le fuseau horaire par défaut est GMT (+01:00). Si vous vous trouvez en dehors de ce fuseau horaire, vous 

pouvez corriger manuellement l'heure. 
Veillez à ce que dans les paramètres, sous Réseau, l'option "Maintenir la connexion réseau" soit activée en cas de 

problème d'affichage de l'heure. 

 
Réglez le format de la date : 

Trois options sont disponibles : AAAA/MM/JJ, JJ/MM/AAAA et MM/JJ/AAAA, le format par défaut étant 

JJ/MM/AAAA. 
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Réglages / Affichage de l'heure 
La couleur de l'affichage de l'heure peut être modifiée en blanc, bleu, vert, orange ou rouge. Par défaut, le système 

définit la couleur en blanc. 

Réglages / Météo 
Régler le lieu. 

Unité de température : Deux fonctions d'affichage sont disponibles : degrés Celsius et Fahrenheit. 

Affichage en mode veille : vous pouvez activer ou désactiver cette fonction. 
 

Réglages / Réglages de lecture 

Définit le nombre de lectures (arrêt, répétition, aléatoire, répétition unique) de fichiers audio à l'aide de clés USB. 
 

Réglages / Langue 

Choisissez parmi les 18 langues de menu disponibles : anglais 
Allemand , espagnol , français , portugais , néerlandais , italien , portugais , Finlande , Suède , etc. 

 

Réglages / Reprendre la lecture après la mise en marche 
Si vous souhaitez poursuivre la lecture après avoir allumé l'appareil, réglez-le ici. 

 

Réglages / Mise à jour du logiciel 
Vous pouvez mettre à jour le logiciel de votre appareil pour l'actualiser. Veuillez noter que le logiciel doit se trouver 

sur le périphérique de stockage USB et qu'il doit être le seul fichier sur le support de stockage (les dossiers sont 

également considérés comme des fichiers). 
Si le fabricant fournit une mise à jour du logiciel de l'appareil, celle-ci sera téléchargée automatiquement dès que 

l'appareil disposera d'une connexion internet. Vous recevrez une notification indiquant que la mise à jour est 

disponible. Confirmez l'installation en appuyant sur le bouton [OK] à côté de la sélection appropriée. 
 

Paramètres / Rétablir les paramètres d'usine 

Toutes les données stockées sur l'appareil seront effacées et l'appareil sera restauré à son état d'usine. 
 

Réglages / Réglages de la station de radio locale 

Sélectionnez la région dans laquelle vous vivez ou à partir de laquelle vous souhaitez écouter une station de radio. Les 

stations FM et DAB locales que vous pouvez écouter via la radio Internet s'affichent. Sélectionnez une station en 

appuyant longuement sur la touche [Preset] (4). La station est alors placée dans la liste des favoris et peut être 

facilement rappelée ultérieurement. 
Mode radio Internet 

Vous pouvez utiliser l'icône de sélection rapide de la radio Internet pour sélectionner des stations et rappeler vos 

favoris. 
Liste de toutes les stations de radio. Recherchez vous-même le pays et les stations de radio. Les catégories de chaînes 

sont le Top 20 mondial, le genre, le pays/la région et les recommandations. 

 
Mes favoris : 

Liste des favoris enregistrés. Vous pouvez y accéder ou les modifier, par exemple les déplacer ou les supprimer. 

Pour enregistrer une station, appuyez sur la touche [Preset] et maintenez-la enfoncée pendant la réception d'une station 
de radio. Une même station ne peut être enregistrée qu'une seule fois. 

 

Station de radio : 
Liste de toutes les stations de radio. Recherchez vous-même le pays et les stations de radio. Les catégories de chaînes 

sont le Top 20 mondial, le genre, le pays/la région et les recommandations. 

 
Sleep Radio : 

Une sélection de sons différents (oiseaux, piano, pluie, spa, chambre, vagues, berceuse, bruit blanc) pour vous aider à 
vous endormir. 

 

Stations récemment écoutées : 
Affiche jusqu'à 10 stations de radio récemment écoutées. 

 

Mode podcast 
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Pour sélectionner une station de podcast, suivez les instructions ci-dessous. 

1. Utilisez les touches fléchées pour sélectionner Podcast. 
2. Lors de la première utilisation, des options vous aideront à trouver des podcasts. 

Vous pouvez trouver différents podcasts en utilisant différentes méthodes : 

Populaire : Vous pouvez sélectionner les podcasts que vous écoutez fréquemment. 
Mes favoris : Enregistrez vos favoris ici. 

Historique : Affichez la liste des podcasts que vous avez écoutés jusqu'à présent. 

Parcourir les genres : Genre - sélectionner les podcasts en fonction de leur contenu. Il existe de nombreux genres, par 
exemple : nutrition, famille, sports, technologie, actualités, etc. 

Tendances : Découvrez une sélection de sujets qui font actuellement l'objet de discussions. 

 
Mode USB 

L'appareil est équipé d'un port USB 2.0. Les périphériques USB tels que les périphériques de stockage (clés USB, 

disques durs) peuvent être connectés à ce port. L'appareil prend en charge les périphériques de stockage au format 
FAT/FAT32/VFAT. 

Lorsque le mode de lecture USB est sélectionné, connectez un lecteur flash USB externe au port USB situé à l'arrière 

de l'appareil. 
Appuyez sur OK pour continuer. Naviguez à l'aide des touches fléchées de l'appareil pour sélectionner le dossier 

souhaité sur le lecteur flash USB. Confirmez avec [OK] pour sélectionner le fichier audio à lire. Lors de la lecture d'un 

fichier audio, vous pouvez passer à la piste suivante ou précédente en appuyant sur les touches fléchées droite (piste 
suivante) ou gauche (piste précédente). Vous pouvez passer à l'affichage de la liste des fichiers en appuyant 

brièvement sur la touche fléchée gauche. 

 
AirMusic (Illustration F page 4) - application permettant de contrôler l'appareil à l'aide d'un smartphone 

L'application AirMusic vous permet de commander le CR 1918 à partir de votre smartphone. Allez dans la boutique 

d'applications de votre smartphone et téléchargez l'application sur votre smartphone. 
 

Télécommande virtuelle Illustration G page 4 

L'option de menu en surbrillance permet d'ouvrir la télécommande virtuelle. Celle-ci vous permet de contrôler 
l'appareil comme vous le feriez avec une télécommande physique. 

 

Mode Bluetooth 

Utilisez les touches fléchées pour sélectionner le mode Bluetooth. Assurez-vous qu'aucun autre appareil n'est déjà 

connecté. 

Connexion à la radio via Bluetooth. 
Activez également le Bluetooth sur votre smartphone. Sélectionnez votre radio dans la liste des appareils. 

Une fois la radio connectée, vous pouvez diffuser des fichiers audio via Bluetooth. Vous pouvez contrôler le volume 

avec la radio ainsi qu'avec l'appareil Bluetooth connecté. 
 

Déconnecter Bluetooth 

Pour déconnecter la connexion Bluetooth, appuyez sur le bouton [OK] et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes. 
 

Le mode Bluetooth permet de transférer de la musique sans fil à partir d'un smartphone ou d'une tablette via Bluetooth 

(portée de 10 m, en fonction de l'environnement). 
 

Présélectionner / Modifier la liste des chaînes 

Appuyez sur la touche [Preset] et maintenez-la enfoncée pour enregistrer la station en cours de lecture comme favori. 
Si la station sélectionnée a déjà été enregistrée précédemment, il n'est pas possible de l'enregistrer à nouveau. 

 

Caractéristiques techniques : 
Tension d'entrée : DC5V (accessoires : câble USB vers type C) 

Consommation électrique : : < 1W 
Capacité maximale de la mémoire USB supportée : 64G supporté 

Format de la mémoire USB : mp3 

Version Bluetooth : V 5.3 
Fréquence d'émission : 2.4GHz-2.4835GHz 

Puissance d'émission du canal BT : Max. 6.31mW 

Adler Sp. z o.o., Ordona 2a, 01-237 Varsovie, Pologne déclare par la présente que l'AD 1918 est conforme à la 
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directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité de l'UE est disponible à l'adresse internet 

suivante : https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 

 

Pour le bien de l'environnement. Informations sur les déchets d'équipements électriques et électroniques Conformément à l'article 13, 

paragraphes (1) et (2) de la loi du 11 septembre 2015 relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques, nous souhaitons 

vous informer sur le traitement adéquat des déchets d'équipements électriques et électroniques : 

1. Il est interdit de placer les déchets d'équipements électriques et électroniques avec d'autres déchets - ce qui est confirmé par un 

marquage sous forme de "poubelle barrée", ordonnant la collecte sélective de ce type de déchets. 

2. Les équipements électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et des composants dangereux qui, 

lorsqu'ils sont libérés dans l'environnement, peuvent constituer une menace sérieuse pour la santé et la vie de l'homme et des organismes 

vivants. Elles peuvent entraîner de nombreux problèmes de santé, tels que des troubles de la vue, de l'audition et de l'élocution, et peuvent 

également endommager les reins, le foie et le cœur et provoquer des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir 

des effets néfastes sur les systèmes respiratoire et reproductif et entraîner des lésions cancéreuses. La consommation de plantes poussant 

sur des sols contaminés et des produits qui en sont dérivés peut entraîner les effets susmentionnés sur la santé. 

3. Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent être remis qu'aux points de collecte agréés, dont la liste doit figurer 

sur le site web de chaque municipalité. 

4. Les ménages jouent un rôle important en contribuant à la réutilisation et à la récupération, y compris le recyclage, des déchets 

d'équipements. Il joue également un rôle clé dans le système de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques en raison 

de la possibilité de remise directe aux points de collecte agréés et de l'élimination des habitudes sociales indésirables qui consistent à 

laisser les déchets d'équipements dans des endroits non prévus à cet effet. 

En outre, Restituer les déchets d'équipements électriques et électroniques sur le lieu de livraison. Un distributeur, lorsqu'il fournit à un 

acheteur des équipements destinés aux ménages, est tenu de reprendre gratuitement les équipements usagés des ménages sur le lieu de 

livraison de ces équipements, à condition que l'équipement usagé soit du même type et remplisse les mêmes fonctions que l'équipement 

fourni. 

Les emballages en carton et les sacs en polyéthylène (PE) doivent être placés dans les conteneurs appropriés pour la collecte sélective des 

déchets municipaux, conformément à leur description. Si l'appareil contient des piles, celles-ci doivent être retirées et éliminées 

séparément dans un centre de collecte et de stockage. 

Ne pas jeter l'appareil dans la poubelle municipale !!! 

Service après-vente Si vous souhaitez acheter des pièces de rechange ou faire une réclamation, veuillez vous adresser directement au 

revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse. 

Manual de usuario (ES) 

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD 

INSTRUCCIONES IMPORTANTES PARA UN USO SEGURO 

LEA ATENTAMENTE Y CONSÉRVELAS PARA FUTURAS 

CONSULTAS 

1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato y siga 

las instrucciones que contiene. El fabricante no se hace responsable 

de los daños causados por un uso del aparato no conforme con su 

destino o por una manipulación inadecuada. 

2. El aparato es sólo para uso doméstico. No lo utilice para ningún 

otro fin incompatible con su uso previsto. 

3. Tenga especial cuidado cuando utilice el aparato en presencia de 

niños. No permita que los niños jueguen con el aparato. No permita 

que los niños o cualquier persona no familiarizada con el aparato lo 
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utilicen. 

4. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por niños 

mayores de 8 años y personas con capacidad física, sensorial o 

mental limitada, o personas sin experiencia o conocimiento del 

aparato, si lo hacen bajo la supervisión de una persona responsable 

de su seguridad o si han recibido instrucciones sobre el uso seguro 

del aparato y son conscientes de los peligros asociados a su uso. 

Los niños no deben jugar con el equipo. La limpieza y el 

mantenimiento del equipo no deben ser realizados por niños, a 

menos que sean mayores de 8 años y la actividad se lleve a cabo 

bajo supervisión. 

5. ADVERTENCIA: No deje el aparato enchufado a una toma de 

corriente sin vigilancia. 

6. ADVERTENCIA: Mantenga el aparato fuera del alcance de los 

niños. 

7. ADVERTENCIA: El uso inadecuado del aparato puede provocar 

lesiones, como descargas eléctricas. 

8. ADVERTENCIA: Retire siempre el enchufe de la toma de 

corriente después de utilizar el aparato sujetándolo con la mano. 

NO tire del cable de alimentación. 

9. ADVERTENCIA: No utilice el aparato cerca de materiales 

inflamables. 

10. ADVERTENCIA: Desenchufe el cable de alimentación de la 

toma de corriente antes de limpiar y lavar el aparato. 

11. ADVERTENCIA: No cubra las aberturas de ventilación de la 

carcasa del aparato con otros objetos. 

12. Compruebe periódicamente el estado del cable de alimentación. 

Si el cable de alimentación está dañado, debe ser sustituido por un 

taller especializado para evitar peligros. 

13. No sumerja el cable, el enchufe ni todo el aparato en agua ni en 

ningún otro líquido. No exponga el aparato a las condiciones 

atmosféricas (lluvia, sol, etc.) ni lo utilice en condiciones de mayor 

humedad. 
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14. No utilice el aparato con el cable de alimentación dañado o si se 

ha caído o dañado de cualquier otra forma o si no funciona 

correctamente. No repare el aparato usted mismo, ya que existe 

riesgo de descarga eléctrica. Lleve el aparato dañado a un centro de 

servicio competente para su inspección o reparación. Las 

reparaciones sólo deben ser realizadas por centros de servicio 

autorizados. Una reparación inadecuada puede suponer un grave 

riesgo para el usuario. 

15. Coloque el aparato sobre una superficie fresca, estable y 

nivelada, lejos de aparatos de cocina calientes, como una cocina 

eléctrica, un quemador de gas, etc. 

16. El cable de alimentación no debe colgar del borde de la mesa ni 

tocar superficies calientes. 

17. Para mayor protección, se recomienda instalar en el circuito 

eléctrico un dispositivo de corriente residual (RCD) con una 

corriente residual nominal no superior a 30 mA. Para ello, consulte 

a un electricista especializado. 

18. El aparato sólo debe limpiarse con un paño seco. No utilice 

agua ni líquidos de limpieza. 

19. Guarde el aparato en un lugar seco. 

Descripción del aparato: 

1. Pantalla LCD 2. Alimentación 3. Menú 

4. Ajustes de memoria 5. OK / Inicio / Pausa 6. Pista anterior / Atrás / Izquierda 

7. Abajo / Bajar volumen 8. Pista siguiente / Selección siguiente / Derecha 9. Arriba / Subir volumen 

10. Toma USB 11. Toma de auriculares 12. Toma de alimentación USB C 5V 

Al encender el dispositivo por primera vez , el sistema le pedirá que configure el idioma y la configuración de red . 
Ver ilustración B página 3. 

 
. Utilice las teclas Arriba / Abajo (9/7) para seleccionar el idioma. Confirme su selección pulsando [OK] (5). 

. Seleccione Sí para conectarse a la red. Véase la ilustración C página 3. 

. Si responde "Sí", la pantalla pasa a buscar redes inalámbricas y al cabo de un rato verá una lista de las redes 
inalámbricas disponibles . 

. Utilice las teclas ARRIBA / ABAJO (9/7) para introducir números / letras. Cuando esté en la letra que busca, pulse 
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DERECHA (8) para pasar al siguiente carácter. Cuando haya terminado de introducir, pulse OK para confirmar. 

NOTA: Cuando haya seleccionado el último carácter de su contraseña, permanezca en el último carácter antes de 
pulsar OK. Si pulsa DERECHA antes de confirmar añadirá un carácter extra a una contraseña que no contiene ese 

carácter. 

Puede pulsar Izquierda para ir al carácter anterior. 
 

Menú principal 

En el menú principal puede seleccionar los siguientes modos: Radio por Internet, Radio local, Configuración, USB, 
Podcast, Bluetooth. 

Utilice los botones Izquierda, Derecha para seleccionar la función deseada y luego el botón OK para confirmar. 

 
Configuración 

En Ajustes puede realizar diversos ajustes del sistema. 

 
Ajustes / Nombre, Nombres de dispositivos 

Para cambiar el nombre del dispositivo. Aquí también se puede consultar información del sistema. 

 
Ajustes / Ecualizador 

El filtro de sonido está ajustado a "normal" por defecto. Puede cambiarse a diferentes filtros (jazz, rock, noticias, etc.) 

para obtener un sonido óptimo. 
 

Ajustes / Red 

Cambia la configuración de red tal y como se describe en la página 9 de la sección "Primeros pasos". Asegúrate de que 
la opción "Mantener conexión de red" está activada en caso de que haya problemas con la conexión a Internet. 

 

Ajustes / Atenuador 
Aquí puedes activar el modo de ahorro de energía y reducir o aumentar el brillo de la pantalla. 

 

Ajustes / Alarma 
Hay tres alarmas independientes para la función de alarma: dos alarmas con ajuste de hora fija (por ejemplo, 7:30h), 

"snooze alarm" o "snooze". 

La función "snooze" ajustada desde este menú significa que la alarma se activa transcurrido un tiempo preestablecido, 

es decir, 5 minutos. 

Puede controlar el volumen del despertador 1 y del despertador 2, así como ajustar las horas y las repeticiones (diarias, 

semanales, o seleccionar los días concretos de la semana en los que debe sonar la alarma) y seleccionar los sonidos 
(fuente: zumbador, melodía, radio por Internet guardada en favoritos). 

Tenga en cuenta que algunos sonidos requieren conexión a Internet. 

 
Para detener la función de alarma mientras la alarma está en funcionamiento, pulse el botón Encendido (2). Pulse 

cualquier botón ( excepto el botón de encendido ) durante la alarma, la alarma de repetición se activará y se repetirá 

automáticamente después de 5 minutos. 
 

 

Ajustes / Encendido 
Para ahorrar energía, puede ajustar aquí cuándo desea que la unidad entre en modo de espera. 

Los intervalos posibles son: Apagado / 5 minutos / 15 minutos / 30 minutos . 

 
Ajustes / Temporizador 

Activa la función de reposo. Aquí puede establecer un temporizador cuando el dispositivo debe pasar al modo de 

espera. 
Los intervalos posibles son: Apagado / 15 minutos / 30 minutos / 60 minutos / 90 minutos / 120 minutos / 180 

minutos. 
 

Ajustes / Fecha y hora 

Sólo se puede acceder a los ajustes de fecha y hora y modificarlos cuando el aparato está conectado a la red. 
 

Ajuste de fecha y hora 

Active la opción "automático" si desea que el dispositivo descargue la fecha y hora actuales 
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actual de Internet (recomendado). Si la opción " Autom . Fecha/Hora" está desactivada, también puede ajustar la fecha 

y la hora manualmente en este punto. 
 

Formato de la hora 

Si desactiva esta función, la hora se mostrará en formato de 24 o 12 horas. 
Fecha Determina el formato en el que se muestra la fecha. 

Nota: GMT (+01:00) es la zona horaria por defecto. Si se encuentra fuera de esta zona horaria, puede corregir 

manualmente la hora. 
Asegúrate de que en los ajustes, en Red, está activada la opción "Mantener conexión de red" por si hay problemas con 

la visualización de la hora. 

 
Ajuste el formato de la fecha: 

Hay tres opciones disponibles: AAAA/MM/DD, DD/MM/AAAA y MM/DD/AAAA, siendo DD/MM/AAAA el 

formato por defecto. 
 

Ajustes / Visualización de la hora 

El color de la visualización de la hora puede cambiarse a blanco, azul, verde, naranja o rojo. Por defecto, el sistema 
establece el color blanco. 

Ajustes / Tiempo 

Establezca la ubicación. 
Unidad de temperatura: Dispone de dos funciones de visualización: grados Celsius y Fahrenheit. 

Visualización en modo de espera: Puede activar o desactivar esta función. 

 
Ajustes / Ajustes de reproducción 

Ajusta el número de reproducciones (desactivada, repetición, aleatoria, repetición única) de archivos de audio 

mediante unidades flash USB. 
 

Ajustes / Idioma 

Elige entre los 18 idiomas de menú disponibles: Inglés 
Alemán , Español , Francés , Portugués , Holandés , Italiano , Pycknn , Finlandia , Suecia , etc. 

 

Ajustes / Reanudar la reproducción después de encender 

Si desea continuar la reproducción después de encender el dispositivo, ajústelo aquí. 

 

Ajustes / Actualización de software 
Puede actualizar el software de su dispositivo para ponerlo al día. Tenga en cuenta que el software debe estar en el 

dispositivo de almacenamiento USB y debe ser el único archivo del medio de almacenamiento (las carpetas también se 

consideran archivos). 
Si el fabricante proporciona una actualización de software para el dispositivo, ésta se descargará automáticamente en 

cuanto el dispositivo disponga de conexión a Internet. Recibirá una notificación de que la actualización está 

disponible. Confirme la instalación pulsando el botón [Aceptar] situado junto a la selección correspondiente. 
 

Ajustes / Restaurar ajustes de fábrica 

Todos los datos almacenados en el dispositivo se borrarán y el dispositivo se restaurará a su estado de fábrica. 
 

Ajustes / Ajustes de emisoras de radio locales 

Seleccione la región en la que vive o desde la que desea escuchar una emisora de radio. Se le mostrarán las emisoras 
FM y DAB locales que puede escuchar a través de la radio por Internet. Seleccione una emisora pulsando 

prolongadamente el botón [Presintonizar] (4). La emisora se colocará en la lista de favoritos y podrá recuperarla 

fácilmente más tarde. 
Modo de radio por Internet 

Puedes utilizar el icono de selección rápida de radio por Internet para seleccionar emisoras y recuperar tus favoritas. 
Lista de todas las emisoras de radio. Busque usted mismo el país y las emisoras de radio. Las categorías de canales son 

Top20 mundial, Género, País/Región y Recomendaciones. 

 
Mis favoritos: 

Lista de favoritos guardados. Puede acceder a ellos o editarlos, por ejemplo, moverlos o eliminarlos. 

Para guardar una emisora, mantenga pulsado el botón [Presintonizar] mientras recibe una emisora de radio. La misma 
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emisora sólo puede guardarse una vez. 

 
Emisora de radio: 

Lista de todas las emisoras de radio. Busque usted mismo el país y las emisoras de radio. Las categorías de canales son 

Top20 mundial, Género, País/Región y Recomendaciones. 
 

Radio para dormir: 

Una selección de diferentes sonidos (pájaros, piano, lluvia, spa, habitación, olas, nana, ruido blanco) para ayudarte a 
conciliar el sueño. 

 

Estaciones escuchadas recientemente: 
Muestra hasta 10 emisoras de radio escuchadas recientemente. 

 

Modo Podcast 
Para seleccionar una emisora de podcast, siga las instrucciones siguientes. 

1. Utilice las teclas de flecha para seleccionar Podcast. 

2. La primera vez que lo utilices, verás opciones que te ayudarán a encontrar podcasts. 
Puede encontrar diferentes podcasts utilizando diferentes métodos: 

Popular : Puede seleccionar los podcasts que escucha con frecuencia. 

Mis favoritos : Guarde aquí sus favoritos. 
Historial : Vea una lista de los podcasts que ha escuchado hasta ahora. 

Explorar géneros : Género - seleccione podcasts según su contenido. Hay muchos géneros, por ejemplo: nutrición, 

familia, deportes, tecnología, noticias, etc. 
Tendencias : Descubra temas seleccionados de los que se está hablando actualmente. 

 

Modo USB 
El aparato dispone de un puerto USB 2.0. A este puerto se pueden conectar dispositivos USB como, por ejemplo, 

dispositivos de almacenamiento (memorias USB, discos duros). El dispositivo admite dispositivos de almacenamiento 

en formato FAT/FAT32/VFAT. 
Cuando se selecciona el modo de reproducción USB, conecte una memoria USB externa al puerto USB de la parte 

posterior del aparato. 

Pulse OK para continuar. Navegue con las teclas de flecha de la unidad para seleccionar la carpeta deseada en la 

unidad flash USB. Confirme con [OK] para seleccionar el archivo de audio que desee reproducir. Cuando reproduzcas 

un archivo de audio, puedes saltar a la pista siguiente o anterior pulsando las teclas de flecha derecha (pista siguiente) 

o izquierda (pista anterior). Puedes cambiar a la vista de lista de archivos pulsando brevemente la tecla de flecha 
izquierda. 

 

AirMusic (Ilustración F página 4) - aplicación para controlar el dispositivo con un smartphone 
Con la aplicación AirMusic, puede controlar el CR 1918 desde su smartphone. Vaya a la tienda de aplicaciones de su 

smartphone y descárguela. 

 
Mando a distancia virtual Ilustración G página 4 

Con la opción de menú resaltada, se abre el mando a distancia virtual. Esto le permite controlar el dispositivo como lo 

haría con un mando a distancia físico. 
 

Modo Bluetooth 

Utilice las teclas de flecha para seleccionar el modo Bluetooth. Asegúrate de que no haya ningún otro dispositivo 
conectado. 

Conexión a la radio a través de Bluetooth. 

Active también el Bluetooth en su smartphone. Seleccione su radio en la lista de dispositivos. 
Una vez conectada la radio, puede transmitir archivos de audio a través de Bluetooth. Puedes controlar el volumen 

tanto con la radio como con el dispositivo Bluetooth conectado. 
 

Desconectar Bluetooth 

Para desconectar la conexión Bluetooth, mantenga pulsado el botón [OK] durante 3 segundos. 
 

Con el modo Bluetooth, es posible transferir música de forma inalámbrica desde un smartphone o una tableta a través 

de Bluetooth (alcance de 10 m, dependiendo del entorno). 
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Presintonizar / Editar lista de canales 
Mantén pulsado el botón [Preset] para guardar la emisora que se está reproduciendo como favorita. 

Si la emisora seleccionada ya se ha guardado anteriormente, no podrá guardarse de nuevo. 

 
Datos técnicos: 

Tensión de entrada: DC5V (accesorios : cable USB a tipo C) 

Consumo de energía: : < 1W 
Capacidad máxima de memoria USB soportada: 64G soportados 

Formato de memoria USB: mp3 

Versión Bluetooth: V 5.3 
Frecuencia de transmisión: 2,4GHz-2,4835GHz 

Potencia de emisión del canal BT: Máx. 6.31mW 

Adler Sp. z o.o., Ordona 2a, 01-237 Varsovia, Polonia, declara por la presente que el AD 1918 cumple la Directiva 
2014/53/UE. El texto completo de la declaración de conformidad de la UE está disponible en la siguiente dirección de 

Internet: https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 

 

Por el bien del medio ambiente. Información sobre residuos de aparatos eléctricos y electrónicos De conformidad con el artículo 13, 

apartados 1 y 2, de la Ley de 11 de septiembre de 2015 sobre residuos de aparatos eléctricos y electrónicos, nos gustaría informarle sobre 

la correcta manipulación de los residuos de aparatos eléctricos y electrónicos: 

1. Está prohibido depositar los residuos de aparatos eléctricos y electrónicos junto con otros residuos - esto se confirma mediante el 

marcado en forma de "papelera tachada", ordenando la recogida selectiva de este tipo de residuos. 

2. Los aparatos eléctricos y electrónicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que, cuando se liberan en el medio 

ambiente, pueden suponer una grave amenaza para la salud y la vida de las personas y los organismos vivos. Pueden provocar numerosos 

problemas de salud, como trastornos de la vista, el oído y el habla, y también pueden dañar los riñones, el hígado y el corazón y causar 

enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y 

provocar lesiones cancerosas. El consumo de plantas que crecen en suelos contaminados, y de los productos derivados de ellas, puede 

provocar los efectos sobre la salud antes mencionados. 

3. Los residuos de aparatos eléctricos y electrónicos sólo deben entregarse en los puntos de recogida autorizados, cuya lista debe figurar en 

la página web de cada Ayuntamiento. 

4. El hogar desempeña un papel importante a la hora de contribuir a la reutilización y recuperación, incluido el reciclado, de los residuos de 

aparatos. También desempeña un papel clave en el sistema de gestión de residuos de aparatos eléctricos y electrónicos, debido a la 

posibilidad de entrega directa a los puntos de recogida autorizados y a la eliminación de hábitos sociales indeseables que dan lugar a dejar 

los residuos de aparatos en lugares no destinados a tal fin. 

Además, Devolver los residuos de aparatos eléctricos y electrónicos en el lugar de entrega. Un distribuidor, cuando suministre a un 

comprador aparatos destinados a los hogares, está obligado a recoger gratuitamente los residuos de aparatos procedentes de los hogares 

en el lugar de entrega de dichos aparatos, siempre que los aparatos usados sean del mismo tipo y realicen las mismas funciones que los 

aparatos suministrados. 

Los envases de cartón y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores adecuados para la recogida selectiva de 

residuos urbanos según su descripción. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en un centro de recogida y 

almacenamiento. 

No deseche el aparato en el contenedor de residuos urbanos 

Servicio técnico Si desea comprar piezas de repuesto o hacer una reclamación, póngase en contacto directamente con el distribuidor que 

emitió el recibo póngase en contacto directamente con el distribuidor que emitió el recibo. 

Manual de Instruções (PT) 

CONDIÇÕES GERAIS DE SEGURANÇA INSTRUÇÕES 

IMPORTANTES PARA UMA UTILIZAÇÃO SEGURA LER 

ATENTAMENTE E GUARDAR PARA FUTURA REFERÊNCIA 

1. Leia o manual de instruções antes de utilizar o aparelho e siga as 

instruções nele contidas. O fabricante não se responsabiliza por 
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danos causados por uma utilização do aparelho que não esteja de 

acordo com a sua finalidade ou por um manuseamento incorreto. 

2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. Não 

utilizar para outros fins incompatíveis com a sua utilização prevista. 

3. Tenha especial cuidado ao utilizar o aparelho quando houver 

crianças por perto. Não permitir que as crianças brinquem com o 

aparelho não permitir que crianças ou pessoas não familiarizadas 

com o aparelho o utilizem. 

4. AVISO: Este equipamento pode ser utilizado por crianças com 

mais de 8 anos de idade e por pessoas com capacidades físicas, 

sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiência ou 

conhecimento do equipamento, desde que o façam sob a supervisão 

de uma pessoa responsável pela sua segurança ou se lhes tiverem 

sido dadas instruções sobre a utilização segura do equipamento e se 

tiverem conhecimento dos perigos associados à sua utilização. As 

crianças não devem brincar com o equipamento. A limpeza e a 

manutenção do equipamento não devem ser efectuadas por 

crianças, a menos que tenham mais de 8 anos de idade e que a 

atividade seja realizada sob supervisão. 

5. AVISO: Não deixar o aparelho ligado a uma tomada sem 

vigilância. 

6. AVISO: Manter o aparelho fora do alcance das crianças. 

7. AVISO: A utilização incorrecta do aparelho pode provocar 

ferimentos, tais como choques eléctricos. 

8. AVISO: Retire sempre a ficha da tomada eléctrica após a 

utilização, segurando-a com a mão. NÃO puxar pelo cabo de 

alimentação. 

9. AVISO: Não utilize o aparelho perto de materiais inflamáveis. 

10. AVISO: Desligue o cabo de alimentação da tomada antes de 

limpar e lavar o aparelho. 

11. AVISO: Não cubra as aberturas de ventilação da caixa do 

aparelho com outros objectos. 

12. Verificar periodicamente o estado do cabo de alimentação. Se o 
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cabo de alimentação estiver danificado, deve ser substituído por 

uma oficina especializada para evitar perigos. 

13. Não mergulhar o cabo, a ficha ou todo o aparelho na água ou 

em qualquer outro líquido. Não expor o aparelho às condições 

atmosféricas (chuva, sol, etc.) nem utilizá-lo em condições de 

humidade elevada. 

14. Não utilizar o aparelho com um cabo de alimentação danificado 

ou se este tiver caído, estiver danificado ou não estiver a funcionar 

corretamente. Não repare o aparelho por si próprio, pois existe o 

risco de choque elétrico. Leve o aparelho danificado a um centro de 

assistência técnica competente para inspeção ou reparação. As 

reparações só podem ser efectuadas por centros de assistência 

autorizados. Uma reparação incorrecta pode representar um risco 

grave para o utilizador. 

15. Coloque o aparelho sobre uma superfície fria, estável e 

nivelada, longe de aparelhos de cozinha quentes, tais como fogão 

elétrico, fogão a gás, etc. 

16. O cabo de alimentação não deve ficar pendurado na borda da 

mesa nem tocar em superfícies quentes. 

17. Para proteção adicional, é aconselhável instalar no circuito 

elétrico um dispositivo de corrente residual (RCD) com uma 

corrente residual nominal não superior a 30 mA. Para este efeito, 

deve ser consultado um eletricista especializado. 

18. O aparelho só pode ser limpo com um pano seco. Não utilizar 

água ou líquidos de limpeza. 

19. Guardar o aparelho num local seco. 

Descrição do aparelho: 

1. Ecrã LCD 2. Alimentação 3. Menu 

4. Definições de memória 5. OK / Iniciar / Pausa 6. Faixa anterior / Voltar / Esquerda 

7. Baixo / Diminuir volume 8. Faixa seguinte / Seleção seguinte / Direita 9. Para cima / Aumentar o volume 
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10. Tomada USB 11. Tomada para auscultadores 12. Tomada de alimentação USB C 5V 

Quando o dispositivo é iniciado pela primeira vez, o sistema pede-lhe para configurar o idioma e a configuração de 
rede. Ver ilustração B na página 3. 

 

. Utilize as teclas Para cima / Para baixo (9/7) para selecionar o idioma. Confirme a sua seleção premindo [OK] (5). 

. Selecione Sim para ligar à rede. Ver ilustração C página 3. 

. Se responder "Sim", o ecrã começa a procurar redes sem fios e, passado algum tempo, aparece uma lista das redes 

sem fios disponíveis . 
. Utilize as teclas PARA CIMA / PARA BAIXO (9/7) para introduzir números / letras. Quando estiver na letra que 

procura, prima a tecla DIREITA (8) para passar ao carácter seguinte. Quando terminar de introduzir, prima OK para 

confirmar. 
NOTA: Quando tiver selecionado o último carácter da sua palavra-passe, mantenha-se no último carácter antes de 

premir OK. Se premir a DIREITA antes de confirmar, irá adicionar um carácter extra a uma palavra-passe que não 
contenha esse carácter. 

Pode premir Esquerda para ir para o carácter anterior. 

 
Menu principal 

No menu principal, pode selecionar os seguintes modos: Rádio Internet, Rádio local, Configuração, USB, Podcast, 

Bluetooth. 
Utilize os botões Esquerda, Direita para selecionar a função pretendida e, em seguida, o botão OK para confirmar. 

 

Configurações 
Em Definições, pode efetuar várias definições do sistema. 

 

Definições / Nome, Nomes de dispositivos 
Para alterar o nome do dispositivo. As informações do sistema também podem ser consultadas aqui. 

 

Definições / Equalizador 
Por predefinição, o filtro de som está definido para "normal". Pode ser alterado para diferentes filtros (jazz, rock, 

notícias, etc.) para obter um som ótimo. 

 
Definições / Rede 

Altera as definições de rede conforme descrito na página 9 na secção "Introdução". Certifique-se de que a opção 

"Manter ligação à rede" está activada, caso haja problemas com a ligação à Internet. 
 

Definições / Regulador de intensidade 

Aqui pode ativar o modo de poupança de energia e reduzir ou aumentar a luminosidade do visor. 
 

Definições / Alarme 

Existem três alarmes independentes para a função de alarme: dois alarmes com uma definição de hora fixa (por 
exemplo, 7:30h), "alarme sonoro" ou "snooze". 

A função "snooze" definida a partir deste menu significa que o alarme é ativado após um período de tempo 

predefinido, ou seja, 5 minutos. 

Pode controlar o volume do Alarme 1 e do Alarme 2, bem como definir as horas e as repetições (diariamente, 

semanalmente ou selecionar os dias específicos da semana em que o alarme deve tocar) e selecionar os sons (fonte: 

campainha, melodia, rádio da Internet que foi guardada nos favoritos). 
Note-se que é necessária uma ligação à Internet para alguns sons. 

 

Para parar a função de alarme enquanto o alarme está a funcionar, prima o botão de alimentação (2). Se premir 
qualquer botão (exceto o botão de ligar/desligar) durante o alarme, o alarme sonoro é ativado e repete-se 

automaticamente após 5 minutos. 

 
 

Definições / Definições de energia 

Para poupar energia, pode definir aqui quando pretende que a unidade entre no modo de espera. 
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Os intervalos possíveis são: Desligado. / 5 minutos / 15 minutos / 30 minutos . 

 
Definições / Temporizador de sono 

Ativa a função de suspensão. Aqui pode definir um temporizador para quando o dispositivo deve passar para o modo 

de espera. 
Os intervalos possíveis são: Desligado / 15 minutos / 30 minutos / 60 minutos / 90 minutos / 120 minutos / 180 

minutos. 

 
Definições / Data e hora 

As definições de data e hora só podem ser acedidas e alteradas quando o dispositivo está ligado à rede. 

 
Definição de data/hora 

Active a opção "automático" se pretender que o dispositivo descarregue a 

atual a partir da Internet (recomendado). Se a opção "Autom . Data/Hora" estiver desactivada, também pode definir a 
data e a hora manualmente neste ponto. 

 

Formato da hora 
Se desativar esta função, a hora será apresentada no formato de 24 ou 12 horas. 

Data Determina o formato em que a data é apresentada. 

Nota: GMT (+01:00) é o fuso horário predefinido. Se estiver fora deste fuso horário, pode corrigir manualmente a 
hora. 

Certifique-se de que, nas definições, em Rede, a opção "Manter ligação à rede" está activada, caso surjam problemas 

com a apresentação da hora. 
 

Definir o formato da data: 

Estão disponíveis três opções: AAAA/MM/DD, DD/MM/AAAA e MM/DD/AAAA, sendo DD/MM/AAAA o formato 
predefinido. 

 

Definições / Apresentação da hora 
A cor do ecrã das horas pode ser alterada para branco, azul, verde, laranja ou vermelho. Por defeito, o sistema define a 

cor para branco. 

Definições / Tempo 

Definir localização. 

Unidade de temperatura: Estão disponíveis duas funções de visualização: graus Celsius e Fahrenheit. 

Visualização em modo de espera: Pode ativar ou desativar esta função. 
 

Definições / Definições de reprodução 

Define o número de reproduções (desligado, repetição, aleatório, repetição única) de ficheiros de áudio utilizando 
unidades flash USB. 

 

Definições / Idioma 
Selecionar entre 18 idiomas de menu disponíveis: Inglês 

Alemão , Espanhol , Francês , Português , Holandês , Italiano , Pycknn , Finlândia , Suécia , etc. 

 
Definições / Retomar a reprodução depois de ligar 

Se pretender continuar a reprodução depois de ligar o dispositivo, defina-o aqui. 

 
Definições / Atualização de software 

Pode atualizar o software do seu aparelho para o atualizar. Tenha em atenção que o software deve estar no dispositivo 

de armazenamento USB e deve ser o único ficheiro no suporte de armazenamento (as pastas também são consideradas 
ficheiros). 

Se o fabricante fornecer uma atualização de software para o dispositivo, esta será descarregada automaticamente assim 
que o dispositivo tiver uma ligação à Internet. Receberá uma notificação de que a atualização está disponível. 

Confirme a instalação premindo o botão [OK] ao lado da respectiva seleção. 

 
Definições / Restaurar definições de fábrica 

Todos os dados armazenados no dispositivo serão eliminados e o dispositivo será restaurado para o estado de fábrica. 
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Definições / Definições da estação de rádio local 

Selecione a região em que vive ou a partir da qual pretende ouvir uma estação de rádio. Ser-lhe-ão mostradas as 
estações FM e DAB locais que pode ouvir através da rádio da Internet. Selecione uma estação premindo longamente o 

botão [Preset] (4). A estação será então colocada na lista de favoritos e pode ser facilmente chamada mais tarde. 

Modo de rádio via Internet 
Pode utilizar o ícone de seleção rápida da rádio Internet para selecionar estações e chamar as suas favoritas. 

Lista de todas as estações de rádio. Pesquise você mesmo o país e as estações de rádio. As categorias dos canais são 

Top20 mundial, Género, País/Região e Recomendações. 
 

Os meus favoritos: 

Uma lista de favoritos guardados. Pode aceder ou editá-los, por exemplo, mover ou apagar. 
Para guardar uma estação, prima e mantenha premido o botão [Preset] enquanto recebe uma estação de rádio. A 

mesma estação só pode ser guardada uma vez. 

 
Estação de rádio: 

Lista de todas as estações de rádio. Pesquise você mesmo o país e as estações de rádio. As categorias dos canais são 

Top20 mundial, Género, País/Região e Recomendações. 
 

Rádio do sono: 

Uma seleção de sons diferentes (pássaros, piano, chuva, spa, quarto, ondas, canção de embalar, ruído branco) para o 
ajudar a adormecer. 

 

Estações ouvidas recentemente: 
Apresenta até 10 estações de rádio ouvidas recentemente. 

 

Modo Podcast 
Para selecionar uma estação de podcast, siga as instruções abaixo. 

1. Utilize as teclas de seta para selecionar Podcast. 

2. Na primeira vez que o utilizar, verá opções para o ajudar a encontrar podcasts. 
Pode encontrar podcasts diferentes utilizando métodos diferentes: 

Popular : Pode selecionar os podcasts que ouve frequentemente. 

Os meus favoritos : Guarde os seus favoritos aqui . 

Histórico : Ver uma lista dos podcasts que ouviu até agora. 

Procurar géneros : Género - selecionar podcasts de acordo com o seu conteúdo. Existem muitos géneros, por exemplo: 

nutrição, família, desporto, tecnologia, notícias, etc. 
Tendências: Descubra tópicos selecionados que estão a ser discutidos atualmente. 

 

Modo USB 
O dispositivo possui uma porta USB 2.0, à qual podem ser ligados dispositivos USB, tais como dispositivos de 

armazenamento (cartões de memória USB, discos rígidos). O aparelho suporta dispositivos de armazenamento no 

formato FAT/FAT32/VFAT. 
Quando o modo de reprodução USB está selecionado, ligue uma unidade flash USB externa à porta USB na parte de 

trás da unidade. 

Prima OK para continuar. Navegue utilizando as teclas de seta na unidade para selecionar a pasta pretendida na 
unidade flash USB. Confirmar com [OK] para selecionar o ficheiro de áudio pretendido para reprodução. Ao 

reproduzir um ficheiro áudio, pode saltar para a faixa seguinte ou anterior premindo as teclas de seta para a direita 

(faixa seguinte) ou para a esquerda (faixa anterior). Pode mudar para a vista da lista de ficheiros premindo brevemente 
a tecla de seta para a esquerda. 

 

AirMusic (Ilustração F página 4) - aplicação para controlar o dispositivo com um smartphone 
Com a aplicação AirMusic, pode controlar o CR 1918 a partir do seu smartphone. Aceda à loja de aplicações do seu 

smartphone e transfira a aplicação para o seu smartphone. 
 

Controlo remoto virtual Ilustração G página 4 

Utilizando o item de menu destacado, abre-se o telecomando virtual. Isto permite-lhe controlar o dispositivo como 
faria com um controlo remoto físico. 

 

Modo Bluetooth 
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Utilize as teclas de seta para selecionar o modo Bluetooth. Certifique-se de que nenhum outro dispositivo está ligado. 

Ligação ao rádio através de Bluetooth. 
Ativar também o Bluetooth no seu smartphone. Selecione o seu rádio na lista de dispositivos. 

Quando o rádio estiver ligado, pode transmitir ficheiros de áudio através de Bluetooth. Pode controlar o volume com o 

rádio, bem como com o dispositivo Bluetooth ligado. 
 

Desligar o Bluetooth 

Para desligar a ligação Bluetooth, premir e manter premido o botão [OK] durante 3 segundos. 
 

Com o modo Bluetooth, é possível transferir música sem fios a partir de um smartphone ou tablet através de Bluetooth 

(alcance de 10 m, dependendo do ambiente). 
 

Predefinir / Editar lista de canais 

Prima e mantenha premido o botão [Preset] para guardar a estação atualmente em reprodução como favorita. 
Se a estação selecionada já tiver sido guardada anteriormente, não pode ser guardada novamente. 

 

Dados técnicos: 
Tensão de entrada: DC5V (acessórios: cabo USB para tipo C) 

Consumo de energia: < 1W 

Capacidade máxima de memória USB suportada: 64G suportada 
Formato da memória USB: mp3 

Versão Bluetooth: V 5.3 

Frequência de transmissão: 2.4GHz-2.4835GHz 
Potência de emissão do canal BT: Max. 6.31mW 

Adler Sp. z o.o., Ordona 2a, 01-237 Varsóvia, Polónia declara que o AD 1918 está em conformidade com a Diretiva 

2014/53/UE. O texto completo da declaração de conformidade da UE está disponível no seguinte endereço de Internet: 
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 

 

Para o bem do ambiente. Informações sobre resíduos de equipamentos eléctricos e electrónicos Em conformidade com o artigo 13.º, n.ºs 

1 e 2, da Lei de 11 de setembro de 2015 relativa aos resíduos de equipamentos eléctricos e electrónicos, gostaríamos de o informar sobre o 

tratamento adequado dos resíduos de equipamentos eléctricos e electrónicos: 

1. É proibido colocar resíduos de equipamentos eléctricos e electrónicos juntamente com outros resíduos - o que é confirmado pela 

marcação sob a forma de um "caixote de lixo riscado", ordenando a recolha selectiva deste tipo de resíduos. 

2. Os equipamentos eléctricos e electrónicos podem conter substâncias, misturas e componentes perigosos que, quando libertados no 

ambiente, podem constituir uma séria ameaça para a saúde e a vida das pessoas e dos organismos vivos. Estas substâncias podem provocar 

numerosos problemas de saúde, como perturbações da visão, da audição e da fala, e podem também danificar os rins, o fígado e o coração 

e provocar doenças de pele. As substâncias nocivas podem também ter efeitos adversos nos sistemas respiratório e reprodutivo e provocar 

lesões cancerígenas. O consumo de plantas que crescem em solos contaminados, e dos produtos deles derivados, pode resultar nos efeitos 

de saúde acima mencionados. 

3. Os resíduos de equipamentos eléctricos e electrónicos só devem ser entregues nos pontos de recolha autorizados, cuja lista deve ser 

incluída no sítio Web de cada município. 

4. O agregado familiar desempenha um papel importante na contribuição para a reutilização e recuperação, incluindo a reciclagem, dos 

resíduos de equipamentos. Desempenha também um papel fundamental no sistema de gestão de resíduos de equipamentos eléctricos e 

electrónicos devido à possibilidade de entrega direta nos pontos de recolha autorizados e à eliminação de hábitos sociais indesejáveis que 

resultam no abandono de resíduos de equipamentos em locais não destinados a esse fim. 

Além disso, Devolver os resíduos de equipamentos eléctricos e electrónicos no local de entrega. Um distribuidor, ao fornecer a um 

comprador equipamentos destinados a uso doméstico, é obrigado a aceitar gratuitamente a devolução dos resíduos de equipamentos 

domésticos no local de entrega desses equipamentos, desde que os equipamentos usados sejam do mesmo tipo e desempenhem as 

mesmas funções que os equipamentos fornecidos. 

As embalagens de cartão e os sacos de polietileno (PE) devem ser colocados nos contentores adequados para a recolha selectiva de 

resíduos urbanos, de acordo com a sua descrição. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas separadamente 

num centro de recolha e armazenamento. 

Não deitar o aparelho no contentor do lixo municipal!!! 

Assistência técnica Se desejar adquirir peças sobresselentes ou apresentar uma reclamação, contacte contactar diretamente o revendedor 

que emitiu o recibo. 

Naudojimo instrukcija (LT) 
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BENDROSIOS SAUGOS SĄLYGOS SVARBIOS SAUGAUS 

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS ATIDŽIAI PERSKAITYKITE IR 

PASILIKITE ATEIČIAI 

1. Prieš naudodami prietaisą perskaitykite naudojimo instrukciją ir 

laikykitės joje pateiktų nurodymų. Gamintojas neatsako už žalą, 

padarytą naudojant prietaisą ne pagal paskirtį arba netinkamai su 

juo elgiantis. 

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais kitais 

tikslais, nesuderinamais su jo paskirtimi. 

3. Būkite ypač atsargūs naudodami prietaisą, kai šalia yra vaikų. 

Neleiskite vaikams žaisti su prietaisu neleiskite juo naudotis 

vaikams ar kitiems asmenims, kurie nėra susipažinę su prietaisu. 

4. ĮSPĖJIMAS: Šį prietaisą gali naudoti vyresni nei 8 metų vaikai ir 

asmenys su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais gebėjimais 

arba asmenys, neturintys patirties ar žinių apie prietaisą, jei tai 

daroma prižiūrint asmeniui, atsakingam už jų saugą, arba jei jiems 

buvo pateiktos instrukcijos dėl saugaus prietaiso naudojimo ir jie 

žino su prietaiso naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturėtų 

žaisti su įranga. Valyti ir prižiūrėti įrangos neturėtų vaikai, nebent 

jie yra vyresni nei 8 metų ir ši veikla atliekama prižiūrint. 

5. ĮSPĖJIMAS: nepalikite prietaiso, įjungto į elektros lizdą, be 

priežiūros. 

6. ĮSPĖJIMAS: Laikykite prietaisą vaikams nepasiekiamoje vietoje. 

7. ĮSPĖJIMAS: netinkamai naudojant prietaisą, galima susižaloti, 

pavyzdžiui, patirti elektros smūgį. 

8. ĮSPĖJIMAS: Po naudojimo visada ištraukite kištuką iš elektros 

lizdo, laikydami lizdą ranka. NEBANDYKITE traukti už elektros 

tinklo laido. 

9. ĮSPĖJIMAS: nenaudokite prietaiso šalia degių medžiagų. 

10. ĮSPĖJIMAS: Prieš valydami ir plaudami prietaisą ištraukite 

maitinimo laidą iš elektros lizdo. 

11. ĮSPĖJIMAS: Neuždenkite prietaiso korpuse esančių 
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ventiliacijos angų kitais daiktais. 

12. Periodiškai tikrinkite maitinimo laido būklę. Jei maitinimo 

laidas yra pažeistas, siekiant išvengti pavojaus, jį reikia pakeisti 

specializuotoje remonto įstaigoje. 

13. Nemerkite laido, kištuko ar viso įrenginio į vandenį ar bet kokį 

kitą skystį. Nelaikykite prietaiso atmosferos sąlygose (lietuje, 

saulėje ir pan.) ir nenaudokite jo padidintos drėgmės sąlygomis. 

14. Nenaudokite prietaiso su pažeistu maitinimo laidu arba jei jis 

buvo numestas, kitaip pažeistas ar netinkamai veikia. 

Neremontuokite prietaiso patys, nes kyla elektros smūgio pavojus. 

Pažeistą prietaisą nuneškite į kompetentingą aptarnavimo centrą, 

kad jis būtų patikrintas arba suremontuotas. Bet kokius remonto 

darbus gali atlikti tik įgalioti techninės priežiūros centrai. 

Netinkamas remontas gali kelti rimtą pavojų naudotojui. 

15. Pastatykite prietaisą ant vėsaus stabilaus, lygaus paviršiaus, 

toliau nuo karštų maisto ruošimo prietaisų, tokių kaip elektrinė 

viryklė, dujinis degiklis ir pan. 

16. Maitinimo laidas neturi kaboti per stalo kraštą ir liesti karštų 

paviršių. 

17. Papildomai apsaugai elektros grandinėje patartina įrengti 

liekamosios srovės įtaisą (RCD), kurio vardinė liekamoji srovė 

neviršija 30 mA. Šiuo klausimu reikėtų kreiptis į specialistą 

elektriką. 

18. Prietaisą galima valyti tik sausa šluoste. Nenaudokite vandens 

ar valymo skysčių. 

19. Laikykite prietaisą sausoje patalpoje. 

Prietaiso aprašymas: 

1. LCD ekranas 2. Maitinimas 3. Meniu 

4. Atminties nustatymai 5. OK / Startas / Pauzė 6. Ankstesnis takelis / Atgal / Į kairę 

7. Žemyn / Garsumo mažinimas 8. Kitas takelis / Kitas pasirinkimas / Dešinė 9. Aukštyn / Garsumo didinimas 
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10. USB lizdas 11. Ausinių lizdas 12. USB C 5V maitinimo lizdas 

Kai įrenginys paleidžiamas pirmą kartą , sistema paprašys sukonfigūruoti kalbą ir tinklo konfigūraciją. Žr. iliustraciją 
B 3 psl. 

 

. Naudodami klavišus aukštyn / žemyn (9/7) pasirinkite kalbą. Patvirtinkite pasirinkimą paspausdami [OK] (5). 

. Pasirinkite Yes (taip), kad prisijungtumėte prie tinklo. Žr. iliustraciją C 3 puslapyje. 

. Jei atsakysite "Taip", ekrane bus pradėtas belaidžių tinklų nuskaitymas ir po kurio laiko pamatysite galimų belaidžių 

tinklų sąrašą . 
. Įveskite skaičius / raides naudodami klavišus aukštyn / žemyn (9/7). Kai būsite ties ieškoma raide, paspauskite 

RIGHT (8), kad pereitumėte prie kito simbolio. Baigę įvesti, paspauskite OK, kad patvirtintumėte. 

PASTABA: pasirinkę paskutinį slaptažodžio simbolį, prieš paspausdami OK, likite ant paskutinio simbolio. Jei prieš 
patvirtindami paspausite RIGHT (dešinėn), prie slaptažodžio, kuriame nėra to simbolio, pridėsite papildomą simbolį. 

Norėdami pereiti prie ankstesnio simbolio, galite paspausti Kairėn. 
 

Pagrindinis meniu 

Pagrindiniame meniu galite pasirinkti šiuos režimus: Interneto radijas, Vietinis radijas, Konfigūracija, USB, Podcast, 
Bluetooth. 

Mygtukais kairėn, dešinėn pasirinkite norimą funkciją ir patvirtinkite mygtuku OK. 

 
Nustatymai 

Srityje Nustatymai galite atlikti įvairius sistemos nustatymus. 

 
Nustatymai / Pavadinimas, Įrenginių pavadinimai 

Įrenginio pavadinimo keitimas. Čia taip pat galima iškviesti sistemos informaciją. 

 
Nustatymai / Ekvalaizeris 

Pagal numatytuosius nustatymus garso filtras nustatytas kaip "normalus". Jį galima keisti į įvairius filtrus (džiazo, 

roko, naujienų ir kt.), kad garsas būtų optimalus. 
 

Nustatymai / Tinklas 

Pakeičia tinklo nustatymus, kaip aprašyta 9 puslapyje, skyriuje "Pradedame". Įsitikinkite, kad įjungta parinktis "Keep 
network connection" ("Išlaikyti tinklo ryšį"), jei kiltų problemų su interneto ryšiu. 

 

Nustatymai / Dimeris 
Čia galite įjungti energijos taupymo režimą ir sumažinti arba padidinti ekrano ryškumą. 

 

Nustatymai / Žadintuvas 
Yra trys nepriklausomi žadintuvo funkcijos žadintuvai: du žadintuvai su fiksuotu laiko nustatymu (pvz., 7:30 val.), 

"snaudžiantis žadintuvas" arba "snausti". 

Šiame meniu nustatyta "snooze" funkcija reiškia, kad žadintuvas įsijungia po nustatyto laiko, t. y. po 5 minučių. 
Galite valdyti žadintuvo Nr. 1 ir žadintuvo Nr. 2 garsumą, taip pat nustatyti laikus ir kartojimus (kasdien, kas savaitę 

arba pasirinkti konkrečias savaitės dienas, kuriomis žadintuvas turi skambėti) ir pasirinkti garsus (šaltinis: švilpukas, 

melodija, interneto radijas, kuris buvo įrašytas į mėgstamiausius). 

Atkreipkite dėmesį, kad kai kuriems garsams reikalingas interneto ryšys. 

 

Norėdami sustabdyti žadintuvo funkciją, kol žadintuvas veikia, paspauskite maitinimo mygtuką (2). Jei žadintuvo 
veikimo metu paspausite bet kurį mygtuką ( išskyrus maitinimo mygtuką ), bus įjungtas snaudimo žadintuvas, kuris 

automatiškai pasikartos po 5 minučių. 

 
 

Nustatymai / maitinimo nustatymai 

Norėdami taupyti energiją, čia galite nustatyti, kada norite, kad įrenginys pereitų į budėjimo režimą. 
Galimi šie intervalai: Išjungta. / 5 min. / 15 min. / 30 min. 

 

Nustatymai / Miego laikmatis 



39 
 

Suaktyvina miego funkciją. Čia galite nustatyti laikmatį, kada prietaisas turi pereiti į budėjimo režimą. 

Galimi šie intervalai: Išjungta / 15 minučių / 30 minučių / 60 minučių / 90 minučių / 120 minučių / 180 minučių. 
 

Nustatymai / Data ir laikas 

Datos ir laiko nustatymus galima pasiekti ir keisti tik tada, kai prietaisas yra prijungtas prie tinklo. 
 

Datos ir laiko nustatymas 

Įjunkite parinktį "automatinis", jei norite, kad prietaisas atsisiųstų esamą 
laiką iš interneto (rekomenduojama). Jei pasirenkamas " Autom. Date/Time" išjungta, šioje vietoje taip pat galite 

nustatyti datą ir laiką rankiniu būdu. 

 
Laiko formatas 

Jei išjungsite šią funkciją, laikas bus rodomas 24 arba 12 valandų formatu. 

Data Nustato, kokiu formatu bus rodoma data. 
Pastaba: GMT (+01:00) yra numatytoji laiko juosta. Jei esate už šios laiko juostos ribų, laiką galite koreguoti rankiniu 

būdu. 

Įsitikinkite, kad nustatymuose, skyriuje Network (tinklas), yra įjungta parinktis Keep network connection (palaikyti 
tinklo ryšį), jei kiltų problemų dėl laiko rodymo. 

 

Nustatykite datos formatą: 
Galima pasirinkti tris parinktis: RYYYY/MM/DD, DD/MM/YYYYY ir MM/DD/YYYYY, o DD/MM/YYYYY yra 

numatytasis formatas. 

 
Nustatymai / Laiko rodymas 

Laiko rodinio spalvą galima keisti į baltą, mėlyną, žalią, žalią, oranžinę arba raudoną. Pagal numatytuosius nustatymus 

sistema nustato baltą spalvą. 
Nustatymai / Orai 

Nustatykite vietą. 

Temperatūros matavimo vienetas: Celsijaus laipsniai ir Farenheito laipsniai. 
Ekranas budėjimo režimu: Šią funkciją galite įjungti arba išjungti. 

 

Nustatymai / Atkūrimo nustatymai 

Nustato garso failų, naudojančių USB atmintines, atkūrimo skaičių (išjungta, kartojama, atsitiktinai, vienkartinis 

kartojimas). 

 
Nustatymai / Kalba 

Pasirinkite vieną iš 18 galimų meniu kalbų: anglų 

Vokiečių , ispanų , prancūzų , portugalų , olandų , italų , pycknnn , suomių , švedų ir kt. 
 

Nustatymai / Atkūrimo atnaujinimas įjungus 

Jei norite tęsti atkūrimą įjungę prietaisą, nustatykite jį čia. 
 

Nustatymai / Programinės įrangos naujinimas 

Norėdami atnaujinti prietaiso programinę įrangą, galite ją atnaujinti. Atkreipkite dėmesį, kad programinė įranga turi 
būti USB laikmenoje ir tai turi būti vienintelis failas laikmenoje (aplankai taip pat laikomi failais). 

Jei gamintojas pateikia prietaiso programinės įrangos atnaujinimą, jis bus atsisiųstas automatiškai, kai tik prietaisas 

turės interneto ryšį. Gausite pranešimą, kad naujinys yra prieinamas. Patvirtinkite diegimą paspausdami mygtuką [OK] 
šalia atitinkamo pasirinkimo. 

 

Nustatymai / Gamyklinių nustatymų atkūrimas 
Visi prietaise išsaugoti duomenys bus ištrinti ir bus atkurta gamyklinė prietaiso būsena. 

 
Nustatymai / Vietinės radijo stoties nustatymai 

Pasirinkite regioną, kuriame gyvenate arba iš kurio norite klausytis radijo stoties. Jums bus parodytos vietinės FM ir 

DAB stotys, kurių galite klausytis per internetinį radiją. Pasirinkite stotį ilgai spausdami mygtuką [Preset] (4). Tada 
stotis bus įtraukta į mėgstamiausiųjų sąrašą ir vėliau ją bus galima lengvai prisiminti. 

Interneto radijo režimas 

Galite naudoti interneto radijo greitojo pasirinkimo piktogramą, kad pasirinktumėte stotis ir prisimintumėte 
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mėgstamiausias . 

Visų radijo stočių sąrašas. Patys ieškokite šalies ir radijo stočių. Kanalų kategorijos yra šios: Worldwide Top20, 
Žanras, Šalis / regionas ir Rekomendacijos. 

 

Mano mėgstamiausios: 
Įrašytų mėgstamiausiųjų sąrašas. Galite juos pasiekti arba redaguoti, pvz., perkelti arba ištrinti. 

Norėdami išsaugoti radijo stotį, priimdami radijo stotį paspauskite ir palaikykite mygtuką [Preset]. Tą pačią stotį 

galima išsaugoti tik vieną kartą. 
 

Radijo stotis: 

Visų radijo stočių sąrašas. Patys ieškokite šalies ir radijo stočių. Kanalų kategorijos yra šios: Worldwide Top20, 
Žanras, Šalis / Regionas ir Rekomendacijos. 

 

Miego radijo stotys: 
Rinktiniai įvairūs garsai (paukščių, pianino, lietaus, SPA, kambario, bangų, lopšinių, baltojo triukšmo), padedantys 

užmigti. 

 
Neseniai klausytos stotys: 

Rodoma iki 10 neseniai klausytų radijo stočių. 

 
Podcast režimas 

Norėdami pasirinkti podkasto stotį, vadovaukitės toliau pateiktais nurodymais. 

1. Rodyklių klavišais pasirinkite Podcast. 
2. Pirmą kartą naudodami pamatysite parinktis, padėsiančias rasti podcast'us. 

Skirtingas podkastas galite rasti naudodami skirtingus metodus: 

Populiariausios : galite pasirinkti dažnai klausomas podkastas. 
Mano mėgstamiausios : čia išsaugokite savo mėgstamiausias . 

Istorija : Peržiūrėkite iki šiol klausytų podkastų sąrašą. 

Naršyti žanrus : Žanras - pasirinkite podkastus pagal jų turinį. Yra daug žanrų, pavyzdžiui: mityba, šeima, sportas, 
technologijos, naujienos ir t. t. 

Tendencijos : Atraskite pasirinktas temas, kurios šiuo metu aptarinėjamos. 

 

USB režimas 

Prietaisas turi prievadą USB 2.0. Prie šio prievado galima prijungti USB įrenginius, pavyzdžiui, atminties įrenginius 

(USB atmintines, kietuosius diskus). Prietaisas palaiko FAT/FAT32/VFAT formato atminties įrenginius. 
Kai pasirinktas USB atkūrimo režimas, prie įrenginio galinėje dalyje esančio USB prievado prijunkite išorinę USB 

atmintinę. 

Paspauskite OK, kad tęstumėte darbą. Naudodami įrenginio rodyklių klavišus pasirinkite norimą aplanką USB 
atmintinėje. Patvirtinkite paspaudę [OK], kad pasirinktumėte norimą atkurti garso failą. Grojant garso failą, galite 

pereiti prie kito arba ankstesnio takelio spausdami rodyklių klavišus į dešinę (kitas takelis) arba į kairę (ankstesnis 

takelis). Trumpai paspaudę klavišą su rodykle į kairę, galite pereiti į failų sąrašo rodinį. 
 

"AirMusic" (iliustracija F p. 4) - programa, skirta valdyti prietaisą išmaniuoju telefonu 

Naudodami "AirMusic" programą galite valdyti CR 1918 išmaniuoju telefonu. Eikite į programėlių parduotuvę 
išmaniajame telefone ir atsisiųskite programėlę į savo išmanųjį telefoną. 

 

Virtualus nuotolinio valdymo pultas Iliustracija G puslapis 4 
Naudodamiesi pažymėtu meniu punktu, atidarote virtualųjį nuotolinio valdymo pultą. Taip galite valdyti prietaisą taip, 

kaip naudodami fizinį nuotolinio valdymo pultą. 

 
Bluetooth režimas 

Rodyklių klavišais pasirinkite "Bluetooth" režimą. Įsitikinkite, kad joks kitas prietaisas jau nėra prijungtas. 
Prisijungimas prie radijo imtuvo per "Bluetooth". 

Suaktyvinkite "Bluetooth" ir išmaniajame telefone. Pasirinkite radijo imtuvą iš įrenginių sąrašo. 

Kai radijas prijungtas, galite transliuoti garso failus per "Bluetooth". Garsumą galite valdyti tiek radijo imtuvu, tiek 
prijungtu "Bluetooth" įrenginiu. 

 

Atjunkite "Bluetooth 
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Norėdami nutraukti "Bluetooth" ryšį, paspauskite ir 3 sekundes palaikykite mygtuką [OK]. 

 
Naudojant "Bluetooth" režimą, galima belaidžiu ryšiu perduoti muziką iš išmaniojo telefono arba planšetinio 

kompiuterio per "Bluetooth" (atstumas 10 m, priklausomai nuo aplinkos). 

 
Išankstinis nustatymas / kanalų sąrašo redagavimas 

Paspauskite ir palaikykite mygtuką [Preset], kad šiuo metu grojamą stotį išsaugotumėte kaip mėgstamiausią. 

Jei pasirinkta stotis jau buvo išsaugota anksčiau, jos negalima išsaugoti dar kartą. 
 

Techniniai duomenys: 

Įvesties įtampa: DC5V (priedai: USB ir C tipo kabelis) 
Energijos suvartojimas: < 1W 

Didžiausia palaikoma USB atminties talpa: palaikoma 64G 

USB atminties formatas: mp3 
"Bluetooth" versija: V 5.3 

Perdavimo dažnis: 2,4 GHz-2,4835 GHz 

BT kanalo spinduliuotės galia: maks. 6.31 mW 
Adler Sp. z o.o., Ordona 2a, 01-237 Varšuva, Lenkija, pareiškia, kad AD 1918 atitinka Direktyvą 2014/53/ES. Visą ES 

atitikties deklaracijos tekstą galima rasti šiuo interneto adresu: 

https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 

 

Dėl aplinkosaugos. Informacija apie elektros ir elektroninės įrangos atliekas Vadovaudamiesi 2015 m. rugsėjo 11 d. įstatymo dėl elektros ir 

elektroninės įrangos atliekų 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, norėtume jus informuoti apie tinkamą elektros ir elektroninės įrangos atliekų 

tvarkymą: 

1. Elektros ir elektroninės įrangos atliekas draudžiama dėti kartu su kitomis atliekomis - tai patvirtina "perbrauktos šiukšliadėžės" formos 

ženklas, nurodantis rūšiuojamąjį šios rūšies atliekų surinkimą. 

2. Elektros ir elektroninės įrangos atliekose gali būti pavojingų medžiagų, mišinių ir komponentų, kurie, patekę į aplinką, gali kelti rimtą 

grėsmę žmonių ir gyvų organizmų sveikatai ir gyvybei. Jos gali sukelti įvairių sveikatos sutrikimų, pavyzdžiui, regos, klausos ir kalbos 

sutrikimų, taip pat gali pažeisti inkstus, kepenis ir širdį, sukelti odos ligas. Kenksmingos medžiagos taip pat gali daryti neigiamą poveikį 

kvėpavimo ir reprodukcinei sistemoms ir sukelti vėžinius pakitimus. Užterštame dirvožemyje augančių augalų ir iš jų gautų produktų 

vartojimas gali sukelti minėtą poveikį sveikatai. 

3. Elektros ir elektroninės įrangos atliekos turėtų būti perduodamos tik įgaliotoms surinkimo vietoms, kurių sąrašas turėtų būti pateiktas 

kiekvienos savivaldybės interneto svetainėje. 

4. Namų ūkiai atlieka svarbų vaidmenį prisidėdami prie pakartotinio įrangos atliekų naudojimo ir naudojimo, įskaitant perdirbimą. Jis taip 

pat atlieka svarbų vaidmenį elektros ir elektroninės įrangos atliekų tvarkymo sistemoje dėl galimybės tiesiogiai pristatyti įrangą į patvirtintas 

surinkimo vietas ir nepageidaujamų socialinių įpročių, dėl kurių įrangos atliekos paliekamos ne tam skirtose vietose, panaikinimo. 

Be to, Grąžinkite elektros ir elektroninės įrangos atliekas jų pristatymo vietoje. Platintojas, tiekdamas pirkėjui namų ūkiams skirtą įrangą, 

privalo nemokamai priimti iš namų ūkių panaudotą įrangą jos pristatymo vietoje, jeigu panaudota įranga yra tos pačios rūšies ir atlieka tas 

pačias funkcijas kaip ir tiekiama įranga. 

Kartoninės pakuotės ir polietileno (PE) maišeliai pagal jų aprašymą turi būti metami į atitinkamus atskiro komunalinių atliekų surinkimo 

konteinerius. Jei įrenginyje yra baterijų, jas reikia išimti ir išmesti atskirai į atliekų surinkimo ir saugojimo vietą. 

Neišmeskite prietaiso į komunalinių atliekų konteinerį!!! 

Paslaugų tarnyba Jei norite įsigyti atsarginių dalių arba pareikšti pretenziją, prašome tiesiogiai kreipkitės į kvitą išdavusį pardavėją. 

Lietošanas instrukcija (LV) 

VISPĀRĪGI DROŠĪBAS NOSACĪJUMI SVARĪGI NORĀDĪJUMI 

DROŠAI LIETOŠANAI UZMANĪGI IZLASIET UN 

SAGLABĀJIET TURPMĀKAI ATSAUCEI 

1. Pirms ierīces lietošanas izlasiet lietošanas instrukciju un 

ievērojiet tajā ietvertos norādījumus. Ražotājs nav atbildīgs par 
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bojājumiem, kas radušies, lietojot ierīci neatbilstoši tās 

paredzētajam lietojumam vai nepareizi lietojot. 

2. Ierīce ir paredzēta tikai lietošanai mājsaimniecībā. Neizmantojiet 

ierīci citiem mērķiem, kas nav saderīgi ar tās paredzēto lietojumu. 

3. Lietojot ierīci bērnu klātbūtnē, ievērojiet īpašu piesardzību. 

Neļaujiet bērniem spēlēties ar ierīci Neļaujiet bērniem vai 

personām, kas nav pazīstamas ar ierīci, to lietot. 

4. BRĪDINĀJUMS: Šo ierīci drīkst lietot bērni, kas vecāki par 8 

gadiem, un personas ar ierobežotām fiziskajām, maņu vai 

garīgajām spējām vai personas bez pieredzes un zināšanām par 

ierīci, ja tas tiek darīts par viņu drošību atbildīgas personas 

uzraudzībā vai ja šīs personas ir saņēmušas norādījumus par ierīces 

drošu lietošanu un ir informētas par bīstamību, kas saistīta ar ierīces 

lietošanu. Bērni nedrīkst spēlēties ar šo aprīkojumu. Iekārtas 

tīrīšanu un apkopi nedrīkst veikt bērni, ja vien viņi nav vecāki par 8 

gadiem un darbība tiek veikta uzraudzībā. 

5. BRĪDINĀJUMS: Neatstājiet ierīci, kas pieslēgta kontaktligzdai, 

bez uzraudzības. 

6. BRĪDINĀJUMS: Ierīci turiet bērniem nepieejamā vietā. 

7. BRĪDINĀJUMS: nepareiza ierīces lietošana var izraisīt traumas, 

piemēram, elektrošoku. 

8. BRĪDINĀJUMS: Pēc lietošanas vienmēr izņemiet kontaktdakšu 

no strāvas kontaktligzdas, turot to ar roku. Nevelciet par 

elektrotīkla vadu. 

9. Brīdinājums: Nelietojiet ierīci viegli uzliesmojošu materiālu 

tuvumā. 

10. BRĪDINĀJUMS: Pirms ierīces tīrīšanas un mazgāšanas 

atvienojiet strāvas vadu no kontaktligzdas. 

11. BRĪDINĀJUMS: Neaizsedziet ventilācijas atveres ierīces 

korpusā ar citiem priekšmetiem. 

12. Periodiski pārbaudiet strāvas vada stāvokli. Ja strāvas vads ir 

bojāts, lai izvairītos no briesmām, tas jānomaina specializētā 

remontdarbnīcā. 



43 
 

13. Neiegremdējiet kabeli, kontaktdakšu vai visu ierīci ūdenī vai 

citā šķidrumā. Nepakļaujiet ierīci atmosfēras iedarbībai (lietus, 

saules iedarbībai u. c.) un nelietojiet to paaugstināta mitruma 

apstākļos. 

14. Nelietojiet ierīci ar bojātu strāvas vadu vai ja tā ir nokritusi vai 

citādi bojāta, vai nedarbojas pareizi. Neremontējiet ierīci paši, jo 

pastāv elektriskās strāvas trieciena risks. Bojāto ierīci nogādājiet 

kompetentā servisa centrā pārbaudei vai remontam. Jebkādus 

remontdarbus drīkst veikt tikai autorizēti servisa centri. 

Neatbilstošs remonts var radīt nopietnu risku lietotājam. 

15. Novietojiet ierīci uz vēsas, stabilas, līdzenas virsmas, prom no 

karstām gatavošanas ierīcēm, piemēram, elektriskās plīts, gāzes 

degļa u. c.. 

16. Strāvas vads nedrīkst karāties pāri galda malai vai pieskarties 

karstām virsmām. 

17. Papildu aizsardzībai ieteicams elektrības ķēdē uzstādīt atdalītās 

strāvas ierīci (RCD), kuras nominālā atdalītā strāva nepārsniedz 30 

mA. Šajā jautājumā jākonsultējas ar speciālistu elektriķi. 

18. Ierīci drīkst noslaucīt tikai ar sausu drānu. Nelietojiet ūdeni vai 

tīrīšanas šķidrumus. 

19. Ierīci uzglabājiet sausā telpā. 

Ierīces apraksts: 

1. LCD displejs 2. Barošanas avots 3. Izvēlne 

4. Atmiņas iestatījumi 5. OK / Sākums / Pauze 
6. Iepriekšējais ieraksts / Atpakaļ / Uz 

kreiso pusi 

7. Uz leju / Skaļuma 

samazināšana 

8. Nākamā dziesma / Nākamā izvēle / 

Labajā pusē 
9. Uz augšu / Palielināt skaļumu 

10. USB ligzda 11. Austiņu ligzda 12. USB C 5V barošanas ligzda 

Kad ierīce tiek palaista pirmo reizi , sistēma lūgs konfigurēt valodu un tīkla konfigurāciju. Skatīt B ilustrāciju 3. lpp. 
 

. Lai izvēlētos valodu, izmantojiet taustiņus uz augšu / uz leju (9/7). Apstipriniet savu izvēli, nospiežot [OK] (5). 
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. Lai izveidotu savienojumu ar tīklu, izvēlieties Jā. Skatīt attēlu C 3. lpp. 

. Ja atbildat "Jā", displejā tiks sākta bezvadu tīklu skenēšana, un pēc brīža parādīsies pieejamo bezvadu tīklu saraksts . 

. Izmantojiet taustiņus uz augšu/ uz leju (9/7), lai ievadītu ciparus/burtus. Kad esat pie meklējamā burta, nospiediet 

RIGHT (8), lai pārietu uz nākamo rakstzīmi. Kad esat pabeidzis ievadīšanu, nospiediet OK, lai apstiprinātu. 

PIEZĪME: Kad esat izvēlējies paroles pēdējo rakstzīmi, pirms nospiediet OK, palieciet uz pēdējās rakstzīmes. Ja pirms 
apstiprināšanas nospiedīsiet RIGHT, jūs pievienosiet papildu rakstzīmi parolei, kurā šīs rakstzīmes nav. 

Lai pārietu uz iepriekšējo rakstzīmi, varat nospiest kreiso taustiņu. 

 
Galvenā izvēlne 

Galvenajā izvēlnē var izvēlēties šādus režīmus: Interneta radio, Vietējais radio, Konfigurēšana, USB, Podcast, 

Bluetooth. 
Izmantojiet kreiso un labo pogu, lai izvēlētos vēlamo funkciju, un pēc tam apstipriniet ar pogu OK. 

 

Iestatījumi 
Sadaļā Iestatījumi varat veikt dažādus sistēmas iestatījumus. 

 

Iestatījumi / Nosaukums, Ierīču nosaukumi 
Lai mainītu ierīces nosaukumu. Šeit var arī izsaukt sistēmas informāciju. 

 

Iestatījumi / Ekvalaizeris 
Pēc noklusējuma skaņas filtrs ir iestatīts uz "normāls". To var mainīt uz dažādiem filtriem (džeza, roka, ziņu u. c.), lai 

iegūtu optimālu skaņu. 

 
Iestatījumi / Tīkls 

Maina tīkla iestatījumus, kā aprakstīts 9. lappusē sadaļā "Darba sākšana". Pārliecinieties, vai ir iespējota opcija 

"Saglabāt tīkla savienojumu", ja rodas problēmas ar interneta savienojumu. 
 

Iestatījumi / Dimmeris 

Šeit var aktivizēt enerģijas taupīšanas režīmu un samazināt vai palielināt displeja spilgtumu. 
 

Iestatījumi / Trauksmes signāls 

Trauksmes signāla funkcijai ir trīs neatkarīgi modinātāji: divi modinātāji ar fiksēta laika iestatījumu (piemēram, 

7:30h), "snaudošais modinātājs" vai "snaudošs modinātājs". 

Šajā izvēlnē iestatītā snaudas funkcija nozīmē, ka modinātājs tiek aktivizēts pēc iepriekš iestatīta laika, piemēram, 5 

minūtēm. 
Varat kontrolēt modinātāja 1 un modinātāja 2 skaļumu, kā arī iestatīt laikus un atkārtojumus (katru dienu, katru nedēļu 

vai izvēlēties konkrētas nedēļas dienas, kurās modinātājam jāzvana) un izvēlēties skaņas (avots: zvana signāls, 

melodija, interneta radio, kas tika saglabāts izlasē). 
Lūdzu, ņemiet vērā, ka dažu skaņu atskaņošanai ir nepieciešams interneta savienojums. 

 

Lai apturētu modinātāja funkciju, kamēr modinātājs darbojas, nospiediet ieslēgšanas pogu (2). Nospiežot jebkuru pogu 
( izņemot ieslēgšanas pogu ) modinātāja darbības laikā, tiks aktivizēts modinātājs, kas automātiski atkārtosies pēc 5 

minūtēm. 

 
 

Iestatījumi / Barošanas iestatījumi 

Lai taupītu elektroenerģiju, šeit varat iestatīt, kad vēlaties, lai ierīce pāriet gaidīšanas režīmā. 
Iespējamie intervāli ir šādi: Izslēgts. / 5 minūtes / 15 minūtes / 30 minūtes . 

 

Iestatījumi / Miega taimeris 
Aktivizē miega funkciju. Šeit varat iestatīt taimeri, kad ierīcei jāpārslēdzas uz gaidīšanas režīmu. 

Iespējamie intervāli ir šādi: Izslēgts / 15 minūtes / 30 minūtes / 60 minūtes / 90 minūtes / 120 minūtes / 180 minūtes. 
 

Iestatījumi / Datums un laiks 

Datuma un laika iestatījumiem var piekļūt un tos mainīt tikai tad, kad ierīce ir pieslēgta tīklam. 
 

Datuma/laika iestatījumi 

Ieslēdziet opciju "automātisks", ja vēlaties, lai ierīce lejupielādē pašreizējo datumu 
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laiku no interneta (ieteicams). Ja ir atlasīta iespēja " Autom. Date/Time" ir atspējota, šajā brīdī datumu un laiku varat 

iestatīt arī manuāli. 
 

Laika formāts 

Ja šī funkcija ir atspējota, laiks tiks rādīts 24 stundu vai 12 stundu formātā. 
Datums Nosaka, kādā formātā tiek rādīts datums. 

Piezīme: GMT (+01:00) ir noklusējuma laika zona. Ja atrodaties ārpus šīs laika joslas, varat manuāli koriģēt laiku. 

Pārliecinieties, ka iestatījumos sadaļā Tīkls ir aktivizēta opcija "Saglabāt tīkla savienojumu", ja rodas problēmas ar 
laika rādīšanu. 

 

Iestatiet datuma formātu: 
Ir pieejamas trīs iespējas: GGGGG/MM/DD, DD/MM/GGGGGG un MM/DD/GGGGG, no kuriem DD/MM/GGGGG 

ir noklusējuma formāts. 

 
Iestatījumi / Laika rādīšana 

Laika rādījuma krāsu var mainīt uz baltu, zilu, zaļu, zaļu, oranžu vai sarkanu. Pēc noklusējuma sistēma nosaka balto 

krāsu. 
Iestatījumi / Laikapstākļi 

Iestatiet atrašanās vietu. 

Temperatūras mērvienība: Celsija grādi un Fārenheita grādi. 
Displejs gaidīšanas režīmā: Šo funkciju var ieslēgt vai izslēgt. 

 

Iestatījumi / Atskaņošanas iestatījumi 
Nosaka audio failu atskaņošanas skaitu (izslēgts, atkārtojums, izlases kārtā, vienreizējs atkārtojums), izmantojot USB 

zibatmiņas diskus. 

 
Iestatījumi / Valoda 

Izvēlieties vienu no 18 pieejamām izvēlnes valodām: angļu 

Vācu , spāņu , franču , portugāļu , holandiešu , itāļu , pīcknnn , somu , zviedru u. c. 
 

Iestatījumi / Atskaņošanas atsākšana pēc ieslēgšanas 

Ja vēlaties turpināt atskaņošanu pēc ierīces ieslēgšanas, iestatiet to šeit. 

 

Iestatījumi / Programmatūras atjaunināšana 

Lai atjauninātu ierīces programmatūru, varat to atjaunināt. Lūdzu, ņemiet vērā, ka programmatūrai jābūt USB atmiņas 
ierīcē un tai jābūt vienīgajam failam atmiņas nesējā (par failiem tiek uzskatītas arī mapes). 

Ja ražotājs nodrošina ierīces programmatūras atjauninājumu, tas tiks lejupielādēts automātiski, tiklīdz ierīcei būs 

interneta savienojums. Jūs saņemsiet paziņojumu, ka atjauninājums ir pieejams. Apstipriniet instalēšanu, nospiežot 
pogu [OK] blakus attiecīgajai izvēlei. 

 

Iestatījumi / Atjaunot rūpnīcas iestatījumus 
Visi ierīcē saglabātie dati tiks dzēsti, un ierīce tiks atjaunota rūpnīcas stāvoklī. 

 

Iestatījumi / Vietējās radiostacijas iestatījumi 
Izvēlieties reģionu, kurā dzīvojat vai no kura vēlaties klausīties radiostaciju. Jums tiks parādītas vietējās FM un DAB 

stacijas, kuras varat klausīties, izmantojot interneta radio. Izvēlieties staciju, ilgi nospiežot pogu [Preset] (4). Pēc tam 

stacija tiks ievietota izlases sarakstā, un vēlāk to varēs viegli izsaukt. 
Interneta radio režīms 

Varat izmantot interneta radio ātrās izvēles ikonu, lai izvēlētos stacijas un atsauktu iecienītākās . 

Visu radiostaciju saraksts. Paši meklējiet valsti un radiostacijas. Kanālu kategorijas ir pasaules Top20, žanrs, 
valsts/reģions un ieteikumi. 

 
Mani favorīti: 

Saglabāto izlases vietu saraksts. Varat tiem piekļūt vai rediģēt, piemēram, pārvietot vai dzēst. 

Lai saglabātu staciju, nospiediet un turiet nospiestu pogu [Preset], uztverot radiostaciju. Vienu un to pašu staciju var 
saglabāt tikai vienu reizi. 

 

Radio stacija: 
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Visu radiostaciju saraksts. Meklējiet valsti un radiostacijas paši. Kanālu kategorijas ir Worldwide Top20, žanrs, 

valsts/reģions un ieteikumi. 
 

Sleep Radio: 

Raids Radio miegs: dažādu skaņu (putni, klavieres, lietus, spa, istaba, viļņi, šūpuļdziesma, baltais troksnis) izlase, kas 
palīdzēs jums aizmigt. 

 

Nesen noklausītās stacijas: 
Tiek rādītas līdz 10 nesen klausītās radiostacijas. 

 

Podkāstu režīms 
Lai izvēlētos podkāsta staciju, izpildiet tālāk sniegtos norādījumus. 

1. Izmantojiet bulttaustiņus, lai atlasītu Podcast. 

2. Pirmo reizi to izmantojot, tiks parādītas opcijas, kas palīdzēs atrast podkāstus. 
Varat atrast dažādus podkāstus, izmantojot dažādas metodes: 

Populāri : Varat atlasīt tos podkāstus, kurus klausāties bieži. 

Mani iecienītākie : Šeit saglabājiet savus iecienītākos . 
Vēsture : Skatiet sarakstu ar līdz šim noklausītajiem podkāstiem. 

Pārlūkot žanrus : Žanrs - atlasiet podkāstus pēc to satura. Ir daudz žanru, piemēram: uzturs, ģimene, sports, 

tehnoloģijas, ziņas utt. 
Tendences : Atklājiet atlasītās tēmas, kas pašlaik tiek apspriestas. 

 

USB režīms 
Ierīcei ir ports USB 2.0. Šim pieslēgumam var pievienot USB ierīces, piemēram, atmiņas ierīces (USB atmiņas kartes, 

cietos diskus). Ierīce atbalsta atmiņas ierīces FAT/FAT32/VFAT formātā. 

Ja ir izvēlēts USB atskaņošanas režīms, pievienojiet ārējo USB zibatmiņas ierīci USB pieslēgvietai ierīces aizmugurē. 
Nospiediet OK, lai turpinātu. Ar ierīces bulttaustiņiem virzieties, lai izvēlētos vajadzīgo mapi USB zibatmiņas diskā. 

Apstipriniet ar [OK], lai izvēlētos vēlamo atskaņojamo audio failu. Atskaņojot audio failu, varat pāriet uz nākamo vai 

iepriekšējo dziesmu, nospiežot bulttaustiņus pa labi (nākamā dziesma) vai pa kreisi (iepriekšējā dziesma). Var 
pārslēgties uz failu saraksta skatu, īslaicīgi nospiežot kreiso bulttaustiņu. 

 

AirMusic (ilustrācija F 4. lpp.) - lietojumprogramma ierīces pārvaldīšanai ar viedtālruni 

Izmantojot lietotni AirMusic, varat vadīt CR 1918 no viedtālruņa. Dodieties uz lietotņu veikalu savā viedtālrunī un 

lejupielādējiet lietotni savā viedtālrunī. 

 
Virtuālā tālvadības pults Ilustrācija G 4. lpp 

Izmantojot izcelto izvēlnes elementu, atveriet virtuālo tālvadības pulti. Tas ļauj vadīt ierīci tāpat kā ar fizisku 

tālvadības pulti. 
 

Bluetooth režīms 

Izmantojiet bulttaustiņus, lai izvēlētos Bluetooth režīmu. Pārliecinieties, ka nav pievienota neviena cita ierīce. 
Savienojums ar radio, izmantojot Bluetooth. 

Aktivizējiet Bluetooth arī savā viedtālrunī. Ierīču sarakstā izvēlieties radio. 

Kad radio ir savienots, varat straumēt audio failus, izmantojot Bluetooth. Skaļumu var regulēt gan ar radio, gan ar 
pievienoto Bluetooth ierīci. 

 

Atvienojiet Bluetooth 
Lai atvienotu Bluetooth savienojumu, nospiediet un 3 sekundes turiet nospiestu pogu [OK]. 

 

Izmantojot Bluetooth režīmu, mūziku no viedtālruņa vai planšetdatora ir iespējams pārsūtīt bezvadu režīmā, 
izmantojot Bluetooth (diapazons 10 m, atkarībā no vides). 

 
Iepriekš iestatīts / rediģēt kanālu sarakstu 

Nospiediet un turiet nospiestu [Preset] pogu, lai saglabātu pašlaik atskaņoto staciju kā iecienītāko. 

Ja izvēlētā stacija jau ir saglabāta iepriekš, to nevar saglabāt vēlreiz. 
 

Tehniskie dati: 

Ieejas spriegums: DC5V (piederumi: USB uz C tipa kabeli) 
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Enerģijas patēriņš: < 1W 

Maksimālā atbalstītā USB atmiņas ietilpība: 64G 
USB atmiņas formāts: mp3 

Bluetooth versija: V 5.3 

Raidīšanas frekvence: 2,4 GHz-2,4835 GHz 
BT kanāla emisijas jauda: Maks. 6.31mW 

Adler Sp. z o.o., Ordona 2a, 01-237 Varšava, Polija ar šo paziņo, ka AD 1918 atbilst Direktīvai 2014/53/ES. Pilns ES 

atbilstības deklarācijas teksts ir pieejams šādā tīmekļa vietnē: 
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 

 

Vides aizsardzības labad. Informācija par elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumiem Saskaņā ar 2015. gada 11. septembra Likuma par 

elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumiem 13. panta 1. un 2. punktu mēs vēlamies jūs informēt par pareizu rīcību ar elektrisko un 

elektronisko iekārtu atkritumiem: 

1. Elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumus ir aizliegts novietot kopā ar citiem atkritumiem - to apliecina marķējums "pārsvītrotas 

tvertnes" veidā, pasūtot šāda veida atkritumu selektīvu savākšanu. 

2. Elektriskās un elektroniskās iekārtas var saturēt bīstamas vielas, maisījumus un sastāvdaļas, kas, nonākot vidē, var nopietni apdraudēt 

cilvēku un dzīvo organismu veselību un dzīvību. Tās var izraisīt virkni veselības problēmu, piemēram, redzes, dzirdes un runas traucējumus, 

var arī bojāt nieres, aknas un sirdi, kā arī izraisīt ādas slimības. Kaitīgās vielas var arī nelabvēlīgi ietekmēt elpošanas un reproduktīvo sistēmu 

un izraisīt vēža bojājumus. Augu, kas aug uz piesārņotas augsnes, un no tiem iegūtu produktu lietošana uzturā var izraisīt iepriekš minēto 

ietekmi uz veselību. 

3. Elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumi jānodod tikai autorizētiem savākšanas punktiem, kuru saraksts ir iekļauts katras pašvaldības 

tīmekļa vietnē. 

4. Mājsaimniecībām ir svarīga loma, veicinot iekārtu atkritumu atkārtotu izmantošanu un reģenerāciju, tostarp otrreizēju pārstrādi. Tai ir arī 

būtiska nozīme elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumu apsaimniekošanas sistēmā, jo ir iespējams tās tieši nodot autorizētajos 

savākšanas punktos un novērst nevēlamus sociālos ieradumus, kuru rezultātā nolietotās iekārtas atstāj vietās, kas nav paredzētas šādiem 

nolūkiem. 

Turklāt Nododiet elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumus atpakaļ to nodošanas vietā. Izplatītājam, piegādājot pircējam 

mājsaimniecībām paredzētas iekārtas, ir pienākums bez maksas pieņemt atpakaļ no mājsaimniecībām izlietotās iekārtas šo iekārtu piegādes 

vietā, ja izmantotās iekārtas ir tāda paša veida un veic tādas pašas funkcijas kā piegādātās iekārtas. 

Kartona iepakojums un polietilēna (PE) maisiņi atbilstoši to aprakstam jāiemet atbilstošos sadzīves atkritumu dalītās vākšanas konteineros. 

Ja ierīcē ir baterijas, tās ir jāizņem un jāiznīcina atsevišķi savākšanas un uzglabāšanas vietā. 

Neizmetiet ierīci sadzīves atkritumu konteinerā!!! 

Servisa vietne Ja vēlaties iegādāties rezerves daļas vai iesniegt pretenziju, lūdzu, sazinieties ar sazinieties tieši ar tirgotāju, kas izdevis čeku. 

Kasutusjuhend (ET) 

ÜLDISED OHUTUSTINGIMUSED OLULISED JUHISED 

OHUTUKS KASUTAMISEKS LUGEGE HOOLIKALT JA 

SÄILITAGE NEED EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS 

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja järgige selles 

sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on 

põhjustatud seadme mittesihipärasest kasutamisest või ebaõigest 

käsitsemisest. 

2. Seade on mõeldud ainult koduseks kasutamiseks. Ärge kasutage 

seadet muuks otstarbeks, mis ei sobi kokku selle kasutusotstarbega. 

3. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste juuresolekul. Ärge 

lubage lastel seadmega mängida Ärge lubage lastel või kellelgi, kes 
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ei ole seadmega tuttav, seadet kasutada. 

4. HOIATUS: Seda seadet võivad kasutada üle 8-aastased lapsed ja 

piiratud füüsilise, sensoorse või vaimse võimekusega isikud või 

isikud, kellel puuduvad kogemused või teadmised seadme kohta, 

kui seda tehakse nende ohutuse eest vastutava isiku järelevalve all 

või kui neile on antud juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja 

nad on teadlikud seadme kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei 

tohiks seadmetega mängida. Lapsed ei tohiks seadmeid puhastada 

ega hooldada, välja arvatud juhul, kui nad on üle 8 aasta vanad ja 

seda tehakse järelevalve all. 

5. HOIATUS: Ärge jätke seadet pistikupessa järelevalveta. 

6. HOIATUS: Hoidke seade lastele kättesaamatus kohas. 

7. HOIATUS: Seadme ebaõige kasutamine võib põhjustada 

vigastusi, näiteks elektrilööki. 

8. HOIATUS: Pärast kasutamist eemaldage alati pistik pistikupesa 

pistikupesast, hoides seda käega kinni. ÄRGE tõmmake vooluvõrgu 

juhtmest. 

9. HOIATUS: Ärge kasutage seadet tuleohtlike materjalide 

läheduses. 

10. HOIATUS: Enne seadme puhastamist ja pesemist tõmmake 

toitejuhe pistikupesast välja. 

11. HOIATUS: Ärge katke seadme korpuses olevaid 

ventilatsiooniavasid muude esemetega. 

12. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme seisundit. Kui toitejuhe on 

kahjustatud, tuleb see ohu vältimiseks vahetada välja spetsiaalses 

remondiasutuses. 

13. Ärge kastke kaablit, pistikut ega kogu seadet vette või mõnda 

muusse vedelikku. Ärge hoidke seadet ilmastikutingimustes (vihm, 

päike jne.) ega kasutage seda kõrgendatud niiskuse tingimustes. 

14. Ärge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtmega või kui see on 

maha kukkunud või muul viisil kahjustatud või ei tööta korralikult. 

Ärge parandage seadet ise, sest esineb elektrilöögi oht. Viige 

kahjustatud seade kontrollimiseks või parandamiseks pädevasse 
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teeninduskeskusesse. Igasugust remonti võivad teostada ainult 

volitatud teeninduskeskused. Ebaõige remont võib kujutada endast 

tõsist ohtu kasutajale. 

15. Asetage seade jahedale stabiilsele, tasasele pinnale, eemal 

kuumadest toiduvalmistamisseadmetest, nagu elektripliit, 

gaasipõleti jne. 

16. Toitejuhe ei tohi rippuda üle lauaserva ega puutuda kuuma 

pinnaga kokku. 

17. Täiendava kaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada 

vooluahelasse jäävoolukaitseseade (RCD), mille nimivoolutugevus 

ei ületa 30 mA. Sellega seoses tuleks konsulteerida 

elektrispetsialistiga. 

18. Seadet tohib pühkida ainult kuiva lapiga. Ärge kasutage vett 

ega puhastusvahendeid. 

19. Säilitage seadet kuivas ruumis. 

Seadme kirjeldus: 

1. LCD-ekraan 2. Toide 3. Menüü 

4. Mälu seaded 5. OK / Start / Paus 6. Eelmine lugu / Tagasi / Vasakule 

7. Alla / Helitugevus alla 8. Järgmine lugu / Järgmine valik / Paremal 9. Üles / Helitugevuse suurendamine 

10. USB-pesa 11. Kõrvaklappide pesa 12. USB C 5V toitepesa 

Kui seade käivitatakse esimest korda , palub süsteem teil konfigureerida keel ja võrgukonfiguratsioon . Vt 
illustratsiooni B lk 3. 

 

. Kasutage keele valimiseks klahve Up / Down (9/7). Kinnitage oma valik, vajutades [OK] (5). 

. Võrguga ühendamiseks valige Yes (Jah). Vt joonist C lk 3. 

. Kui vastate "Jah", jätkab ekraan traadita võrkude otsimist ja mõne aja pärast kuvatakse nimekiri olemasolevatest 

traadita võrkudest . 
. Kasutage numbrite/tähtede sisestamiseks klahve UP / DOWN (9/7). Kui olete otsitava tähe juures, vajutage paremale 

(8), et liikuda järgmise tähe juurde. Kui olete sisestamise lõpetanud, vajutage kinnitamiseks OK. 

MÄRKUS: Kui olete valinud parooli viimase tähemärgi, jääge enne OK vajutamist viimase tähemärgi juurde. Kui 
vajutate enne kinnitamist paremale, lisate lisamärgi paroolile, mis seda märki ei sisalda. 

Vajutage vasakule, et minna eelmise tähemärgi juurde. 

 
Peamenüü 

Peamenüüs saate valida järgmised režiimid: Interneti-raadio, Kohalik raadio, Konfigureerimine, USB, Podcast, 

Bluetooth. 
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Kasutage vasakule, paremale nuppe, et valida soovitud funktsioon ja seejärel kinnitamiseks nuppu OK. 

 
Seaded 

Seadetes saate teha erinevaid süsteemi seadistusi. 

 
Seaded / Nimi, Seadme nimed 

Seadme nime muutmine. Siin saab ka süsteemiteavet üles kutsuda. 

 
Seaded / Ekvalaiser 

Helifilter on vaikimisi seatud "normaalseks". Seda saab muuta erinevate filtrite (jazz, rokk, uudised jne) jaoks 

optimaalse heli saavutamiseks. 
 

Seaded / Võrk 

Muudab võrguseadeid, nagu on kirjeldatud leheküljel 9 jaotises "Alustamine". Veenduge, et valik "Hoidke 
võrguühendus" on aktiveeritud, kui internetiühendusega on probleeme. 

 

Seaded / Dimmer 
Siin saate aktiveerida energiasäästurežiimi ja vähendada või suurendada ekraani heledust. 

 

Seaded / Alarm 
Äratusfunktsioonil on kolm sõltumatut äratuskella: kaks äratust kindla aja seadistusega (nt 7:30h), "snooze alarm" või 

"snooze". 

Sellest menüüst seadistatud snooze-funktsioon tähendab, et alarm aktiveerub pärast eelseadistatud aega, nt 5 minutit. 
Saate reguleerida helitugevust äratuskella 1 ja äratuskella 2 puhul, samuti saate määrata kellaaegasid ja kordusi (iga 

päev, nädalas või valida konkreetsed nädalapäevad, mil äratus peaks helisema) ning valida helisid (allikas: helisignaal, 

meloodia, lemmikute hulka salvestatud internetiradio.). 
Pange tähele, et mõnede helide jaoks on vaja internetiühendust. 

 

Äratusfunktsiooni peatamiseks vajutage äratuse ajal nuppu Power (2). Kui vajutate äratuse ajal mis tahes nuppu ( välja 
arvatud toitenupp ), aktiveerub torkehäire ja see kordub automaatselt 5 minuti pärast. 

 

 

Seadistused / toite seaded 

Energia säästmiseks saate siin seadistada, millal soovite, et seade läheks ooterežiimi. 

Võimalikud ajavahemikud on järgmised: Väljas. / 5 minutit / 15 minutit / 30 minutit . 
 

Seadistused / Puhkeaja 

Aktiveerib unefunktsiooni. Siin saate määrata taimeri, millal seade peaks lülituma ooterežiimi. 
Võimalikud ajavahemikud on järgmised: Väljas / 15 minutit / 30 minutit / 60 minutit / 90 minutit / 120 minutit / 180 

minutit. 

 
Seaded / Kuupäev ja kellaaeg 

Kuupäeva ja kellaaja seadetele saab ligi pääseda ja neid muuta ainult siis, kui seade on ühendatud võrku. 

 
Kuupäeva/aja seadistamine 

Lubage valik "automaatne", kui soovite, et seade laadiks alla praeguse 

aega internetist (soovitatav). Kui " Autom . Date/Time" on välja lülitatud, saate kuupäeva ja kellaaega siinkohal ka 
käsitsi määrata. 

 

Aja vorming 
Kui lülitate selle funktsiooni välja, kuvatakse kellaaeg 24- või 12-tunnises formaadis. 

Date (Kuupäev) Määrab kuupäeva kuvamise formaadi. 
Märkus: GMT (+01:00) on vaikimisi ajavöönd. Kui asute väljaspool seda ajavööndit, saate aega käsitsi korrigeerida. 

Veenduge, et seadetes, jaotises Network, oleks aktiveeritud valik "Keep network connection", juhul kui aja 

kuvamisega on probleeme. 
 

Seadistage kuupäeva formaat: 

Saadaval on kolm võimalust: AAA/MM/TK, TT/MM/JAAJ ja MM/TK/JAAJ, kusjuures vaikimisi vorminguks on 
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TT/MM/JAAJ. 

 
Seaded / Aja kuvamine 

Kellaaja kuvamise värvi saab muuta valgeks, siniseks, roheliseks, oranžiks või punaseks. Vaikimisi seab süsteem 

värviks valge. 
Seaded / Ilm 

Määrake asukoht. 

Temperatuuriühik: Saadaval on kaks kuvamisfunktsiooni: Celsiuse ja Fahrenheiti kraadid. 
Kuvamine ooterežiimis: Selle funktsiooni saate lubada või keelata. 

 

Seaded / Taasesituse seaded 
Seadistab USB-mäluseadmete abil toimuva helifailide taasesituse arvu (väljalülitatud, kordus, juhuslik, ühekordne 

kordus). 

 
Seaded / Language 

Valige 18 olemasoleva menüükeele hulgast: inglise keel 

Saksa , Hispaania , Prantsuse , Portugali , Hollandi , Itaalia , Pycknn , Soome , Rootsi , jne. 
 

Seaded / Taasesituse jätkamine pärast sisselülitamist 

Kui soovite jätkata taasesitust pärast seadme sisselülitamist, seadistage see siin. 
 

Seaded / Tarkvara uuendamine 

Saate oma seadme tarkvara uuendamiseks uuendada. Pange tähele, et tarkvara peab olema USB-mäluseadmel ja see 
peab olema ainus fail andmekandjal (kaustad loetakse samuti failideks). 

Kui tootja pakub seadme jaoks tarkvarauuendust, laaditakse see automaatselt alla, kui seadmel on internetiühendus. 

Saate teate, et värskendus on saadaval. Kinnitage paigaldamine, vajutades vastava valiku kõrval nuppu [OK]. 
 

Seaded / Taasta tehaseseaded 

Kõik seadmesse salvestatud andmed kustutatakse ja seade taastatakse tehaseseade. 
 

Seaded / Kohaliku raadiojaama seaded 

Valige piirkond, kus te elate või kust soovite raadiojaama kuulata. Teile kuvatakse kohalikud FM- ja DAB-jaamad, 

mida saate kuulata Interneti-raadio kaudu. Valige jaam, vajutades pikalt nuppu [Preset] (4). Jaam paigutatakse seejärel 

lemmikute loendisse ja seda saab hiljem hõlpsasti meelde tuletada. 

Interneti-raadio režiim 
Interneti-raadio kiirvaliku ikooni saate kasutada jaamade valimiseks ja lemmikute tagasikutsumiseks . 

Kõigi raadiojaamade nimekiri. Otsige ise riiki ja raadiojaamu. Kanalite kategooriad on ülemaailmne Top20, žanr, 

riik/piirkond ja soovitused. 
 

Minu lemmikud: 

Salvestatud lemmikute nimekiri. Saate neile juurde pääseda või neid muuta, nt teisaldada või kustutada. 
Jaama salvestamiseks vajutage ja hoidke raadiojaama vastuvõtu ajal all nuppu [Preset]. Sama jaama saab salvestada 

ainult üks kord. 

 
Raadiojaam: 

Kõigi raadiojaamade nimekiri. Otsige ise riiki ja raadiojaamu. Telekanalite kategooriad on ülemaailmne Top20, žanr, 

riik/piirkond ja soovitused. 
 

Sleep Radio: 

Valik erinevaid helisid (linnud, klaver, vihm, spaa, tuba, laine, uinumislaul, valge müra), mis aitavad teil uinuda. 
 

Hiljuti kuulatud jaamad: 
Kuvab kuni 10 hiljuti kuulatud raadiojaama. 

 

Podcast-režiim 
Podcast- jaama valimiseks järgige alltoodud juhiseid. 

1. Kasutage nooleklahve Podcast valimiseks. 

2. Esimesel kasutuskorral näete valikuid, mis aitavad teil podcaste leida. 
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Erinevaid podcaste saate leida erinevate meetoditega: 

Populaarsed : saate valida podcaste, mida kuulate sageli. 
Minu lemmikud : Salvesta oma lemmikud siia . 

Ajalugu : Vaadake seni kuulatud podcastide nimekirja. 

Sirvi žanreid : Žanr - valige podcaste vastavalt nende sisule. Žanreid on palju, nt: toitumine, perekond, sport, 
tehnoloogia, uudised jne. 

Trendid : Avastage valitud teemad, mida praegu arutatakse. 

 
USB-režiim 

Seadmel on USB 2.0 port. Sellesse porti saab ühendada USB-seadmeid, näiteks mäluseadmeid (USB-mälupulgad, 

kõvakettad). Seade toetab FAT/FAT32/VFAT-vormingus mäluseadmeid. 
Kui on valitud USB-mälurežiim, ühendage väline USB-mäluseade seadme tagaküljel asuvasse USB-porti. 

Jätkamiseks vajutage OK. Navigeerige seadme nooleklahvide abil, et valida soovitud kaust USB-mäluseadmel. 

Kinnitage [OK], et valida soovitud esitatav helifail. Helifaili esitamisel saate hüpata järgmise või eelmise loo juurde, 
vajutades noolklahve paremale (järgmine lugu) või vasakule (eelmine lugu). Failide loendi vaatesse saate lülituda, 

vajutades lühidalt vasakule nooleklahvile. 

 
AirMusic (joonis F lk 4) - rakendus seadme juhtimiseks nutitelefoniga 

Rakenduse AirMusic abil saate juhtida CR 1918 seadet nutitelefonist. Avage nutitelefoni rakenduste pood ja laadige 

rakendus nutitelefoni alla. 
 

Virtuaalne kaugjuhtimispult Illustratsioon G lk 4 

Kasutades esile tõstetud menüüelementi, avate virtuaalse kaugjuhtimispuldi. See võimaldab teil juhtida seadet nagu 
füüsilise kaugjuhtimispuldiga. 

 

Bluetooth-režiim 
Kasutage nooleklahve Bluetooth-režiimi valimiseks. Veenduge, et ükski teine seade ei ole juba ühendatud. 

Raadioga ühendamine Bluetoothi kaudu. 

Aktiveerige Bluetooth ka oma nutitelefonis. Valige oma raadio seadmete nimekirjast. 
Kui raadio on ühendatud, saate voogedastada helifaile Bluetoothi kaudu. Helitugevust saate reguleerida nii raadio kui 

ka ühendatud Bluetooth-seadme abil. 

 

Bluetoothi ühendamise katkestamine 

Bluetooth-ühenduse katkestamiseks vajutage ja hoidke 3 sekundit all nuppu [OK]. 

 
Bluetooth-režiimiga on võimalik muusikat edastada juhtmevabalt nutitelefonist või tahvelarvutist Bluetoothi kaudu 

(ulatus 10 m, sõltuvalt keskkonnast). 

 
Eelseadistus / kanalite nimekirja redigeerimine 

Vajutage ja hoidke all nuppu [Preset], et salvestada hetkel mängitav jaam lemmikuks. 

Kui valitud jaam on juba varem salvestatud, ei saa seda uuesti salvestada. 
 

Tehnilised andmed: 

(tarvikud: USB C-tüüpi kaablile) 
Energiatarve: : < 1W 

Maksimaalne toetatud USB mälumaht: 64G toetatud 

USB-mälu formaat: mp3 
Bluetooth versioon: V 5.3 

Saatesagedus: 2.4GHz-2.4835GHz 

BT kanali kiirgusvõimsus: Max. 6.31mW 
Adler Sp. z o.o., Ordona 2a, 01-237 Varssavi, Poola, deklareerib käesolevaga, et AD 1918 vastab direktiivile 

2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni täielik tekst on kättesaadav järgmisel veebiaadressil: 
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 
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Keskkonna huvides. Teave elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmete kohta Vastavalt 11. septembri 2015. aasta elektri- ja 

elektroonikaseadmete jäätmete seaduse artikli 13 lõigetele 1 ja 2 soovime teid teavitada elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmete 

nõuetekohasest käitlemisest: 

1. Elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmeid on keelatud paigutada koos muude jäätmetega - seda kinnitab märgistus "läbi kriipsutatud 

prügikasti" näol, millega antakse korraldus seda liiki jäätmete valikuliseks kogumiseks. 

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed võivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis keskkonda sattudes võivad kujutada tõsist 

ohtu inimeste ja elusorganismide tervisele ja elule. Need võivad põhjustada mitmeid terviseprobleeme, näiteks nägemis-, kuulmis- ja 

kõnehäireid, võivad kahjustada ka neerusid, maksa ja südant ning põhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained võivad avaldada kahjulikku 

mõju ka hingamis- ja reproduktiivsüsteemile ning põhjustada vähkkasvajaid. Saastunud mullal kasvavate taimede ja neist saadud toodete 

tarbimine võib põhjustada eespool nimetatud tervisemõjusid. 

3. Elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmed tuleks anda ainult volitatud kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema iga omavalitsuse 

veebilehel. 

4. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete korduvkasutamisele ja taaskasutamisele, sealhulgas ringlussevõtule, kaasaaitamisel. Samuti 

on tal võtmeroll elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmekäitlussüsteemis tänu võimalusele anda need otse volitatud kogumispunktidesse ja 

kõrvaldada ebasoovitavad sotsiaalsed harjumused, mille tulemusel jäetakse jäätmed selleks mitte ettenähtud kohtadesse. 

Lisaks sellele, Tagastada elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmed üleandmiskohas. Kui turustaja tarnib ostjale kodumajapidamistele 

mõeldud seadmeid, on ta kohustatud võtma kodumajapidamistelt kasutatud seadmeid tasuta tagasi nende tarnimiskohas, tingimusel et 

kasutatud seadmed on sama tüüpi ja täidavad samu funktsioone kui tarnitud seadmed. 

Papppakendid ja polüetüleenkotid (PE-kotid) tuleb vastavalt nende kirjeldusele panna asjakohastesse konteineritesse olmejäätmete eraldi 

kogumiseks. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas kõrvaldada. 

Ärge visake seadet olmejäätmete konteinerisse!!! 

Hooldus Kui soovite osta varuosasid või esitada pretensiooni, siis palun võtke otse ühendust edasimüüjaga, kes väljastas kviitungi. 

Használati útmutató (HU) 

ÁLTALÁNOS BIZTONSÁGI FELTÉTELEK A BIZTONSÁGOS 

HASZNÁLATRA VONATKOZÓ FONTOS UTASÍTÁSOK 

OLVASSA EL FIGYELMESEN, ÉS ŐRIZZE MEG A KÉSŐBBI 

HIVATKOZÁSHOZ 

1. A készülék használata előtt olvassa el a kezelési útmutatót, és 

kövesse az abban foglalt utasításokat. A gyártó nem vállal 

felelősséget a készülék nem rendeltetésszerű használatából vagy 

helytelen kezeléséből eredő károkért. 

2. A készülék kizárólag háztartási használatra készült. Ne használja 

más, a rendeltetésszerű használattal össze nem egyeztethető célra. 

3. A készülék használatakor különös óvatossággal járjon el, ha 

gyermekek tartózkodnak a készülék közelében. Ne engedje, hogy 

gyermekek játsszanak a készülékkel ne engedje, hogy gyermekek 

vagy a készüléket nem ismerő személyek használják a készüléket. 

4. FIGYELMEZTETÉS: Ezt a készüléket 8 évnél idősebb 

gyermekek és korlátozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi 

képességű személyek, illetve a készülékkel kapcsolatos 
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tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkező személyek akkor 

használhatják, ha ezt a biztonságukért felelős személy felügyelete 

mellett teszik, vagy ha a készülék biztonságos használatára 

vonatkozó utasításokat kaptak, és tisztában vannak a készülék 

használatával kapcsolatos veszélyekkel. Gyermekek nem 

játszhatnak a berendezéssel. A berendezés tisztítását és 

karbantartását gyermekek csak akkor végezhetik, ha elmúltak 8 

évesek, és a tevékenységet felügyelet mellett végzik. 

5. FIGYELMEZTETÉS: Ne hagyja a készüléket felügyelet nélkül a 

konnektorba dugva. 

6. FIGYELMEZTETÉS: Tartsa a készüléket gyermekek számára 

elérhetetlen helyen. 

7. FIGYELMEZTETÉS: A készülék nem megfelelő használata 

sérüléseket, például áramütést okozhat. 

8. FIGYELMEZTETÉS: Használat után mindig húzza ki a dugót a 

konnektorból úgy, hogy a kezével megfogja a konnektort. NE 

húzza meg a hálózati kábelt. 

9. FIGYELMEZTETÉS: Ne használja a készüléket gyúlékony 

anyagok közelében. 

10. FIGYELMEZTETÉS: A készülék tisztítása és mosása előtt 

húzza ki a hálózati kábelt a konnektorból. 

11. FIGYELMEZTETÉS: Ne takarja el a készülékház 

szellőzőnyílásait más tárgyakkal. 

12. Rendszeresen ellenőrizze a tápkábel állapotát. Ha a tápkábel 

megsérült, a veszély elkerülése érdekében szakszervizben kell 

kicserélni. 

13. Ne merítse a kábelt, a dugót vagy az egész készüléket vízbe 

vagy más folyadékba. Ne tegye ki a készüléket légköri hatásoknak 

(eső, nap stb.), és ne használja fokozott páratartalmú körülmények 

között. 

14. Ne használja a készüléket sérült tápkábellel, vagy ha a 

készüléket leejtették, vagy más módon megsérült, illetve nem 

működik megfelelően. Ne javítsa a készüléket saját maga, mert 
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fennáll az áramütés veszélye. A sérült készüléket vigye el 

ellenőrzésre vagy javításra egy illetékes szervizbe. Bármilyen 

javítást csak az erre felhatalmazott szervizközpontok végezhetnek. 

A nem megfelelő javítás komoly veszélyt jelenthet a felhasználóra 

nézve. 

15. Helyezze a készüléket hűvös, stabil, vízszintes felületre, távol a 

forró főzőberendezésektől, mint például elektromos tűzhely, gázégő 

stb. 

16. A tápkábel nem lóghat az asztal széle fölé, és nem érhet forró 

felülethez. 

17. A további védelem érdekében ajánlatos az elektromos 

áramkörbe egy olyan hibásáramú készüléket (RCD) felszerelni, 

amelynek névleges hibaáramú értéke nem haladja meg a 30 mA-t. 

Ezzel kapcsolatban villanyszerelő szakemberrel kell konzultálni. 

18. A készüléket csak száraz ruhával szabad megtörölni. Ne 

használjon vizet vagy tisztítófolyadékot. 

19. A készüléket száraz helyiségben tárolja. 

A készülék leírása: 

1. LCD kijelző 2. Teljesítmény 3. Menü 

4. Memória beállítások 5. OK / Start / Szünet 6. Előző szám / Vissza / Balra 

7. Lefelé / Hangerő lefelé 8. Következő szám / Következő kiválasztás / Jobbra 9. Fel / Hangerő növelés 

10. USB aljzat 11. Fejhallgató csatlakozó 12. USB C 5V-os tápcsatlakozó 

A készülék első indításakor a rendszer megkéri a nyelv és a hálózati konfiguráció beállítását. Lásd a B. ábrát a 3. 

oldalon. 
 

. A nyelv kiválasztásához használja a Fel / Le gombokat (9/7). Erősítse meg a választást az [OK] (5) gomb 

megnyomásával. 
. Válassza az Igen lehetőséget a hálózathoz való csatlakozáshoz. Lásd a C. oldal 3. ábráját. 

. Ha az "Igen" választ adja, a kijelző megkezdi a vezeték nélküli hálózatok keresését, és egy idő után megjelenik az 

elérhető vezeték nélküli hálózatok listája . 
. A számok/betűk beviteléhez használja a FEL/LE billentyűket (9/7). Amikor a keresett betűnél tart, nyomja meg a 

Jobbra (8) billentyűt a következő karakterre való áttéréshez. Ha befejezte a beírást, nyomja meg az OK gombot a 

megerősítéshez. 
MEGJEGYZÉS: Ha a jelszó utolsó karakterét választotta ki, maradjon az utolsó karakteren, mielőtt megnyomja az OK 

gombot. Ha a megerősítés előtt megnyomja a Jobbra gombot, akkor egy további karaktert ad hozzá egy olyan 
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jelszóhoz, amely nem tartalmazza az adott karaktert. 

A Balra gomb megnyomásával az előző karakterhez léphet. 
 

Főmenü 

A főmenüben a következő üzemmódokat választhatja ki: Internet rádió, Helyi rádió, Konfiguráció, USB, Podcast, 
Bluetooth. 

A Balra, Jobbra gombokkal válassza ki a kívánt funkciót, majd az OK gombbal erősítse meg. 

 
Beállítások 

A Beállítások menüpontban különböző rendszerbeállításokat végezhet. 

 
Beállítások / Név, eszköznevek 

Az eszköz nevének megváltoztatása. A rendszerinformációk is itt hívhatók le. 

 
Beállítások / Equalizer 

A hangszűrő alapértelmezés szerint "normál" értékre van állítva. Az optimális hangzás érdekében különböző szűrőkre 

(jazz, rock, hírek stb.) módosítható. 
 

Beállítások / Hálózat 

A hálózati beállítások módosítása a 9. oldalon a "Kezdő lépések" részben leírtak szerint. Győződjön meg róla, hogy a 
"Hálózati kapcsolat fenntartása" opció be van kapcsolva, ha problémák merülnek fel az internetkapcsolattal 

kapcsolatban. 

 
Beállítások / Dimmer 

Itt aktiválhatja az energiatakarékos üzemmódot, és csökkentheti vagy növelheti a kijelző fényerejét. 

 
Beállítások / Riasztás 

Az ébresztő funkcióhoz három független riasztás áll rendelkezésre: két riasztás fix időbeállítással (pl. 7:30h), "szundi 

ébresztő" vagy "szundi". 
Az ebben a menüben beállított szundi funkció azt jelenti, hogy a riasztás egy előre beállított idő, pl. 5 perc után 

aktiválódik. 

Az ébresztőóra 1 és az ébresztőóra 2 hangerejét szabályozhatja, valamint beállíthatja az időpontokat és az ismétléseket 

(napi, heti, vagy kiválaszthatja a hét meghatározott napjait, amelyeken az ébresztő megszólaljon) és kiválaszthatja a 

hangokat (forrás: csengő, dallam, kedvencek közé mentett internetes rádió.). 

Felhívjuk figyelmét, hogy egyes hangokhoz internetkapcsolat szükséges. 
 

Az ébresztés funkció leállításához, miközben az ébresztés fut, nyomja meg a bekapcsológombot (2). Ha ébresztés 

közben megnyomja bármelyik gombot ( kivéve a bekapcsológombot ), a szundi ébresztés aktiválódik, és 5 perc múlva 
automatikusan megismétlődik. 

 

 
Beállítások / Tápfeszültségbeállítások 

Az energiatakarékosság érdekében itt beállíthatja, hogy a készülék mikor menjen készenléti üzemmódba. 

A lehetséges időközök a következők: Kikapcsolva. / 5 perc / 15 perc / 30 perc . 
 

Beállítások / Alvásidőzítő 

Aktiválja az alvás funkciót. Itt beállíthat egy időzítőt, amikor a készüléknek készenléti üzemmódba kell kapcsolnia. 
A lehetséges intervallumok a következők: Kikapcsolva / 15 perc / 30 perc / 60 perc / 90 perc / 120 perc / 180 perc. 

 

Beállítások / Dátum és idő 
A dátum- és időbeállítások csak akkor érhetők el és módosíthatók, ha a készülék csatlakozik a hálózathoz. 

 
Dátum/idő beállítása 

Aktiválja az "automatikus" opciót, ha azt szeretné, hogy a készülék letöltse az aktuális 

időt az internetről (ajánlott). Ha az " Autom . Date/Time" (Dátum/idő) opciót kikapcsolja, akkor ezen a ponton 
manuálisan is beállíthatja a dátumot és az időt. 

 

Idő formátum 
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Ha letiltja ezt a funkciót, az idő 24 órás vagy 12 órás formátumban jelenik meg. 

Dátum Meghatározza, hogy a dátum milyen formátumban jelenjen meg. 
Megjegyzés: A GMT (+01:00) az alapértelmezett időzóna. Ha ezen az időzónán kívül van, akkor manuálisan 

korrigálhatja az időt. 

Győződjön meg róla, hogy a beállítások között, a Hálózat alatt a "Hálózati kapcsolat fenntartása" opció aktiválva van, 
ha problémák merülnek fel az idő kijelzésével kapcsolatban. 

 

Állítsa be a dátumformátumot: 
Három lehetőség áll rendelkezésre: ÉÉÉÉÉ/MM/NN, TT/MM/ÉÉÉÉÉ és MM/NN/ÉÉÉÉÉ, az alapértelmezett 

formátum a TT/MM/ÉÉÉÉÉ. 

 
Beállítások / Időmegjelenítés 

Az időkijelzés színe fehérre, kékre, zöldre, narancssárgára vagy pirosra változtatható. Alapértelmezés szerint a 

rendszer a színt fehérre állítja. 
Beállítások / Időjárás 

Helyszín beállítása. 

Hőmérséklet egység: Két megjelenítési funkció áll rendelkezésre: Celsius fok és Fahrenheit. 
Készenléti üzemmódban történő kijelzés: Ezt a funkciót engedélyezheti vagy letilthatja. 

 

Beállítások / Lejátszási beállítások 
Beállítja az USB flash meghajtókon keresztül lejátszott hangfájlok lejátszásának számát (ki, ismétlés, véletlenszerű, 

egyszeri ismétlés). 

 
Beállítások / Nyelv 

Válasszon a 18 elérhető menünyelv közül: angol 

Német , spanyol , francia , portugál , holland , olasz , Pycknn , finn , svéd , stb. 
 

Beállítások / A lejátszás folytatása bekapcsolás után 

Ha a készülék bekapcsolása után folytatni szeretné a lejátszást, állítsa be itt. 
 

Beállítások / Szoftverfrissítés 

A készülék szoftverének frissítéséhez frissítheti a készülék szoftverét. Kérjük, vegye figyelembe, hogy a szoftvernek 

az USB-tárolóeszközön kell lennie, és az egyetlen fájlnak kell lennie a tárolóeszközön (a mappák is fájlnak 

számítanak). 

Ha a gyártó biztosít szoftverfrissítést a készülékhez, az automatikusan letöltődik, amint a készülék internetkapcsolattal 
rendelkezik. A frissítés elérhetőségéről értesítést kap. A telepítést a megfelelő kiválasztás melletti [OK] gomb 

megnyomásával erősítse meg. 

 
Beállítások / Gyári beállítások visszaállítása 

A készülékben tárolt összes adat törlődik, és a készülék visszaáll a gyári állapotba. 

 
Beállítások / Helyi rádióállomás beállításai 

Válassza ki azt a régiót, ahol él, vagy ahonnan rádióállomást szeretne hallgatni. Megjelennek a helyi FM- és DAB-

állomások, amelyeket az internetes rádión keresztül hallgathat. Válasszon ki egy állomást az [Preset] gomb (4) hosszú 
megnyomásával. Az állomás ekkor bekerül a kedvencek listájába, és később könnyen előhívható. 

Internetes rádió üzemmód 

Az internetes rádió gyorsválasztó ikonjával választhat állomásokat és hívhatja vissza kedvenceit . 
Az összes rádióállomás listája. Saját maga kereshet országot és rádióállomásokat. A csatornakategóriák a következők: 

Worldwide Top20, Műfaj, Ország/Régió és Ajánlások. 

 
Kedvenceim: 

A mentett kedvencek listája. Hozzáférhet vagy szerkesztheti őket, pl. áthelyezheti vagy törölheti őket. 
Egy állomás elmentéséhez nyomja meg és tartsa lenyomva az [Preset] gombot, miközben fogad egy rádióállomást. 

Ugyanaz az állomás csak egyszer menthető el. 

 
Rádióállomás: 

Az összes rádióállomás listája. Kereshet az országban és a rádióállomások között saját maga. A csatornakategóriák a 

következők: Worldwide Top20, Műfaj, Ország/Régió és Ajánlások. 
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Alvásrádió: 
Különböző hangok (madarak, zongora, eső, gyógyfürdő, szoba, hullám, altatódal, fehér zaj) kiválasztása az elalvás 

elősegítésére. 

 
Legutóbb hallgatott állomások: 

Megjelenít legfeljebb 10 nemrég hallgatott rádióállomást. 

 
Podcast mód 

Egy podcast-állomás kiválasztásához kövesse az alábbi utasításokat. 

1. Használja a nyílbillentyűket a Podcast kiválasztásához. 
2. Az első használat során a podcastok keresését segítő opciókat fog látni. 

A különböző podcastokat különböző módszerekkel találhatja meg: 

Népszerű : Kiválaszthatja azokat a podcastokat, amelyeket gyakran hallgat. 
Kedvenceim : Itt mentheti el kedvenceit. 

Előzmények : Az eddig hallgatott podcastok listájának megtekintése. 

Műfajok böngészése : Műfaj - podcastok kiválasztása tartalmuk szerint. Számos műfaj létezik, pl.: táplálkozás, család, 
sport, technológia, hírek stb. 

Trendek : Fedezze fel az éppen aktuálisan tárgyalt kiválasztott témákat. 

 
USB mód 

A készülék USB 2.0 porttal rendelkezik. USB eszközök, például tárolóeszközök (USB-memóriapálcikák, 

merevlemezek) csatlakoztathatók ehhez a porthoz. A készülék támogatja a FAT/FAT32/VFAT formátumú 
tárolóeszközöket. 

USB lejátszási mód kiválasztásakor csatlakoztasson egy külső USB flash meghajtót a készülék hátoldalán található 

USB-porthoz. 
A folytatáshoz nyomja meg az OK gombot. Navigáljon a készülék nyílbillentyűivel az USB flash meghajtón a kívánt 

mappa kiválasztásához. A lejátszani kívánt hangfájl kiválasztásához erősítse meg a [OK] gomb megnyomásával. 

Hangfájl lejátszásakor a jobb (következő sáv) vagy bal (előző sáv) nyílbillentyűk megnyomásával ugorhat a következő 
vagy az előző sávra. A fájllista nézetre a bal nyílbillentyű rövid megnyomásával válthat. 

 

AirMusic (F ábra 4. oldal) - alkalmazás a készülék okostelefonnal történő vezérlésére 

Az AirMusic alkalmazással okostelefonjáról vezérelheti a CR 1918 készüléket. Lépjen az okostelefonján az 

alkalmazásboltba, és töltse le az alkalmazást az okostelefonjára. 

 
Virtuális távirányító G. ábra 4. oldal 

A kiemelt menüpont segítségével nyissa meg a virtuális távirányítót. Ezzel úgy vezérelheti a készüléket, mintha egy 

fizikai távirányítóval irányítaná. 
 

Bluetooth üzemmód 

A nyílbillentyűkkel válassza ki a Bluetooth üzemmódot. Győződjön meg róla, hogy nincs-e már csatlakoztatva más 
eszköz. 

Csatlakozás a rádióhoz Bluetooth-on keresztül. 

Aktiválja a Bluetooth-t az okostelefonján is. Válassza ki a rádiót az eszközök listájából. 
Ha a rádió csatlakoztatva van, akkor Bluetooth-on keresztül streamelheti a hangfájlokat. A hangerőt a rádióval és a 

csatlakoztatott Bluetooth-eszközzel is szabályozhatja. 

 
A Bluetooth kapcsolat megszakítása 

A Bluetooth-kapcsolat megszakításához tartsa lenyomva az [OK] gombot 3 másodpercig. 

 
Bluetooth üzemmódban lehetőség van zenék vezeték nélküli átvitelére okostelefonról vagy táblagépről Bluetooth-on 

keresztül (hatótávolság 10 m, a környezettől függően). 
 

Előbeállítás / Csatornajegyzék szerkesztése 

Nyomja meg és tartsa lenyomva az [Preset] gombot az éppen játszott állomás kedvencként való elmentéséhez. 
Ha a kiválasztott állomás már korábban el lett mentve, nem menthető el újra. 

 

Műszaki adatok: 



59 
 

(tartozékok: USB C típusú kábelre) 

Energiafogyasztás: : < 1W 
Maximálisan támogatott USB memória kapacitás: 64G támogatott 

USB memória formátum: mp3 

Bluetooth verzió: V 5.3 
Átviteli frekvencia: 2.4GHz-2.4835GHz 

BT csatorna kibocsátási teljesítménye: Max. 6.31mW 

Az Adler Sp. z o.o., Ordona 2a, 01-237 Varsó, Lengyelország kijelenti, hogy az AD 1918 megfelel a 2014/53/EU 
irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege a következő internetcímen érhető el: 

https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 

 

A környezetvédelem érdekében. Tájékoztatás az elektromos és elektronikus berendezések hulladékáról Az elektromos és elektronikus 

berendezések hulladékairól szóló 2015. szeptember 11-i törvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével összhangban tájékoztatjuk Önt az 

elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak megfelelő kezeléséről: 

1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékát más hulladékkal együtt elhelyezni - ezt "áthúzott kuka" formájában történő 

jelölés igazolja, elrendelve az ilyen típusú hulladékok szelektív gyűjtését. 

2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és összetevőket tartalmazhatnak, amelyek a környezetbe 

kerülve komoly veszélyt jelenthetnek az emberek és az élő szervezetek egészségére és életére. Ezek számos egészségügyi problémához 

vezethetnek, például látás-, hallás- és beszédzavarokhoz, károsíthatják a vesét, a májat és a szívet, valamint bőrbetegségeket okozhatnak. A 

káros anyagok káros hatással lehetnek a légző- és a reproduktív rendszerre is, és rákos elváltozásokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon 

termő növények és a belőlük származó termékek fogyasztása a fent említett egészségügyi hatásokat eredményezheti. 

3. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékát csak az erre felhatalmazott gyűjtőhelyeken szabad leadni, amelyek listáját az 

egyes önkormányzatok honlapján kell közzétenni. 

4. A háztartások fontos szerepet játszanak a hulladékeszközök újrahasználatához és hasznosításához, beleértve az újrafeldolgozást is, való 

hozzájárulásban. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékgazdálkodási rendszerében is kulcsszerepet játszik, mivel közvetlenül 

az engedélyezett gyűjtőhelyeken lehet leadni, és kiküszöbölhetők azok a nemkívánatos társadalmi szokások, amelyek a hulladékkészülékek 

nem erre a célra szolgáló helyeken való elhagyását eredményezik. 

Továbbá, Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak visszaszolgáltatása a leadás helyén. A forgalmazó, ha háztartásoknak 

szánt készüléket ad át a vásárlónak, köteles a háztartásoktól származó használt készülékeket a készülék átadásának helyén térítésmentesen 

visszavenni, feltéve, hogy a használt készülék ugyanolyan típusú és ugyanolyan funkciót lát el, mint a szállított készülék. 

A kartoncsomagolásokat és a polietilén (PE) zsákokat a leírásuknak megfelelően a települési hulladék elkülönített gyűjtésére szolgáló 

megfelelő konténerekbe kell elhelyezni. Ha a készülékben akkumulátorok vannak, azokat ki kell venni és külön kell elhelyezni egy gyűjtő- és 

tárolóhelyen. 

Ne dobja a készüléket a kommunális hulladékgyűjtő edénybe!!! 

Szerviz Ha pótalkatrészeket szeretne vásárolni vagy reklamációt kíván benyújtani, kérjük, hogy forduljon közvetlenül a nyugtát kiállító 

kereskedőhöz. 

Manual de utilizare (RO) 

CONDIȚII GENERALE DE SIGURANȚĂ INSTRUCȚIUNI 

IMPORTANTE PENTRU UTILIZAREA ÎN SIGURANȚĂ CITIȚI 

CU ATENȚIE ȘI PĂSTRAȚI PENTRU CONSULTARE 

ULTERIOARĂ 

1. Citiți instrucțiunile de utilizare înainte de a utiliza aparatul și 

urmați instrucțiunile conținute în acestea. Producătorul nu este 

răspunzător pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului în mod 

neconform cu destinația sa sau de manipularea necorespunzătoare. 

2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu îl utilizați în 
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niciun alt scop incompatibil cu destinația sa. 

3. Aveți grijă deosebită la utilizarea aparatului atunci când sunt 

copii în preajmă. Nu permiteți copiilor să se joace cu aparatul nu 

permiteți copiilor sau oricărei persoane care nu este familiarizată cu 

aparatul să îl utilizeze. 

4. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu vârsta 

de peste 8 ani și de persoane cu capacitate fizică, senzorială sau 

mentală limitată sau de persoane fără experiență sau cunoștințe 

despre aparat, dacă acest lucru se face sub supravegherea unei 

persoane responsabile de siguranța lor sau dacă li s-au dat 

instrucțiuni privind utilizarea în siguranță a aparatului și sunt 

conștienți de pericolele asociate cu utilizarea acestuia. Copiii nu 

trebuie să se joace cu echipamentul. Curățarea și întreținerea 

echipamentului nu trebuie efectuate de copii decât dacă aceștia au 

peste 8 ani și dacă activitatea este efectuată sub supraveghere. 

5. AVERTISMENT: Nu lăsați aparatul conectat la o priză 

nesupravegheat. 

6. AVERTISMENT: Țineți aparatul departe de îndemâna copiilor. 

7. AVERTISMENT: Utilizarea necorespunzătoare a aparatului, 

poate duce la leziuni, cum ar fi șocul electric. 

8. AVERTISMENT: Scoateți întotdeauna ștecherul din priză după 

utilizare, ținând priza cu mâna. NU trageți de cablul de alimentare. 

9. AVERTISMENT: Nu utilizați aparatul în apropierea materialelor 

inflamabile. 

10. AVERTISMENT: Deconectați cablul de alimentare de la priză 

înainte de a curăța și spăla aparatul. 

11. AVERTISMENT: Nu acoperiți orificiile de ventilație din 

carcasa aparatului cu alte obiecte. 

12. Verificați periodic starea cablului de alimentare. Dacă cablul de 

alimentare este deteriorat, acesta trebuie înlocuit de o unitate de 

reparații specializată pentru a evita pericolele. 

13. Nu scufundați cablul, fișa sau întregul aparat în apă sau în orice 

alt lichid. Nu expuneți aparatul la condițiile atmosferice (ploaie, 
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soare etc.) și nu îl utilizați în condiții de umiditate crescută. 

14. Nu utilizați aparatul cu un cablu de alimentare deteriorat sau 

dacă acesta a căzut sau a fost deteriorat în alt mod sau nu 

funcționează corect. Nu reparați singur aparatul, deoarece există 

riscul de electrocutare. Duceți aparatul deteriorat la un centru de 

service competent pentru inspecție sau reparații. Orice reparație 

poate fi efectuată numai de către centre de service autorizate. 

Repararea necorespunzătoare poate reprezenta un risc serios pentru 

utilizator. 

15. Așezați aparatul pe o suprafață rece, stabilă, plană, departe de 

aparatele de gătit fierbinți, cum ar fi un aragaz electric, un arzător 

cu gaz etc.. 

16. Cablul de alimentare nu trebuie să atârne peste marginea mesei 

sau să atingă suprafețe fierbinți. 

17. Pentru protecție suplimentară, este recomandabil să instalați în 

circuitul electric, un dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un 

curent rezidual nominal care să nu depășească 30 mA. Un 

electrician specializat trebuie consultat în acest sens. 

18. Aparatul poate fi șters numai cu o cârpă uscată. Nu utilizați apă 

sau lichide de curățare. 

19. Depozitați aparatul într-o încăpere uscată. 

Descrierea dispozitivului: 

1. Afișaj LCD 2. Putere 3. Meniu 

4. Setări memorie 5. OK / Start / Pauză 6. Piesa anterioară / Înapoi / Stânga 

7. Jos / Volum jos 8. Următoarea piesă / Următoarea selecție / Dreapta 9. Sus / Creștere volum 

10. Priză USB 11. Priza pentru căști 12. Priză de alimentare USB C 5V 

Când dispozitivul este pornit pentru prima dată , sistemul vă va cere să configurați limba și configurarea rețelei . 
Consultați ilustrația B pagina 3. 

 

. Utilizați tastele Sus / Jos (9/7) pentru a selecta limba. Confirmați selecția prin apăsarea [OK] (5). 

. Selectați Da pentru a vă conecta la rețea. Consultați ilustrația C pagina 3. 

. Dacă răspundeți "Da", afișajul continuă să caute rețele fără fir și, după un timp, veți vedea o listă a rețelelor fără fir 
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disponibile . 

. Utilizați tastele UP / DOWN (9/7) pentru a introduce numere / litere. Când ați ajuns la litera căutată, apăsați RIGHT 
(8) pentru a trece la următorul caracter. Când ați terminat de introdus, apăsați OK pentru a confirma. 

NOTĂ: Când ați selectat ultimul caracter al parolei, rămâneți pe ultimul caracter înainte de a apăsa OK. Dacă apăsați 

dreapta înainte de confirmare, veți adăuga un caracter suplimentar la o parolă care nu conține acel caracter. 
Puteți apăsa Stânga pentru a merge la caracterul anterior. 

 

Meniu principal 
În meniul principal puteți selecta următoarele moduri: Radio Internet, Radio local, Configurare, USB, Podcast, 

Bluetooth. 

Utilizați butoanele stânga, dreapta pentru a selecta funcția dorită și apoi butonul OK pentru a confirma. 
 

Setări 

În Setări puteți efectua diverse setări ale sistemului. 
 

Setări / Nume, Nume dispozitiv 

Pentru a schimba numele dispozitivului. Aici pot fi apelate și informații despre sistem. 
 

Setări / Egalizator 

Filtrul de sunet este setat implicit la "normal". Acesta poate fi schimbat la diferite filtre (jazz, rock, știri etc.) pentru un 
sunet optim. 

 

Setări / Rețea 
Modifică setările de rețea conform descrierii de la pagina 9 din secțiunea "Noțiuni introductive". Asigurați-vă că 

opțiunea "Păstrați conexiunea la rețea" este activată în cazul în care există probleme cu conexiunea la internet. 

 
Setări / Dimmer 

Aici puteți activa modul de economisire a energiei și puteți reduce sau crește luminozitatea ecranului. 

 
Setări / Alarmă 

Există trei alarme independente pentru funcția de alarmă: două alarme cu o setare de timp fixă (de exemplu, 7:30h), 

"snooze alarm" sau "snooze". 

Funcția snooze setată din acest meniu înseamnă că alarma este activată după un timp prestabilit, adică 5 minute. 

Puteți controla volumul pentru Alarmă 1 și Alarmă 2, precum și să setați orele și repetițiile (zilnic, săptămânal sau să 

selectați zilele specifice ale săptămânii în care trebuie să sune alarma) și să selectați sunetele (sursă: sonerie, melodie, 
radio internet care a fost salvat în favorite.). 

Vă rugăm să rețineți că este necesară o conexiune la internet pentru unele sunete. 

 
Pentru a opri funcția de alarmă în timp ce alarma este în funcțiune, apăsați butonul Power (2). Apăsați orice buton ( cu 

excepția butonului de pornire ) în timpul alarmei, alarma Snooze va fi activată și se va repeta automat după 5 minute. 

 
 

Setări / Setări de alimentare 

Pentru a economisi energie, puteți seta aici când doriți ca unitatea să intre în modul standby. 
Intervalele posibile sunt: Off. / 5 minute / 15 minute / 30 minute . 

 

Setări / Timer somn 
Activează funcția de așteptare. Aici puteți seta un temporizator când dispozitivul trebuie să treacă în modul de 

așteptare. 

Intervalele posibile sunt: Oprit / 15 minute / 30 minute / 60 minute / 90 minute / 120 minute / 180 minute. 
 

Setări / Data și ora 
Setările de dată și oră pot fi accesate și modificate numai atunci când dispozitivul este conectat la rețea. 

 

Setarea datei/orei 
Activați opțiunea "automat" dacă doriți ca dispozitivul să descarce ora curentă 

ora curentă de pe Internet (recomandat). Dacă opțiunea " Autom . Date/Time" este dezactivată, puteți seta și data și ora 

manual în acest punct. 
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Formatul orei 
Dacă dezactivați această funcție, ora va fi afișată în format 24 de ore sau 12 ore. 

Data Determină formatul în care este afișată data. 

Notă: GMT (+01:00) este fusul orar implicit. Dacă vă aflați în afara acestui fus orar, puteți corecta manual ora. 
Asigurați-vă că în setări, la Rețea, opțiunea "Menține conexiunea la rețea" este activată în cazul în care există 

probleme cu afișarea orei. 

 
Setați formatul datei: 

Sunt disponibile trei opțiuni: YYYY/MM/DD, DD/MM/YYYY și MM/DD/YYYY, DD/MM/YYYY fiind formatul 

implicit. 
 

Setări / Afișarea orei 

Culoarea afișajului orei poate fi modificată la alb, albastru, verde, portocaliu sau roșu. În mod implicit, sistemul 
setează culoarea la alb. 

Setări / Vremea 

Setați locația. 
Unitatea de temperatură: Sunt disponibile două funcții de afișare: grade Celsius și Fahrenheit. 

Afișare în modul standby: Puteți activa sau dezactiva această funcție. 

 
Setări / Setări de redare 

Setează numărul de redări (oprit, repetat, aleatoriu, repetare unică) ale fișierelor audio utilizând unități flash USB. 

 
Setări / Limbă 

Alegeți din cele 18 limbi disponibile pentru meniu: English 

Germană , spaniolă , franceză , portugheză , olandeză , italiană , Pycknn , Finlanda , Suedia , etc. 
 

Setări / Reluarea redării după pornire 

Dacă doriți să continuați redarea după pornirea aparatului, setați-o aici. 
 

Setări / Actualizare software 

Puteți actualiza software-ul dispozitivului dvs. pentru a-l actualiza. Rețineți că software-ul trebuie să se afle pe 

dispozitivul de stocare USB și trebuie să fie singurul fișier de pe mediul de stocare (și folderele sunt considerate 

fișiere). 

Dacă producătorul furnizează o actualizare software pentru dispozitiv, aceasta va fi descărcată automat de îndată ce 
dispozitivul are o conexiune la internet. Veți primi o notificare că actualizarea este disponibilă. Confirmați instalarea 

prin apăsarea butonului [OK] din dreptul selecției corespunzătoare. 

 
Setări / Restaurarea setărilor din fabrică 

Toate datele stocate pe dispozitiv vor fi șterse și dispozitivul va fi restaurat la starea sa din fabrică. 

 
Setări / Setări post radio local 

Selectați regiunea în care locuiți sau din care doriți să ascultați un post de radio. Vi se vor afișa posturile locale FM și 

DAB pe care le puteți asculta prin intermediul radioului prin internet. Selectați un post de radio apăsând lung butonul 
[Preset] (4). Postul va fi apoi plasat în lista de favorite și poate fi ușor rechemat ulterior. 

Modul radio pe internet 

Puteți utiliza pictograma de selecție rapidă a radioului pe internet pentru a selecta posturi și pentru a vă rechema 
favoritele . 

Lista tuturor posturilor de radio. Căutați singur țara și posturile de radio. Categoriile de posturi sunt Top20 mondial, 

Gen, Țară/Regiune și Recomandări. 
 

Preferatele mele: 
O listă a favoritelor salvate. Le puteți accesa sau edita, de exemplu, muta sau șterge. 

Pentru a salva un post, apăsați și mențineți apăsat butonul [Preset] în timp ce recepționați un post de radio. Același 

post de radio poate fi salvat o singură dată. 
 

Post de radio: 

Lista tuturor posturilor de radio. Căutați singur țara și posturile de radio. Categoriile de posturi sunt Top20 mondial, 
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Gen, Țară/Regiune și Recomandări. 

 
Sleep Radio: 

O selecție de sunete diferite (păsări, pian, ploaie, spa, cameră, val, cântec de leagăn, zgomot alb) pentru a vă ajuta să 

adormiți. 
 

Posturi ascultate recent: 

Afișează până la 10 posturi de radio ascultate recent. 
 

Modul Podcast 

Pentru a selecta un post de podcast, urmați instrucțiunile de mai jos. 
1. Utilizați tastele săgeată pentru a selecta Podcast. 

2. Prima dată când o utilizați, veți vedea opțiuni care vă ajută să găsiți podcasturi. 

Puteți găsi podcasturi diferite folosind metode diferite: 
Popular : Puteți selecta podcast-urile pe care le ascultați frecvent. 

Preferatele mele : Salvați preferatele dvs. aici . 

Istoric : Vizualizați o listă a podcasturilor pe care le-ați ascultat până acum. 
Răsfoiți genurile : Gen - selectați podcasturile în funcție de conținutul lor. Există multe genuri, de exemplu: nutriție, 

familie, sport, tehnologie, știri etc. 

Tendințe : Descoperiți subiecte selectate care sunt discutate în prezent. 
 

Modul USB 

Dispozitivul are un port USB 2.0. La acest port pot fi conectate dispozitive USB, cum ar fi dispozitive de stocare 
(stick-uri de memorie USB, hard disk-uri). Dispozitivul acceptă dispozitive de stocare în format FAT/FAT32/VFAT. 

Când este selectat modul de redare USB, conectați o unitate flash USB externă la portul USB de pe partea din spate a 

unității. 
Apăsați OK pentru a continua. Navigați utilizând tastele săgeată de pe unitate pentru a selecta folderul dorit de pe 

unitatea flash USB. Confirmați cu [OK] pentru a selecta fișierul audio dorit pentru redare. Când redați un fișier audio, 

puteți sări la piesa următoare sau anterioară apăsând tastele săgeată dreapta (piesa următoare) sau stânga (piesa 
anterioară). Puteți trece la vizualizarea listei de fișiere prin apăsarea scurtă a tastei săgeți stânga. 

 

AirMusic (ilustrația F pagina 4) - aplicație pentru controlul dispozitivului cu un smartphone 

Cu aplicația AirMusic, puteți controla CR 1918 de pe smartphone. Accesați magazinul de aplicații de pe smartphone și 

descărcați aplicația pe smartphone. 

 
Telecomandă virtuală Ilustrația G pagina 4 

Utilizând elementul de meniu evidențiat, deschideți telecomanda virtuală. Aceasta vă permite să controlați dispozitivul 

așa cum ați face-o cu o telecomandă fizică. 
 

Modul Bluetooth 

Utilizați tastele săgeată pentru a selecta modul Bluetooth. Asigurați-vă că niciun alt dispozitiv nu este deja conectat. 
Conectarea la radio prin Bluetooth. 

Activați Bluetooth și pe smartphone. Selectați radioul din lista de dispozitive. 

Odată ce radioul este conectat, puteți transmite fișiere audio prin Bluetooth. Puteți controla volumul cu radioul, 
precum și cu dispozitivul Bluetooth conectat. 

 

Deconectați Bluetooth 
Pentru a deconecta conexiunea Bluetooth, țineți apăsat butonul [OK] timp de 3 secunde. 

 

Cu modul Bluetooth, este posibil să transferați muzică fără fir de la un smartphone sau o tabletă prin Bluetooth (rază 
de acțiune 10 m, în funcție de mediu). 

 
Presetarea / editarea listei de canale 

Țineți apăsat butonul [Preset] pentru a salva postul redat în prezent ca favorit. 

Dacă postul selectat a fost deja salvat anterior, acesta nu poate fi salvat din nou. 
 

Date tehnice: 

Tensiune de intrare: DC5V (accesorii : cablu USB la tip C) 
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Consum de energie: : < 1W 

Capacitatea maximă a memoriei USB acceptate: 64G acceptate 
Format memorie USB: mp3 

Versiunea Bluetooth: V 5.3 

Frecvența de transmisie: 2.4GHz-2.4835GHz 
Puterea de emisie a canalului BT: Max. 6.31mW 

Adler Sp. z o.o., Ordona 2a, 01-237 Varșovia, Polonia declară prin prezenta că AD 1918 este în conformitate cu 

Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declarației de conformitate UE este disponibil la următoarea adresă de 
internet: https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 

 

Pentru binele mediului. Informații privind deșeurile de echipamente electrice și electronice În conformitate cu articolul 13 alineatele (1) și 

(2) din Legea din 11 septembrie 2015 privind deșeurile de echipamente electrice și electronice, dorim să vă informăm cu privire la 

gestionarea corespunzătoare a deșeurilor de echipamente electrice și electronice: 

1. Este interzisă depozitarea deșeurilor de echipamente electrice și electronice împreună cu alte deșeuri - acest lucru este confirmat prin 

marcarea sub forma unui "coș de gunoi barat", ordonând colectarea selectivă a acestui tip de deșeuri. 

2. Echipamentele electrice și electronice pot conține substanțe, amestecuri și componente periculoase care, atunci când sunt eliberate în 

mediu, pot reprezenta o amenințare gravă pentru sănătatea și viața oamenilor și a organismelor vii. Acestea pot duce la numeroase 

probleme de sănătate, cum ar fi tulburări de vedere, auz și vorbire, și pot, de asemenea, să afecteze rinichii, ficatul și inima și să provoace 

boli de piele. Substanțele nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra sistemelor respirator și reproducător și pot duce la leziuni 

canceroase. Consumul de plante care cresc pe soluri contaminate și de produse derivate din acestea poate duce la efectele asupra sănătății 

menționate mai sus. 

3. Deșeurile de echipamente electrice și electronice ar trebui predate numai la punctele de colectare autorizate, a căror listă ar trebui să fie 

inclusă pe site-ul internet al fiecărei municipalități. 

4. Gospodăria joacă un rol important în contribuția la reutilizarea și recuperarea, inclusiv reciclarea, deșeurilor de echipamente. De 

asemenea, gospodăria joacă un rol-cheie în sistemul de gestionare a deșeurilor de echipamente electrice și electronice datorită posibilității 

de livrare directă la punctele de colectare autorizate și eliminării obiceiurilor sociale nedorite care duc la abandonarea deșeurilor de 

echipamente în locuri care nu sunt destinate acestor scopuri. 

În plus, Returnarea deșeurilor de echipamente electrice și electronice la locul de livrare. Un distribuitor, atunci când furnizează unui 

cumpărător echipamente destinate gospodăriilor, este obligat să preia gratuit echipamentele uzate de la gospodării la locul de livrare a 

echipamentelor respective, cu condiția ca echipamentele uzate să fie de același tip și să îndeplinească aceleași funcții ca echipamentele 

furnizate. 

Ambalajele de carton și sacii de polietilenă (PE) trebuie să fie plasate în containerele corespunzătoare pentru colectarea separată a 

deșeurilor municipale, în conformitate cu descrierea acestora. În cazul în care aparatul conține baterii, acestea trebuie îndepărtate și 

eliminate separat la un centru de colectare și depozitare. 

Nu aruncați aparatul în containerul pentru deșeuri municipale!!! 

Service Dacă doriți să achiziționați piese de schimb sau să faceți o reclamație, vă rugăm să contactați direct distribuitorul care a emis 

chitanța. 

Návod k použití (CS) 

VŠEOBECNÉ BEZPEČNOSTNÍ PODMÍNKY DŮLEŽITÉ 

POKYNY PRO BEZPEČNÉ POUŽÍVÁNÍ SI PEČLIVĚ 

PŘEČTĚTE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCÍ POUŽITÍ 

1. Před použitím spotřebiče si přečtěte návod k obsluze a dodržujte 

pokyny v něm uvedené. Výrobce neodpovídá za škody způsobené 

používáním spotřebiče v rozporu s jeho určením nebo nesprávnou 

manipulací. 

2. Spotřebič je určen pouze pro použití v domácnosti. Nepoužívejte 

jej k jiným účelům, které nejsou slučitelné s jeho určením. 
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3. Při používání spotřebiče v přítomnosti dětí dbejte zvýšené 

opatrnosti. Nedovolte dětem, aby si se spotřebičem hrály nedovolte 

dětem nebo osobám, které nejsou se spotřebičem obeznámeny, aby 

jej používaly. 

4. VAROVÁNÍ: Tento přístroj mohou používat děti starší 8 let a 

osoby s omezenými fyzickými, smyslovými nebo duševními 

schopnostmi nebo osoby bez zkušeností a znalostí přístroje, pokud 

tak činí pod dohledem osoby odpovědné za jejich bezpečnost nebo 

pokud jim byly poskytnuty pokyny k bezpečnému používání 

přístroje a jsou si vědomy nebezpečí spojených s jeho používáním. 

Děti by si se zařízením neměly hrát. Čištění a údržbu zařízení by 

neměly provádět děti, pokud jim není více než 8 let a činnost 

neprovádějí pod dohledem. 

5. VAROVÁNÍ: Nenechávejte spotřebič zapojený do zásuvky bez 

dozoru. 

6. VAROVÁNÍ: Udržujte spotřebič mimo dosah dětí. 

7. VAROVÁNÍ: Nesprávné používání spotřebiče, může mít za 

následek zranění, například úraz elektrickým proudem. 

8. VAROVÁNÍ: Po použití vždy vytáhněte zástrčku ze zásuvky tak, 

že ji přidržíte rukou. Netahejte za síťovou šňůru. 

9. VAROVÁNÍ: Nepoužívejte spotřebič v blízkosti hořlavých 

materiálů. 

10. VAROVÁNÍ: Před čištěním a mytím spotřebiče odpojte 

síťovou šňůru ze zásuvky. 

11. VAROVÁNÍ: Nezakrývejte větrací otvory v krytu spotřebiče 

jinými předměty. 

12. Pravidelně kontrolujte stav napájecího kabelu. Pokud je 

napájecí kabel poškozený, měl by být vyměněn v odborném 

servisu, aby se předešlo nebezpečí. 

13. Neponořujte kabel, zástrčku ani celý přístroj do vody nebo jiné 

kapaliny. Nevystavujte přístroj povětrnostním vlivům (déšť, slunce 

apod.) a nepoužívejte jej v podmínkách zvýšené vlhkosti. 

14. Nepoužívejte spotřebič s poškozeným napájecím kabelem nebo 
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pokud byl upuštěn či jinak poškozen nebo nefunguje správně. 

Neopravujte spotřebič sami, protože hrozí nebezpečí úrazu 

elektrickým proudem. Poškozený spotřebič odneste do příslušného 

servisního střediska ke kontrole nebo opravě. Veškeré opravy smí 

provádět pouze autorizované servisní středisko. Neodborná oprava 

může pro uživatele představovat vážné riziko. 

15. Spotřebič umístěte na chladný stabilní, rovný povrch, mimo 

dosah horkých varných spotřebičů, jako je elektrický sporák, 

plynový hořák apod. 

16. Napájecí kabel nesmí viset přes okraj stolu ani se dotýkat 

horkých povrchů. 

17. Pro dodatečnou ochranu se doporučuje instalovat do 

elektrického obvodu proudový chránič (RCD) se jmenovitým 

reziduálním proudem nepřesahujícím 30 mA. V tomto ohledu je 

třeba se poradit s odborným elektrikářem. 

18. Spotřebič se smí otírat pouze suchým hadříkem. Nepoužívejte 

vodu ani čisticí kapaliny. 

19. Spotřebič skladujte v suché místnosti. 

Popis přístroje: 

1. LCD displej 2. Napájení 3. Nabídka 

4. Nastavení paměti 5. OK / Start / Pauza 6. Předchozí stopa / Zpět / Vlevo 

7. Dolů / Snížení hlasitosti 8. Další stopa / Další výběr / Vpravo 9. Nahoru / Zvýšení hlasitosti 

10. Zásuvka USB 11. Zásuvka pro sluchátka 12. Napájecí zásuvka USB C 5V 

Při prvním spuštění zařízení , vás systém požádá o nastavení jazyka a konfigurace sítě. Viz obrázek B strana 3. 

 
. Pomocí tlačítek nahoru / dolů (9/7) vyberte jazyk. Výběr potvrďte stisknutím tlačítka [OK] (5). 

. Pro připojení k síti zvolte Yes (Ano). Viz obrázek C strana 3. 

. Pokud odpovíte "Ano", na displeji se spustí vyhledávání bezdrátových sítí a po chvíli se zobrazí seznam dostupných 
bezdrátových sítí . 

. Pomocí tlačítek NAHORU/DOLŮ (9/7) zadávejte čísla/písmena. Jakmile jste na hledaném písmenu, stisknutím 

tlačítka VPRAVO (8) přejdete na další znak. Po dokončení zadávání potvrďte stisknutím tlačítka OK. 
POZNÁMKA: Když jste vybrali poslední znak hesla, zůstaňte na posledním znaku, než stisknete OK. Pokud před 

potvrzením stisknete PRAVÝ, přidáte další znak k heslu, které tento znak neobsahuje. 

Stisknutím tlačítka VLEVO můžete přejít na předchozí znak. 
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Hlavní nabídka 
V hlavní nabídce můžete vybrat následující režimy: Internetové rádio, Místní rádio, Konfigurace, USB, Podcast, 

Bluetooth. 

Pomocí tlačítek Vlevo, Vpravo vyberte požadovanou funkci a poté ji potvrďte tlačítkem OK. 
 

Nastavení 

V nabídce Settings (Nastavení) můžete provádět různá systémová nastavení. 
 

Nastavení / Název, Názvy zařízení 

Změna názvu zařízení. Zde lze také vyvolat systémové informace. 
 

Nastavení / Ekvalizér 

Zvukový filtr je ve výchozím nastavení nastaven na "normální". Pro optimální zvuk jej lze změnit na různé filtry (jazz, 
rock, zprávy atd.). 

 

Nastavení / Síť 
Změní nastavení sítě, jak je popsáno na straně 9 v části "Začínáme". Ujistěte se, že je povolena možnost "Zachovat 

síťové připojení" pro případ problémů s internetovým připojením. 

 
Nastavení / Stmívač 

Zde můžete aktivovat režim úspory energie a snížit nebo zvýšit jas displeje. 

 
Nastavení / Budík 

Pro funkci budíku jsou k dispozici tři nezávislé alarmy: dva alarmy s pevným nastavením času (např. 7:30 h), "snooze 

alarm" nebo "snooze". 
Funkce snooze nastavená v této nabídce znamená, že se budík aktivuje po uplynutí nastavené doby, tj. 5 minut. 

Můžete ovládat hlasitost budíku 1 a budíku 2, stejně jako nastavit časy a opakování (denní, týdenní nebo vybrat 

konkrétní dny v týdnu, kdy má budík zaznít) a vybrat zvuky (zdroj: bzučák, melodie, internetové rádio, které bylo 
uloženo do oblíbených). 

Upozorňujeme, že pro některé zvuky je nutné připojení k internetu. 

 

Chcete-li zastavit funkci budíku v době, kdy je budík spuštěn, stiskněte tlačítko napájení (2). Stisknutím libovolného 

tlačítka ( kromě tlačítka napájení ) během budíku se aktivuje funkce odložení budíku, která se automaticky opakuje po 

5 minutách. 
 

 

Nastavení / Nastavení napájení 
Pro úsporu energie zde můžete nastavit, kdy má přístroj přejít do pohotovostního režimu. 

Možné intervaly jsou: Vypnuto. / 5 minut / 15 minut / 30 minut . 

 
Nastavení / Časovač spánku 

Aktivuje funkci spánku. Zde můžete nastavit časovač, kdy se má zařízení přepnout do pohotovostního režimu. 

Možné intervaly jsou: Vypnuto / 15 minut / 30 minut / 60 minut / 90 minut / 120 minut / 180 minut. 
 

Nastavení / Datum a čas 

K nastavení data a času lze přistupovat a měnit je pouze v případě, že je zařízení připojeno k síti. 
 

Nastavení data a času 

Povolte možnost "automatické", pokud chcete, aby zařízení stahovalo aktuální 
čas z internetu (doporučeno). Pokud je na displeji zobrazena možnost " Autom. Date/Time" vypnuta, můžete v tomto 

bodě nastavit datum a čas také ručně. 
 

Formát času 

Pokud tuto funkci zakážete, bude se čas zobrazovat ve 24hodinovém nebo 12hodinovém formátu. 
Datum Určuje formát, ve kterém se zobrazuje datum. 

Poznámka: GMT (+01:00) je výchozí časové pásmo. Pokud se nacházíte mimo toto časové pásmo, můžete čas ručně 

opravit. 



69 
 

Ujistěte se, že je v nastavení v části Síť aktivována možnost "Zachovat síťové připojení" pro případ problémů se 

zobrazením času. 
 

Nastavte formát data: 

K dispozici jsou tři možnosti: RRRR/MM/DD, DD/MM/RRRR a MM/DD/RRRR, přičemž výchozí formát je 
DD/MM/RRRR. 

 

Nastavení / Zobrazení času 
Barvu zobrazení času lze změnit na bílou, modrou, zelenou, oranžovou nebo červenou. Ve výchozím nastavení systém 

nastaví barvu na bílou. 

Nastavení / Počasí 
Nastavení polohy. 

Jednotka teploty: K dispozici jsou dvě funkce zobrazení: stupně Celsia a Fahrenheita. 

Zobrazení v pohotovostním režimu: Tuto funkci můžete povolit nebo zakázat. 
 

Nastavení / Nastavení přehrávání 

Nastavuje počet přehrání (vypnuto, opakování, náhodné, jednorázové opakování) zvukových souborů pomocí USB 
flash disků. 

 

Nastavení / Jazyk 
Výběr z 18 dostupných jazyků nabídky: angličtina 

Němčina , španělština , francouzština , portugalština , holandština , italština , pycknn , finština , švédština , atd. 

 
Nastavení / Obnovení přehrávání po zapnutí 

Pokud chcete po zapnutí přístroje pokračovat v přehrávání, nastavte to zde. 

 
Nastavení / Aktualizace softwaru 

Chcete-li aktualizovat software zařízení, můžete jej aktualizovat. Upozorňujeme, že software musí být na paměťovém 

zařízení USB a musí to být jediný soubor na paměťovém médiu (za soubory se považují i složky). 
Pokud výrobce poskytuje aktualizaci softwaru pro zařízení, stáhne se automaticky, jakmile je zařízení připojeno k 

internetu. Obdržíte oznámení, že je aktualizace k dispozici. Instalaci potvrďte stisknutím tlačítka [OK] vedle 

příslušného výběru. 

 

Nastavení / Obnovení továrního nastavení 

Všechna data uložená v zařízení budou vymazána a zařízení bude obnoveno do stavu z výroby. 
 

Nastavení / Nastavení místní rozhlasové stanice 

Vyberte oblast, ve které žijete nebo ze které chcete poslouchat rozhlasovou stanici. Zobrazí se místní stanice FM a 
DAB, které můžete poslouchat prostřednictvím internetového rádia. Dlouhým stisknutím tlačítka [Předvolba] (4) 

vyberte stanici. Stanice se poté zařadí do seznamu oblíbených a lze ji později snadno vyvolat. 

Režim internetového rádia 
Pomocí ikony rychlé volby internetového rádia můžete vybírat stanice a vyvolávat oblíbené položky . 

Seznam všech rozhlasových stanic. Vyhledávání země a rozhlasových stanic můžete provádět sami. Kategorie stanic 

jsou celosvětově Top20, Žánr, Země/region a Doporučení. 
 

Moje oblíbené: 

Seznam uložených oblíbených stanic. Můžete k nim přistupovat nebo je upravovat, např. přesouvat nebo mazat. 
Chcete-li uložit stanici, stiskněte a podržte tlačítko [Preset] při příjmu rozhlasové stanice. Stejnou stanici lze uložit 

pouze jednou. 

 
Rádiová stanice: Vložte do paměti rozhlasovou stanici, kterou chcete uložit do paměti: 

Seznam všech rozhlasových stanic. Vyhledávání země a rozhlasových stanic: Vyhledávejte sami. Kategorie stanic jsou 
Celosvětová Top20, Žánr, Země/region a Doporučení. 

 

Spánkové rádio: 
Rádio Radio: výběr různých zvuků (ptáci, klavír, déšť, lázně, pokoj, vlny, ukolébavka, bílý šum), které vám pomohou 

usnout. 
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Nedávno poslouchané stanice: 

Zobrazuje až 10 naposledy poslouchaných rozhlasových stanic. 
 

Režim Podcast 

Chcete-li vybrat stanici podcast, postupujte podle níže uvedených pokynů. 
1. Pomocí tlačítek se šipkami vyberte možnost Podcast. 

2. Při prvním použití se zobrazí možnosti, které vám pomohou najít podcasty. 

Různé podcasty můžete vyhledávat různými způsoby: 
Oblíbené : Můžete vybrat podcasty, které posloucháte často. 

Moje oblíbené : Zde si můžete uložit své oblíbené podcasty . 

Historie : Zobrazení seznamu podcastů, které jste dosud poslouchali. 
Procházení žánrů : Žánr - výběr podcastů podle jejich obsahu. K dispozici je mnoho žánrů, například: výživa, rodina, 

sport, technologie, zprávy atd. 

Trendy : Objevte vybraná témata, která jsou aktuálně diskutována. 
 

Režim USB 

Zařízení je vybaveno portem USB 2.0. K tomuto portu lze připojit zařízení USB, například paměťová zařízení (USB 
paměti, pevné disky). Zařízení podporuje paměťová zařízení ve formátu FAT/FAT32/VFAT. 

Když je zvolen režim přehrávání USB, připojte externí paměťovou jednotku USB k portu USB na zadní straně 

přístroje. 
Stisknutím tlačítka OK pokračujte v přehrávání. Pomocí tlačítek se šipkami na přístroji vyberte požadovanou složku 

na jednotce USB flash. Potvrďte stisknutím tlačítka [OK] a vyberte požadovaný zvukový soubor k přehrávání. Při 

přehrávání zvukového souboru můžete přejít na další nebo předchozí stopu stisknutím tlačítek se šipkami doprava 
(další stopa) nebo doleva (předchozí stopa). Krátkým stisknutím klávesy se šipkou vlevo můžete přepnout do 

zobrazení seznamu souborů. 

 
AirMusic (Obrázek F strana 4) - aplikace pro ovládání zařízení pomocí chytrého telefonu 

Pomocí aplikace AirMusic můžete ovládat CR 1918 z chytrého telefonu. Přejděte do obchodu s aplikacemi ve svém 

chytrém telefonu a stáhněte si aplikaci do svého chytrého telefonu. 
 

Virtuální dálkové ovládání Ilustrace G strana 4 

Pomocí zvýrazněné položky nabídky otevřete virtuální dálkové ovládání. To vám umožní ovládat přístroj stejně jako s 

fyzickým dálkovým ovladačem. 

 

Režim Bluetooth 
Pomocí tlačítek se šipkami vyberte režim Bluetooth. Ujistěte se, že již není připojeno žádné jiné zařízení. 

Připojení k rádiu přes Bluetooth. 

Aktivujte funkci Bluetooth také na svém chytrém telefonu. Vyberte rádio ze seznamu zařízení. 
Po připojení rádia můžete streamovat zvukové soubory přes Bluetooth. Hlasitost můžete ovládat pomocí rádia i 

připojeného zařízení Bluetooth. 

 
Odpojení Bluetooth 

Chcete-li odpojit připojení Bluetooth, stiskněte a podržte tlačítko [OK] po dobu 3 sekund. 

 
V režimu Bluetooth je možné bezdrátově přenášet hudbu z chytrého telefonu nebo tabletu prostřednictvím Bluetooth 

(dosah 10 m, v závislosti na prostředí). 

 
Předvolba / úprava seznamu kanálů 

Stisknutím a podržením tlačítka [Preset] uložíte aktuálně přehrávanou stanici jako oblíbenou. 

Pokud již byla vybraná stanice uložena dříve, nelze ji uložit znovu. 
 

Technické údaje: V případě, že se stanice nachází v blízkosti stanice, je možné ji zapnout a vypnout: 
Vstupní napětí: DC5V (příslušenství: kabel USB na typ C) 

Spotřeba energie: : < 1W 

Maximální podporovaná kapacita paměti USB: podporováno 64G 
Formát paměti USB: mp3 

Verze Bluetooth: V 5.3 

Vysílací frekvence: 2,4GHz-2,4835GHz 
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Emisní výkon kanálu BT: Max. 6.31mW 

Adler Sp. z o.o., Ordona 2a, 01-237 Varšava, Polsko tímto prohlašuje, že AD 1918 je v souladu se směrnicí 
2014/53/EU. Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na této internetové adrese: 

https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 

 

V zájmu ochrany životního prostředí. Informace o odpadních elektrických a elektronických zařízeních V souladu s čl. 13 odst. 1 a 2 zákona 

ze dne 11. září 2015 o odpadních elektrických a elektronických zařízeních bychom vás rádi informovali o správném nakládání s odpadními 

elektrickými a elektronickými zařízeními: 

1. Je zakázáno odkládat odpadní elektrická a elektronická zařízení společně s ostatním odpadem - toto je potvrzeno označením v podobě 

"přeškrtnuté popelnice", která nařizuje tříděný sběr tohoto druhu odpadu. 

2. Elektrická a elektronická zařízení mohou obsahovat nebezpečné látky, směsi a složky, které mohou při úniku do životního prostředí vážně 

ohrozit zdraví a život lidí a živých organismů. Mohou vést k četným zdravotním problémům, jako jsou poruchy zraku, sluchu a řeči, a mohou 

také poškodit ledviny, játra a srdce a způsobit kožní onemocnění. Škodlivé látky mohou mít také nepříznivé účinky na dýchací a reprodukční 

systém a vést k rakovinným změnám. Konzumace rostlin rostoucích na kontaminovaných půdách a produktů z nich získaných může mít za 

následek výše uvedené zdravotní účinky. 

3. Odpadní elektrická a elektronická zařízení by se měla odevzdávat pouze na autorizovaných sběrných místech, jejichž seznam by měl být 

uveden na internetových stránkách každé obce. 

4. Domácnost hraje důležitou roli při přispívání k opětovnému použití a využití, včetně recyklace, odpadních zařízení. Klíčovou roli hraje také 

v systému nakládání s odpadními elektrickými a elektronickými zařízeními, a to díky možnosti přímého předání na autorizovaná sběrná 

místa a eliminaci nežádoucích společenských návyků vedoucích k odkládání odpadních zařízení na místech, která k tomu nejsou určena. 

Kromě toho, Odevzdávání odpadních elektrických a elektronických zařízení v místě předání. Distributor je při dodávce zařízení určeného pro 

domácnosti odběrateli povinen bezplatně odebrat použité zařízení z domácností v místě dodání tohoto zařízení, pokud je použité zařízení 

stejného typu a plní stejné funkce jako dodané zařízení. 

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) sáčky je třeba odkládat do příslušných nádob na tříděný sběr komunálního odpadu podle jejich 

popisu. Pokud jsou v zařízení baterie, je třeba je vyjmout a odděleně zlikvidovat ve sběrně a skladu. 

Spotřebič nevyhazujte do kontejneru na komunální odpad!!! 

Servis Pokud si přejete zakoupit náhradní díly nebo uplatnit reklamaci, obraťte se na obraťte se přímo na prodejce, který vám vystavil 

doklad o koupi. 

Руководство пользователя (RU) 

ОБЩИЕ УСЛОВИЯ БЕЗОПАСНОСТИ ВАЖНЫЕ 

УКАЗАНИЯ ПО БЕЗОПАСНОЙ ЭКСПЛУАТАЦИИ 

ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧИТАЙТЕ И СОХРАНИТЕ ДЛЯ 

ДАЛЬНЕЙШЕГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 

1. Перед использованием прибора прочтите инструкцию по 

эксплуатации и следуйте содержащимся в ней указаниям. 

Производитель не несет ответственности за ущерб, 

причиненный в результате использования прибора не по 

назначению или неправильного обращения с ним. 

2. Прибор предназначен только для бытового использования. 

Не используйте его для других целей, несовместимых с его 

назначением. 

3. Соблюдайте особую осторожность при использовании 

прибора в присутствии детей. Не позволяйте детям играть с 
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прибором, не позволяйте детям или лицам, не знакомым с 

прибором, пользоваться им. 

4. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Данное оборудование может 

использоваться детьми старше 8 лет и лицами с 

ограниченными физическими, сенсорными или умственными 

способностями, а также лицами, не имеющими опыта или 

знаний об этом оборудовании, если это делается под 

наблюдением лица, ответственного за их безопасность, или 

если они получили инструкции по безопасному использованию 

оборудования и знают об опасностях, связанных с его 

использованием. Дети не должны играть с оборудованием. 

Чистка и обслуживание оборудования не должны выполняться 

детьми, если только они не старше 8 лет и не выполняются под 

присмотром. 

5. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не оставляйте прибор включенным в 

розетку без присмотра. 

6. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Храните прибор в недоступном для 

детей месте. 

7. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Неправильное использование 

прибора может привести к травмам, например, к поражению 

электрическим током. 

8. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: После использования всегда 

вынимайте вилку из розетки, придерживая ее рукой. НЕ тяните 

за сетевой шнур. 

9. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не используйте прибор вблизи 

легковоспламеняющихся материалов. 

10. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Перед чисткой и мытьем прибора 

вынимайте сетевой шнур из розетки. 

11. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не закрывайте вентиляционные 

отверстия в корпусе прибора другими предметами. 

12. Периодически проверяйте состояние шнура питания. Если 

шнур питания поврежден, во избежание опасности его следует 

заменить в специализированном ремонтном центре. 
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13. Не погружайте кабель, вилку или весь прибор в воду или 

любую другую жидкость. Не подвергайте прибор воздействию 

атмосферных условий (дождь, солнце и т.д.) и не используйте 

его в условиях повышенной влажности. 

14. Не используйте прибор с поврежденным шнуром питания, 

если его уронили или повредили каким-либо другим способом, 

или если он не работает должным образом. Не ремонтируйте 

прибор самостоятельно, так как существует опасность 

поражения электрическим током. Отнесите поврежденный 

прибор в компетентный сервисный центр для проверки или 

ремонта. Любой ремонт может выполняться только в 

авторизованных сервисных центрах. Неправильный ремонт 

может представлять серьезную опасность для пользователя. 

15. Поместите прибор на прохладную ровную поверхность 

вдали от горячих кухонных приборов, таких как электроплита, 

газовая горелка и т. д. 

16. Шнур питания не должен свисать через край стола или 

касаться горячих поверхностей. 

17. Для дополнительной защиты рекомендуется установить в 

электрическую цепь устройство остаточного тока (УЗО) с 

номинальным остаточным током не более 30 мА. По этому 

вопросу следует проконсультироваться со специалистом-

электриком. 

18. Прибор можно протирать только сухой тканью. Не 

используйте воду или чистящие жидкости. 

19. Храните прибор в сухом помещении. 

Описание устройства: 

1. ЖК-дисплей 2. Питание 3. Меню 

4. Настройки памяти 5. OK / Старт / Пауза 
6. Предыдущая дорожка / Назад / 

Влево 
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7. Вниз / Уменьшение 

громкости 

8. Следующая дорожка / Следующий выбор 

/ Вправо 
9. Вверх / Увеличение громкости 

10. Гнездо USB 11. Разъем для наушников 12. Гнездо питания USB C 5V 

При первом запуске устройства система попросит вас настроить язык и конфигурацию сети. См. иллюстрацию 

B на странице 3. 
 

. Используйте кнопки Вверх / Вниз (9/7) для выбора языка. Подтвердите выбор, нажав [OK] (5). 

. Выберите Да, чтобы подключиться к сети. См. иллюстрацию C на стр. 3. 

. Если вы ответите "Да", на дисплее начнется сканирование на наличие беспроводных сетей, и через некоторое 

время вы увидите список доступных беспроводных сетей. 

. Используйте клавиши ВВЕРХ / ВНИЗ (9/7) для ввода цифр / букв. Когда вы окажетесь на нужной букве, 
нажмите кнопку ВПРАВО (8), чтобы перейти к следующему символу. После завершения ввода нажмите OK 

для подтверждения. 

ПРИМЕЧАНИЕ: Если вы выбрали последний символ пароля, остановитесь на нем, прежде чем нажать OK. 

Если вы нажмете кнопку ВПРАВО до подтверждения, вы добавите дополнительный символ к паролю, 

который не содержит этого символа. 
Чтобы перейти к предыдущему символу, можно нажать ВЛЕВО. 

 

Главное меню 
В главном меню можно выбрать следующие режимы: интернет-радио, местное радио, конфигурация, USB, 

подкаст, Bluetooth. 

С помощью кнопок Влево, Вправо выберите нужную функцию, а затем нажмите кнопку OK для 
подтверждения. 

 

Настройки 
В разделе Настройки можно выполнить различные настройки системы. 

 

Настройки / Имя, имена устройств 
Чтобы изменить имя устройства. Здесь также можно вызвать системную информацию. 

 

Настройки / Эквалайзер 
По умолчанию для фильтра звука установлено значение "нормальный". Его можно изменить на различные 

фильтры (джаз, рок, новости и т. д.) для оптимального звучания. 

 
Настройки / Сеть 

Измените сетевые настройки, как описано на стр. 9 в разделе "Начало работы". Убедитесь, что опция 

"Сохранять сетевое соединение" включена на случай проблем с подключением к Интернету. 
 

Настройки / Диммер 

Здесь вы можете активировать режим энергосбережения, а также уменьшить или увеличить яркость дисплея. 
 

Настройки / Будильник 

Для функции будильника предусмотрено три независимых сигнала: два сигнала с фиксированным временем 
(например, 7:30ч), "будильник с промоткой" или "промотка". 

Функция "дремать", установленная в этом меню, означает, что будильник включается через заданное время, 

например, через 5 минут. 
Вы можете регулировать громкость будильника 1 и будильника 2, а также устанавливать время и повторы 

(ежедневно, еженедельно или выбирать определенные дни недели, в которые должен звучать будильник) и 

выбирать звуки (источник: зуммер, мелодия, интернет-радио, сохраненное в избранном). 
Обратите внимание, что для воспроизведения некоторых звуков требуется подключение к Интернету. 

 

Чтобы остановить функцию будильника во время его работы, нажмите кнопку питания (2). Если во время 
работы будильника нажать любую кнопку (кроме кнопки питания), включится режим "дремота", который 
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автоматически повторится через 5 минут. 

 
 

Настройки / Настройки питания 

Для экономии электроэнергии вы можете задать здесь время, когда устройство должно переходить в режим 
ожидания. 

Возможны следующие интервалы: Выкл. / 5 минут / 15 минут / 30 минут . 

 
Настройки / Таймер сна 

Активирует функцию сна. Здесь можно установить таймер, по которому устройство должно перейти в режим 

ожидания. 
Возможные интервалы: Выкл / 15 минут / 30 минут / 60 минут / 90 минут / 120 минут / 180 минут. 

 

Настройки / Дата и время 
Доступ к настройкам даты и времени можно получить и изменить только в том случае, если устройство 

подключено к сети. 

 
Настройка даты/времени 

Включите опцию "автоматически", если вы хотите, чтобы устройство загружало текущую 

время из Интернета (рекомендуется). Если опция " Авто . Дата/время" отключена, вы также можете 
установить дату и время вручную. 

 

Формат времени 
Если отключить эту функцию, время будет отображаться в 24-часовом или 12-часовом формате. 

Дата Определяет формат отображения даты. 

Примечание: Часовой пояс по умолчанию - GMT (+01:00). Если вы находитесь за пределами этого часового 
пояса, вы можете вручную скорректировать время. 

Убедитесь, что в настройках в разделе "Сеть" активирована опция "Поддерживать сетевое подключение" на 

случай проблем с отображением времени. 
 

Установите формат даты: 

Доступны три варианта: ГГГГ/ММ/ДД, ДД/ММ/ГГГГ и ММ/ДД/ГГГГ, при этом по умолчанию используется 

формат ДД/ММ/ГГГГ. 

 

Настройки / Отображение времени 
Цвет отображения времени можно изменить на белый, синий, зеленый, оранжевый или красный. По 

умолчанию устанавливается белый цвет. 

Настройки / Погода 
Установить местоположение. 

Единицы измерения температуры: Доступны две функции отображения: градусы Цельсия и Фаренгейта. 

Отображение в режиме ожидания: Вы можете включить или отключить эту функцию. 
 

Настройки / Настройки воспроизведения 

Установка количества воспроизведений (выкл., повтор, случайный, однократный повтор) аудиофайлов с USB-
накопителей. 

 

Настройки / Язык 
Выберите один из 18 доступных языков меню: английский 

Немецкий, Испанский, Французский, Португальский, Голландский, Итальянский, Pycknn, Финляндия, Швеция 

и др. 
 

Настройки / Возобновление воспроизведения после включения 
Если вы хотите продолжить воспроизведение после включения устройства, установите этот параметр здесь. 

 

Настройки / Обновление программного обеспечения 
Вы можете обновить программное обеспечение вашего устройства. Обратите внимание, что программное 

обеспечение должно находиться на USB-накопителе и быть единственным файлом на носителе (папки также 

считаются файлами). 
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Если производитель предоставляет обновление программного обеспечения для устройства, оно будет 

загружено автоматически, как только устройство подключится к Интернету. Вы получите уведомление о том, 
что обновление доступно. Подтвердите установку, нажав кнопку [OK] рядом с соответствующим выбором. 

 

Настройки / Восстановление заводских настроек 
Все данные, хранящиеся на устройстве, будут удалены, и устройство будет восстановлено до заводского 

состояния. 

 
Настройки / Настройки местной радиостанции 

Выберите регион, в котором вы живете или из которого хотите слушать радиостанции. Вам будут показаны 

местные FM- и DAB-станции, которые вы можете слушать через интернет-радио. Выберите станцию, долго 
нажимая на кнопку [Preset] (4). После этого станция будет помещена в список избранных, и ее можно будет 

легко вызвать позже. 

Режим интернет-радио 
Вы можете использовать значок быстрого выбора интернет-радио для выбора станций и вызова избранных. 

Список всех радиостанций. Поиск страны и радиостанций самостоятельно. Категории каналов: Worldwide 

Top20, Genre, Country/Region и Recommendations. 
 

Мои любимые: 

Список сохраненных избранных радиостанций. Вы можете получить к ним доступ или отредактировать их, 
например, переместить или удалить. 

Чтобы сохранить станцию, нажмите и удерживайте кнопку [Preset] во время приема радиостанции. Одна и та 

же станция может быть сохранена только один раз. 
 

Радиостанция: 

Список всех радиостанций. Выполните поиск по стране и радиостанциям самостоятельно. Категории каналов: 
Worldwide Top20, Genre, Country/Region и Recommendations. 

 

Sleep Radio: 
Подборка различных звуков (птицы, пианино, дождь, спа, комната, волна, колыбельная, белый шум), которые 

помогут вам заснуть. 

 

Недавно прослушанные станции: 

Отображает до 10 недавно прослушанных радиостанций. 

 
Режим подкаста 

Чтобы выбрать станцию подкаста, следуйте приведенным ниже инструкциям. 

1. С помощью кнопок со стрелками выберите Подкаст. 
2. При первом использовании вы увидите опции, которые помогут вам найти подкасты. 

Вы можете найти разные подкасты, используя разные методы: 

Популярные: Вы можете выбрать подкасты, которые вы часто слушаете. 
Мое избранное: Сохраните здесь избранное. 

История: просмотр списка подкастов, которые вы уже прослушали. 

Просмотр жанров : Жанр - выбор подкастов по их содержанию. Существует множество жанров, например: 
питание, семья, спорт, технологии, новости и т. д. 

Тенденции: откройте для себя избранные темы, которые обсуждаются в настоящее время. 

 
Режим USB 

Устройство оснащено портом USB 2.0. К этому порту можно подключать USB-устройства, например, 

накопители (USB-накопители, жесткие диски). Устройство поддерживает устройства хранения данных в 
формате FAT/FAT32/VFAT. 

Если выбран режим воспроизведения USB, подключите внешний флэш-накопитель USB к порту USB на 
задней панели устройства. 

Нажмите OK, чтобы продолжить. С помощью кнопок со стрелками на устройстве выберите нужную папку на 

флэш-накопителе USB. Подтвердите нажатием кнопки [OK] выбор нужного аудиофайла для воспроизведения. 
При воспроизведении аудиофайла можно переходить к следующей или предыдущей дорожке, нажимая 

клавиши со стрелками вправо (следующая дорожка) или влево (предыдущая дорожка). Переход к просмотру 

списка файлов осуществляется кратковременным нажатием кнопки со стрелкой влево. 
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AirMusic (Иллюстрация F стр. 4) - приложение для управления устройством с помощью смартфона 
С помощью приложения AirMusic вы можете управлять CR 1918 со своего смартфона. Зайдите в магазин 

приложений на вашем смартфоне и загрузите приложение на смартфон. 

 
Виртуальный пульт дистанционного управления Иллюстрация G стр. 4 

С помощью выделенного пункта меню вы откроете виртуальный пульт дистанционного управления. С его 

помощью вы можете управлять устройством так же, как и с помощью физического пульта дистанционного 
управления. 

 

Режим Bluetooth 
С помощью клавиш со стрелками выберите режим Bluetooth. Убедитесь, что ни одно другое устройство еще 

не подключено. 

Подключение к радиоприемнику через Bluetooth. 
Включите Bluetooth и на смартфоне. Выберите радиоприемник в списке устройств. 

После подключения радио можно передавать аудиофайлы по Bluetooth. Громкость можно регулировать как с 

помощью радио, так и с помощью подключенного устройства Bluetooth. 
 

Отключить Bluetooth 

Чтобы отключить соединение Bluetooth, нажмите и удерживайте кнопку [OK] в течение 3 секунд. 
 

В режиме Bluetooth можно передавать музыку со смартфона или планшета по беспроводному каналу Bluetooth 

(радиус действия 10 м, в зависимости от условий). 
 

Предварительная настройка / редактирование списка каналов 

Нажмите и удерживайте кнопку [Preset], чтобы сохранить текущую воспроизводимую станцию в качестве 
избранной. 

Если выбранная станция уже была сохранена ранее, ее нельзя сохранить снова. 

 
Технические данные: 

Входное напряжение: DC5V (аксессуары: кабель USB - тип C) 

Потребляемая мощность: : < 1 Вт 

Максимальный поддерживаемый объем памяти USB: 64G поддерживается 

Формат USB-накопителя: mp3 

Версия Bluetooth: V 5.3 
Частота передачи: 2,4 ГГц-2,4835 ГГц 

Мощность излучения канала BT: Макс. 6.31mW 

Компания Adler Sp. z o.o., Ordona 2a, 01-237 Warsaw, Poland настоящим заявляет, что AD 1918 соответствует 
Директиве 2014/53/EU. Полный текст декларации соответствия ЕС доступен по следующему интернет-адресу: 

https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 

 

В интересах окружающей среды. Информация об отходах электрического и электронного оборудования В соответствии со 

статьей 13 (1) и (2) Закона об отходах электрического и электронного оборудования от 11 сентября 2015 года мы хотели бы 

проинформировать вас о надлежащем обращении с отходами электрического и электронного оборудования: 

1. Запрещается размещать отходы электрического и электронного оборудования вместе с другими отходами - это подтверждается 

маркировкой в виде "перечеркнутой урны", предписывающей селективный сбор данного вида отходов. 

2. Электрическое и электронное оборудование может содержать опасные вещества, смеси и компоненты, которые при попадании 

в окружающую среду могут представлять серьезную угрозу для здоровья и жизни человека и живых организмов. Они могут 

привести к ряду проблем со здоровьем, таких как нарушения зрения, слуха и речи, могут также повредить почки, печень и сердце, 

вызвать кожные заболевания. Вредные вещества также могут оказывать негативное воздействие на дыхательную и 

репродуктивную системы и приводить к раковым заболеваниям. Употребление в пищу растений, растущих на загрязненных почвах, 

и продуктов, полученных из них, может привести к вышеупомянутым последствиям для здоровья. 

3. Отходы электрического и электронного оборудования следует сдавать только в уполномоченные пункты сбора, список которых 

должен быть размещен на сайте каждого муниципалитета. 

4. Домашнее хозяйство играет важную роль в содействии повторному использованию и восстановлению, включая переработку, 

отработанного оборудования. Оно также играет ключевую роль в системе управления отходами электрического и электронного 

оборудования благодаря возможности прямой доставки в уполномоченные пункты сбора и устранению нежелательных 

социальных привычек, приводящих к оставлению отработанного оборудования в местах, не предназначенных для этих целей. 

Кроме того Возвращайте отработанное электрическое и электронное оборудование по месту поставки. Дистрибьютор, поставляя 
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покупателю оборудование, предназначенное для домашних хозяйств, обязан бесплатно принимать отработавшее оборудование от 

домашних хозяйств в месте поставки этого оборудования, при условии, что отработавшее оборудование того же типа и выполняет 

те же функции, что и поставленное оборудование. 

Картонную упаковку и полиэтиленовые (ПЭ) пакеты следует помещать в соответствующие контейнеры для раздельного сбора 

бытовых отходов в соответствии с их описанием. Если в приборе имеются батареи, их необходимо извлечь и утилизировать 

отдельно в пункте сбора и хранения. 

Не выбрасывайте прибор в контейнер для бытовых отходов!!! 

Сервис Если вы хотите приобрести запасные части или предъявить претензии, пожалуйста обращайтесь непосредственно к 

продавцу, выдавшему чек. 

Εγχειρίδιο χρήσης (EL) 

ΓΕΝΙΚΈΣ ΣΥΝΘΉΚΕΣ ΑΣΦΑΛΕΊΑΣ ΣΗΜΑΝΤΙΚΈΣ 

ΟΔΗΓΊΕΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΣΦΑΛΉ ΧΡΉΣΗ ΔΙΑΒΆΣΤΕ ΤΙΣ 

ΠΡΟΣΕΚΤΙΚΆ ΚΑΙ ΦΥΛΆΞΤΕ ΤΙΣ ΓΙΑ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΉ 

ΑΝΑΦΟΡΆ 

1. Διαβάστε τις οδηγίες λειτουργίας πριν χρησιμοποιήσετε τη 

συσκευή και ακολουθήστε τις οδηγίες που περιέχονται σε αυτές. Ο 

κατασκευαστής δεν ευθύνεται για ζημιές που προκαλούνται από 

χρήση της συσκευής που δεν είναι σύμφωνη με τον προορισμό της 

ή από ακατάλληλο χειρισμό. 

2. Η συσκευή προορίζεται μόνο για οικιακή χρήση. Μη 

χρησιμοποιείτε τη συσκευή για οποιονδήποτε άλλο σκοπό που δεν 

είναι συμβατός με την προβλεπόμενη χρήση της. 

3. Να είστε ιδιαίτερα προσεκτικοί όταν χρησιμοποιείτε τη συσκευή 

όταν βρίσκονται κοντά παιδιά. Μην αφήνετε τα παιδιά να παίζουν 

με τη συσκευή μην επιτρέπετε σε παιδιά ή σε άτομα που δεν είναι 

εξοικειωμένα με τη συσκευή να τη χρησιμοποιούν. 

4. ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Αυτή η συσκευή μπορεί να χρησιμοποιηθεί 

από παιδιά άνω των 8 ετών και από άτομα με περιορισμένες 

σωματικές, αισθητηριακές ή διανοητικές ικανότητες ή από άτομα 

χωρίς εμπειρία ή γνώση της συσκευής, εφόσον αυτό γίνεται υπό 

την επίβλεψη ατόμου που είναι υπεύθυνο για την ασφάλειά τους ή 

τους έχουν δοθεί οδηγίες για την ασφαλή χρήση της συσκευής και 

γνωρίζουν τους κινδύνους που συνδέονται με τη χρήση της. Τα 

παιδιά δεν πρέπει να παίζουν με τον εξοπλισμό. Ο καθαρισμός και 
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η συντήρηση του εξοπλισμού δεν πρέπει να γίνεται από παιδιά, 

εκτός εάν είναι άνω των 8 ετών και η δραστηριότητα 

πραγματοποιείται υπό επίβλεψη. 

5. ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Μην αφήνετε τη συσκευή συνδεδεμένη 

στην πρίζα χωρίς επίβλεψη. 

6. ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Κρατήστε τη συσκευή μακριά από παιδιά. 

7. ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Η ακατάλληλη χρήση της συσκευής, 

μπορεί να προκαλέσει τραυματισμούς, όπως ηλεκτροπληξία. 

8. ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Αφαιρείτε πάντα το φις από την πρίζα μετά 

τη χρήση, κρατώντας την πρίζα με το χέρι σας. ΜΗΝ τραβάτε το 

καλώδιο της πρίζας. 

9. ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή κοντά σε 

εύφλεκτα υλικά. 

10. ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος από 

την πρίζα πριν από τον καθαρισμό και το πλύσιμο της συσκευής. 

11. ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Μην καλύπτετε τα ανοίγματα εξαερισμού 

στο περίβλημα της συσκευής με άλλα αντικείμενα. 

12. Ελέγχετε περιοδικά την κατάσταση του καλωδίου τροφοδοσίας. 

Εάν το καλώδιο τροφοδοσίας έχει υποστεί ζημιά, θα πρέπει να 

αντικατασταθεί από εξειδικευμένο συνεργείο για να αποφευχθεί 

κίνδυνος. 

13. Μην βυθίζετε το καλώδιο, το φις ή ολόκληρη τη μονάδα σε 

νερό ή οποιοδήποτε άλλο υγρό. Μην εκθέτετε τη συσκευή σε 

ατμοσφαιρικές συνθήκες (βροχή, ήλιος κ.λπ.) και μην τη 

χρησιμοποιείτε σε συνθήκες αυξημένης υγρασίας. 

14. Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή με κατεστραμμένο καλώδιο 

ρεύματος ή αν έχει πέσει ή έχει υποστεί άλλη ζημιά ή δεν 

λειτουργεί σωστά. Μην επισκευάζετε τη συσκευή μόνοι σας, 

καθώς υπάρχει κίνδυνος ηλεκτροπληξίας. Μεταφέρετε τη συσκευή 

που έχει υποστεί βλάβη σε ένα αρμόδιο κέντρο σέρβις για έλεγχο ή 

επισκευή. Τυχόν επισκευές επιτρέπεται να πραγματοποιούνται 

μόνο από εξουσιοδοτημένα κέντρα σέρβις. Η ακατάλληλη 

επισκευή μπορεί να αποτελέσει σοβαρό κίνδυνο για τον χρήστη. 
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15. Τοποθετήστε τη συσκευή σε μια δροσερή, σταθερή και επίπεδη 

επιφάνεια, μακριά από καυτές συσκευές μαγειρέματος, όπως 

ηλεκτρική κουζίνα, καυστήρα αερίου κ.λπ. 

16. Το καλώδιο ρεύματος δεν πρέπει να κρέμεται πάνω από την 

άκρη του τραπεζιού ή να αγγίζει καυτές επιφάνειες. 

17. Για πρόσθετη προστασία, συνιστάται να εγκαταστήσετε στο 

ηλεκτρικό κύκλωμα, μια συσκευή διαρροής ρεύματος (RCD) με 

ονομαστικό ρεύμα διαρροής που δεν υπερβαίνει τα 30 mA. Για το 

θέμα αυτό θα πρέπει να συμβουλευτείτε έναν ειδικό ηλεκτρολόγο. 

18. Η συσκευή επιτρέπεται να σκουπίζεται μόνο με στεγνό πανί. 

Μην χρησιμοποιείτε νερό ή υγρά καθαρισμού. 

19. Φυλάσσετε τη συσκευή σε στεγνό χώρο. 

Περιγραφή της συσκευής: 

1. Οθόνη LCD 2. Ισχύς 3. Μενού 

4. Ρυθμίσεις μνήμης 5. OK / Έναρξη / Παύση 
6. Προηγούμενο κομμάτι / Πίσω / 

Αριστερά 

7. Κάτω / Χαμηλότερη ένταση 

ήχου 

8. Επόμενο κομμάτι / Επόμενη επιλογή / 

Δεξιά 
9. Πάνω / Αύξηση της έντασης 

10. Υποδοχή USB 11. Υποδοχή ακουστικών 12. Υποδοχή τροφοδοσίας USB C 5V 

Όταν η συσκευή εκκινείται για πρώτη φορά , το σύστημα θα σας ζητήσει να ρυθμίσετε τη γλώσσα και τη διαμόρφωση 
του δικτύου . Βλέπε εικόνα Β σελίδα 3. 

 

. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα Up / Down (9/7) για να επιλέξετε τη γλώσσα. Επιβεβαιώστε την επιλογή σας πατώντας 
[OK] (5). 

. Επιλέξτε Yes (Ναι) για να συνδεθείτε στο δίκτυο. Βλέπε εικόνα C σελίδα 3. 

. Εάν απαντήσετε "Ναι", η οθόνη συνεχίζει τη σάρωση για ασύρματα δίκτυα και μετά από λίγο θα δείτε μια λίστα με 

τα διαθέσιμα ασύρματα δίκτυα . 

. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα UP / DOWN (9/7) για να εισαγάγετε αριθμούς / γράμματα. Όταν βρεθείτε στο γράμμα 

που αναζητάτε, πατήστε το πλήκτρο RIGHT (8) για να μεταβείτε στον επόμενο χαρακτήρα. Όταν ολοκληρώσετε την 
εισαγωγή, πατήστε OK για επιβεβαίωση. 

ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Όταν έχετε επιλέξει τον τελευταίο χαρακτήρα του κωδικού πρόσβασής σας, παραμείνετε στον τελευταίο 

χαρακτήρα προτού πατήσετε OK. Εάν πατήσετε το RIGHT πριν επιβεβαιώσετε, θα προσθέσετε έναν επιπλέον 
χαρακτήρα σε έναν κωδικό πρόσβασης που δεν περιέχει τον συγκεκριμένο χαρακτήρα. 

Μπορείτε να πατήσετε Αριστερά για να μεταβείτε στον προηγούμενο χαρακτήρα. 

 
Κύριο μενού 

Στο κύριο μενού μπορείτε να επιλέξετε τις ακόλουθες λειτουργίες: Ραδιόφωνο στο Διαδίκτυο, Τοπικό ραδιόφωνο, 

Διαμόρφωση, USB, Podcast, Bluetooth. 
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Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα Αριστερά, Δεξιά για να επιλέξετε την επιθυμητή λειτουργία και, στη συνέχεια, το 

πλήκτρο OK για επιβεβαίωση. 
 

Ρυθμίσεις 

Στις Ρυθμίσεις μπορείτε να κάνετε διάφορες ρυθμίσεις του συστήματος. 
 

Ρυθμίσεις / Όνομα, ονόματα συσκευών 

Για να αλλάξετε το όνομα της συσκευής. Εδώ μπορείτε επίσης να καλέσετε τις πληροφορίες του συστήματος. 
 

Ρυθμίσεις / Equalizer 

Το φίλτρο ήχου είναι ρυθμισμένο από προεπιλογή σε "κανονικό". Μπορεί να αλλάξει σε διαφορετικά φίλτρα (τζαζ, 
ροκ, ειδήσεις κ.λπ.) για βέλτιστο ήχο. 

 

Ρυθμίσεις / Δίκτυο 
Αλλάζει τις ρυθμίσεις δικτύου, όπως περιγράφεται στη σελίδα 9 στην ενότητα "Έναρξη χρήσης". Βεβαιωθείτε ότι η 

επιλογή "Διατήρηση σύνδεσης δικτύου" είναι ενεργοποιημένη σε περίπτωση που υπάρχουν προβλήματα με τη 

σύνδεση στο Internet. 
 

Ρυθμίσεις / Dimmer 

Εδώ μπορείτε να ενεργοποιήσετε τη λειτουργία εξοικονόμησης ενέργειας και να μειώσετε ή να αυξήσετε τη 
φωτεινότητα της οθόνης. 

 

Ρυθμίσεις / Συναγερμός 
Υπάρχουν τρεις ανεξάρτητοι συναγερμοί για τη λειτουργία συναγερμού: δύο συναγερμοί με σταθερή ρύθμιση ώρας 

(π.χ. 7:30h), "συναγερμός snooze" ή "snooze". 

Η λειτουργία snooze που ρυθμίζεται από αυτό το μενού σημαίνει ότι ο συναγερμός ενεργοποιείται μετά από ένα 
προκαθορισμένο χρονικό διάστημα, π.χ. 5 λεπτά. 

Μπορείτε να ελέγξετε την ένταση ήχου για το ξυπνητήρι 1 και το ξυπνητήρι 2, καθώς και να ρυθμίσετε τις ώρες και 

τις επαναλήψεις (καθημερινά, εβδομαδιαία ή να επιλέξετε τις συγκεκριμένες ημέρες της εβδομάδας κατά τις οποίες θα 
πρέπει να ηχεί το ξυπνητήρι) και να επιλέξετε τους ήχους (πηγή: βομβητής, μελωδία, ραδιόφωνο διαδικτύου που 

αποθηκεύτηκε στα αγαπημένα.). 

Σημειώστε ότι για ορισμένους ήχους απαιτείται σύνδεση στο διαδίκτυο. 

 

Για να διακόψετε τη λειτουργία του ξυπνητηριού, ενώ το ξυπνητήρι βρίσκεται σε λειτουργία, πατήστε το κουμπί 

λειτουργίας (2). Αν πατήσετε οποιοδήποτε κουμπί ( εκτός από το κουμπί λειτουργίας ) κατά τη διάρκεια του 
ξυπνητηριού, θα ενεργοποιηθεί το ξυπνητήρι snooze και θα επαναληφθεί αυτόματα μετά από 5 λεπτά. 

 

 
Ρυθμίσεις / Ρυθμίσεις ισχύος 

Για εξοικονόμηση ενέργειας, μπορείτε να ρυθμίσετε εδώ πότε θέλετε η μονάδα να περάσει σε κατάσταση αναμονής. 

Τα πιθανά χρονικά διαστήματα είναι τα εξής: Απενεργοποίηση. / 5 λεπτά / 15 λεπτά / 30 λεπτά . 
 

Ρυθμίσεις / Χρονοδιακόπτης ύπνου 

Ενεργοποιεί τη λειτουργία ύπνου. Εδώ μπορείτε να ορίσετε ένα χρονοδιακόπτη για το πότε η συσκευή θα πρέπει να 
μεταβεί σε κατάσταση αναμονής. 

Τα πιθανά χρονικά διαστήματα είναι τα εξής: Απενεργοποίηση / 15 λεπτά / 30 λεπτά / 60 λεπτά / 90 λεπτά / 120 λεπτά 

/ 180 λεπτά. 
 

Ρυθμίσεις / Ημερομηνία και ώρα 

Οι ρυθμίσεις ημερομηνίας και ώρας μπορούν να προσπελαστούν και να αλλάξουν μόνο όταν η συσκευή είναι 
συνδεδεμένη στο δίκτυο. 

 
Ρύθμιση ημερομηνίας/ώρας 

Ενεργοποιήστε την επιλογή "αυτόματη" εάν θέλετε η συσκευή να κατεβάζει την τρέχουσα 

ώρα από το Διαδίκτυο (συνιστάται). Εάν η επιλογή " Autom . Ημερομηνία/Ώρα" είναι απενεργοποιημένη, μπορείτε 
επίσης να ρυθμίσετε την ημερομηνία και την ώρα χειροκίνητα σε αυτό το σημείο. 

 

Μορφή ώρας 
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Εάν απενεργοποιήσετε αυτή τη λειτουργία, η ώρα θα εμφανίζεται σε μορφή 24 ωρών ή 12 ωρών. 

Ημερομηνία Καθορίζει τη μορφή με την οποία εμφανίζεται η ημερομηνία. 
Σημείωση: Η GMT (+01:00) είναι η προεπιλεγμένη ζώνη ώρας. Εάν βρίσκεστε εκτός αυτής της ζώνης ώρας, μπορείτε 

να διορθώσετε την ώρα χειροκίνητα. 

Βεβαιωθείτε ότι στις ρυθμίσεις, στην ενότητα Δίκτυο, είναι ενεργοποιημένη η επιλογή "Διατήρηση σύνδεσης 
δικτύου" σε περίπτωση που υπάρχουν προβλήματα με την εμφάνιση της ώρας. 

 

Ορίστε τη μορφή ημερομηνίας: 
Είναι διαθέσιμες τρεις επιλογές: YYYY/MM/DD, DD/MM/YYYY και MM/DD/YYYY, με την DD/MM/YYYY να 

είναι η προεπιλεγμένη μορφή. 

 
Ρυθμίσεις / Εμφάνιση ώρας 

Το χρώμα της οθόνης ώρας μπορεί να αλλάξει σε λευκό, μπλε, πράσινο, πορτοκαλί ή κόκκινο. Από προεπιλογή, το 

σύστημα ρυθμίζει το χρώμα σε λευκό. 
Ρυθμίσεις / Καιρός 

Ορισμός τοποθεσίας. 

Μονάδα θερμοκρασίας: Κελσίου και Φαρενάιτ. 
Οθόνη σε κατάσταση αναμονής: Μπορείτε να ενεργοποιήσετε ή να απενεργοποιήσετε αυτή τη λειτουργία. 

 

Ρυθμίσεις / Ρυθμίσεις αναπαραγωγής 
Ρυθμίζει τον αριθμό των αναπαραγωγών (απενεργοποίηση, επανάληψη, τυχαία, απλή επανάληψη) των αρχείων ήχου 

με χρήση μονάδων flash USB. 

 
Ρυθμίσεις / Γλώσσα 

Επιλέξτε από 18 διαθέσιμες γλώσσες μενού: Αγγλικά 

Γερμανικά , Ισπανικά , Γαλλικά , Πορτογαλικά , Ολλανδικά , Ιταλικά , Pycknn , Φινλανδία , Σουηδία , κ.λπ. 
 

Ρυθμίσεις / Συνέχιση της αναπαραγωγής μετά την ενεργοποίηση 

Αν θέλετε να συνεχίσετε την αναπαραγωγή μετά την ενεργοποίηση της συσκευής, ρυθμίστε το εδώ. 
 

Ρυθμίσεις / Ενημέρωση λογισμικού 

Μπορείτε να ενημερώσετε το λογισμικό της συσκευής σας για να την ενημερώσετε. Λάβετε υπόψη ότι το λογισμικό 

πρέπει να βρίσκεται στη συσκευή αποθήκευσης USB και να είναι το μοναδικό αρχείο στο μέσο αποθήκευσης (οι 

φάκελοι θεωρούνται επίσης αρχεία). 

Εάν ο κατασκευαστής παρέχει ενημέρωση λογισμικού για τη συσκευή, αυτή θα μεταφορτωθεί αυτόματα μόλις η 
συσκευή έχει σύνδεση στο διαδίκτυο. Θα λάβετε μια ειδοποίηση ότι η ενημέρωση είναι διαθέσιμη. Επιβεβαιώστε την 

εγκατάσταση πατώντας το κουμπί [OK] δίπλα στην κατάλληλη επιλογή. 

 
Ρυθμίσεις / Επαναφορά εργοστασιακών ρυθμίσεων 

Όλα τα δεδομένα που είναι αποθηκευμένα στη συσκευή θα διαγραφούν και η συσκευή θα επανέλθει στην 

εργοστασιακή της κατάσταση. 
 

Ρυθμίσεις / Ρυθμίσεις τοπικού ραδιοφωνικού σταθμού 

Επιλέξτε την περιοχή στην οποία ζείτε ή από την οποία θέλετε να ακούσετε έναν ραδιοφωνικό σταθμό. Θα 
εμφανιστούν οι τοπικοί σταθμοί FM και DAB που μπορείτε να ακούσετε μέσω διαδικτυακού ραδιοφώνου. Επιλέξτε 

έναν σταθμό πατώντας παρατεταμένα το κουμπί [Preset] (4). Ο σταθμός θα τοποθετηθεί στη συνέχεια στη λίστα 

αγαπημένων και θα μπορείτε να τον ανακαλέσετε εύκολα αργότερα. 
Λειτουργία διαδικτυακού ραδιοφώνου 

Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το εικονίδιο γρήγορης επιλογής διαδικτυακού ραδιοφώνου για να επιλέξετε σταθμούς 

και να ανακαλέσετε τα αγαπημένα σας . 
Λίστα όλων των ραδιοφωνικών σταθμών. Αναζητήστε μόνοι σας τη χώρα και τους ραδιοφωνικούς σταθμούς. Οι 

κατηγορίες καναλιών είναι: Παγκόσμιο Top20, Είδος, Χώρα/περιοχή και Συστάσεις. 
 

Τα αγαπημένα μου: 

Μια λίστα με τα αποθηκευμένα αγαπημένα. Μπορείτε να έχετε πρόσβαση ή να τα επεξεργαστείτε, π.χ. να τα 
μετακινήσετε ή να τα διαγράψετε. 

Για να αποθηκεύσετε έναν σταθμό, πατήστε παρατεταμένα το κουμπί [Preset] ενώ λαμβάνετε έναν ραδιοφωνικό 

σταθμό. Ο ίδιος σταθμός μπορεί να αποθηκευτεί μόνο μία φορά. 
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Ραδιοφωνικός σταθμός: 
Λίστα με όλους τους ραδιοφωνικούς σταθμούς. Αναζητήστε μόνοι σας τη χώρα και τους ραδιοφωνικούς σταθμούς. Οι 

κατηγορίες καναλιών είναι: Παγκόσμιο Top20, Είδος, Χώρα/Περιοχή και Συστάσεις. 

 
Ραδιόφωνο ύπνου: 

Μια επιλογή διαφορετικών ήχων (πουλιά, πιάνο, βροχή, σπα, δωμάτιο, κύμα, νανούρισμα, λευκός θόρυβος) για να 

σας βοηθήσει να αποκοιμηθείτε. 
 

Σταθμοί που ακούστηκαν πρόσφατα: 

Εμφανίζει έως και 10 ραδιοφωνικούς σταθμούς που ακούσατε πρόσφατα. 
 

Λειτουργία Podcast 

Για να επιλέξετε έναν σταθμό podcast, ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες. 
1. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα βέλους για να επιλέξετε Podcast. 

2. Την πρώτη φορά που θα το χρησιμοποιήσετε, θα δείτε επιλογές που θα σας βοηθήσουν να βρείτε podcasts. 

Μπορείτε να βρείτε διαφορετικά podcasts χρησιμοποιώντας διαφορετικές μεθόδους: 
Δημοφιλή : Μπορείτε να επιλέξετε τα podcasts που ακούτε συχνά. 

Τα αγαπημένα μου : Αποθηκεύστε τα αγαπημένα σας εδώ . 

Ιστορικό : Δείτε μια λίστα με τα podcast που έχετε ακούσει μέχρι τώρα. 
Αναζήτηση ειδών : Είδος - επιλέξτε podcasts ανάλογα με το περιεχόμενό τους. Υπάρχουν πολλά είδη, π.χ.: διατροφή, 

οικογένεια, αθλητισμός, τεχνολογία, ειδήσεις κ.λπ. 

Τάσεις : Ανακαλύψτε επιλεγμένα θέματα που συζητούνται αυτή τη στιγμή. 
 

Λειτουργία USB 

Η συσκευή διαθέτει θύρα USB 2.0. Σε αυτή τη θύρα μπορούν να συνδεθούν συσκευές USB, όπως συσκευές 
αποθήκευσης (στικάκια μνήμης USB, σκληροί δίσκοι). Η συσκευή υποστηρίζει συσκευές αποθήκευσης σε μορφή 

FAT/FAT32/VFAT. 

Όταν έχει επιλεγεί η λειτουργία αναπαραγωγής USB, συνδέστε μια εξωτερική μονάδα flash USB στη θύρα USB στο 
πίσω μέρος της συσκευής. 

Πατήστε OK για να συνεχίσετε. Πλοηγηθείτε χρησιμοποιώντας τα πλήκτρα βέλους της μονάδας για να επιλέξετε τον 

επιθυμητό φάκελο στη μονάδα flash USB. Επιβεβαιώστε με το [OK] για να επιλέξετε το επιθυμητό αρχείο ήχου προς 

αναπαραγωγή. Κατά την αναπαραγωγή ενός αρχείου ήχου, μπορείτε να μεταβείτε στο επόμενο ή το προηγούμενο 

κομμάτι πατώντας τα πλήκτρα βέλους δεξιά (επόμενο κομμάτι) ή αριστερά (προηγούμενο κομμάτι). Μπορείτε να 

μεταβείτε στην προβολή λίστας αρχείων πατώντας για λίγο το πλήκτρο αριστερού βέλους. 
 

AirMusic (Εικόνα F σελίδα 4) - εφαρμογή για τον έλεγχο της συσκευής με smartphone 

Με την εφαρμογή AirMusic, μπορείτε να ελέγχετε τη συσκευή CR 1918 από το smartphone σας. Μεταβείτε στο 
κατάστημα εφαρμογών στο smartphone σας και κατεβάστε την εφαρμογή στο smartphone σας. 

 

Εικονικό τηλεχειριστήριο Εικόνα G σελίδα 4 
Χρησιμοποιώντας το επισημασμένο στοιχείο μενού, ανοίγετε το εικονικό τηλεχειριστήριο. Αυτό σας επιτρέπει να 

ελέγχετε τη συσκευή όπως θα κάνατε με ένα φυσικό τηλεχειριστήριο. 

 
Λειτουργία Bluetooth 

Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα βέλους για να επιλέξετε τη λειτουργία Bluetooth. Βεβαιωθείτε ότι δεν είναι ήδη 

συνδεδεμένη άλλη συσκευή. 
Σύνδεση στο ραδιόφωνο μέσω Bluetooth. 

Ενεργοποιήστε το Bluetooth και στο smartphone σας. Επιλέξτε το ραδιόφωνό σας από τη λίστα συσκευών. 

Μόλις συνδεθεί το ραδιόφωνο, μπορείτε να κάνετε ροή αρχείων ήχου μέσω Bluetooth. Μπορείτε να ελέγξετε την 
ένταση του ήχου τόσο με το ραδιόφωνο όσο και με τη συνδεδεμένη συσκευή Bluetooth. 

 
Αποσύνδεση Bluetooth 

Για να αποσυνδέσετε τη σύνδεση Bluetooth, πατήστε και κρατήστε πατημένο το κουμπί [OK] για 3 δευτερόλεπτα. 

 
Με τη λειτουργία Bluetooth, είναι δυνατή η ασύρματη μεταφορά μουσικής από smartphone ή tablet μέσω Bluetooth 

(εμβέλεια 10 m, ανάλογα με το περιβάλλον). 
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Προεπιλογή / επεξεργασία λίστας καναλιών 

Πατήστε παρατεταμένα το κουμπί [Preset] για να αποθηκεύσετε τον τρέχοντα σταθμό αναπαραγωγής ως αγαπημένο. 
Εάν ο επιλεγμένος σταθμός έχει ήδη αποθηκευτεί προηγουμένως, δεν μπορεί να αποθηκευτεί ξανά. 

 

Τεχνικά στοιχεία: Ο σταθμός δεν μπορεί να χρησιμοποιηθεί για την αναπαραγωγή του σταθμού: 
(αξεσουάρ: καλώδιο USB σε καλώδιο τύπου C) 

Κατανάλωση ισχύος: < 1W 

Μέγιστη υποστηριζόμενη χωρητικότητα μνήμης USB: 64G υποστηρίζεται 
Μορφή μνήμης USB: mp3 

Έκδοση Bluetooth: V 5.3 

Συχνότητα μετάδοσης: 2.4GHz-2.4835GHz 
Ισχύς εκπομπής καναλιού BT: Μέγ. 6.31mW 

Η Adler Sp. z o.o., Ordona 2a, 01-237 Βαρσοβία, Πολωνία, δηλώνει ότι το AD 1918 συμμορφώνεται με την οδηγία 

2014/53/ΕΕ. Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης ΕΕ είναι διαθέσιμο στην ακόλουθη διεύθυνση στο 
διαδίκτυο: https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 

 

Για χάρη του περιβάλλοντος. Πληροφορίες σχετικά με τα απόβλητα ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού Σύμφωνα με το άρθρο 13 

παράγραφοι 1 και 2 του νόμου της 11ης Σεπτεμβρίου 2015 σχετικά με τα απόβλητα ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού, θα θέλαμε 

να σας ενημερώσουμε σχετικά με τον ορθό χειρισμό των αποβλήτων ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού: 

1. Απαγορεύεται η τοποθέτηση αποβλήτων ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού μαζί με άλλα απόβλητα - αυτό επιβεβαιώνεται με 

σήμανση υπό μορφή "διαγραμμένου κάδου", που διατάσσει την επιλεκτική συλλογή αυτού του είδους των αποβλήτων. 

2. Ο ηλεκτρικός και ηλεκτρονικός εξοπλισμός μπορεί να περιέχει επικίνδυνες ουσίες, μείγματα και συστατικά που, όταν απελευθερωθούν 

στο περιβάλλον, μπορεί να αποτελέσουν σοβαρή απειλή για την υγεία και τη ζωή των ανθρώπων και των ζωντανών οργανισμών. 

Μπορούν να οδηγήσουν σε πολυάριθμα προβλήματα υγείας, όπως διαταραχές της όρασης, της ακοής και της ομιλίας, ενώ μπορούν 

επίσης να βλάψουν τα νεφρά, το συκώτι και την καρδιά και να προκαλέσουν δερματικές παθήσεις. Οι επιβλαβείς ουσίες μπορεί επίσης να 

έχουν δυσμενείς επιπτώσεις στο αναπνευστικό και το αναπαραγωγικό σύστημα και να οδηγήσουν σε καρκινικές αλλοιώσεις. Η 

κατανάλωση φυτών που αναπτύσσονται σε μολυσμένα εδάφη, καθώς και των προϊόντων που προέρχονται από αυτά, μπορεί να έχει ως 

αποτέλεσμα τις προαναφερθείσες επιπτώσεις στην υγεία. 

3. Τα απόβλητα ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού πρέπει να παραδίδονται μόνο σε εξουσιοδοτημένα σημεία συλλογής, 

κατάλογος των οποίων πρέπει να περιλαμβάνεται στην ιστοσελίδα κάθε Δήμου. 

4. Τα νοικοκυριά διαδραματίζουν σημαντικό ρόλο στη συμβολή τους στην επαναχρησιμοποίηση και ανάκτηση, συμπεριλαμβανομένης της 

ανακύκλωσης, των αποβλήτων εξοπλισμού. Διαδραματίζει επίσης βασικό ρόλο στο σύστημα διαχείρισης των αποβλήτων ηλεκτρικού και 

ηλεκτρονικού εξοπλισμού λόγω της δυνατότητας άμεσης παράδοσης σε εξουσιοδοτημένα σημεία συλλογής και της εξάλειψης 

ανεπιθύμητων κοινωνικών συνηθειών που έχουν ως αποτέλεσμα την εγκατάλειψη αποβλήτων εξοπλισμού σε χώρους που δεν 

προορίζονται για τέτοιους σκοπούς. 

Επιπλέον, Να επιστρέφεται ο άχρηστος ηλεκτρικός και ηλεκτρονικός εξοπλισμός στον τόπο παράδοσης. Ο διανομέας, όταν προμηθεύει 

εξοπλισμό που προορίζεται για νοικοκυριά σε αγοραστή, υποχρεούται να παραλαμβάνει δωρεάν τον μεταχειρισμένο εξοπλισμό από τα 

νοικοκυριά στον τόπο παράδοσης του εν λόγω εξοπλισμού, υπό την προϋπόθεση ότι ο μεταχειρισμένος εξοπλισμός είναι του ίδιου τύπου 

και εκτελεί τις ίδιες λειτουργίες με τον παραδοθέντα εξοπλισμό. 

Οι χάρτινες συσκευασίες και οι σακούλες πολυαιθυλενίου (ΡΕ) πρέπει να τοποθετούνται στους κατάλληλους κάδους χωριστής συλλογής 

αστικών αποβλήτων σύμφωνα με την περιγραφή τους. Εάν υπάρχουν μπαταρίες στη συσκευή, αυτές πρέπει να αφαιρεθούν και να 

απορριφθούν χωριστά σε μια εγκατάσταση συλλογής και αποθήκευσης. 

Μην πετάτε τη συσκευή στον κάδο αστικών απορριμμάτων!!! 

Σέρβις Εάν επιθυμείτε να αγοράσετε ανταλλακτικά ή να προβείτε σε μια απαίτηση, παρακαλούμε επικοινωνήστε απευθείας με τον 

αντιπρόσωπο που εξέδωσε την απόδειξη. 

Gebruikershandleiding (NL) 

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN BELANGRIJKE 

INSTRUCTIES VOOR VEILIG GEBRUIK ZORGVULDIG 

LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK 
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1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat gebruikt en 

volg de instructies op die erin staan. De fabrikant is niet 

aansprakelijk voor schade veroorzaakt door gebruik van het 

apparaat dat niet overeenstemt met het bedoelde gebruik of door 

onjuist gebruik. 

2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik. 

Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden die onverenigbaar 

zijn met het beoogde gebruik. 

3. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in de 

buurt van kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat spelen en 

laat het apparaat niet gebruiken door kinderen of personen die niet 

vertrouwd zijn met het apparaat. 

4. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door 

kinderen ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke, 

sensorische of mentale capaciteiten, of personen zonder ervaring of 

kennis van het apparaat, als dit gebeurt onder toezicht van een 

persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of als zij 

instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het 

apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die gepaard gaan met 

het gebruik ervan. Kinderen mogen niet met de uitrusting spelen. 

Reiniging en onderhoud van de uitrusting mogen niet worden 

uitgevoerd door kinderen, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en de 

activiteit onder toezicht wordt uitgevoerd. 

5. WAARSCHUWING: Laat het apparaat niet zonder toezicht 

aangesloten op een stopcontact. 

6. WAARSCHUWING: Houd het apparaat buiten het bereik van 

kinderen. 

7. WAARSCHUWING: Onjuist gebruik van het apparaat kan 

leiden tot letsel, zoals een elektrische schok. 

8. WAARSCHUWING: Trek na gebruik altijd de stekker uit het 

stopcontact door het stopcontact met uw hand vast te houden. Trek 

NIET aan het netsnoer. 

9. WAARSCHUWING: Gebruik het apparaat niet in de buurt van 
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ontvlambare materialen. 

10. WAARSCHUWING: Haal de stekker uit het stopcontact 

voordat u het apparaat schoonmaakt of wast. 

11. WAARSCHUWING: Dek de ventilatieopeningen in de 

behuizing van het apparaat niet af met andere voorwerpen. 

12. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het 

netsnoer beschadigd is, moet het door een gespecialiseerd 

reparatiebedrijf worden vervangen om gevaar te voorkomen. 

13. Dompel het snoer, de stekker of het hele apparaat niet onder in 

water of een andere vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan 

atmosferische omstandigheden (regen, zon, enz.) en gebruik het 

niet in omstandigheden met een verhoogde vochtigheid. 

14. Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer of als 

het is gevallen of op een andere manier beschadigd is of niet goed 

werkt. Repareer het apparaat niet zelf, aangezien er dan gevaar voor 

elektrische schokken bestaat. Breng het beschadigde apparaat naar 

een bevoegd servicecentrum voor inspectie of reparatie. Reparaties 

mogen alleen worden uitgevoerd door erkende servicecentra. 

Ondeskundige reparaties kunnen een ernstig risico voor de 

gebruiker inhouden. 

15. Plaats het apparaat op een koele, stabiele en vlakke ondergrond, 

uit de buurt van hete kooktoestellen zoals een elektrische 

kookplaat, gasbrander, enz. 

16. Het netsnoer mag niet over de rand van de tafel hangen of hete 

oppervlakken raken. 

17. Voor extra bescherming is het aan te raden om een 

aardlekschakelaar (RCD) in het elektrische circuit te installeren met 

een nominale aardlekstroom van maximaal 30 mA. Raadpleeg 

hiervoor een elektricien. 

18. Het apparaat mag alleen met een droge doek worden 

afgenomen. Gebruik geen water of schoonmaakmiddelen. 

19. Bewaar het apparaat in een droge ruimte. 
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Beschrijving van het apparaat: 

1. LCD-scherm 2. Stroom 3. Menu 

4. Instellingen geheugen 5. OK / Start / Pauze 6. Vorige track / Terug / Links 

7. Omlaag / Volume omlaag 8. Volgende track / Volgende selectie / Rechts 9. Omhoog / Volume verhogen 

10. USB-aansluiting 11. Hoofdtelefoonaansluiting 12. USB C 5V voedingsaansluiting 

Wanneer het apparaat voor de eerste keer wordt opgestart, zal het systeem je vragen om de taal en netwerkconfiguratie 
te configureren. Zie illustratie B op pagina 3. 

 

. Gebruik de omhoog/omlaag toetsen (9/7) om de taal te selecteren. Bevestig je keuze door op [OK] (5) te drukken. 

. Selecteer Ja om verbinding te maken met het netwerk. Zie illustratie C pagina 3. 

. Als je "Ja" antwoordt, gaat het scherm scannen naar draadloze netwerken en na een tijdje zie je een lijst met 

beschikbare draadloze netwerken . 
. Gebruik de UP / DOWN-toetsen (9/7) om cijfers / letters in te voeren. Wanneer je bij de letter bent die je zoekt, druk 

je op RECHTS (8) om naar het volgende teken te gaan. Wanneer je klaar bent met invoeren, druk je op OK om te 

bevestigen. 
OPMERKING: Wanneer je het laatste teken van je wachtwoord hebt geselecteerd, blijf dan op het laatste teken staan 

voordat je op OK drukt. Als u op RECHTS drukt voordat u hebt bevestigd, voegt u een extra teken toe aan een 

wachtwoord dat dat teken niet bevat. 
Je kunt op Links drukken om naar het vorige teken te gaan. 

 

Hoofdmenu 
In het hoofdmenu kun je de volgende modi selecteren: Internetradio, Lokale radio, Configuratie, USB, Podcast, 

Bluetooth. 

Gebruik de knoppen Links, Rechts om de gewenste functie te selecteren en druk vervolgens op OK om te bevestigen. 
 

Instellingen 
In Instellingen kunt u verschillende systeeminstellingen maken. 

 

Instellingen / Naam, Apparaatnamen 
De naam van het apparaat wijzigen. Hier kan ook systeeminformatie worden opgeroepen. 

 

Instellingen / Equalizer 
De geluidsfilter is standaard ingesteld op "normaal". Het kan worden gewijzigd in verschillende filters (jazz, rock, 

nieuws, enz.) voor een optimaal geluid. 

 
Instellingen / Netwerk 

Wijzig de netwerkinstellingen zoals beschreven op pagina 9 in het gedeelte "Aan de slag". Zorg ervoor dat de optie 

"Houd netwerkverbinding" is ingeschakeld voor het geval er problemen zijn met de internetverbinding. 
 

Instellingen / Dimmer 

Hier kun je de energiebesparende modus activeren en de helderheid van het scherm verlagen of verhogen. 
 

Instellingen / Alarm 

Er zijn drie onafhankelijke alarmen voor de alarmfunctie: twee alarmen met een vaste tijdsinstelling (bijv. 7:30u), 
"sluimerwekker" of "snooze". 

De sluimerfunctie die in dit menu is ingesteld, betekent dat het alarm na een vooraf ingestelde tijd, bijv. 5 minuten, 

wordt geactiveerd. 
U kunt het volume regelen voor wekker 1 en wekker 2, evenals de tijden en herhalingen instellen (dagelijks, wekelijks 

of selecteer de specifieke dagen van de week waarop de wekker moet afgaan) en de geluiden selecteren (bron: zoemer, 
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melodie, internetradio die is opgeslagen bij favorieten). 

Let op: voor sommige geluiden is een internetverbinding vereist. 
 

Druk op de aan/uit-knop (2) om de wekkerfunctie te stoppen terwijl de wekker loopt. Als u tijdens de wekker op een 

willekeurige knop drukt (behalve de aan/uit-knop), wordt de sluimerfunctie geactiveerd en na 5 minuten automatisch 
herhaald. 

 

 
Instellingen / Aan/uit-instellingen 

Om stroom te besparen, kunt u hier instellen wanneer u wilt dat het apparaat in stand-bymodus gaat. 

De mogelijke intervallen zijn: Uit. / 5 minuten / 15 minuten / 30 minuten . 
 

Instellingen / Slaaptimer 

Hiermee activeert u de slaapfunctie. Hier kun je een timer instellen wanneer het apparaat moet overschakelen naar de 
stand-bymodus. 

Mogelijke intervallen zijn: Uit / 15 minuten / 30 minuten / 60 minuten / 90 minuten / 120 minuten / 180 minuten. 

 
Instellingen / Datum en tijd 

De instellingen voor datum en tijd kunnen alleen worden geopend en gewijzigd als het apparaat is verbonden met het 

netwerk. 
 

Datum/tijd instellen 

Schakel de optie "automatisch" in als u wilt dat het apparaat de huidige 
downloadt van het internet (aanbevolen). Als de optie " Autom. Date/Time" is uitgeschakeld, kunt u de datum en tijd 

op dit punt ook handmatig instellen. 

 
Tijdformaat 

Als u deze functie uitschakelt, wordt de tijd weergegeven in 24-uurs of 12-uurs formaat. 

Datum Bepaalt het formaat waarin de datum wordt weergegeven. 
Opmerking: GMT (+01:00) is de standaardtijdzone. Als u zich buiten deze tijdzone bevindt, kunt u de tijd handmatig 

corrigeren. 

Zorg ervoor dat in de instellingen onder Netwerk de optie "Houd netwerkverbinding" is geactiveerd voor het geval er 

problemen zijn met de tijdweergave. 

 

Stel de datumnotatie in: 
Er zijn drie opties beschikbaar: JJJJ/MM/DD, DD/MM/JJJJ en MM/DD/JJJJ, waarbij DD/MM/JJJJ de 

standaardnotatie is. 

 
Instellingen / Tijdweergave 

De kleur van de tijdweergave kan worden gewijzigd in wit, blauw, groen, oranje of rood. Standaard stelt het systeem 

de kleur in op wit. 
Instellingen / Weer 

Locatie instellen. 

Temperatuureenheid: Er zijn twee weergavefuncties beschikbaar: graden Celsius en Fahrenheit. 
Weergave in stand-by: U kunt deze functie in- of uitschakelen. 

 

Instellingen / Afspeelinstellingen 
Stelt het aantal keer afspelen in (uit, herhalen, willekeurig, enkelvoudig herhalen) van audiobestanden met USB-

flashstations. 

 
Instellingen / Taal 

Kiezen uit 18 beschikbare menutalen: Engels 
Duits , Spaans , Frans , Portugees , Nederlands , Italiaans , Pycknn , Finland , Zweden , enz. 

 

Instellingen / Weergave hervatten na inschakelen 
Als je het afspelen wilt voortzetten na het inschakelen van het apparaat, stel je dat hier in. 

 

Instellingen / Software-update 
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U kunt de software van uw apparaat bijwerken om het bij te werken. Let op: de software moet op het USB-

opslagapparaat staan en het moet het enige bestand op het opslagmedium zijn (mappen worden ook als bestanden 
beschouwd). 

Als de fabrikant een software-update voor het apparaat levert, wordt deze automatisch gedownload zodra het apparaat 

een internetverbinding heeft. U ontvangt een melding dat de update beschikbaar is. Bevestig de installatie door op de 
knop [OK] naast de betreffende selectie te drukken. 

 

Instellingen / Fabrieksinstellingen herstellen 
Alle gegevens die op het apparaat zijn opgeslagen, worden verwijderd en het apparaat wordt teruggezet naar de 

fabrieksinstellingen. 

 
Instellingen / Instellingen lokale radiozender 

Selecteer de regio waarin je woont of van waaruit je naar een radiozender wilt luisteren. U krijgt de lokale FM- en 

DAB-zenders te zien die u via internetradio kunt beluisteren. Selecteer een zender door lang op de knop [Preset] (4) te 
drukken. De zender wordt dan in de favorietenlijst geplaatst en kan later gemakkelijk worden opgeroepen. 

Internetradiomodus 

U kunt het pictogram voor snelle selectie van internetradio gebruiken om zenders te selecteren en uw favorieten op te 
roepen. 

Lijst met alle radiozenders. Zoek zelf naar het land en de radiozenders. Kanaalcategorieën zijn Wereldwijde Top20, 

Genre, Land/regio en Aanbevelingen. 
 

Mijn favorieten: 

Een lijst met opgeslagen favorieten. Je kunt ze openen of bewerken, bijvoorbeeld verplaatsen of verwijderen. 
Om een zender op te slaan, houdt u de knop [Preset] ingedrukt terwijl u een radiozender ontvangt. Dezelfde zender kan 

slechts één keer worden opgeslagen. 

 
Radiozender: 

Lijst met alle radiozenders. Zoek zelf het land en de radiostations. Kanaalcategorieën zijn Wereldwijde Top20, Genre, 

Land/regio en Aanbevelingen. 
 

Slaap Radio: 

Een selectie van verschillende geluiden (vogels, piano, regen, spa, kamer, golf, slaapliedje, witte ruis) om je te helpen 

in slaap te vallen. 

 

Onlangs beluisterde stations: 
Toont tot 10 recent beluisterde radiostations. 

 

Podcastmodus 
Volg de onderstaande instructies om een podcastzender te selecteren. 

1. Gebruik de pijltjestoetsen om Podcast te selecteren. 

2. De eerste keer dat je het gebruikt, zie je opties om je te helpen podcasts te vinden. 
Je kunt verschillende podcasts op verschillende manieren vinden: 

Populair : Je kunt de podcasts selecteren waarnaar je vaak luistert. 

Mijn favorieten : Sla hier je favorieten op. 
Geschiedenis : Bekijk een lijst met de podcasts die je tot nu toe beluisterd hebt. 

Door genres bladeren : Genre - podcasts selecteren volgens hun inhoud. Er zijn veel genres, bv.: voeding, familie, 

sport, technologie, nieuws, enz. 
Trends : Ontdek geselecteerde onderwerpen die momenteel worden besproken. 

 

USB-modus 
Het apparaat heeft een USB 2.0-poort. USB-apparaten zoals opslagapparaten (USB-geheugensticks, harde schijven) 

kunnen op deze poort worden aangesloten. Het apparaat ondersteunt opslagapparaten in FAT/FAT32/VFAT-indeling. 
Wanneer de USB-weergavemodus geselecteerd is, sluit dan een externe USB-flashdrive aan op de USB-poort aan de 

achterkant van het toestel. 

Druk op OK om verder te gaan. Navigeer met de pijltjestoetsen op het toestel om de gewenste map op de USB flash 
drive te selecteren. Bevestig met [OK] om het gewenste audiobestand te selecteren en af te spelen. Tijdens het afspelen 

van een audiobestand kunt u naar de volgende of vorige track gaan door op de pijltoetsen rechts (volgende track) of 

links (vorige track) te drukken. U kunt overschakelen naar de bestandslijstweergave door kort op de pijl naar links te 
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drukken. 

 
AirMusic (Afbeelding F pagina 4) - toepassing voor het bedienen van het apparaat met een smartphone 

Met de AirMusic app kunt u de CR 1918 bedienen vanaf uw smartphone. Ga naar de app shop op je smartphone en 

download de app naar je smartphone. 
 

Virtuele afstandsbediening Afbeelding G pagina 4 

Met het gemarkeerde menu-item opent u de virtuele afstandsbediening. Hiermee kun je het apparaat bedienen zoals 
met een fysieke afstandsbediening. 

 

Bluetooth-modus 
Gebruik de pijltjestoetsen om de Bluetooth-modus te selecteren. Zorg ervoor dat er geen ander apparaat is aangesloten. 

Verbinding maken met de radio via Bluetooth. 

Activeer Bluetooth ook op je smartphone. Selecteer je radio in de lijst met apparaten. 
Zodra de radio verbonden is, kun je audiobestanden streamen via Bluetooth. Je kunt het volume zowel met de radio als 

met het verbonden Bluetooth-apparaat regelen. 

 
Bluetooth verbreken 

Houd de knop [OK] 3 seconden ingedrukt om de Bluetooth-verbinding te verbreken. 

 
Met de Bluetooth-modus is het mogelijk om draadloos muziek over te brengen van een smartphone of tablet via 

Bluetooth (bereik 10 m, afhankelijk van de omgeving). 

 
Kanaallijst instellen / bewerken 

Houd de knop [Preset] ingedrukt om de momenteel afgespeelde zender op te slaan als favoriet. 

Als de geselecteerde zender al eerder is opgeslagen, kan deze niet opnieuw worden opgeslagen. 
 

Technische gegevens: 

Ingangsspanning: DC5V (accessoires : USB naar type C kabel) 
Stroomverbruik: : < 1W 

Maximaal ondersteunde USB-geheugencapaciteit: 64G ondersteund 

Indeling USB-geheugen: mp3 

Bluetooth-versie: V 5.3 

Overbrengende frequentie: 2.4GHz-2.4835GHz 

Zendvermogen BT-kanaal: Max. 6.31mW 
Adler Sp. z o.o., Ordona 2a, 01-237 Warschau, Polen verklaart hierbij dat de AD 1918 in overeenstemming is met 

Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende 

internetadres: https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 

 

In het belang van het milieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische apparatuur In overeenstemming met artikel 13, 

leden 1 en 2, van de wet van 11 september 2015 betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur willen wij u informeren 

over de juiste verwerking van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur: 

1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te plaatsen - dit wordt bevestigd door 

markering in de vorm van een "doorgestreepte vuilnisbak", waarbij de selectieve inzameling van dit soort afval wordt bevolen. 

2. Elektrische en elektronische apparatuur kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten die, wanneer ze vrijkomen in het 

milieu, een ernstige bedreiging kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende organismen. Ze kunnen leiden tot 

een aantal gezondheidsproblemen, zoals gezichts-, gehoor- en spraakstoornissen, kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen 

en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en 

leiden tot kankerletsels. De consumptie van planten die op verontreinigde bodems groeien en van de producten die daarvan zijn afgeleid, 

kan leiden tot de bovengenoemde gezondheidseffecten. 

3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij erkende inzamelpunten, waarvan een lijst moet 

worden opgenomen op de website van elke gemeente. 

4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de nuttige toepassing, inclusief recycling, van afgedankte apparatuur. Het 

speelt ook een sleutelrol in het beheersysteem voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur door de mogelijkheid van 

rechtstreekse afgifte aan erkende inzamelpunten en het wegnemen van ongewenste sociale gewoonten die ertoe leiden dat afgedankte 

apparatuur wordt achtergelaten op plaatsen die daar niet voor bedoeld zijn. 

Bovendien Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur inleveren op de plaats van levering. Een distributeur die voor huishoudens 

bestemde apparatuur levert aan een koper, is verplicht gebruikte apparatuur van huishoudens kosteloos terug te nemen op de plaats van 

levering van die apparatuur, mits de gebruikte apparatuur van hetzelfde type is en dezelfde functies vervulde als de geleverde apparatuur. 

Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten volgens hun beschrijving in de daarvoor bestemde containers voor 
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gescheiden inzameling van huishoudelijk afval worden geplaatst. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden verwijderd 

en apart worden afgevoerd naar een inzamelings- en opslagfaciliteit. 

Gooi het apparaat niet in de container voor gemeentelijk afval!!! 

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een claim wilt indienen, neem dan rechtstreeks contact op met de dealer die de aankoopbon 

heeft afgegeven. 

Navodila za uporabo (SL) 

SPLOŠNI VARNOSTNI POGOJI POMEMBNA NAVODILA ZA 

VARNO UPORABO POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA 

POZNEJŠO UPORABO 

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in 

upoštevajte navodila iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za škodo, ki 

nastane zaradi uporabe aparata, ki ni v skladu z njegovim 

namenom, ali zaradi nepravilnega ravnanja z njim. 

2. Naprava je namenjena samo za domačo uporabo. Naprave ne 

uporabljajte za noben drug namen, ki ni združljiv z njeno 

predvideno uporabo. 

3. Pri uporabi aparata v bližini otrok bodite še posebej previdni. Ne 

dovolite otrokom, da se igrajo z aparatom ne dovolite, da ga 

uporabljajo otroci ali osebe, ki niso seznanjene z aparatom. 

4. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejši od 8 

let, in osebe z omejenimi fizičnimi, senzoričnimi ali duševnimi 

sposobnostmi ali osebe brez izkušenj ali poznavanja opreme, če to 

počnejo pod nadzorom osebe, odgovorne za njihovo varnost, ali če 

so prejeli navodila za varno uporabo opreme in se zavedajo 

nevarnosti, povezanih z njeno uporabo. Otroci se z opremo ne 

smejo igrati. Otroci ne smejo čistiti in vzdrževati opreme, razen če 

so starejši od 8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom. 

5. OPOZORILO: Naprave, ki je priključena v vtičnico, ne puščajte 

brez nadzora. 

6. OPOZORILO: Napravo hranite na mestu, ki ni dostopno 

otrokom. 

7. OPOZORILO: Neustrezna uporaba aparata lahko povzroči 
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poškodbe, na primer električni udar. 

8. OPOZORILO: Po uporabi vedno izvlecite vtič iz električne 

vtičnice tako, da vtičnico držite z roko. NE vleci za omrežni kabel. 

9. OPOZORILO: Naprave ne uporabljajte v bližini vnetljivih 

materialov. 

10. OPOZORILO: Pred čiščenjem in pranjem naprave izvlecite 

napajalni kabel iz vtičnice. 

11. OPOZORILO: Prezračevalnih odprtin v ohišju aparata ne 

prekrivajte z drugimi predmeti. 

12. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Če je napajalni 

kabel poškodovan, ga morate zamenjati v specializiranem servisu, 

da se izognete nevarnosti. 

13. Kabla, vtiča ali celotne enote ne potapljajte v vodo ali katero 

koli drugo tekočino. Naprave ne izpostavljajte atmosferskim 

vplivom (dež, sonce itd.) in je ne uporabljajte v pogojih povečane 

vlažnosti. 

14. Naprave ne uporabljajte s poškodovanim napajalnim kablom ali 

če vam je padla ali je bila kako drugače poškodovana ali ne deluje 

pravilno. Naprave ne popravljajte sami, saj obstaja nevarnost 

električnega udara. Poškodovani aparat odnesite na pregled ali 

popravilo v pristojni servisni center. Popravila lahko opravljajo le 

pooblaščeni servisni centri. Nepravilno popravilo lahko predstavlja 

resno tveganje za uporabnika. 

15. Napravo postavite na hladno, stabilno in ravno površino, stran 

od vročih kuhalnih naprav, kot so električni štedilnik, plinski 

gorilnik itd. 

16. Napajalni kabel ne sme viseti čez rob mize ali se dotikati vročih 

površin. 

17. Za dodatno zaščito je priporočljivo, da v električni tokokrog 

namestite napravo za preostali tok (RCD) z nazivnim preostalim 

tokom, ki ne presega 30 mA. Pri tem se posvetujte s strokovnjakom 

za elektriko. 

18. Napravo lahko obrišete le s suho krpo. Ne uporabljajte vode ali 
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čistilnih tekočin. 

19. Napravo shranjujte v suhem prostoru. 

Opis naprave: 

1. Zaslon LCD 2. Napajanje 3. Meni 

4. Nastavitve pomnilnika 5. V redu / Začetek / Prekinitev 6. Prejšnja skladba / Nazaj / Levo 

7. Navzdol / Znižanje glasnosti 8. Naslednja skladba / Naslednji izbor / Desno 9. Navzgor / Povečanje glasnosti 

10. Vtičnica USB 11. Vtičnica za slušalke 12. Vtičnica USB C 5V 

Ob prvem zagonu naprave vas bo sistem pozval k nastavitvi jezika in omrežne konfiguracije. Oglejte si ilustracijo B na 
strani 3. 

 

. Za izbiro jezika uporabite tipki za navzgor / navzdol (9/7). Svojo izbiro potrdite s pritiskom na [OK] (5). 

. Izberite Yes (Da) za vzpostavitev povezave z omrežjem. Oglejte si ilustracijo C na strani 3. 

. Če odgovorite z "Da", se na zaslonu začne iskanje brezžičnih omrežij in čez nekaj časa se prikaže seznam 

razpoložljivih brezžičnih omrežij . 
. S tipkami UP / DOWN (9/7) vnesite številke/črke. Ko ste pri iskani črki, pritisnite DESNO (8), da preidete na 

naslednji znak. Ko končate z vnosom, za potrditev pritisnite OK. 

OPOMBA: Ko izberete zadnji znak gesla, ostanite na zadnjem znaku, preden pritisnete OK. Če pred potrditvijo 
pritisnete DESNO, boste geslu, ki tega znaka ne vsebuje, dodali dodaten znak. 

Za prehod na prejšnji znak lahko pritisnete levo. 

 

Glavni meni 

V glavnem meniju lahko izberete naslednje načine: Internetni radio, Lokalni radio, Konfiguracija, USB, Podcast, 
Bluetooth. 

Z gumboma Levo in Desno izberite želeno funkcijo in jo potrdite z gumbom OK. 

 
Nastavitve 

V razdelku Nastavitve lahko opravite različne sistemske nastavitve. 

 
Nastavitve / Ime, Imena naprav 

Spreminjanje imena naprave. Tu lahko prikličete tudi sistemske informacije. 

 
Settings / Equalizer 

Zvočni filter je privzeto nastavljen na "normalno". Za optimalen zvok ga lahko spremenite na različne filtre (jazz, 

rock, novice itd.). 

 

Nastavitve / Omrežje 

Spremeni nastavitve omrežja, kot je opisano na strani 9 v razdelku "Začetek". Prepričajte se, da je omogočena možnost 
"Ohrani omrežno povezavo", če bi prišlo do težav z internetno povezavo. 

 

Settings / Dimmer 
Tukaj lahko aktivirate način varčevanja z energijo in zmanjšate ali povečate svetlost zaslona. 

 

Nastavitve / Alarm 
Za funkcijo alarma so na voljo trije neodvisni alarmi: dva alarma s fiksno nastavitvijo časa (npr. 7:30h), "snooze 

alarm" ali "snooze". 

Funkcija snooze (dremež), nastavljena v tem meniju, pomeni, da se alarm aktivira po vnaprej nastavljenem času, npr. 
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po 5 minutah. 

Nastavite lahko glasnost za budilko 1 in budilko 2 ter nastavite čase in ponovitve (dnevno, tedensko ali izberete 
določene dneve v tednu, ko naj se budilka oglasi) in izberete zvoke (vir: zvočni signal, melodija, internetni radio, ki je 

bil shranjen med priljubljene). 

Upoštevajte, da je za nekatere zvoke potrebna internetna povezava. 
 

Če želite ustaviti funkcijo alarma med delovanjem alarma, pritisnite gumb za vklop (2). Če med alarmom pritisnete 

kateri koli gumb ( razen gumba za vklop ), se bo aktiviral alarm dremeža, ki se bo samodejno ponovil po 5 minutah. 
 

 

Nastavitve / Nastavitve napajanja 
Za varčevanje z energijo lahko tukaj nastavite, kdaj želite, da naprava preide v način pripravljenosti. 

Možni intervali so: Izklop. / 5 minut / 15 minut / 30 minut . 

 
Nastavitve / Časovnik spanja 

Vključi funkcijo spanja. Tu lahko nastavite časovnik, kdaj naj naprava preklopi v način pripravljenosti. 

Možni intervali so: Izklopljeno / 15 minut / 30 minut / 60 minut / 90 minut / 120 minut / 180 minut. 
 

Nastavitve / Datum in čas 

Do nastavitev datuma in časa lahko dostopate in jih spreminjate le, ko je naprava povezana v omrežje. 
 

Nastavitev datuma in časa 

Omogočite možnost "samodejno", če želite, da naprava prenese trenutni 
čas iz interneta (priporočljivo). Če je v polju " Autom. Date/Time" onemogočena, lahko na tej točki datum in čas 

nastavite tudi ročno. 

 
Format časa 

Če to funkcijo onemogočite, bo čas prikazan v 24-urni ali 12-urni obliki. 

Datum Določa obliko prikaza datuma. 
Opomba: GMT (+01:00) je privzeti časovni pas. Če se nahajate zunaj tega časovnega pasu, lahko čas popravite ročno. 

Prepričajte se, da je v nastavitvah v razdelku Omrežje aktivirana možnost "Ohrani omrežno povezavo", če bi prišlo do 

težav s prikazom časa. 

 

Nastavite obliko datuma: 

Na voljo so tri možnosti: RRRR/MM/DD, DD/MM/RRRR in MM/DD/RRRR, pri čemer je privzeta oblika 
DD/MM/RRRR. 

 

Nastavitve / Prikaz časa 
Barvo prikaza časa lahko spremenite v belo, modro, zeleno, oranžno ali rdečo. Sistem privzeto nastavi belo barvo. 

Nastavitve / Vreme 

Nastavite lokacijo. 
Enota za temperaturo: Stopinj Celzija in Fahrenheita. 

Prikaz v stanju pripravljenosti: To funkcijo lahko omogočite ali onemogočite. 

 
Nastavitve / Nastavitve predvajanja 

Nastavi število predvajanj (izklop, ponavljanje, naključno, enkratno ponavljanje) zvočnih datotek z uporabo 

pomnilnikov USB. 
 

Nastavitve / Jezik 

Izbirate lahko med 18 razpoložljivimi jeziki menija: angleščina 
Nemščina , španščina , francoščina , portugalščina , nizozemščina , italijanščina , pycknn , finščina , švedščina itd. 

 
Nastavitve / Nadaljevanje predvajanja po vklopu 

Če želite po vklopu naprave nadaljevati predvajanje, to nastavite tukaj. 

 
Nastavitve / Posodobitev programske opreme 

Če želite posodobiti programsko opremo svoje naprave, jo lahko posodobite. Upoštevajte, da mora biti programska 

oprema na pomnilniški napravi USB in mora biti edina datoteka na pomnilniškem mediju (za datoteke se štejejo tudi 
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mape). 

Če proizvajalec zagotovi posodobitev programske opreme za napravo, se ta prenese samodejno, takoj ko ima naprava 
internetno povezavo. Prejeli boste obvestilo, da je posodobitev na voljo. Namestitev potrdite s pritiskom na gumb [V 

redu] ob ustrezni izbiri. 

 
Nastavitve / Obnovitev tovarniških nastavitev 

Vsi podatki, shranjeni v napravi, bodo izbrisani, naprava pa bo obnovljena v tovarniško stanje. 

 
Nastavitve / Nastavitve lokalne radijske postaje 

Izberite regijo, v kateri živite ali iz katere želite poslušati radijsko postajo. Prikazane bodo lokalne postaje FM in DAB, 

ki jih lahko poslušate prek internetnega radia. Izberite postajo tako, da dolgo pritisnete gumb [Prednastavitev] (4). 
Postaja bo nato uvrščena na seznam priljubljenih in jo boste lahko pozneje zlahka priklicali. 

Način internetnega radia 

Z ikono za hitro izbiro internetnega radia lahko izberete postaje in prikličete priljubljene . 
Seznam vseh radijskih postaj. Sami poiščite državo in radijske postaje. Kategorije kanalov so Worldwide Top20, Žanr, 

Država/Regija in Priporočila. 

 
Moje najljubše: 

Seznam shranjenih priljubljenih. Do njih lahko dostopate ali jih urejate, na primer premikate ali brišete. 

Če želite shraniti postajo, med sprejemanjem radijske postaje pritisnite in pridržite gumb [Prednastavitev]. Isto postajo 
lahko shranite samo enkrat. 

 

Radijska postaja: 
Seznam vseh radijskih postaj. Sami poiščite državo in radijske postaje. Kategorije kanalov so Worldwide Top20, 

Genre, Country/Region in Recommendations. 

 
Radio za spanje: 

Vključuje različne zvoke (ptice, klavir, dež, spa, soba, valovanje, uspavanka, beli šum), ki vam bodo pomagali zaspati. 

 
Nedavno poslušane postaje: 

Prikaže do 10 nedavno poslušanih radijskih postaj. 

 

Način podcasta 

Če želite izbrati postajo podcast, sledite spodnjim navodilom. 

1. S smernimi tipkami izberite Podcast. 
2. Ob prvi uporabi se prikažejo možnosti, ki vam bodo pomagale pri iskanju podkastov. 

Različne poddaje lahko poiščete z različnimi metodami: 

Priljubljene : Izberete lahko poddaje, ki jih pogosto poslušate. 
Moje priljubljene : Tukaj shranite svoje priljubljene. 

Zgodovina : Oglejte si seznam podkastov, ki ste jih poslušali do zdaj. 

Brskanje po žanrih : Žanri - izberite podkaste glede na njihovo vsebino. Na voljo je veliko žanrov, na primer: 
prehrana, družina, šport, tehnologija, novice itd. 

Trendi : Odkrijte izbrane teme, o katerih se trenutno razpravlja. 

 
Način USB 

Naprava ima vrata USB 2.0. Na ta vrata lahko priključite naprave USB, kot so naprave za shranjevanje podatkov 

(pomnilniške kartice USB, trdi diski). Naprava podpira pomnilniške naprave v formatu FAT/FAT32/VFAT. 
Ko je izbran način predvajanja USB, priključite zunanji pomnilniški disk USB na vrata USB na zadnji strani naprave. 

Za nadaljevanje pritisnite OK. S smernimi tipkami na enoti se pomaknite po zaslonu in izberite želeno mapo na 

pomnilniškem disku USB. Potrdite s [OK] in izberite želeno zvočno datoteko za predvajanje. Med predvajanjem 
zvočne datoteke lahko preskočite na naslednjo ali prejšnjo skladbo tako, da pritisnete smerne tipke desno (naslednja 

skladba) ali levo (prejšnja skladba). Na prikaz seznama datotek lahko preklopite tako, da na kratko pritisnete levo 
smerno tipko. 

 

AirMusic (Ilustracija F stran 4) - aplikacija za upravljanje naprave s pametnim telefonom 
Z aplikacijo AirMusic lahko CR 1918 upravljate s pametnim telefonom. V pametnem telefonu obiščite trgovino z 

aplikacijami in prenesite aplikacijo v pametni telefon. 
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Virtualni daljinski upravljalnik Ilustracija G stran 4 

S pomočjo označene postavke menija odprete virtualni daljinski upravljalnik. S tem lahko napravo upravljate tako, kot 
bi jo upravljali s fizičnim daljinskim upravljalnikom. 

 

Način Bluetooth 
S smernimi tipkami izberite način Bluetooth. Prepričajte se, da ni priključena nobena druga naprava. 

Povezovanje z radiem prek povezave Bluetooth. 

Aktivirajte funkcijo Bluetooth tudi v pametnem telefonu. Na seznamu naprav izberite radijski sprejemnik. 
Ko je radio povezan, lahko prek povezave Bluetooth pretakate zvočne datoteke. Glasnost lahko upravljate tako z 

radiem kot s povezano napravo Bluetooth. 

 
Odklop povezave Bluetooth 

Če želite prekiniti povezavo Bluetooth, pritisnite in 3 sekunde držite gumb [OK]. 

 
V načinu Bluetooth je mogoče brezžično prenašati glasbo iz pametnega telefona ali tabličnega računalnika prek 

povezave Bluetooth (doseg 10 m, odvisno od okolja). 

 
Prednastavitev / urejanje seznama kanalov 

Pritisnite in pridržite gumb [Prednastavitev], da trenutno predvajano postajo shranite kot priljubljeno. 

Če je bila izbrana postaja shranjena že prej, je ni mogoče ponovno shraniti. 
 

Tehnični podatki: 

Vhodna napetost: DC5V (dodatna oprema: kabel USB na tip C) 
Poraba energije: < 1W 

Največja podprta zmogljivost pomnilnika USB: podpira 64G 

Format pomnilnika USB: mp3 
Različica Bluetooth: V 5.3 

Oddajna frekvenca: 2,4 GHz-2,4835 GHz 

Moč oddajanja kanala BT: Max. 6.31 mW 
Adler Sp. z o.o., Ordona 2a, 01-237 Varšava, Poljska, izjavlja, da je AD 1918 skladen z Direktivo 2014/53/EU. 

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: 

https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 

 

Zaradi varstva okolja. Informacije o odpadni električni in elektronski opremi V skladu s členom 13(1) in (2) Zakona z dne 11. septembra 

2015 o odpadni električni in elektronski opremi vas obveščamo o pravilnem ravnanju z odpadno električno in elektronsko opremo: 

1. To je potrjeno z oznako v obliki "prečrtanega zabojnika", ki odreja selektivno zbiranje tovrstnih odpadkov. 

2. Električna in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavne dele, ki lahko ob izpustu v okolje resno ogrozijo zdravje 

in življenje ljudi in živih organizmov. Povzročijo lahko številne zdravstvene težave, kot so motnje vida, sluha in govora, poškodujejo pa lahko 

tudi ledvice, jetra in srce ter povzročijo kožne bolezni. Škodljive snovi lahko škodljivo vplivajo tudi na dihala in reproduktivni sistem ter 

povzročijo rakave spremembe. Uživanje rastlin, ki rastejo na onesnaženih tleh, in proizvodov, pridobljenih iz njih, lahko povzroči zgoraj 

navedene učinke na zdravje. 

3. Odpadno električno in elektronsko opremo je treba oddajati le na pooblaščenih zbirnih mestih, katerih seznam je objavljen na spletni 

strani posamezne občine. 

4. Gospodinjstvo ima pomembno vlogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vključno z recikliranjem, odpadne opreme. Prav tako 

ima ključno vlogo v sistemu ravnanja z odpadno električno in elektronsko opremo zaradi možnosti neposredne oddaje na pooblaščene 

zbirne točke in odpravljanja nezaželenih družbenih navad, zaradi katerih se odpadna oprema pušča na krajih, ki za to niso namenjeni. 

Poleg tega Odpadno električno in elektronsko opremo oddajte na mestu oddaje. Distributer mora pri dobavi opreme, namenjene 

gospodinjstvom, kupcu brezplačno prevzeti odpadno opremo iz gospodinjstev na mestu dobave te opreme, če je rabljena oprema iste vrste 

in opravlja enake funkcije kot dobavljena oprema. 

Kartonsko embalažo in polietilenske (PE) vrečke je treba glede na njihov opis odlagati v ustrezne zabojnike za ločeno zbiranje komunalnih 

odpadkov. Če so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in ločeno odložiti v zbirnem in skladiščnem centru. 

Naprave ne odlagajte v zabojnik za komunalne odpadke!!! 

Servis Če želite kupiti nadomestne dele ali vložiti reklamacijo, se obrnite na se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal račun. 

Käyttöohje (FI) 
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YLEISET TURVALLISUUSEHDOT TÄRKEÄT OHJEET 

TURVALLISEEN KÄYTTÖÖN LUE HUOLELLISESTI JA 

SÄILYTÄ MYÖHEMPÄÄ KÄYTTÖÄ VARTEN 

1. Lue käyttöohjeet ennen laitteen käyttöä ja noudata niissä 

annettuja ohjeita. Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka 

aiheutuvat laitteen muusta kuin käyttötarkoituksen mukaisesta 

käytöstä tai epäasianmukaisesta käsittelystä. 

2. Laite on tarkoitettu vain kotikäyttöön. Älä käytä muuhun 

tarkoitukseen, joka ei ole yhteensopiva sen käyttötarkoituksen 

kanssa. 

3. Ole erityisen varovainen käyttäessäsi laitetta lasten ollessa läsnä. 

Älä anna lasten leikkiä laitteella älä anna lasten tai sellaisten 

henkilöiden, jotka eivät tunne laitetta, käyttää laitetta. 

4. VAROITUS: Tätä laitetta voivat käyttää yli 8-vuotiaat lapset ja 

henkilöt, joilla on rajoittunut fyysinen, aistillinen tai henkinen 

toimintakyky, tai henkilöt, joilla ei ole kokemusta tai tietämystä 

laitteesta, jos tämä tapahtuu heidän turvallisuudestaan vastaavan 

henkilön valvonnassa tai jos heille on annettu ohjeet laitteen 

turvallisesta käytöstä ja he ovat tietoisia laitteen käyttöön liittyvistä 

vaaroista. Lapset eivät saa leikkiä laitteilla. Lapset eivät saa 

suorittaa laitteiden puhdistusta ja huoltoa, elleivät he ole yli 8-

vuotiaita ja ellei toimintaa suoriteta valvonnan alaisena. 

5. VAROITUS: Älä jätä laitetta pistorasiaan kytkettynä ilman 

valvontaa. 

6. VAROITUS: Pidä laite lasten ulottumattomissa. 

7. VAROITUS: Laitteen virheellinen käyttö voi aiheuttaa vammoja, 

kuten sähköiskun. 

8. VAROITUS: Irrota pistoke pistorasiasta aina käytön jälkeen 

pitämällä pistorasiasta kiinni kädelläsi. ÄLÄ vedä verkkojohdosta. 

9. VAROITUS: Älä käytä laitetta syttyvien materiaalien lähellä. 

10. VAROITUS: Irrota virtajohto pistorasiasta ennen laitteen 

puhdistamista ja pesemistä. 
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11. VAROITUS: Älä peitä laitteen kotelon tuuletusaukkoja muilla 

esineillä. 

12. Tarkasta virtajohdon kunto säännöllisesti. Jos virtajohto on 

vaurioitunut, se on vaaran välttämiseksi vaihdettava 

erikoiskorjaamoon. 

13. Älä upota johtoa, pistoketta tai koko laitetta veteen tai muuhun 

nesteeseen. Älä altista laitetta ilmasto-olosuhteille (sade, aurinko 

jne.) äläkä käytä sitä olosuhteissa, joissa on kohonnut kosteus. 

14. Älä käytä laitetta vaurioituneella virtajohdolla tai jos se on 

pudonnut tai muuten vaurioitunut tai ei toimi kunnolla. Älä korjaa 

laitetta itse, sillä sähköiskun vaara on olemassa. Vie vaurioitunut 

laite asiantuntevaan huoltoliikkeeseen tarkastettavaksi tai 

korjattavaksi. Mahdolliset korjaukset saavat suorittaa vain 

valtuutetut huoltokeskukset. Virheellinen korjaus voi aiheuttaa 

vakavan vaaran käyttäjälle. 

15. Aseta laite viileälle, vakaalle ja tasaiselle alustalle, kauas 

kuumista keittolaitteista, kuten sähköliesi, kaasupoltin jne. 

16. Virtajohto ei saa roikkua pöydän reunan yli tai koskettaa 

kuumia pintoja. 

17. Lisäsuojan vuoksi on suositeltavaa asentaa sähköpiiriin 

vikavirtasuojakytkin, jonka nimellinen vikavirta on enintään 30 

mA. Asiantuntevaa sähköasentajaa on kuultava tässä asiassa. 

18. Laitetta saa pyyhkiä vain kuivalla liinalla. Älä käytä vettä tai 

puhdistusnesteitä. 

19. Säilytä laitetta kuivassa tilassa. 

Laitteen kuvaus: 

1. LCD-näyttö 2. Virta 3. Valikko 

4. Muistiasetukset 5. OK / Käynnistys / Tauko 6. Edellinen kappale / Takaisin / Vasen 

7. Alas / Äänenvoimakkuus alas 8. Seuraava raita / Seuraava valinta / Oikea 9. Ylös / Lisää äänenvoimakkuutta 

10. USB-liitäntä 11. Kuulokeliitäntä 12. USB C 5V -virtapistoke 
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Kun laite käynnistetään ensimmäistä kertaa , järjestelmä pyytää sinua määrittämään kielen ja verkkokokoonpanon . 

Katso kuva B sivulla 3. 
 

. Valitse kieli ylös/alas -näppäimillä (9/7). Vahvista valinta painamalla [OK] (5). 

. Valitse Kyllä muodostaaksesi yhteyden verkkoon. Katso kuva C sivulla 3. 

. Jos vastaat "Kyllä", näyttö alkaa etsiä langattomia verkkoja, ja hetken kuluttua näet luettelon käytettävissä olevista 

langattomista verkoista . 

. Syötä numerot/kirjaimet UP/ DOWN-näppäimillä (9/7). Kun olet etsimäsi kirjaimen kohdalla, siirry seuraavaan 
merkkiin painamalla OIKEALLE (8). Kun olet syöttänyt merkin loppuun, vahvista painamalla OK. 

HUOMAUTUS: Kun olet valinnut salasanasi viimeisen merkin, pysy viimeisen merkin kohdalla ennen kuin painat 

OK. Jos painat OIKEALLE ennen vahvistusta, lisäät ylimääräisen merkin salasanaan, joka ei sisällä kyseistä merkkiä. 
Voit siirtyä edelliseen merkkiin painamalla Vasen. 

 

Päävalikko 
Päävalikossa voit valita seuraavat tilat: Internet-radio, Paikallinen radio, Konfigurointi, USB, Podcast, Bluetooth. 

Valitse haluamasi toiminto vasen, oikea -painikkeilla ja vahvista sitten OK-painikkeella. 

 
Asetukset 

Asetuksissa voit tehdä erilaisia järjestelmäasetuksia. 

 
Asetukset / Nimi, Laitteen nimet 

Voit muuttaa laitteen nimen. Täällä voidaan myös kutsua esiin järjestelmän tietoja. 

 
Asetukset / Equalizer 

Äänisuodatin on oletusarvoisesti asetettu "normaaliksi". Se voidaan vaihtaa eri suodattimiin (jazz, rock, uutiset jne.) 

optimaalisen äänen saamiseksi. 
 

Asetukset / Verkko 

Muuttaa verkkoasetuksia sivulla 9 kohdassa "Aloitusohjeet" kuvatulla tavalla. Varmista, että "Pidä verkkoyhteys" -
vaihtoehto on käytössä, jos Internet-yhteydessä ilmenee ongelmia. 

 

Asetukset / Himmennin 

Tässä voit aktivoida energiansäästötilan ja vähentää tai lisätä näytön kirkkautta. 

 

Asetukset / Hälytys 
Hälytystoimintoa varten on kolme erillistä hälytystä: kaksi hälytystä, joissa on kiinteä aika-asetus (esim. 7:30h), 

"torkkuhälytys" tai "torkku". 

Tästä valikosta asetettu torkkuhälytys tarkoittaa, että hälytys aktivoituu ennalta asetetun ajan, esim. 5 minuutin 
kuluttua. 

Voit säätää äänenvoimakkuutta herätyskello 1:lle ja herätyskello 2:lle sekä asettaa kellonajat ja toistot (päivittäin, 

viikoittain tai valita tietyt viikonpäivät, jolloin herätyksen tulee soida) ja valita äänet (lähde: summeri, melodia, 
suosikkeihin tallennettu internet-radio.). 

Huomaa, että jotkin äänet edellyttävät internetyhteyttä. 

 
Voit pysäyttää hälytystoiminnon hälytyksen ollessa käynnissä painamalla virtapainiketta (2). Jos painat mitä tahansa 

painiketta ( paitsi virtapainiketta ) hälytyksen aikana, torkkuhälytys aktivoituu ja toistuu automaattisesti 5 minuutin 

kuluttua. 
 

 

Asetukset / Virta-asetukset 
Virran säästämiseksi voit asettaa tässä, milloin haluat laitteen siirtyvän valmiustilaan. 

Mahdollisia aikavälejä ovat: Pois päältä. / 5 minuuttia / 15 minuuttia / 30 minuuttia . 
 

Asetukset / Uniajastin 

Aktivoi lepotoiminnon. Tässä voit asettaa ajastimen, jolloin laitteen tulee siirtyä valmiustilaan. 
Mahdollisia aikavälejä ovat: Pois päältä / 15 minuuttia / 30 minuuttia / 60 minuuttia / 90 minuuttia / 120 minuuttia / 

180 minuuttia. 
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Asetukset / Päivämäärä ja aika 

Päivämäärän ja kellonajan asetuksia voi käyttää ja muuttaa vain, kun laite on liitetty verkkoon. 
 

Päivämäärän/ajan asetus 

Ota "automaattinen" -vaihtoehto käyttöön, jos haluat, että laite lataa nykyisen 
kellonajan Internetistä (suositellaan). Jos " Autom . Date/Time" on poistettu käytöstä, voit asettaa päivämäärän ja 

kellonajan tässä vaiheessa myös manuaalisesti. 

 
Ajan muoto 

Jos poistat tämän toiminnon käytöstä, kellonaika näytetään 24- tai 12-tunnin muodossa. 

Päivämäärä Määrittää päivämäärän näyttömuodon. 
Huomautus: GMT (+01:00) on oletusaikavyöhyke. Jos olet tämän aikavyöhykkeen ulkopuolella, voit korjata ajan 

manuaalisesti. 

Varmista, että asetusten kohdassa Verkko on aktivoitu vaihtoehto "Säilytä verkkoyhteys", jos kellonajan näyttämisessä 
ilmenee ongelmia. 

 

Aseta päivämäärämuoto: 
Käytettävissä on kolme vaihtoehtoa: VVVV/Kk/vvvvv, TT/Kk/vvvvv ja MM/Kk/vvvvvv; oletusmuoto on 

TT/Kk/vvvvv. 

 
Asetukset / Ajan näyttö 

Ajanäytön väri voidaan vaihtaa valkoiseksi, siniseksi, vihreäksi, oranssiksi tai punaiseksi. Oletusarvoisesti järjestelmä 

asettaa väriksi valkoisen. 
Asetukset / Sää 

Aseta sijainti. 

Lämpötilan yksikkö: Celsius- ja Fahrenheit-asteet. 
Näyttö valmiustilassa: Voit ottaa tämän toiminnon käyttöön tai poistaa sen käytöstä. 

 

Asetukset / Toistoasetukset 
Asettaa USB-muistitikkuja käyttävien äänitiedostojen toistojen määrän (pois päältä, toisto, satunnainen, yksittäinen 

toisto). 

 

Asetukset / Kieli 

Valitse 18 käytettävissä olevasta valikkokielestä: englanti 

Saksa , espanja , ranska , portugali , hollanti , italia , pycknn , suomi , ruotsi , jne. 
 

Asetukset / Toiston jatkaminen käynnistyksen jälkeen 

Jos haluat jatkaa toistoa laitteen kytkemisen jälkeen, aseta se tässä. 
 

Asetukset / Ohjelmistopäivitys 

Voit päivittää laitteen ohjelmiston päivittääksesi sen. Huomaa, että ohjelmiston on oltava USB-muistilaitteessa ja sen 
on oltava ainoa tiedosto tallennusvälineessä (myös kansioita pidetään tiedostoina). 

Jos valmistaja tarjoaa laitteelle ohjelmistopäivityksen, se ladataan automaattisesti heti, kun laitteessa on internet-

yhteys. Saat ilmoituksen, että päivitys on saatavilla. Vahvista asennus painamalla [OK]-painiketta asianmukaisen 
valinnan vieressä. 

 

Asetukset / Palauta tehdasasetukset 
Kaikki laitteeseen tallennetut tiedot poistetaan ja laite palautetaan tehdastilaan. 

 

Asetukset / Paikallisen radioaseman asetukset 
Valitse alue, jolla asut tai jolta haluat kuunnella radioasemaa. Näyttöön tulevat paikalliset FM- ja DAB-asemat, joita 

voit kuunnella Internet-radion kautta. Valitse asema painamalla pitkään [Preset]-painiketta (4). Asema sijoitetaan 
tämän jälkeen suosikkiluetteloon, ja se on helppo palauttaa myöhemmin. 

Internet-radiotila 

Voit käyttää internetradion pikavalintakuvaketta asemien valitsemiseen ja suosikkien palauttamiseen . 
Luettelo kaikista radioasemista. Etsi maa ja radioasemat itse. Kanavaluokat ovat Maailmanlaajuinen Top20, Genre, 

Maa/alue ja Suositukset. 
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Omat suosikkini: 

Luettelo tallennetuista suosikeista. Voit käyttää tai muokata niitä, esim. siirtää tai poistaa. 
Voit tallentaa aseman painamalla [Preset]-painiketta pitkään, kun vastaanotat radioasemaa. Sama asema voidaan 

tallentaa vain kerran. 

 
Radioasema: 

Luettelo kaikista radioasemista. Etsi itse maata ja radioasemia. Kanavien luokat ovat Worldwide Top20, Genre, 

Maa/alue ja Suositukset. 
 

Sleep Radio: 

Valikoima erilaisia ääniä (linnut, piano, sade, kylpylä, huone, aalto, kehtolaulu, valkoinen kohina), jotka auttavat sinua 
nukahtamaan. 

 

Viimeksi kuunnellut asemat: 
Näyttää enintään 10 viimeksi kuunneltua radioasemaa. 

 

Podcast-tila 
Voit valita podcast-aseman noudattamalla alla olevia ohjeita. 

1. Valitse nuolinäppäimillä Podcast. 

2. Ensimmäisellä käyttökerralla näet vaihtoehtoja, jotka auttavat sinua löytämään podcasteja. 
Voit etsiä eri podcasteja eri menetelmillä: 

Voit valita podcastit, joita kuuntelet usein. 

Omat suosikit : Tallenna suosikkisi tänne . 
Historia : Näytä luettelo tähän mennessä kuuntelemistasi podcasteista. 

Selaa genrejä : Genre - valitse podcastit niiden sisällön mukaan. Genrejä on monia, esim. ravitsemus, perhe, urheilu, 

teknologia, uutiset jne. 
Trendit : Tutustu valittuihin aiheisiin, joista keskustellaan parhaillaan. 

 

USB-tila 
Laitteessa on USB 2.0 -portti. USB-laitteita, kuten tallennuslaitteita (USB-muistitikkuja, kiintolevyjä), voidaan liittää 

tähän porttiin. Laite tukee FAT/FAT32/VFAT-muotoisia tallennuslaitteita. 

Kun USB-toistotila on valittu, liitä ulkoinen USB-muistitikku laitteen takana olevaan USB-porttiin. 

Jatka painamalla OK. Navigoi laitteen nuolinäppäimillä valitaksesi haluamasi kansio USB-muistitikulla. Vahvista 

[OK]-näppäimellä valitaksesi haluamasi äänitiedosto toistettavaksi. Kun toistat äänitiedostoa, voit siirtyä seuraavaan 

tai edelliseen raitaan painamalla nuolinäppäimiä oikealle (seuraava raita) tai vasemmalle (edellinen raita). Voit siirtyä 
tiedostoluettelonäkymään painamalla lyhyesti vasenta nuolinäppäintä. 

 

AirMusic (Kuva F sivu 4) - sovellus laitteen ohjaamiseen älypuhelimella 
AirMusic-sovelluksella voit ohjata CR 1918 -laitteita älypuhelimella. Siirry älypuhelimesi sovelluskauppaan ja lataa 

sovellus älypuhelimeesi. 

 
Virtuaalinen kaukosäädin Kuva G sivu 4 

Avaat virtuaalisen kaukosäätimen korostetun valikkokohdan avulla. Näin voit ohjata laitetta kuten fyysisellä 

kaukosäätimellä. 
 

Bluetooth-tila 

Valitse Bluetooth-tila nuolinäppäimillä. Varmista, että mikään muu laite ei ole jo kytketty. 
Yhteyden muodostaminen radioon Bluetoothin kautta. 

Aktivoi Bluetooth myös älypuhelimessa. Valitse radio laiteluettelosta. 

Kun radio on yhdistetty, voit suoratoistaa äänitiedostoja Bluetoothin kautta. Voit säätää äänenvoimakkuutta sekä 
radion että liitetyn Bluetooth-laitteen avulla. 

 
Bluetooth-yhteyden katkaiseminen 

Voit katkaista Bluetooth-yhteyden painamalla [OK]-painiketta ja pitämällä sitä painettuna 3 sekunnin ajan. 

 
Bluetooth-tilassa on mahdollista siirtää musiikkia langattomasti älypuhelimesta tai tablet-laitteesta Bluetoothin kautta 

(kantama 10 m, ympäristöstä riippuen). 
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Kanavaluettelon esiasetus / muokkaus 

Paina [Preset]-painiketta pitkään tallentaaksesi parhaillaan soivan aseman suosikiksi. 
Jos valittu asema on jo tallennettu aiemmin, sitä ei voi tallentaa uudelleen. 

 

Tekniset tiedot: 
(lisävarusteet: USB-C-tyypin kaapeli) 

Virrankulutus: : < 1W 

Suurin tuettu USB-muistikapasiteetti: 64G tuettu 
USB-muistin muoto: mp3 

Bluetooth-versio: V 5.3 

Lähetystaajuus: 2.4GHz-2.4835GHz 
BT-kanavan lähetysteho: Max. 6.31mW 

Adler Sp. z o.o., Ordona 2a, 01-237 Varsova, Puola vakuuttaa täten, että AD 1918 on direktiivin 2014/53/EU 

mukainen. EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla seuraavassa Internet-osoitteessa: 
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 

 

Ympäristön vuoksi. Tietoa sähkö- ja elektroniikkalaiteromusta Sähkö- ja elektroniikkalaiteromusta 11. syyskuuta 2015 annetun lain 13 §:n 

1 ja 2 momentin mukaisesti haluamme tiedottaa sinulle sähkö- ja elektroniikkalaiteromun asianmukaisesta käsittelystä: 

1. Sähkö- ja elektroniikkalaiteromua ei saa sijoittaa muun jätteen joukkoon - tämä vahvistetaan merkinnällä "yliviivatun roskiksen" 

muodossa, jossa määrätään tämäntyyppisen jätteen valikoivasta keräyksestä. 

2. Sähkö- ja elektroniikkalaitteet voivat sisältää vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka ympäristöön joutuessaan voivat 

aiheuttaa vakavan uhan ihmisten ja elävien organismien terveydelle ja elämälle. Ne voivat aiheuttaa useita terveysongelmia, kuten näkö-, 

kuulo- ja puhehäiriöitä, voivat myös vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydäntä sekä aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla 

myös haitallisia vaikutuksia hengitys- ja lisääntymisjärjestelmiin ja ne voivat aiheuttaa syöpämuutoksia. Saastuneella maaperällä kasvavien 

kasvien ja niistä saatavien tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa edellä mainittuja terveysvaikutuksia. 

3. Sähkö- ja elektroniikkalaiteromua saa luovuttaa vain valtuutettuihin keräyspisteisiin, joista on luettelo kunkin kunnan verkkosivustolla. 

4. Kotitalouksilla on tärkeä rooli jätelaitteiden uudelleenkäytön ja hyödyntämisen, myös kierrätyksen, edistämisessä. Kotitalouksilla on 

myös keskeinen asema sähkö- ja elektroniikkalaiteromun jätehuoltojärjestelmässä, koska ne voivat luovuttaa sähkö- ja elektroniikkalaitteita 

suoraan valtuutettuihin keräyspisteisiin ja koska ne poistavat ei-toivotut sosiaaliset tavat, jotka johtavat laitteiden jättämiseen paikkoihin, 

joita ei ole tarkoitettu tällaiseen tarkoitukseen. 

Lisäksi Palauta sähkö- ja elektroniikkaromu toimituspaikalle. Kun jakelija toimittaa kotitalouksille tarkoitettuja laitteita ostajalle, jakelijan on 

otettava kotitalouksilta käytetyt laitteet maksutta takaisin niiden toimituspaikassa edellyttäen, että käytetyt laitteet ovat samantyyppisiä ja 

toimivat samoilla toiminnoilla kuin toimitetut laitteet. 

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE-pussit) on sijoitettava asianmukaisiin astioihin yhdyskuntajätteen erilliskeräystä varten niiden 

kuvauksen mukaisesti. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja hävitettävä erikseen keräys- ja varastointilaitoksessa. 

Älä hävitä laitetta yhdyskuntajäteastiaan!!!! 

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai tehdä reklamaation, ota yhteyttä osoitteeseen ota yhteyttä suoraan kuitin antaneeseen 

jälleenmyyjään. 

Instrukcja obsługi (PL) 

OGÓLNE WARUNKI BEZPIECZEŃSTWA WAŻNE 

INSTRUKCJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA 

UŻYTKOWANIA PRZECZYTAJ UWAŻNIE I ZACHOWAJ NA 

PRZYSZŁOŚĆ 

1. Przed rozpoczęciem użytkowania urządzenia przeczytać 

instrukcję obsługi i postępować według wskazówek w niej 

zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane 

użytkowaniem urządzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub 
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niewłaściwą jego obsługą. 

2. Urządzenie służy wyłącznie do użytku domowego. Nie używać 

do innych celów, niezgodnych z jego przeznaczeniem. 

3. Należy zachować szczególną ostrożność podczas korzystania z 

urządzenia, gdy w pobliżu przebywają dzieci. Nie należy 

dopuszczać dzieci do zabawy urządzeniem nie pozwól dzieciom ani 

osobom nie zaznajomionym z urządzeniem na jego użytkowanie. 

4. OSTRZEŻENIE: Niniejszy sprzęt może być użytkowany przez 

dzieci powyżej 8 roku życia oraz osoby o ograniczonej zdolności 

fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie mające 

doświadczenia lub znajomości sprzętu, jeśli odbywa się to pod 

nadzorem osoby odpowiadającej za ich bezpieczeństwo lub zostały 

im udzielone wskazówki na temat bezpiecznego użytkowania 

urządzenia i mają świadomość niebezpieczeństwa związanego z 

jego użytkowaniem. Dzieci nie powinny bawić się sprzętem. 

Czyszczenie i konserwacja urządzenia nie powinna być 

wykonywana przez dzieci, chyba że są powyżej 8 roku życia a 

czynności te są wykonywane pod nadzorem. 

5. OSTRZEŻENIE: Nie wolno pozostawiać włączonego urządzenia 

do gniazdka bez nadzoru. 

6. OSTRZEŻENIE: Przechowuj urządzenie w miejscu 

niedostępnym dla dzieci. 

7. OSTRZEŻENIE: Niewłaściwe użytkowanie urządzenia, może 

być skutkiem powstania obrażeń, min. takich jak porażenie prądem. 

8. OSTRZEŻENIE: Zawsze po zakończeniu używania, wyjmij 

wtyczkę z gniazda zasilającego poprzez przytrzymanie gniazdka 

ręką. NIE ciągnąć za sznur sieciowy. 

9. OSTRZEŻENIE: Nie korzystać z urządzenia w pobliżu 

materiałów łatwopalnych. 

10. OSTRZEŻENIE: Przed czyszczeniem i myciem urządzenia 

należy wyjąć wtyczkę przewodu zasilającego z gniazdka. 

11. OSTRZEŻENIE: Nie zasłaniać otworów wentylacyjnych w 

obudowie urządzenia innymi przedmiotami. 
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12. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilającego. Jeżeli 

przewód zasilający jest uszkodzony, to powinien on być 

wymieniony przez specjalistyczny zakład naprawczy w celu 

uniknięcia zagrożenia. 

13. Nie zanurzać kabla, wtyczki oraz całego urządzenia w wodzie 

lub innej cieczy. Nie wystawiaj urządzenia na działanie warunków 

atmosferycznych (deszczu, słońca, etc.) ani nie używaj w 

warunkach podwyższonej wilgotności. 

14. Nie używaj urządzenia z uszkodzonym przewodem zasilającym 

lub jeśli zostało upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny 

sposób lub nieprawidłowo pracuje. Nie naprawiaj urządzenia 

samodzielnie, gdyż grozi to porażeniem. Uszkodzone urządzenie 

oddaj do właściwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub 

dokonania naprawy. Wszelkich napraw mogą dokonywać 

wyłącznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidłowo 

wykonana naprawa może spowodować poważne zagrożenie dla 

użytkownika. 

15. Należy stawiać urządzenie na chłodnej stabilnej, równej 

powierzchni, z dala od nagrzewających się urządzeń kuchennych 

jak: kuchenka elektryczna, palnik gazowy, itp.. 

16. Przewód zasilania nie może zwisać poza krawędź stołu lub 

dotykać gorących powierzchni. 

17. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest 

zainstalowanie w obwodzie elektrycznym, urządzenia 

różnicowoprądowego (RCD) o znamionowym prądzie różnicowym 

nie przekraczającym 30 mA. W tym zakresie należy zwrócić się do 

specjalisty elektryka. 

18. Urządzenie można przecierać wyłącznie suchą szmatką. Nie 

używaj wody ani płynów czyszczących. 

19. Urządzenie należy przechowywać w suchym pomieszczeniu. 

Opis Urządzenia: 
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1. Wyświetlacz LCD 2. Moc 3. Menu 

4. Ustawienia pamięci 5. OK / Start / Pauza 6. Poprzedni utwór / wstecz / lewo 

7. Dół / Zmniejszenie głośności 8. Następny utwór / następny wybór / prawo 9. Góra / Zwiększenie głośności 

10. Gniazdo USB 11. Gniazdo słuchawkowe 12. Gniazdo zasilania USB C 5V 

Gdy urządzenie zostanie uruchomione po raz pierwszy , system poprosi o skonfigurowanie języka i konfiguracji sieci . 
Patrz ilustracja B strona 3. 

 
. Użyj klawiszy Góra / Dół (9/7), aby wybrać język. Potwierdź wybór, naciskając przycisk [OK] (5). 

. Wybierz Tak, aby nawiązać połączenie z siecią. Patrz ilustracja C strona 3. 

. Jeśli odpowiesz „Tak”, wyświetlacz przejdzie do skanowania sieci bezprzewodowych i po chwili pojawi się lista 
dostępnych sieci bezprzewodowych . 

. Użyj klawiszy Góra / Dół (9/7), aby wprowadzić cyfry/ litery. Gdy znajdziesz się na literze, której szukasz, naciśnij 

PRAWO (8), aby przejść do następnego znaku. Gdy skończysz wprowadzanie, naciśnij OK aby potwierdzić. 
UWAGA: Po wybraniu ostatniego znaku hasła pozostań na ostatnim znaku przed wciśnięciem OK. Jeżeli naciśniesz w 

prawo przed zatwierdzeniem dodasz dodatkowy znak do hasła które tego znaku nie zawiera. 

Możesz nacisnąć Lewo , aby przejść do poprzedniego znaku. 
 

Menu główne 

W menu głównym możesz wybrać następujące tryby: Radio internetowe, Radio lokalne, Konfiguracja, USB, Podcast, 
Bluetooth. 

Aby wybrać odpowiednią funkcję używaj przycisków Lewo, Prawo a następnie w celu zatwierdzenia przycisk OK. 

 
Ustawienia 

W Ustawieniach możesz dokonać różnych ustawień systemu. 
 

Ustawienia / Nazwa, Nazwy urządzeń 

Aby zmienić nazwę urządzenia. Informacje systemie można również wywołać tutaj. 
 

Ustawienia / Korektor 

Filtr dźwięku jest domyślnie ustawiony na „normalny”. Można go zmienić na różne filtry (jazz, rock, news, itp.), aby 
uzyskać optymalny dźwięk. 

 

Ustawienia / Sieć 
Zmienia ustawienia sieciowe zgodnie z opisem na stronie 9 w sekcji „Pierwsze uruchomienie”. Upewnij się, że 

włączono opcję „Zachowaj połączenie sieciowe” na wypadek problemów z połączeniem z Internetem. 

 
Ustawienia / Ściemniacz 

Tutaj możesz aktywować tryb oszczędzania energii i zmniejszyć lub zwiększyć jasność wyświetlacza. 

 
Ustawienia / Alarm 

Istnieją trzy niezależne alarmy dla funkcji alarmu: dwa alarmy z ustalonym ustawieniem czasu (np. 7:30h), „alarm 

drzemki” lub „drzemka”. 
Funkcja drzemki ustawiona z tego menu oznacza włączenie alarmu po upływię ustawionego czasu czyli 5 minut. 

Możesz kontrolować głośność dla Budzika 1 i Budzika 2, a także ustawić czasy i powtórzenia (codziennie, co tydzień, 

lub wybrać konkretne dni tygodnia w których dany alarm ma się załączać) i wybrać dźwięki (źródło: Brzęczyk, 
melodia, radio internetowe która była zapisana do ulubionych.). 

Należy pamiętać, że do niektórych dźwięków wymagane jest połączenie internetowe. 

 
Aby zatrzymać funkcję alarmu podczas działania alarmu naciskając przycisk Zasilanie (2). Naciśnij dowolny przycisk 

( oprócz przycisku Zasilania ) podczas alarmu, alarm drzemki zostanie włączony i automatycznie powtórzy się po 5 

minutach. 
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Ustawienia / Ustawienia zasilania 

Aby oszczędzać energię, możesz tutaj ustawić, kiedy urządzenie ma przejść w tryb czuwania. 

Możliwe interwały to: Wył. / 5 minut / 15 minut / 30 minut . 
 

Ustawienia / Timer uśpienia 

Aktywuje funkcję uśpienia. Tutaj możesz ustawić timer, kiedy urządzenie powinno przełączyć się w tryb czuwania. 
Możliwe interwały to: Wyłączony / 15 minut / 30 minut / 60 minut / 90 minut / 120 minut / 180 minut. 

 

Ustawienia / Data i godzina 
Dostęp do ustawień daty i godziny oraz możliwość ich zmiany są możliwe wyłącznie wtedy, gdy urządzenie jest 

podłączone do sieci. 

 
Ustawienie Daty/Godziny 

Włącz opcję „automatyczną”, jeśli chcesz, aby urządzenie pobierało bieżącą 

czasu z Internetu (zalecane). Jeśli Ustawienie „ Autom . Data/Czas” jest wyłączone, w tym momencie możesz również 
ręcznie ustawić datę i godzinę. 

 

Format czasu 
Jeśli wyłączysz tę funkcję, czas będzie wyświetlany w formacie 24-godzinnym lub 12 godzinny. 

Data Określa format, w jakim wyświetlana jest data. 

Uwaga: GMT (+01:00) to domyślna strefa czasowa. Jeśli jesteś poza tą strefą czasową, możesz ręcznie skorygować 
czas. 

Upewnij się, że w ustawieniach, w sekcji Sieć, aktywowano opcję „Zachowaj połączenie sieciowe” na wypadek gdyby 

wystąpiły problemy z wyświetlaniem czasu. 
 

Ustaw format daty: 

Dostępne są trzy opcje: RRRR/MM/DD, DD/MM/RRRR i MM/DD/RRRR, przy czym domyślnym formatem jest 
DD/MM/RRRR. 

 

Ustawienia / Wyświetlanie czasu 

Kolor wyświetlanego czasu można zmienić na biały, niebieski, zielony, pomarańczowy lub czerwony. Domyślnie 

system ustawia kolor biały. 

Ustawienia / Pogoda 
Ustaw lokalizację. 

Jednostka temperatury: Dostępne są dwie funkcje wyświetlania: stopnie Celsjusza i Fahrenheita. 

Pokazywanie w trybie czuwania: Możesz włączyć lub wyłączyć tę funkcję. 
 

Ustawienia / Ustawienia odtwarzania 

Ustawia liczbę odtworzeń (wyłączone, powtarzane, losowe, pojedyncze powtórzenie) plików audio za pomocą dysków 
flash USB. 

 

Ustawienia / Język 
Możesz wybierać spośród 18 dostępnych języków menu: angielski 

Niemiecki , Hiszpański , francuski , Portugalski , Holandia , Włoski , Pycknn , Finlandia , Szwecja , itd. 

 
Ustawienia / Wznów odtwarzanie po włączeniu 

Jeśli chcesz kontynuować odtwarzanie po włączeniu urządzenia, ustaw to tutaj. 

 
Ustawienia / Aktualizacja oprogramowania 

Aby uaktualnić oprogramowanie urządzenia, możesz je zaktualizować. Należy pamiętać, że oprogramowanie musi 
znajdować się na urządzeniu pamięci masowej USB i musi to być jedyny plik na nośniku pamięci masowej (foldery są 

również uważane za pliki). 

Jeśli producent zapewnia aktualizację oprogramowania dla urządzenia, zostanie ona pobrana automatycznie, gdy tylko 
urządzenie będzie miało połączenie z Internetem. Otrzymasz powiadomienie, że aktualizacja jest dostępna. Potwierdź 

instalację, naciskając przycisk [OK] przy odpowiednim wyborze. 
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Ustawienia / Przywracanie ustawień fabrycznych 

Wszystkie dane zapisane na urządzeniu zostaną usunięte, a urządzenie zostanie przywrócone do stanu fabrycznego. 
 

Ustawienia / Ustawienia lokalnej stacji radiowej 

Wybierz region, w którym mieszkasz lub z którego chcesz słuchać stacji radiowej. Zostaną Ci pokazane lokalne stacje 
FM i DAB, których możesz słuchać za pośrednictwem radia internetowego. Wybierz stację, naciskając długo przycisk 

[Preset] (4). Stacja zostanie następnie umieszczona na liście ulubionych i będzie można ją później łatwo ponownie 

wywołać. 
Tryb radia internetowego 

Za pomocą ikony szybkiego wyboru radia internetowego możesz wybierać stacje i przywoływać swoje ulubione . 

Lista wszystkich stacji radiowych. Wyszukaj samodzielnie kraj i stacje radiowe. Kategorie kanałów to Worldwide 
Top20, Genre, Country/Region i Recommendations. 

 

Moje ulubione: 
Lista zapisanych ulubionych. Możesz uzyskać do nich dostęp lub edytować, np. przenieść lub usunąć. 

Aby zapisać stację, naciśnij i przytrzymaj przycisk [Preset] podczas odbioru stacji radiowej. Tę samą stację można 

zapisać tylko raz. 
 

Stacja radiowa: 

Lista wszystkich stacji radiowych. Wyszukaj samodzielnie kraj i stacje radiowe. Kategorie kanałów to Worldwide 
Top20, Genre, Country/Region i Recommendations. 

 

Radio do snu: 
Wybór różnych dźwięków (ptaki, pianino, deszcz, spa, pokój, fala, kołysanka, biały szum) ułatwiających zaśnięcie. 

 

Ostatnio słuchane stacje: 
Wyświetla do 10 ostatnio słuchanych stacji radiowych. 

 

Tryb podcastu 
Aby wybrać stację podcastową, postępuj zgodnie z instrukcjami podanymi poniżej. 

1. Użyj klawiszy strzałek, aby wybrać Podcast. 

2. Przy pierwszym użyciu zobaczysz opcje, które pomogą Ci znaleźć podcasty. 

Możesz znaleźć różne podcasty, korzystając z różnych metod: 

Popularne : Możesz wybrać podcasty, których słuchasz często. 

Moje ulubione : Zapisz swoje ulubione tutaj . 
Historia: Wyświetl listę podcastów, których słuchałeś do tej pory. 

Przeglądaj gatunki : Gatunek — wybierz podcasty w zależności od ich treści. Istnieje wiele gatunków, np.: 

odżywianie, rodzina, sport, technologia, wiadomości itp. 
Trendy : Odkryj wybrane tematy, które są aktualnie omawiane. 

 

Tryb USB 
Urządzenie ma port USB 2.0. Do tego portu można podłączyć urządzenia USB, takie jak urządzenia pamięci masowej 

(pamięci USB, dyski twarde). Urządzenie obsługuje urządzenia pamięci masowej w formacie FAT/FAT32/VFAT. 

Po wybraniu trybu odtwarzania USB podłącz zewnętrzny dysk flash USB do portu USB z tyłu urządzenia. 
Naciśnij OK, aby kontynuować. Nawiguj za pomocą klawiszy strzałek na urządzeniu, aby wybrać żądany folder w 

pamięci USB. Potwierdź za pomocą [OK], aby wybrać żądany plik audio do odtworzenia. Podczas odtwarzania pliku 

audio możesz przejść do następnego lub poprzedniego utworu, naciskając klawisze strzałek w prawo (następny utwór) 
lub w lewo (poprzedni utwór). Możesz przejść do widoku listy plików, krótko naciskając klawisz strzałki w lewo. 

 

AirMusic (Ilustracja F strona 4) - aplikacja do sterowania urządzeniem za pomocą smartfona 
Dzięki aplikacji AirMusic możesz sterować urządzeniem CR 1918 ze swojego smartfona. Przejdź do sklepu z 

aplikacjami na swoim smartfonie i pobierz aplikację na swój smartfon. 
 

Wirtualny pilot zdalnego sterowania Ilustracja G strona 4 

Za pomocą zaznaczonego elementu menu otwierasz wirtualny pilot. Pozwala to na sterowanie urządzeniem tak, jak za 
pomocą fizycznego pilota. 

 

Tryb Bluetooth 
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Użyj klawiszy strzałek, aby wybrać tryb Bluetooth. Upewnij się, że żadne inne urządzenie nie jest już podłączone. 

Łączenie z radiem poprzez Bluetooth. 
Aktywuj Bluetooth również na swoim smartfonie. Wybierz swoje radio z listy urządzeń. 

Po podłączeniu radia możesz przesyłać strumieniowo pliki audio przez Bluetooth. Możesz kontrolować głośność za 

pomocą radia, jak również za pomocą podłączonego urządzenia Bluetooth. 
 

Rozłącz Bluetooth 

Aby rozłączyć połączenie Bluetooth, naciśnij i przytrzymaj przycisk [OK] przez 3 sekundy. 
 

Dzięki trybowi Bluetooth możliwe jest bezprzewodowe przesyłanie muzyki ze smartfona lub tabletu przez Bluetooth 

(zasięg 10 m, w zależności od otoczenia). 
 

Preset / Edytuj listę kanałów 

Naciśnij i przytrzymaj przycisk [Preset], aby zapisać aktualnie odtwarzaną stację jako ulubioną. 
Jeśli wybrana stacja została już wcześniej zapisana, nie można jej zapisać ponownie. 

 

Dane techniczne: 
Input voltage: DC5V (accessories : USB to type C cable) 

Power consumption: : < 1W 

Maximum supported USB memory capacity: 64G Supported 
USB memory format: mp3 

Bluetooth version: V 5.3 

Transmitting frequency: 2.4GHz-2.4835GHz 
BT channel emission power: Max. 6.31mW 

Adler Sp. z o.o., Ordona 2a, 01-237 Warszawa, Polska niniejszym oświadcza, że urządzenie AD 1918 jest zgodne z 

dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem internatowym: 
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 

 

W trosce o środowisko. Informacje o zużytym sprzęcie elektrycznym i elektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 Ustawy z dnia 11 

września 2015 roku o zużytym sprzęcie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidłowym postępowaniu z odpadami zużytego 

sprzętu elektrycznego i elektronicznego: 

1. Zakazuje się umieszczania zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego łącznie z innymi odpadami – potwierdza to oznakowanie w 

formie „przekreślonego kosza”, nakazujące selektywne gromadzenie tego rodzaju odpadów. 

2. Urządzenia elektryczne i elektroniczne mogą zawierać niebezpieczne substancje, mieszaniny i części składowe, które po przedostaniu się 

do środowiska mogą powodować poważne zagrożenie dla zdrowia i życia ludzi oraz organizmów żywych. Mogą doprowadzić do licznych 

dolegliwości zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, słuchu, mowy, mogą również doprowadzić do uszkodzenia nerek, wątroby i serca, 

oraz wywołać choroby skóry. Substancje szkodliwe, mogą mieć również niekorzystny wpływ na układ oddechowy i rozrodczy oraz 

doprowadzić do zmian nowotworowych. Spożycie roślin rosnących na skażonych glebach, oraz produktów powstałych z nich, może grozić 

w/w skutkami zdrowotnymi. 

3. Zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny należy przekazywać wyłącznie do uprawnionych punktów zbierania, których lista powinna zostać 

zawarta na stronie internetowej każdego Urzędu Gminy. 

4. Gospodarstwo domowe spełnia ważną rolę, w przyczynianiu się do ponownego użycia i odzysku, w tym recyklingu, zużytego sprzętu. 

Pełni również kluczową rolę w systemie zagospodarowania odpadów zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego z uwagi na 

możliwość ich bezpośredniego przekazywania do uprawnionych punktów zbierania oraz eliminację niepożądanych nawyków społecznych 

skutkujących pozostawianiem odpadów zużytego sprzętu w miejscach do tego nieprzewidzianych. 

Ponadto Oddaj zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor, dostarczając nabywcy sprzęt przeznaczony dla 

gospodarstw domowych, obowiązany jest do nieodpłatnego odbioru zużytego sprzętu pochodzącego z gospodarstw domowych w miejscu 

dostawy tego sprzętu, o ile zużyty sprzęt jest tego samego rodzaju i pełnił te same funkcje co sprzęt dostarczony. 

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) należy wrzucać do odpowiednich pojemników przeznaczonych do selektywnej 

zbiórki odpadów komunalnych zgodnie z ich opisem. Jeśli w urządzeniu znajdują się baterie, należy je wyjąć i osobno oddać do punktu 

zbierania i składowania. 

Urządzenia nie wyrzucać do pojemnika na odpady komunalne!! 

Serwis W przypadku chęci zakupu części zamiennych lub zgłoszenia ewentualnych reklamacji należy kontaktować się bezpośrednio ze 

sprzedawcą, który wystawił paragon. 

Manuale d'uso (IT) 
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CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA ISTRUZIONI 

IMPORTANTI PER UN USO SICURO LEGGERE 

ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER RIFERIMENTO 

FUTURO 

1. Prima di utilizzare l'apparecchio, leggere le istruzioni per l'uso e 

seguire le indicazioni in esse contenute. Il produttore non è 

responsabile dei danni causati da un uso dell'apparecchio non 

conforme alla sua destinazione o da una manipolazione impropria. 

2. L'apparecchio è destinato esclusivamente all'uso domestico. Non 

utilizzare per altri scopi incompatibili con la sua destinazione d'uso. 

3. Prestare particolare attenzione quando si utilizza l'apparecchio in 

presenza di bambini. Non permettere ai bambini di giocare con 

l'apparecchio, né ai bambini o a chiunque non abbia familiarità con 

l'apparecchio di utilizzarlo. 

4. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura può essere utilizzata da 

bambini di età superiore agli 8 anni e da persone con capacità 

fisiche, sensoriali o mentali limitate, o da persone prive di 

esperienza o conoscenza dell'apparecchiatura, a condizione che ciò 

avvenga sotto la supervisione di una persona responsabile della loro 

sicurezza o che siano state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro 

dell'apparecchiatura e siano consapevoli dei pericoli associati al suo 

utilizzo. I bambini non devono giocare con l'attrezzatura. La pulizia 

e la manutenzione dell'attrezzatura non devono essere eseguite dai 

bambini, a meno che non abbiano più di 8 anni e l'attività sia svolta 

sotto supervisione. 

5. AVVERTENZA: Non lasciare l'apparecchio collegato alla presa 

di corrente senza sorveglianza. 

6. AVVERTENZA: Tenere l'apparecchio fuori dalla portata dei 

bambini. 

7. AVVERTENZA: l'uso improprio dell'apparecchio può provocare 

lesioni, come scosse elettriche. 

8. AVVERTENZA: Dopo l'uso, rimuovere sempre la spina dalla 
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presa di corrente tenendola con la mano. NON tirare il cavo di 

alimentazione. 

9. AVVERTENZA: Non utilizzare l'apparecchio in prossimità di 

materiali infiammabili. 

10. AVVERTENZA: scollegare il cavo di alimentazione dalla presa 

di corrente prima di pulire e lavare l'apparecchio. 

11. AVVERTENZA: Non coprire le aperture di ventilazione 

dell'alloggiamento dell'apparecchio con altri oggetti. 

12. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di 

alimentazione. Se il cavo di alimentazione è danneggiato, deve 

essere sostituito da un centro di riparazione specializzato per evitare 

pericoli. 

13. Non immergere il cavo, la spina o l'intero apparecchio in acqua 

o altri liquidi. Non esporre l'apparecchio alle condizioni 

atmosferiche (pioggia, sole, ecc.) e non utilizzarlo in condizioni di 

elevata umidità. 

14. Non utilizzare l'apparecchio con un cavo di alimentazione 

danneggiato o se è caduto o è stato danneggiato in altro modo o non 

funziona correttamente. Non riparare l'apparecchio da soli, poiché 

esiste il rischio di scosse elettriche. Portare l'apparecchio 

danneggiato presso un centro di assistenza competente per 

l'ispezione o la riparazione. Le riparazioni possono essere effettuate 

solo da centri di assistenza autorizzati. Una riparazione non corretta 

può comportare gravi rischi per l'utente. 

15. Collocare l'apparecchio su una superficie fresca, stabile e piana, 

lontano da apparecchi di cottura caldi come fornelli elettrici, 

bruciatori a gas, ecc. 

16. Il cavo di alimentazione non deve pendere dal bordo del tavolo 

o toccare superfici calde. 

17. Per una maggiore protezione, si consiglia di installare nel 

circuito elettrico un interruttore differenziale (RCD) con una 

corrente residua nominale non superiore a 30 mA. A tale proposito, 

si consiglia di rivolgersi a un elettricista specializzato. 
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18. L'apparecchio può essere pulito solo con un panno asciutto. 

Non utilizzare acqua o liquidi per la pulizia. 

19. Conservare l'apparecchio in un locale asciutto. 

Descrizione dell'apparecchio: 

1. Display LCD 2. Alimentazione 3. Menu 

4. Impostazioni di 

memoria 
5. OK / Avvio / Pausa 

6. Traccia precedente / Indietro / 

Sinistra 

7. Giù / Volume giù 
8. Traccia successiva / Selezione successiva / 

Destra 
9. Su / Aumenta il volume 

10. Presa USB 11. Presa per cuffie 12. Presa di alimentazione USB C 5V 

Quando il dispositivo viene avviato per la prima volta, il sistema chiederà di configurare la lingua e la configurazione 
di rete. Vedere l'illustrazione B a pagina 3. 

 
. Utilizzare i tasti Su / Giù (9/7) per selezionare la lingua. Confermare la selezione premendo [OK] (5). 

. Selezionare Sì per collegarsi alla rete. Vedere l'illustrazione C a pagina 3. 

. Se si risponde "Sì", il display inizia la scansione delle reti wireless e dopo un po' viene visualizzato un elenco delle 
reti wireless disponibili. 

. Utilizzare i tasti SU / GIÙ (9/7) per inserire numeri e lettere. Quando si trova la lettera desiderata, premere DESTRA 

(8) per passare al carattere successivo. Al termine dell'inserimento, premere OK per confermare. 

NOTA: quando si seleziona l'ultimo carattere della password, rimanere sull'ultimo carattere prima di premere OK. Se 

si preme DESTRA prima di confermare, si aggiungerà un carattere supplementare a una password che non contiene 

quel carattere. 
È possibile premere Sinistra per passare al carattere precedente. 

 

Menu principale 
Nel menu principale è possibile selezionare le seguenti modalità: Radio Internet, Radio locale, Configurazione, USB, 

Podcast, Bluetooth. 

Utilizzare i pulsanti Sinistra e Destra per selezionare la funzione desiderata e il pulsante OK per confermare. 
 

Impostazioni 

In Impostazioni è possibile effettuare diverse impostazioni di sistema. 
 

Impostazioni / Nome, nomi dei dispositivi 

Per modificare il nome del dispositivo. Qui è possibile richiamare anche le informazioni sul sistema. 
 

Impostazioni / Equalizzatore 

Il filtro audio è impostato di default su "normale". Può essere modificato in diversi filtri (jazz, rock, news, ecc.) per 
ottenere un suono ottimale. 

 

Impostazioni / Rete 
Modifica le impostazioni di rete come descritto a pagina 9 nella sezione "Operazioni preliminari". Assicurarsi che 

l'opzione "Mantieni la connessione di rete" sia attivata in caso di problemi con la connessione a Internet. 

 
Impostazioni / Dimmer 

Qui è possibile attivare la modalità di risparmio energetico e ridurre o aumentare la luminosità del display. 
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Impostazioni / Allarme 
Per la funzione sveglia sono disponibili tre allarmi indipendenti: due allarmi con impostazione dell'ora fissa (ad es. 

7:30), "allarme snooze" o "snooze". 

La funzione snooze impostata da questo menu significa che l'allarme si attiva dopo un tempo prestabilito, ad esempio 
5 minuti. 

È possibile controllare il volume della Sveglia 1 e della Sveglia 2, nonché impostare gli orari e le ripetizioni 

(giornaliere, settimanali o selezionare i giorni specifici della settimana in cui la sveglia deve suonare) e selezionare i 
suoni (fonte: cicalino, melodia, radio Internet salvata nei preferiti). 

Per alcuni suoni è necessaria una connessione a Internet. 

 
Per interrompere la funzione di allarme mentre la sveglia è in funzione, premere il pulsante di accensione (2). Se si 

preme un pulsante qualsiasi (tranne quello di accensione) durante la sveglia, si attiva la funzione snooze che si ripete 

automaticamente dopo 5 minuti. 
 

 

Impostazioni / Impostazioni di alimentazione 
Per risparmiare energia, è possibile impostare qui quando si desidera che l'unità passi in modalità standby. 

Gli intervalli possibili sono: Off. / 5 minuti / 15 minuti / 30 minuti . 

 
Impostazioni / Timer di spegnimento 

Attiva la funzione sleep. Qui è possibile impostare un timer quando il dispositivo deve passare alla modalità standby. 

Gli intervalli possibili sono: Off / 15 minuti / 30 minuti / 60 minuti / 90 minuti / 120 minuti / 180 minuti. 
 

Impostazioni / Data e ora 

È possibile accedere alle impostazioni di data e ora e modificarle solo quando il dispositivo è collegato alla rete. 
 

Impostazione data/ora 

Attivare l'opzione "automatico" se si desidera che l'apparecchio scarichi la data e l'ora corrente 
da Internet (opzione consigliata). Se l'opzione " Autom . Data/Ora" è disattivata, è possibile impostare la data e l'ora 

anche manualmente. 

 

Formato dell'ora 

Se si disattiva questa funzione, l'ora verrà visualizzata nel formato 24 ore o 12 ore. 

Data Determina il formato di visualizzazione della data. 
Nota: GMT (+01:00) è il fuso orario predefinito. Se si è al di fuori di questo fuso orario, è possibile correggere 

manualmente l'ora. 

Assicurarsi che nelle impostazioni, alla voce Rete, sia attivata l'opzione "Mantieni connessione di rete" in caso di 
problemi con la visualizzazione dell'ora. 

 

Impostare il formato della data: 
Sono disponibili tre opzioni: AAAA/MM/GG, GG/MM/AAAA e MM/GG/AAAA, con GG/MM/AAAA come 

formato predefinito. 

 
Impostazioni / Visualizzazione dell'ora 

Il colore del display dell'ora può essere cambiato in bianco, blu, verde, arancione o rosso. Per impostazione 

predefinita, il sistema imposta il colore su bianco. 
Impostazioni / Meteo 

Impostare la posizione. 

Unità di misura della temperatura: Sono disponibili due funzioni di visualizzazione: gradi Celsius e Fahrenheit. 
Visualizzazione in modalità standby: è possibile attivare o disattivare questa funzione. 

 
Impostazioni / Impostazioni di riproduzione 

Imposta il numero di riproduzioni (off, ripetizione, casuale, ripetizione singola) dei file audio utilizzando le unità flash 

USB. 
 

Impostazioni / Lingua 

Scegliere tra le 18 lingue disponibili per il menu: inglese 
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Tedesco, Spagnolo, Francese, Portoghese, Olandese, Italiano, Pycknn, Finlandia, Svezia, ecc. 

 
Impostazioni / Riprendere la riproduzione dopo l'accensione 

Se si desidera continuare la riproduzione dopo l'accensione del dispositivo, impostarla qui. 

 
Impostazioni / Aggiornamento software 

È possibile aggiornare il software del dispositivo per aggiornarlo. Tenere presente che il software deve trovarsi sul 

dispositivo di memoria USB e deve essere l'unico file presente sul supporto di memoria (anche le cartelle sono 
considerate file). 

Se il produttore fornisce un aggiornamento software per il dispositivo, questo verrà scaricato automaticamente non 

appena il dispositivo avrà una connessione a Internet. Si riceverà una notifica che segnala la disponibilità 
dell'aggiornamento. Confermare l'installazione premendo il pulsante [OK] accanto alla selezione appropriata. 

 

Impostazioni / Ripristino delle impostazioni di fabbrica 
Tutti i dati memorizzati sul dispositivo verranno cancellati e il dispositivo verrà ripristinato allo stato di fabbrica. 

 

Impostazioni / Impostazioni della stazione radio locale 
Selezionare la regione in cui si vive o da cui si desidera ascoltare una stazione radio. Verranno visualizzate le stazioni 

FM e DAB locali che è possibile ascoltare tramite la radio Internet. Selezionare una stazione premendo a lungo il 

pulsante [Preset] (4). La stazione verrà inserita nell'elenco dei preferiti e potrà essere facilmente richiamata in seguito. 
Modalità radio Internet 

È possibile utilizzare l'icona di selezione rapida della radio Internet per selezionare le stazioni e richiamare i preferiti. 

Elenco di tutte le stazioni radio. Cercate voi stessi il paese e le stazioni radio. Le categorie dei canali sono Top20 
mondiale, Genere, Paese/Regione e Raccomandazioni. 

 

I miei preferiti: 
Un elenco dei preferiti salvati. È possibile accedervi o modificarli, ad esempio spostarli o eliminarli. 

Per salvare una stazione, tenere premuto il pulsante [Preset] durante la ricezione di una stazione radio. La stessa 

stazione può essere salvata una sola volta. 
 

Stazione radio: 

Elenco di tutte le stazioni radio. Cercate voi stessi il Paese e le stazioni radio. Le categorie dei canali sono Top20 

mondiale, Genere, Paese/Regione e Raccomandazioni. 

 

Sleep Radio: 
Una selezione di suoni diversi (uccelli, pianoforte, pioggia, spa, stanza, onda, ninna nanna, rumore bianco) per aiutarvi 

ad addormentarvi. 

 
Stazioni ascoltate di recente: 

Visualizza fino a 10 stazioni radio ascoltate di recente. 

 
Modalità Podcast 

Per selezionare una stazione podcast, seguire le istruzioni riportate di seguito. 

1. Utilizzare i tasti freccia per selezionare Podcast. 
2. Al primo utilizzo, vengono visualizzate delle opzioni che aiutano a trovare i podcast. 

È possibile trovare diversi podcast utilizzando metodi diversi: 

Popolari: è possibile selezionare i podcast che si ascoltano di frequente. 
I miei preferiti: salvare qui i propri preferiti. 

Cronologia : visualizza un elenco dei podcast ascoltati finora. 

Sfogliare i generi: i generi permettono di selezionare i podcast in base al loro contenuto. Esistono molti generi, ad 
esempio: alimentazione, famiglia, sport, tecnologia, notizie, ecc. 

Tendenze : Scoprite gli argomenti selezionati di cui si parla attualmente. 
 

Modalità USB 

Il dispositivo è dotato di una porta USB 2.0. A questa porta è possibile collegare dispositivi USB come dispositivi di 
archiviazione (chiavette USB, dischi rigidi). Il dispositivo supporta dispositivi di archiviazione in formato 

FAT/FAT32/VFAT. 

Quando si seleziona la modalità di riproduzione USB, collegare un'unità flash USB esterna alla porta USB sul retro 
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dell'apparecchio. 

Premere OK per continuare. Navigare con i tasti freccia dell'unità per selezionare la cartella desiderata sull'unità flash 
USB. Confermare con [OK] per selezionare il file audio desiderato da riprodurre. Durante la riproduzione di un file 

audio, è possibile passare alla traccia successiva o precedente premendo i tasti freccia destra (traccia successiva) o 

sinistra (traccia precedente). È possibile passare alla visualizzazione dell'elenco dei file premendo brevemente il tasto 
freccia sinistra. 

 

AirMusic (Illustrazione F pagina 4) - applicazione per il controllo del dispositivo con uno smartphone 
Con l'applicazione AirMusic è possibile controllare il CR 1918 dallo smartphone. Accedere all'app shop del proprio 

smartphone e scaricare l'applicazione sullo smartphone. 

 
Telecomando virtuale Illustrazione G pagina 4 

Utilizzando la voce di menu evidenziata, si apre il telecomando virtuale. Questo consente di controllare il dispositivo 

come se fosse un telecomando fisico. 
 

Modalità Bluetooth 

Utilizzare i tasti freccia per selezionare la modalità Bluetooth. Assicurarsi che nessun altro dispositivo sia già 
collegato. 

Collegamento alla radio tramite Bluetooth. 

Attivare il Bluetooth anche sullo smartphone. Selezionare la radio dall'elenco dei dispositivi. 
Una volta collegata la radio, è possibile eseguire lo streaming di file audio tramite Bluetooth. È possibile controllare il 

volume sia con la radio che con il dispositivo Bluetooth collegato. 

 
Disconnettere il Bluetooth 

Per scollegare la connessione Bluetooth, tenere premuto il pulsante [OK] per 3 secondi. 

 
Con la modalità Bluetooth, è possibile trasferire musica in modalità wireless da uno smartphone o tablet tramite 

Bluetooth (portata 10 m, a seconda dell'ambiente). 

 
Preselezione / Modifica dell'elenco dei canali 

Tenere premuto il pulsante [Preset] per salvare la stazione in riproduzione come preferita. 

Se la stazione selezionata è già stata salvata in precedenza, non è possibile salvarla nuovamente. 

 

Dati tecnici: 

Tensione d'ingresso: DC5V (accessori: cavo da USB a tipo C) 
Consumo di energia: < 1W 

Capacità massima di memoria USB supportata: 64G supportati 

Formato memoria USB: mp3 
Versione Bluetooth: V 5.3 

Frequenza di trasmissione: 2.4GHz-2.4835GHz 

Potenza di emissione del canale BT: Max. 6.31mW 
Con la presente Adler Sp. z o.o., Ordona 2a, 01-237 Varsavia, Polonia dichiara che l'AD 1918 è conforme alla 

Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformità UE è disponibile al seguente indirizzo 

internet: https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 

 

Per il bene dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche Ai sensi dell'articolo 13, paragrafi 1 e 2, 

della legge dell'11 settembre 2015 sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, desideriamo informarvi sulla corretta gestione 

dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche: 

1. È vietato collocare i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche insieme ad altri rifiuti - ciò è confermato dalla marcatura sotto 

forma di "bidone barrato", che ordina la raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti. 

2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che, se rilasciati 

nell'ambiente, possono costituire una seria minaccia per la salute e la vita delle persone e degli organismi viventi. Possono causare una 

serie di problemi di salute, come disturbi alla vista, all'udito e al linguaggio, possono danneggiare i reni, il fegato e il cuore e causare 

malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere effetti negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a lesioni 

cancerogene. Il consumo di piante che crescono su terreni contaminati e dei prodotti da esse derivati può provocare i suddetti effetti sulla 

salute. 

3. I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere consegnati solo ai centri di raccolta autorizzati, il cui elenco è 

disponibile sul sito web di ciascun Comune. 

4. La famiglia svolge un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio, dei rifiuti di apparecchiature. 
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Svolge inoltre un ruolo chiave nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche grazie alla possibilità di 

consegnare direttamente ai punti di raccolta autorizzati e di eliminare le abitudini sociali indesiderate che portano a lasciare i rifiuti di 

apparecchiature in luoghi non destinati a tale scopo. 

Inoltre, Restituire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche nel luogo di consegna. Un distributore, quando fornisce 

apparecchiature destinate ai nuclei familiari a un acquirente, è tenuto a ritirare gratuitamente le apparecchiature usate dai nuclei familiari 

nel luogo di consegna di tali apparecchiature, a condizione che le apparecchiature usate siano dello stesso tipo e svolgano le stesse funzioni 

di quelle fornite. 

Gli imballaggi di cartone e i sacchetti di polietilene (PE) devono essere collocati negli appositi contenitori per la raccolta differenziata dei 

rifiuti urbani in base alla loro descrizione. Se l'apparecchio è dotato di batterie, queste devono essere rimosse e smaltite separatamente in 

un centro di raccolta e stoccaggio. 

Non smaltire l'apparecchio nel contenitore dei rifiuti urbani!!! 

Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare un reclamo, si prega di contattare direttamente il rivenditore che ha 

emesso lo scontrino. 

Bruksanvisning (SV) 

ALLMÄNNA SÄKERHETSFÖRESKRIFTER VIKTIGA 

ANVISNINGAR FÖR SÄKER ANVÄNDNING LÄS NOGA 

OCH SPARA FÖR FRAMTIDA BRUK 

1. Läs igenom bruksanvisningen innan du använder apparaten och 

följ anvisningarna i den. Tillverkaren ansvarar inte för skador som 

orsakas av att apparaten används på ett sätt som inte 

överensstämmer med dess avsedda användning eller av felaktig 

hantering. 

2. Apparaten är endast avsedd för hushållsbruk. Använd den inte 

för något annat ändamål som inte är förenligt med dess avsedda 

användning. 

3. Var särskilt försiktig när du använder apparaten när barn är i 

närheten. Låt inte barn leka med apparaten. Låt inte barn eller 

personer som inte är bekanta med apparaten använda den. 

4. VARNING: Denna utrustning får användas av barn över 8 år och 

personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental förmåga, eller 

personer utan erfarenhet av eller kunskap om utrustningen, om 

detta sker under överinseende av en person som ansvarar för deras 

säkerhet eller om de har fått instruktioner om säker användning av 

utrustningen och är medvetna om de faror som är förknippade med 

dess användning. Barn får inte leka med utrustningen. Rengöring 

och underhåll av utrustningen får inte utföras av barn, såvida de 
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inte är över 8 år gamla och aktiviteten utförs under uppsikt. 

5. VARNING: Lämna inte apparaten inkopplad i ett vägguttag utan 

uppsikt. 

6. VARNING: Förvara apparaten utom räckhåll för barn. 

7. VARNING: Felaktig användning av apparaten kan leda till 

personskador, t.ex. elektriska stötar. 

8. VARNING: Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget efter 

användning genom att hålla i uttaget med handen. Dra INTE i 

nätsladden. 

9. VARNING: Använd inte apparaten i närheten av brandfarliga 

material. 

10. VARNING: Dra ut nätsladden ur vägguttaget innan du rengör 

eller tvättar apparaten. 

11. VARNING: Täck inte över ventilationsöppningarna i 

apparatens hölje med andra föremål. 

12. Kontrollera regelbundet nätsladdens skick. Om nätsladden är 

skadad ska den bytas ut av en fackverkstad för att undvika fara. 

13. Sänk inte ner kabeln, kontakten eller hela enheten i vatten eller 

någon annan vätska. Utsätt inte apparaten för väder och vind (regn, 

sol etc.) och använd den inte i miljöer med förhöjd luftfuktighet. 

14. Använd inte apparaten med en skadad nätsladd eller om den har 

tappats eller på annat sätt skadats eller inte fungerar som den ska. 

Reparera inte apparaten själv, eftersom det finns risk för elektriska 

stötar. Lämna in den skadade apparaten till en behörig 

serviceverkstad för inspektion eller reparation. Reparationer får 

endast utföras av auktoriserade servicecenter. Felaktig reparation 

kan innebära en allvarlig risk för användaren. 

15. Placera apparaten på en sval, stabil och plan yta, inte i närheten 

av heta matlagningsapparater som elspis, gasbrännare etc. 

16. Nätkabeln får inte hänga ut över bordskanten eller vidröra heta 

ytor. 

17. För ytterligare skydd är det lämpligt att installera en 

jordfelsbrytare (RCD) i den elektriska kretsen, med en nominell 
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restström som inte överstiger 30 mA. En behörig elektriker bör 

rådfrågas i detta avseende. 

18. Apparaten får endast torkas av med en torr trasa. Använd inte 

vatten eller rengöringsvätskor. 

19. Förvara apparaten i ett torrt utrymme. 

Beskrivning av enheten: 

1. LCD-display 2. Strömförsörjning 3. Meny 

4. Inställningar för minne 5. OK / Start / Paus 6. Föregående spår / Tillbaka / Vänster 

7. Ner / Volym ned 8. Nästa spår / Nästa val / Höger 9. Upp / Öka volymen 

10. USB-uttag 11. Uttag för hörlurar 12. USB C 5V strömuttag 

När enheten startas upp för första gången kommer systemet att be dig att konfigurera språk och nätverkskonfiguration. 

Se illustration B på sidan 3. 
 

. Använd upp-/nedknapparna (9/7) för att välja språk. Bekräfta ditt val genom att trycka på [OK] (5). 

. Välj Yes för att ansluta till nätverket. Se illustration C sidan 3. 

. Om du svarar "Yes" fortsätter displayen att söka efter trådlösa nätverk och efter en stund visas en lista över 

tillgängliga trådlösa nätverk . 

. Använd UP/NED-knapparna (9/7) för att ange siffror/bokstäver. När du har kommit till den bokstav du söker trycker 

du på RIGHT (8) för att gå till nästa tecken. När du är klar med inmatningen trycker du på OK för att bekräfta. 

OBS: När du har valt det sista tecknet i ditt lösenord ska du stanna kvar på det sista tecknet innan du trycker på OK. 

Om du trycker på HÖGER innan du bekräftar kommer du att lägga till ett extra tecken i ett lösenord som inte 
innehåller det tecknet. 

Du kan trycka på Vänster för att gå till föregående tecken. 

 
Huvudmeny 

I huvudmenyn kan du välja följande lägen: Internetradio, Lokalradio, Konfiguration, USB, Podcast, Bluetooth. 

Använd vänster- och högerknapparna för att välja önskad funktion och tryck sedan på OK-knappen för att bekräfta. 
 

Inställningar 

I Inställningar kan du göra olika systeminställningar. 
 

Inställningar / Namn, Enhetsnamn 

För att ändra enhetens namn. Här kan även systeminformation hämtas. 
 

Inställningar / Equalizer 

Ljudfiltret är som standard inställt på "normal". Det kan ändras till olika filter (jazz, rock, nyheter etc.) för optimalt 
ljud. 

 

Inställningar / Nätverk 
Ändrar nätverksinställningarna enligt beskrivningen på sidan 9 i avsnittet "Komma igång". Kontrollera att alternativet 

"Behåll nätverksanslutning" är aktiverat om det skulle uppstå problem med Internetanslutningen. 

 
Inställningar / Dimmer 

Här kan du aktivera energisparläget och minska eller öka ljusstyrkan på displayen. 
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Inställningar / Larm 
Det finns tre oberoende larm för larmfunktionen: två larm med fast tidsinställning (t.ex. 7:30h), "snooze alarm" eller 

"snooze". 

Snooze-funktionen som ställs in från denna meny innebär att larmet aktiveras efter en förinställd tid, t.ex. 5 minuter. 
Du kan reglera volymen för väckarklocka 1 och väckarklocka 2, ställa in tider och upprepningar (dagligen, veckovis 

eller välja vilka veckodagar som alarmet ska ljuda) och välja ljud (källa: summer, melodi, internetradio som sparats 

bland favoriterna). 
Observera att en internetanslutning krävs för vissa ljud. 

 

Om du vill stoppa larmfunktionen medan larmet är igång trycker du på strömknappen (2). Om du trycker på någon 
knapp (utom strömknappen) under larmet aktiveras snooze-larmet och upprepas automatiskt efter 5 minuter. 

 

 
Inställningar / Ströminställningar 

För att spara ström kan du här ställa in när du vill att enheten ska gå in i standby-läge. 

De möjliga intervallen är: Av. / 5 minuter / 15 minuter / 30 minuter . 
 

Inställningar / Insomningstimer 

Aktiverar vilolägesfunktionen. Här kan du ställa in en timer för när enheten ska växla till standby-läge. 
Möjliga intervall är: Av / 15 minuter / 30 minuter / 60 minuter / 90 minuter / 120 minuter / 180 minuter. 

 

Inställningar / Datum och tid 
Datum- och tidsinställningarna kan endast nås och ändras när apparaten är ansluten till nätverket. 

 

Inställning av datum/tid 
Aktivera alternativet "automatiskt" om du vill att apparaten ska hämta aktuellt datum 

aktuell tid från Internet (rekommenderas). Om alternativet " Autom . Datum/Tid" är avaktiverat kan du även ställa in 

datum och tid manuellt här. 
 

Tidsformat 

Om du avaktiverar den här funktionen visas tiden i 24-timmars- eller 12-timmarsformat. 

Datum Bestämmer i vilket format datumet ska visas. 

Observera: GMT (+01:00) är standardtidszonen. Om du befinner dig utanför denna tidszon kan du korrigera tiden 

manuellt. 
Se till att alternativet "Behåll nätverksanslutningen" är aktiverat i inställningarna under Nätverk, om det skulle uppstå 

problem med tidsvisningen. 

 
Ställ in datumformat: 

Tre alternativ finns tillgängliga: YYYY/MM/DD, DD/MM/YYYY och MM/DD/YYYY, där DD/MM/YYYY är 

standardformatet. 
 

Inställningar / Tidsvisning 

Färgen på tidsdisplayen kan ändras till vit, blå, grön, orange eller röd. Som standard ställer systemet in färgen på vit. 
Inställningar / Väder 

Ställ in plats. 

Enhet för temperatur: Två displayfunktioner finns tillgängliga: grader Celsius och Fahrenheit. 
Visning i standby-läge: Du kan aktivera eller avaktivera denna funktion. 

 

Inställningar / Inställningar för uppspelning 
Ställer in antalet uppspelningar (av, upprepning, slumpmässig, enstaka upprepning) av ljudfiler med USB-minnen. 

 
Inställningar / Språk 

Välj bland 18 tillgängliga menyspråk: Engelska 

Tyska , spanska , franska , portugisiska , nederländska , italienska , Pycknn , Finland , Sverige , etc. 
 

Inställningar / Återuppta uppspelning efter påslagning 

Om du vill fortsätta uppspelningen efter att du har slagit på enheten ställer du in det här. 



119 
 

 

Inställningar / Programuppdatering 
Du kan uppdatera programvaran på din enhet för att uppdatera den. Observera att programvaran måste finnas på USB-

lagringsenheten och att den måste vara den enda filen på lagringsmediet (mappar betraktas också som filer). 

Om tillverkaren tillhandahåller en programuppdatering för enheten laddas den ned automatiskt så snart enheten har en 
internetanslutning. Du kommer att få ett meddelande om att uppdateringen är tillgänglig. Bekräfta installationen 

genom att trycka på knappen [OK] bredvid det aktuella valet. 

 
Inställningar / Återställa fabriksinställningar 

Alla data som finns lagrade på enheten raderas och enheten återställs till fabriksinställningarna. 

 
Inställningar / Inställningar för lokal radiostation 

Välj den region där du bor eller från vilken du vill lyssna på en radiostation. Du visas de lokala FM- och DAB-

stationer som du kan lyssna på via Internetradio. Välj en station genom att trycka länge på knappen [Preset] (4). 
Stationen läggs då in i favoritlistan och kan enkelt hämtas fram vid ett senare tillfälle. 

Läget Internetradio 

Med snabbvalsikonen för internetradio kan du välja stationer och hämta dina favoriter . 
Lista över alla radiostationer. Sök själv efter land och radiostationer. Kanalkategorierna är Worldwide Top20, Genre, 

Country/Region och Recommendations. 

 
Mina favoriter: 

En lista med sparade favoriter. Du kan komma åt eller redigera dem, t.ex. flytta eller radera. 

Spara en station genom att hålla knappen [Preset] intryckt medan du tar emot en radiostation. Samma station kan bara 
sparas en gång. 

 

Radiostation: 
Lista över alla radiostationer. Sök själv efter land och radiostationer. Kanalkategorier är Worldwide Top20, Genre, 

Land/Region och Rekommendationer. 

 
Sömn Radio: 

Ett urval av olika ljud (fåglar, piano, regn, spa, rum, våg, lullaby, vitt brus) som hjälper dig att somna. 

 

Nyligen lyssnade på stationer: 

Visar upp till 10 nyligen lyssnade radiostationer. 

 
Podcast-läge 

Följ anvisningarna nedan för att välja en podcast-station. 

1. Använd piltangenterna för att välja Podcast. 
2. Första gången du använder den visas alternativ som hjälper dig att hitta podcaster. 

Du kan hitta olika podcaster med olika metoder: 

Populär : Du kan välja de podcaster du lyssnar på ofta. 
Mina favoriter : Spara dina favoriter här . 

Historik : Visa en lista över de podcasts som du har lyssnat på hittills. 

Bläddra bland genrer : Genre - välj podcasts efter deras innehåll. Det finns många olika genrer, t.ex. näring, familj, 
sport, teknik, nyheter osv. 

Trender : Upptäck utvalda ämnen som diskuteras för närvarande. 

 
USB-läge 

Enheten har en USB 2.0-port. USB-enheter som t.ex. lagringsenheter (USB-minnen, hårddiskar) kan anslutas till 

denna port. Enheten stöder lagringsenheter i formatet FAT/FAT32/VFAT. 
När USB-uppspelningsläge har valts ansluter du ett externt USB-minne till USB-porten på enhetens baksida. 

Tryck på OK för att fortsätta. Navigera med enhetens piltangenter för att välja önskad mapp på USB-minnet. Bekräfta 
med [OK] för att välja önskad ljudfil att spela upp. När du spelar upp en ljudfil kan du hoppa till nästa eller föregående 

spår genom att trycka på höger (nästa spår) eller vänster (föregående spår) piltangent. Du kan växla till fillistvyn 

genom att trycka kort på vänster piltangent. 
 

AirMusic (Illustration F sidan 4) - applikation för styrning av enheten med en smartphone 

Med AirMusic-appen kan du styra CR 1918 från din smartphone. Gå till app-butiken på din smartphone och ladda ner 
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appen till din smartphone. 

 
Virtuell fjärrkontroll Illustration G sidan 4 

Med hjälp av det markerade menyalternativet öppnar du den virtuella fjärrkontrollen. Med den kan du styra enheten på 

samma sätt som med en fysisk fjärrkontroll. 
 

Bluetooth-läge 

Använd piltangenterna för att välja Bluetooth-läge. Kontrollera att ingen annan enhet redan är ansluten. 
Ansluta till radion via Bluetooth. 

Aktivera Bluetooth även på din smartphone. Välj din radio i listan över enheter. 

När radion är ansluten kan du strömma ljudfiler via Bluetooth. Du kan reglera volymen både med radion och med den 
anslutna Bluetooth-enheten. 

 

Koppla bort Bluetooth 
För att koppla bort Bluetooth-anslutningen, tryck och håll in [OK]-knappen i 3 sekunder. 

 

Med Bluetooth-läget kan du överföra musik trådlöst från en smartphone eller surfplatta via Bluetooth (räckvidd 10 m, 
beroende på omgivningen). 

 

Förinställning / redigering av kanallista 
Håll [Preset]-knappen intryckt för att spara den station som spelas som favorit. 

Om den valda stationen redan har sparats tidigare kan den inte sparas igen. 

 
Tekniska data: 

Ingångsspänning: DC5V (tillbehör: USB till typ C-kabel) 

Strömförbrukning: : < 1W 
Maximal USB-minneskapacitet som stöds: 64G stöds 

USB-minnesformat: mp3 

Bluetooth-version: V 5.3 
Sändningsfrekvens: 2,4GHz-2,4835GHz 

BT-kanalens sändningseffekt: Max. 6.31mW 

Adler Sp. z o.o., Ordona 2a, 01-237 Warszawa, Polen förklarar härmed att AD 1918 överensstämmer med direktiv 

2014/53/EU. Den fullständiga texten till EU-försäkran om överensstämmelse finns tillgänglig på följande 

internetadress: https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 

 

För miljöns skull. Information om avfall som utgörs av eller innehåller elektrisk och elektronisk utrustning I enlighet med artikel 13.1 och 

13.2 i lagen av den 11 september 2015 om avfall som utgörs av eller innehåller elektriska eller elektroniska produkter vill vi informera dig 

om korrekt hantering av avfall som utgörs av eller innehåller elektriska eller elektroniska produkter: 

1. Det är förbjudet att placera elektriskt och elektroniskt avfall tillsammans med annat avfall - detta bekräftas genom märkning i form av en 

"överkorsad soptunna", som beställer den selektiva insamlingen av denna typ av avfall. 

2. Elektrisk och elektronisk utrustning kan innehålla farliga ämnen, blandningar och komponenter som, när de släpps ut i miljön, kan utgöra 

ett allvarligt hot mot människors och levande organismers hälsa och liv. De kan leda till många hälsoproblem, t.ex. syn-, hörsel- och 

talstörningar, och kan även skada njurar, lever och hjärta samt orsaka hudsjukdomar. Skadliga ämnen kan också ha negativa effekter på 

andningsorganen och fortplantningssystemet och leda till cancerskador. Konsumtion av växter som växer på förorenad mark och av 

produkter som framställts av dessa kan leda till ovannämnda hälsoeffekter. 

3. Avfall som utgörs av eller innehåller elektriska eller elektroniska produkter får endast lämnas till auktoriserade insamlingsställen, vars 

förteckning ska finnas på varje kommuns webbplats. 

4. Hushållen spelar en viktig roll när det gäller att bidra till återanvändning och återvinning, inklusive materialåtervinning, av uttjänt 

utrustning. Det spelar också en nyckelroll i systemet för hantering av avfall som utgörs av eller innehåller elektrisk och elektronisk 

utrustning, eftersom det är möjligt att lämna avfallet direkt till godkända insamlingsställen och eliminera oönskade sociala vanor som 

innebär att avfallet lämnas på platser som inte är avsedda för detta ändamål. 

Dessutom skall Återlämna avfall som utgörs av eller innehåller elektrisk och elektronisk utrustning på leveransplatsen. En distributör som 

levererar utrustning avsedd för hushåll till en köpare är skyldig att kostnadsfritt ta tillbaka uttjänt utrustning från hushåll på den plats där 

utrustningen levererades, förutsatt att den uttjänta utrustningen är av samma typ och har samma funktioner som den levererade 

utrustningen. 

Kartongförpackningar och påsar av polyeten (PE) ska läggas i lämpliga behållare för separat insamling av kommunalt avfall i enlighet med 

deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten måste de tas ur och lämnas in separat till en insamlings- och förvaringsanläggning. 

Apparaten får inte kastas i den kommunala avfallsbehållaren!!! 

Service Om du vill köpa reservdelar eller göra en reklamation, vänligen kontakta direkt den återförsäljare som utfärdat kvittot. 
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Ръководство за употреба (BG) 

ОБЩИ УСЛОВИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ ВАЖНИ 

ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНА УПОТРЕБА ПРОЧЕТЕТЕ 

ВНИМАТЕЛНО И ЗАПАЗЕТЕ ЗА БЪДЕЩА СПРАВКА 

1. Прочетете инструкциите за експлоатация преди да 

използвате уреда и спазвайте съдържащите се в тях указания. 

Производителят не носи отговорност за щети, причинени от 

използване на уреда не по предназначение или от неправилно 

боравене с него. 

2. Уредът е предназначен само за домашна употреба. Не го 

използвайте за никакви други цели, несъвместими с 

предназначението му. 

3. Бъдете особено внимателни, когато използвате уреда, когато 

наоколо има деца. Не позволявайте на деца да си играят с 

уреда не позволявайте на деца или на лица, които не са 

запознати с уреда, да го използват. 

4. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Този уред може да се използва от 

деца на възраст над 8 години и лица с ограничени физически, 

сетивни или умствени способности, или лица без опит или 

познания за уреда, ако това се извършва под надзора на лице, 

отговорно за тяхната безопасност, или ако са им дадени 

инструкции за безопасно използване на уреда и са запознати с 

опасностите, свързани с използването му. Децата не трябва да 

играят с оборудването. Почистването и поддръжката на 

оборудването не трябва да се извършват от деца, освен ако те 

не са на възраст над 8 години и дейността не се извършва под 

надзор. 

5. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не оставяйте уреда, включен в 

електрически контакт, без надзор. 

6. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Съхранявайте уреда на място, 

недостъпно за деца. 
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7. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Неправилната употреба на уреда 

може да доведе до наранявания, като например токов удар. 

8. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Винаги изваждайте щепсела от 

електрическия контакт след употреба, като държите контакта с 

ръка. НЕ дърпайте за захранващия кабел. 

9. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не използвайте уреда в близост до 

запалими материали. 

10. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Изключете захранващия кабел от 

контакта, преди да почиствате и миете уреда. 

11. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не покривайте вентилационните 

отвори в корпуса на уреда с други предмети. 

12. Периодично проверявайте състоянието на захранващия 

кабел. Ако захранващият кабел е повреден, той трябва да бъде 

заменен от специализиран сервиз, за да се избегне опасност. 

13. Не потапяйте кабела, щепсела или цялото устройство във 

вода или друга течност. Не излагайте уреда на атмосферни 

влияния (дъжд, слънце и др.) и не го използвайте в условия на 

повишена влажност. 

14. Не използвайте уреда с повреден захранващ кабел или ако е 

бил изпуснат или по друг начин повреден, или не работи 

правилно. Не ремонтирайте уреда сами, тъй като съществува 

риск от токов удар. Отнесете повредения уред в компетентен 

сервизен център за проверка или ремонт. Всички ремонти 

могат да се извършват само от оторизирани сервизни центрове. 

Неправилно извършеният ремонт може да представлява 

сериозен риск за потребителя. 

15. Поставете уреда върху хладна, стабилна и равна 

повърхност, далеч от горещи готварски уреди, като например 

електрическа печка, газова горелка и др. 

16. Захранващият кабел не трябва да виси над ръба на масата 

или да докосва горещи повърхности. 

17. За допълнителна защита е препоръчително да инсталирате 

в електрическата верига устройство за остатъчен ток (RCD) с 
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номинален остатъчен ток, който не надвишава 30 mA. В тази 

връзка трябва да се консултирате със специалист 

електротехник. 

18. Уредът може да се избърсва само със суха кърпа. Не 

използвайте вода или почистващи течности. 

19. Съхранявайте уреда в сухо помещение. 

Описание на уреда: 

1. LCD дисплей 2. Захранване 3. Меню 

4. Настройки на паметта 5. OK / Старт / Пауза 6. Предишна песен / Назад / Наляво 

7. Надолу / Намаляване на 

звука 

8. Следваща песен / Следваща селекция / 

Надясно 

9. Нагоре / Увеличаване на силата 

на звука 

10. USB гнездо 11. Жак за слушалки 12. Захранващо гнездо USB C 5V 

Когато устройството се стартира за първи път , системата ще ви помоли да конфигурирате езика и мрежовата 

конфигурация. Вижте илюстрация В страница 3. 
 

. Използвайте клавишите за увеличаване/намаляване (9/7), за да изберете езика. Потвърдете избора си с 

натискане на бутона [OK] (5). 

. Изберете Yes (Да), за да се свържете с мрежата. Вижте илюстрацията C страница 3. 

. Ако отговорите с "Да", дисплеят ще продължи да сканира за безжични мрежи и след известно време ще 

видите списък с наличните безжични мрежи . 
. Използвайте клавишите НАГОРЕ/НАДОЛУ (9/7), за да въведете цифри/букви. Когато сте на търсената буква, 

натиснете ПРАВИЛНО (8), за да преминете към следващия символ. Когато приключите с въвеждането, 

натиснете OK, за да потвърдите. 
ЗАБЕЛЕЖКА: Когато сте избрали последния символ на паролата си, останете на последния символ, преди да 

натиснете OK. Ако натиснете ДЯСНО, преди да потвърдите, ще добавите допълнителен символ към парола, 

която не съдържа този символ. 
Можете да натиснете наляво, за да преминете към предишния символ. 

 

Основно меню 
В главното меню можете да изберете следните режими: Интернет радио, Местно радио, Конфигурация, USB, 

Подкаст, Bluetooth. 

Използвайте бутоните наляво, надясно, за да изберете желаната функция, след което натиснете бутона OK, за 
да потвърдите. 

 

Настройки 
В менюто Настройки можете да направите различни системни настройки. 

 

Настройки / Име, Имена на устройства 
За да промените името на устройството. Тук може да се извика и системна информация. 

 

Настройки / Еквалайзер 
По подразбиране звуковият филтър е настроен на "нормален". Той може да бъде променен на различни филтри 

(джаз, рок, новини и т.н.) за постигане на оптимален звук. 
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Настройки / Мрежа 
Променя мрежовите настройки, както е описано на страница 9 в раздела "Започване". Уверете се, че опцията 

"Запазване на мрежовата връзка" е активирана, в случай че има проблеми с интернет връзката. 

 
Настройки / Димер 

Тук можете да активирате енергоспестяващия режим и да намалите или увеличите яркостта на дисплея. 

 
Настройки / Аларма 

Функцията за аларма разполага с три независими аларми: две аларми с фиксирана настройка на времето (напр. 

7:30 ч.), "аларма за отлагане" или "отлагане". 
Функцията "snooze" (отлагане), зададена от това меню, означава, че алармата се активира след предварително 

зададено време, напр. 5 минути. 

Можете да контролирате силата на звука за Алармен часовник 1 и Алармен часовник 2, както и да задавате 
часовете и повторенията (ежедневно, седмично или да избирате конкретни дни от седмицата, в които алармата 

трябва да звучи) и да избирате звуците (източник: зумер, мелодия, интернет радио, което е запазено в 

любимите). 
Моля, имайте предвид, че за някои звуци е необходима интернет връзка. 

 

За да спрете функцията на алармата, докато тя работи, натиснете бутона за захранване (2). Натиснете който и 
да е бутон ( с изключение на бутона за захранване ) по време на алармата, алармата за отлагане ще се активира 

и ще се повтори автоматично след 5 минути. 

 
 

Настройки / Настройки на захранването 

За да пестите енергия, можете да зададете тук кога искате устройството да премине в режим на готовност. 
Възможните интервали са: Изключено. / 5 минути / 15 минути / 30 минути. 

 

Настройки / Таймер за заспиване 
Активира функцията за заспиване. Тук можете да зададете таймер, когато устройството трябва да премине в 

режим на готовност. 

Възможните интервали са: Изключено / 15 минути / 30 минути / 60 минути / 90 минути / 120 минути / 180 

минути. 

 

Настройки / Дата и час 
Достъпът до настройките за дата и час и тяхната промяна са възможни само когато устройството е свързано 

към мрежата. 

 
Настройка на дата/час 

Активирайте опцията "автоматично", ако искате устройството да изтегля текущата 

време от интернет (препоръчително). Ако е избрана опцията " Autom. Date/Time" е деактивирана, можете също 
така да зададете датата и часа ръчно в този момент. 

 

Формат на времето 
Ако деактивирате тази функция, времето ще се показва в 24-часов или 12-часов формат. 

Дата Определя формата, в който се показва датата. 

Забележка: GMT (+01:00) е часовата зона по подразбиране. Ако се намирате извън тази часова зона, можете 
ръчно да коригирате времето. 

Уверете се, че в настройките, в раздел Мрежа, е активирана опцията "Поддържане на мрежова връзка", в 

случай че има проблеми с показването на времето. 
 

Задайте формата на датата: 
Налични са три опции: ГГГГ/ММ/ГГГГ, ДД/ММ/ГГГГ и ММ/ДД/ГГГГ, като ДД/ММ/ГГГГ е форматът по 

подразбиране. 

 
Настройки / Показване на времето 

Цветът на дисплея за времето може да се промени на бял, син, зелен, оранжев или червен. По подразбиране 

системата задава бял цвят. 
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Настройки / Времето 

Задаване на местоположение. 
Единица за температура: Налични са две функции за показване: градуси по Целзий и Фаренхайт. 

Дисплей в режим на готовност: Можете да активирате или деактивирате тази функция. 

 
Настройки / Настройки за възпроизвеждане 

Настройва броя на възпроизвежданията (изключено, повторение, произволно, единично повторение) на 

аудиофайлове, използващи USB флаш памети. 
 

Настройки / Език 

Изберете един от 18-те налични езика на менюто: английски 
Немски , испански , френски , португалски , нидерландски , италиански , пикнн , финландски , шведски и др. 

 

Настройки / Възобновяване на възпроизвеждането след включване 
Ако искате да продължите възпроизвеждането след включване на устройството, задайте го тук. 

 

Настройки / Актуализация на софтуера 
Можете да актуализирате софтуера на устройството си, за да го актуализирате. Моля, имайте предвид, че 

софтуерът трябва да се намира на USB устройството за съхранение и да е единственият файл на носителя 

(папките също се считат за файлове). 
Ако производителят предостави актуализация на софтуера за устройството, тя ще бъде изтеглена автоматично, 

веднага щом устройството има интернет връзка. Ще получите известие, че актуализацията е налична. 

Потвърдете инсталирането, като натиснете бутона [OK] до съответния избор. 
 

Настройки / Възстановяване на фабричните настройки 

Всички данни, съхранени в устройството, ще бъдат изтрити и устройството ще бъде възстановено във 
фабричното си състояние. 

 

Настройки / Настройки на местната радиостанция 
Изберете региона, в който живеете или от който искате да слушате радиостанция. Ще ви бъдат показани 

местните FM и DAB станции, които можете да слушате чрез интернет радио. Изберете станция, като натиснете 

продължително бутона [Preset] (4). След това станцията ще бъде поставена в списъка с предпочитани и ще 

може лесно да бъде извикана по-късно. 

Режим на интернет радио 

Можете да използвате иконата за бърз избор на интернет радио, за да избирате станции и да извиквате 
любимите си . 

Списък на всички радиостанции. Търсене на държавата и радиостанциите самостоятелно. Категориите на 

каналите са: Световен топ20, Жанр, Държава/регион и Препоръки. 
 

Моите любими: 

Списък на запаметените любими. Можете да получите достъп до тях или да ги редактирате, например да ги 
преместите или изтриете. 

За да запаметите станция, натиснете и задръжте бутона [Preset], докато приемате радиостанция. Една и съща 

станция може да бъде запаметена само веднъж. 
 

Радиостанция: 

Списък на всички радиостанции. Търсене на държавата и радиостанциите: Търсете сами държавата и 
радиостанциите. Категориите на каналите са Worldwide Top20, Genre, Country/Region и Recommendations. 

 

Sleep Radio: 
За да заспите, можете да изберете различни звуци (птици, пиано, дъжд, спа, стая, вълна, приспивна песен, бял 

шум). 
 

Наскоро слушани станции: 

Показва до 10 наскоро слушани радиостанции. 
 

Режим на подкаст 

За да изберете подкаст станция, следвайте инструкциите по-долу. 
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1. Използвайте клавишите със стрелки, за да изберете Подкаст. 

2. При първото използване ще видите опции, които да ви помогнат да намерите подкасти. 
Можете да намерите различни подкасти, като използвате различни методи: 

Популярни : Можете да изберете подкастите, които слушате често. 

Моите любими : Запазете любимите си подкасти тук. 
История : Прегледайте списъка с подкастовете, които сте слушали досега. 

Преглед на жанрове : Жанр - изберете подкасти според тяхното съдържание. Съществуват много жанрове, 

например: хранене, семейство, спорт, технологии, новини и др. 
Тенденции : Открийте избрани теми, които се обсъждат в момента. 

 

Режим USB 
Устройството има порт USB 2.0. Към този порт могат да се свързват USB устройства, като например 

устройства за съхранение (USB памети, твърди дискове). Устройството поддържа устройства за съхранение 

във формат FAT/FAT32/VFAT. 
Когато е избран USB режим на възпроизвеждане, свържете външно USB устройство към USB порта на задната 

страна на устройството. 

Натиснете OK, за да продължите. Навигирайте, като използвате клавишите със стрелки на устройството, за да 
изберете желаната папка на USB флаш устройството. Потвърдете с [OK], за да изберете желания аудиофайл за 

възпроизвеждане. Когато възпроизвеждате аудиофайл, можете да преминете към следващата или предишната 

песен, като натиснете клавишите със стрелки надясно (следваща песен) или наляво (предишна песен). Можете 
да превключите към изгледа на списъка с файлове, като натиснете за кратко клавиша със стрелка наляво. 

 

AirMusic (илюстрация F страница 4) - приложение за управление на устройството със смартфон 
С помощта на приложението AirMusic можете да управлявате CR 1918 от вашия смартфон. Отидете в 

магазина за приложения на вашия смартфон и изтеглете приложението на вашия смартфон. 

 
Виртуално дистанционно управление Илюстрация G страница 4 

С помощта на маркирания елемент от менюто отваряте виртуалното дистанционно управление. Това ви 

позволява да управлявате устройството така, както бихте го направили с физическо дистанционно управление. 
 

Режим Bluetooth 

Използвайте клавишите със стрелки, за да изберете Bluetooth режим. Уверете се, че вече не е свързано друго 

устройство. 

Свързване с радиото чрез Bluetooth. 

Активирайте Bluetooth и на смартфона си. Изберете радиото си от списъка с устройства. 
След като радиото е свързано, можете да предавате аудиофайлове чрез Bluetooth. Можете да контролирате 

силата на звука както с радиото, така и със свързаното Bluetooth устройство. 

 
Изключване на Bluetooth 

За да прекъснете Bluetooth връзката, натиснете и задръжте бутона [OK] за 3 секунди. 

 
В режим Bluetooth е възможно безжично прехвърляне на музика от смартфон или таблет чрез Bluetooth 

(обхват 10 м, в зависимост от околната среда). 

 
Предварително задаване/редактиране на списъка с канали 

Натиснете и задръжте бутона [Preset], за да запазите текущо възпроизвежданата станция като любима. 

Ако избраната станция вече е била запаметена преди това, тя не може да бъде запаметена отново. 
 

Технически данни: 

Входящо напрежение: DC5V (аксесоари: кабел USB към тип C) 
Консумация на енергия: : < 1W 

Максимален поддържан капацитет на USB паметта: поддържа се 64G 
Формат на USB паметта: mp3 

Bluetooth версия: V 5.3 

Честота на предаване: 2.4GHz-2.4835GHz 
Емисионна мощност на BT канала: Макс. 6.31mW 

Adler Sp. z o.o., Ordona 2a, 01-237 Варшава, Полша декларира, че AD 1918 е в съответствие с Директива 
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2014/53/ЕС. Пълният текст на ЕС декларацията за съответствие е достъпен на следния интернет адрес: 

https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 

 

В името на околната среда. Информация за отпадъци от електрическо и електронно оборудване В съответствие с член 13, 

параграфи 1 и 2 от Закона от 11 септември 2015 г. за отпадъците от електрическо и електронно оборудване бихме искали да ви 

информираме за правилното боравене с отпадъци от електрическо и електронно оборудване: 

1. Забранява се поставянето на отпадъци от електрическо и електронно оборудване заедно с други отпадъци - това се потвърждава 

с маркировка под формата на "зачеркнат контейнер", като се нарежда селективно събиране на този вид отпадъци. 

2. Електрическото и електронното оборудване може да съдържа опасни вещества, смеси и компоненти, които при изпускане в 

околната среда могат да представляват сериозна заплаха за здравето и живота на хората и живите организми. Те могат да доведат 

до множество здравословни проблеми, като например нарушения на зрението, слуха и говора, а също така могат да увредят 

бъбреците, черния дроб и сърцето и да причинят кожни заболявания. Вредните вещества могат също така да имат неблагоприятно 

въздействие върху дихателната и репродуктивната система и да доведат до ракови образувания. Консумацията на растения, 

растящи върху замърсени почви, и на продукти, получени от тях, може да доведе до гореспоменатите ефекти върху здравето. 

3. Отпадъците от електрическо и електронно оборудване трябва да се предават само в оторизирани пунктове за събиране, чийто 

списък трябва да бъде включен на уебсайта на всяка община. 

4. Домакинството играе важна роля в допринасянето за повторната употреба и оползотворяването, включително рециклирането, 

на отпадъчното оборудване. То също така играе ключова роля в системата за управление на отпадъците от електрическо и 

електронно оборудване поради възможността за директно предаване на оторизираните пунктове за събиране и елиминиране на 

нежеланите социални навици, водещи до оставяне на отпадъците от оборудване на места, които не са предназначени за такива 

цели. 

Освен това, Връщайте отпадъците от електрическо и електронно оборудване на мястото на доставка. Дистрибуторът, който доставя 

на купувача оборудване, предназначено за домакинствата, е длъжен да приема обратно безплатно отпадъчно оборудване от 

домакинствата на мястото на доставка на това оборудване, при условие че използваното оборудване е от същия тип и изпълнява 

същите функции като доставеното оборудване. 

Картонените опаковки и полиетиленовите (РЕ) торбички трябва да се поставят в съответните контейнери за разделно събиране на 

битови отпадъци в съответствие с тяхното описание. Ако в уреда има батерии, те трябва да се извадят и да се изхвърлят разделно в 

съоръжение за събиране и съхранение. 

Не изхвърляйте уреда в контейнера за битови отпадъци!!! 

Сервиз Ако желаете да закупите резервни части или да предявите рекламация, моля се обърнете директно към търговеца, който е 

издал касовата бележка. 

Brugsanvisning (DA) 

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER VIGTIGE 

INSTRUKTIONER FOR SIKKER BRUG LÆS OMHYGGELIGT 

OG OPBEVAR TIL SENERE BRUG 

1. Læs betjeningsvejledningen, før du tager apparatet i brug, og følg 

anvisningerne i den. Producenten er ikke ansvarlig for skader 

forårsaget af brug af apparatet, der ikke er i overensstemmelse med 

dets tilsigtede brug eller forkert håndtering. 

2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det ikke til 

andre formål, der er uforenelige med den tilsigtede brug. 

3. Vær særlig forsigtig, når du bruger apparatet, når der er børn i 

nærheden. Lad ikke børn lege med apparatet. Lad ikke børn eller 

andre, der ikke er fortrolige med apparatet, bruge det. 
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4. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af børn over 8 år og 

personer med begrænset fysisk, sensorisk eller mental kapacitet 

eller personer uden erfaring eller kendskab til udstyret, hvis det sker 

under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller 

hvis de har fået instruktioner om sikker brug af udstyret og er klar 

over de farer, der er forbundet med brugen af det. Børn må ikke 

lege med udstyret. Rengøring og vedligeholdelse af udstyret bør 

ikke udføres af børn, medmindre de er over 8 år, og aktiviteten 

udføres under opsyn. 

5. ADVARSEL: Lad ikke apparatet være tilsluttet en stikkontakt 

uden opsyn. 

6. ADVARSEL: Opbevar apparatet uden for børns rækkevidde. 

7. ADVARSEL: Forkert brug af apparatet kan medføre skader som 

f.eks. elektrisk stød. 

8. ADVARSEL: Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug ved 

at holde i stikkontakten med hånden. Træk IKKE i netledningen. 

9. ADVARSEL: Brug ikke apparatet i nærheden af brændbare 

materialer. 

10. ADVARSEL: Træk stikket ud af stikkontakten før rengøring og 

vask af apparatet. 

11. ADVARSEL: Ventilationsåbningerne i apparatets kabinet må 

ikke dækkes til med andre genstande. 

12. Kontrollér jævnligt netledningens tilstand. Hvis netledningen er 

beskadiget, skal den udskiftes af et specialiseret værksted for at 

undgå fare. 

13. Nedsænk ikke ledningen, stikket eller hele enheden i vand eller 

andre væsker. Udsæt ikke apparatet for atmosfæriske forhold (regn, 

sol osv.), og brug det ikke under forhold med høj luftfugtighed. 

14. Brug ikke apparatet med en beskadiget netledning, eller hvis det 

er blevet tabt eller på anden måde beskadiget eller ikke fungerer 

korrekt. Reparer ikke selv apparatet, da der er risiko for elektrisk 

stød. Bring det beskadigede apparat til et kompetent servicecenter 

for inspektion eller reparation. Reparationer må kun udføres af 
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autoriserede servicecentre. Ukorrekt reparation kan udgøre en 

alvorlig risiko for brugeren. 

15. Placer apparatet på en kølig, stabil og plan overflade, væk fra 

varme kogeapparater som f.eks. et elektrisk komfur, en gasbrænder 

osv. 

16. Netledningen må ikke hænge ud over bordkanten eller røre ved 

varme overflader. 

17. For yderligere beskyttelse anbefales det at installere en 

fejlstrømsafbryder (RCD) i det elektriske kredsløb med en nominel 

fejlstrøm, der ikke overstiger 30 mA. En specialiseret elektriker bør 

konsulteres i denne henseende. 

18. Apparatet må kun tørres af med en tør klud. Brug ikke vand 

eller rengøringsmidler. 

19. Opbevar apparatet i et tørt rum. 

Beskrivelse af enheden: 

1. LCD-display 2. Strøm 3. Menu 

4. Hukommelsesindstillinger 5. OK / Start / Pause 6. Forrige nummer / Tilbage / Venstre 

7. Ned / Lydstyrke ned 8. Næste nummer / Næste valg / Højre 9. Op / Øg lydstyrken 

10. USB-stik 11. Stik til hovedtelefoner 12. USB C 5V strømstik 

Når enheden startes op for første gang, vil systemet bede dig om at konfigurere sprog og netværkskonfiguration. Se 
illustration B side 3. 

 
. Brug op/ned-tasterne (9/7) til at vælge sprog. Bekræft dit valg ved at trykke på [OK] (5). 

. Vælg Yes for at oprette forbindelse til netværket. Se illustration C side 3. 

. Hvis du svarer "Ja", fortsætter displayet med at scanne efter trådløse netværk, og efter et stykke tid vil du se en liste 

over tilgængelige trådløse netværk . 

. Brug OP/ NED-tasterne (9/7) til at indtaste tal/bogstaver. Når du er ved det bogstav, du leder efter, skal du trykke på 

HØJRE (8) for at gå videre til næste tegn. Når du er færdig med at indtaste, skal du trykke på OK for at bekræfte. 
BEMÆRK: Når du har valgt det sidste tegn i din adgangskode, skal du blive på det sidste tegn, før du trykker på OK. 

Hvis du trykker på HØJRE, før du bekræfter, tilføjer du et ekstra tegn til en adgangskode, som ikke indeholder det 

pågældende tegn. 
Du kan trykke på Venstre for at gå til det forrige tegn. 

 

Hovedmenu 
I hovedmenuen kan du vælge følgende tilstande: Internetradio, Lokalradio, Konfiguration, USB, Podcast, Bluetooth. 

Brug venstre- og højreknapperne til at vælge den ønskede funktion, og tryk derefter på OK-knappen for at bekræfte. 
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Indstillinger 

I Indstillinger kan du foretage forskellige systemindstillinger. 
 

Indstillinger / Navn, Enhedsnavne 

For at ændre enhedens navn. Systeminformation kan også kaldes frem her. 
 

Indstillinger / Equalizer 

Lydfilteret er som standard indstillet til "normal". Det kan ændres til forskellige filtre (jazz, rock, nyheder osv.) for at 
få optimal lyd. 

 

Indstillinger / Netværk 
Ændrer netværksindstillingerne som beskrevet på side 9 i afsnittet "Kom godt i gang". Sørg for, at indstillingen "Bevar 

netværksforbindelse" er aktiveret, hvis der er problemer med internetforbindelsen. 

 
Indstillinger / Dimmer 

Her kan du aktivere den energibesparende tilstand og reducere eller øge skærmens lysstyrke. 

 
Indstillinger / Alarm 

Der er tre uafhængige alarmer til alarmfunktionen: to alarmer med en fast tidsindstilling (f.eks. 7:30), "snooze alarm" 

eller "snooze". 
Snooze-funktionen, der indstilles i denne menu, betyder, at alarmen aktiveres efter en forudindstillet tid, f.eks. 5 

minutter. 

Du kan styre lydstyrken for Vækkeur 1 og Vækkeur 2 samt indstille tidspunkter og gentagelser (dagligt, ugentligt eller 
vælge de specifikke ugedage, hvor alarmen skal lyde) og vælge lydene (kilde: buzzer, melodi, internetradio, som er 

gemt i favoritterne). 

Bemærk, at nogle lyde kræver en internetforbindelse. 
 

For at stoppe alarmfunktionen, mens alarmen kører, skal du trykke på tænd/sluk-knappen (2). Tryk på en hvilken som 

helst knap (undtagen tænd/sluk-knappen) under alarmen, så aktiveres snooze-alarmen og gentages automatisk efter 5 
minutter. 

 

 

Indstillinger / Strømindstillinger 

For at spare strøm kan du her indstille, hvornår enheden skal gå i standbytilstand. 

De mulige intervaller er: Fra. / 5 minutter / 15 minutter / 30 minutter . 
 

Indstillinger / Sleep Timer 

Aktiverer dvalefunktionen. Her kan du indstille en timer for, hvornår enheden skal skifte til standbytilstand. 
Mulige intervaller er: Fra / 15 minutter / 30 minutter / 60 minutter / 90 minutter / 120 minutter / 180 minutter. 

 

Indstillinger / Dato og tid 
Indstillingerne for dato og klokkeslæt kan kun tilgås og ændres, når enheden er forbundet til netværket. 

 

Indstilling af dato/tid 
Aktivér indstillingen "automatisk", hvis du vil have enheden til at downloade den aktuelle 

tid fra internettet (anbefales). Hvis " Autom . Date/Time" er deaktiveret, kan du også indstille dato og klokkeslæt 

manuelt på dette tidspunkt. 
 

Tidsformat 

Hvis du deaktiverer denne funktion, vises tiden i 24-timers eller 12-timers format. 
Dato Bestemmer det format, som datoen vises i. 

Bemærk: GMT (+01:00) er standardtidszonen. Hvis du befinder dig uden for denne tidszone, kan du korrigere tiden 
manuelt. 

Sørg for, at indstillingen "Bevar netværksforbindelsen" er aktiveret i indstillingerne under Netværk, hvis der er 

problemer med tidsvisningen. 
 

Indstil datoformatet: 

Der er tre muligheder: YYYY/MM/DD, DD/MM/YYYY og MM/DD/YYYY, hvor DD/MM/YYYY er 
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standardformatet. 

 
Indstillinger / Tidsvisning 

Farven på tidsvisningen kan ændres til hvid, blå, grøn, orange eller rød. Som standard indstiller systemet farven til 

hvid. 
Indstillinger / Vejr 

Indstil placering. 

Temperaturenhed: To displayfunktioner er tilgængelige: grader Celsius og Fahrenheit. 
Visning i standbytilstand: Du kan aktivere eller deaktivere denne funktion. 

 

Indstillinger / Afspilningsindstillinger 
Indstiller antallet af afspilninger (off, repeat, random, single repeat) af lydfiler ved hjælp af USB-flashdrev. 

 

Indstillinger / Sprog 
Vælg mellem 18 tilgængelige menusprog: Engelsk 

Tysk , spansk , fransk , portugisisk , hollandsk , italiensk , Pycknn , Finland , Sverige , osv. 

 
Indstillinger / Genoptag afspilning efter tænding 

Hvis du vil fortsætte afspilningen efter at have tændt for enheden, skal du indstille det her. 

 
Indstillinger / Softwareopdatering 

Du kan opdatere softwaren på din enhed for at opdatere den. Bemærk, at softwaren skal være på USB-lagerenheden, 

og at den skal være den eneste fil på lagringsmediet (mapper betragtes også som filer). 
Hvis producenten leverer en softwareopdatering til enheden, downloades den automatisk, så snart enheden har 

internetforbindelse. Du vil modtage en meddelelse om, at opdateringen er tilgængelig. Bekræft installationen ved at 

trykke på knappen [OK] ved siden af det relevante valg. 
 

Indstillinger / Gendan fabriksindstillinger 

Alle data, der er gemt på enheden, slettes, og enheden gendannes til fabriksindstillingerne. 
 

Indstillinger / Indstillinger for lokal radiostation 

Vælg den region, hvor du bor, eller hvorfra du vil lytte til en radiostation. Du får vist de lokale FM- og DAB-stationer, 

som du kan lytte til via internetradio. Vælg en station ved at trykke længe på knappen [Preset] (4). Stationen placeres 

derefter på favoritlisten og kan nemt genkaldes senere. 

Internetradio-tilstand 
Du kan bruge ikonet for hurtigvalg af internetradio til at vælge stationer og genkalde dine favoritter. 

Liste over alle radiostationer. Søg selv efter land og radiostationer. Kanalkategorier er Worldwide Top20, Genre, 

Land/Region og Anbefalinger. 
 

Mine favoritter: 

En liste over gemte favoritter. Du kan få adgang til eller redigere dem, f.eks. flytte eller slette. 
For at gemme en station skal du trykke på [Preset]-knappen og holde den nede, mens du modtager en radiostation. Den 

samme station kan kun gemmes én gang. 

 
Radiostation: 

Liste over alle radiostationer. Søg selv efter land og radiostationer. Kanalkategorier er Worldwide Top20, Genre, 

Land/Region og Anbefalinger. 
 

Sleep Radio: 

Et udvalg af forskellige lyde (fugle, klaver, regn, spa, rum, bølge, vuggevise, hvid støj), som hjælper dig med at falde i 
søvn. 

 
Nyligt aflyttede stationer: 

Viser op til 10 nyligt aflyttede radiostationer. 

 
Podcast-tilstand 

Følg instruktionerne nedenfor for at vælge en podcast-station. 

1. Brug piletasterne til at vælge Podcast. 
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2. Første gang du bruger det, vil du se muligheder for at hjælpe dig med at finde podcasts. 

Du kan finde forskellige podcasts ved hjælp af forskellige metoder: 
Populær: Du kan vælge de podcasts, du ofte lytter til. 

Mine favoritter: Gem dine favoritter her. 

Historik : Se en liste over de podcasts, du har lyttet til indtil nu. 
Gennemse genrer : Genre - vælg podcasts efter deres indhold. Der er mange genrer, f.eks. ernæring, familie, sport, 

teknologi, nyheder osv. 

Trends: Opdag udvalgte emner, der diskuteres i øjeblikket. 
 

USB-tilstand 

Enheden har en USB 2.0-port. USB-enheder som f.eks. lagringsenheder (USB-hukommelsesnøgler, harddiske) kan 
sluttes til denne port. Enheden understøtter lagringsenheder i FAT/FAT32/VFAT-format. 

Når USB-afspilningstilstand er valgt, skal du tilslutte et eksternt USB-flashdrev til USB-porten på bagsiden af 

enheden. 
Tryk på OK for at fortsætte. Naviger med piletasterne på enheden for at vælge den ønskede mappe på USB-

flashdrevet. Bekræft med [OK] for at vælge den ønskede lydfil, der skal afspilles. Når du afspiller en lydfil, kan du 

springe til næste eller forrige spor ved at trykke på piletasterne til højre (næste spor) eller venstre (forrige spor). Du 
kan skifte til fillistevisning ved at trykke kortvarigt på venstre piletast. 

 

AirMusic (Illustration F side 4) - applikation til styring af enheden med en smartphone 
Med AirMusic-appen kan du styre CR 1918 fra din smartphone. Gå til app-butikken på din smartphone, og download 

appen til din smartphone. 

 
Virtuel fjernbetjening Illustration G side 4 

Ved hjælp af det fremhævede menupunkt åbner du den virtuelle fjernbetjening. Hermed kan du styre enheden, som du 

ville gøre med en fysisk fjernbetjening. 
 

Bluetooth-tilstand 

Brug piletasterne til at vælge Bluetooth-tilstand. Sørg for, at ingen anden enhed allerede er tilsluttet. 
Tilslutning til radioen via Bluetooth. 

Aktivér også Bluetooth på din smartphone. Vælg din radio på listen over enheder. 

Når radioen er tilsluttet, kan du streame lydfiler via Bluetooth. Du kan styre lydstyrken både med radioen og med den 

tilsluttede Bluetooth-enhed. 

 

Afbryd forbindelsen til Bluetooth 
For at afbryde Bluetooth-forbindelsen skal du trykke på [OK]-knappen og holde den nede i 3 sekunder. 

 

Med Bluetooth-tilstand er det muligt at overføre musik trådløst fra en smartphone eller tablet via Bluetooth 
(rækkevidde 10 m, afhængigt af omgivelserne). 

 

Forudindstilling/redigering af kanalliste 
Tryk og hold [Preset]-knappen nede for at gemme den station, der afspilles i øjeblikket, som favorit. 

Hvis den valgte station allerede er blevet gemt tidligere, kan den ikke gemmes igen. 

 
Tekniske data: 

Indgangsspænding: DC5V (tilbehør: USB til type C-kabel) 

Strømforbrug: : < 1W 
Maksimal understøttet USB-hukommelseskapacitet: 64G understøttet 

USB-hukommelsesformat: mp3 

Bluetooth-version: V 5.3 
Overførselsfrekvens: 2,4 GHz-2,4835 GHz 

BT-kanalens emissionseffekt: Maks. 6.31mW 
Adler Sp. z o.o., Ordona 2a, 01-237 Warszawa, Polen erklærer hermed, at AD 1918 er i overensstemmelse med 

direktiv 2014/53/EU. Den fulde tekst til EU-overensstemmelseserklæringen er tilgængelig på følgende internetadresse: 

https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 
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For miljøets skyld. Oplysninger om affald af elektrisk og elektronisk udstyr I henhold til artikel 13, stk. 1 og 2, i loven af 11. september 

2015 om affald af elektrisk og elektronisk udstyr vil vi gerne informere dig om korrekt håndtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr: 

1. Det er forbudt at placere affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen med andet affald - dette bekræftes af mærkning i form af en 

"overstreget skraldespand", der beordrer selektiv indsamling af denne type affald. 

2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som kan udgøre en alvorlig trussel mod 

menneskers og levende organismers sundhed og liv, når de slippes ud i miljøet. De kan føre til en række sundhedsproblemer, f.eks. syns-, 

høre- og taleforstyrrelser, og de kan også skade nyrer, lever og hjerte og forårsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan også have negative 

virkninger på åndedræts- og forplantningssystemet og føre til kræftsygdomme. Indtagelse af planter, der vokser på forurenet jord, og af de 

produkter, der stammer fra dem, kan resultere i de ovennævnte sundhedseffekter. 

3. Affald af elektrisk og elektronisk udstyr bør kun afleveres til autoriserede indsamlingssteder, som der findes en liste over på hver 

kommunes hjemmeside. 

4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i forhold til at bidrage til genbrug og genvinding, herunder genanvendelse, af udtjent udstyr. Den 

spiller også en central rolle i systemet til håndtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr på grund af muligheden for direkte aflevering 

til autoriserede indsamlingssteder og eliminering af uønskede sociale vaner, der resulterer i at efterlade affaldsudstyr på steder, der ikke er 

beregnet til sådanne formål. 

Desuden Returner affald af elektrisk og elektronisk udstyr på leveringsstedet. En distributør, der leverer udstyr til husholdninger til en 

køber, er forpligtet til gratis at tage brugt udstyr fra husholdninger tilbage på leveringsstedet for dette udstyr, forudsat at det brugte udstyr 

er af samme type og har samme funktioner som det leverede udstyr. 

Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal anbringes i de relevante containere til separat indsamling af kommunalt affald i henhold til 

deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fjernes og bortskaffes separat på et indsamlings- og opbevaringsanlæg. 

Apparatet må ikke bortskaffes i den kommunale affaldscontainer!!! 

Service Hvis du ønsker at købe reservedele eller gøre et krav gældende, skal du kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen, 

direkte. 

Používateľská príručka (SK) 

VŠEOBECNÉ BEZPEČNOSTNÉ PODMIENKY DÔLEŽITÉ 

POKYNY PRE BEZPEČNÉ POUŽÍVANIE POZORNE SI ICH 

PREČÍTAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDÚCE POUŽITIE 

1. Pred použitím spotrebiča si prečítajte návod na obsluhu a 

dodržiavajte pokyny v ňom uvedené. Výrobca nezodpovedá za 

škody spôsobené používaním spotrebiča v rozpore s jeho určením 

alebo nesprávnou manipuláciou. 

2. Spotrebič je určený len na použitie v domácnosti. Nepoužívajte 

ho na iné účely nezlučiteľné s jeho určením. 

3. Pri používaní spotrebiča v prítomnosti detí dbajte na zvýšenú 

opatrnosť. Nedovoľte deťom, aby sa so spotrebičom hrali 

nedovoľte, aby ho používali deti alebo osoby, ktoré nie sú so 

spotrebičom oboznámené. 

4. UPOZORNENIE: Toto zariadenie môžu používať deti staršie 

ako 8 rokov a osoby s obmedzenými fyzickými, zmyslovými alebo 

duševnými schopnosťami alebo osoby bez skúseností alebo znalostí 

zariadenia, ak tak robia pod dohľadom osoby zodpovednej za ich 
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bezpečnosť alebo ak dostali pokyny o bezpečnom používaní 

zariadenia a sú si vedomé nebezpečenstiev spojených s jeho 

používaním. Deti by sa so zariadením nemali hrať. Čistenie a 

údržbu zariadenia by nemali vykonávať deti, pokiaľ nemajú viac 

ako 8 rokov a činnosť nevykonávajú pod dohľadom. 

5. VAROVANIE: Nenechávajte zariadenie zapojené do zásuvky 

bez dozoru. 

6. VAROVANIE: Udržujte spotrebič mimo dosahu detí. 

7. VAROVANIE: Nesprávne používanie spotrebiča, môže mať za 

následok zranenia, napríklad úraz elektrickým prúdom. 

8. VAROVANIE: Po použití spotrebiča vždy vytiahnite zástrčku zo 

zásuvky tak, že zásuvku pridržíte rukou. NESMIETE ťahať za 

sieťovú šnúru. 

9. VAROVANIE: Spotrebič nepoužívajte v blízkosti horľavých 

materiálov. 

10. VAROVANIE: Pred čistením a umývaním spotrebiča odpojte 

sieťovú šnúru zo zásuvky. 

11. VAROVANIE: Nezakrývajte vetracie otvory v kryte spotrebiča 

inými predmetmi. 

12. Pravidelne kontrolujte stav napájacieho kábla. Ak je napájací 

kábel poškodený, mal by ho vymeniť odborný servis, aby sa 

predišlo nebezpečenstvu. 

13. Kábel, zástrčku ani celý prístroj neponárajte do vody ani do inej 

kvapaliny. Spotrebič nevystavujte poveternostným vplyvom (dážď, 

slnko atď.) ani ho nepoužívajte v podmienkach zvýšenej vlhkosti. 

14. Nepoužívajte spotrebič s poškodeným napájacím káblom alebo 

ak bol spadnutý alebo inak poškodený alebo nefunguje správne. 

Spotrebič neopravujte sami, pretože hrozí nebezpečenstvo úrazu 

elektrickým prúdom. Poškodený spotrebič odneste na kontrolu 

alebo opravu do príslušného servisného strediska. Akékoľvek 

opravy môžu vykonávať len autorizované servisné strediská. 

Neodborná oprava môže predstavovať vážne riziko pre 

používateľa. 
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15. Spotrebič umiestnite na chladný stabilný, rovný povrch, mimo 

horúcich varných spotrebičov, ako je elektrický sporák, plynový 

horák a pod. 

16. Napájací kábel nesmie visieť cez okraj stola ani sa dotýkať 

horúcich povrchov. 

17. Na dodatočnú ochranu sa odporúča nainštalovať do 

elektrického obvodu prúdový chránič (RCD) s menovitým 

zvyškovým prúdom nepresahujúcim 30 mA. V tejto súvislosti sa 

poraďte s odborným elektrikárom. 

18. Spotrebič sa smie utierať len suchou handričkou. Nepoužívajte 

vodu ani čistiace kvapaliny. 

19. Spotrebič skladujte v suchej miestnosti. 

Popis zariadenia: 

1. LCD displej 2. Napájanie 3. Menu 

4. Nastavenia pamäte 5. OK / Štart / Pauza 6. Predchádzajúca skladba / Späť / Vľavo 

7. Nadol / Zníženie hlasitosti 8. Ďalšia skladba / Ďalší výber / Vpravo 9. Nahor / Zvýšenie hlasitosti 

10. Zásuvka USB 11. Zásuvka pre slúchadlá 12. Napájacia zásuvka USB C 5V 

Pri prvom spustení zariadenia vás systém požiada o konfiguráciu jazyka a sieťovej konfigurácie. Pozrite si obrázok B 

na strane 3. 
 

. Pomocou tlačidiel nahor / nadol (9/7) vyberte jazyk. Výber potvrďte stlačením tlačidla [OK] (5). 

. Ak sa chcete pripojiť k sieti, vyberte možnosť Yes (Áno). Pozrite si ilustráciu C na strane 3. 

. Ak odpoviete "Áno", na displeji sa spustí vyhľadávanie bezdrôtových sietí a po chvíli sa zobrazí zoznam dostupných 

bezdrôtových sietí . 

. Pomocou tlačidiel HORE / DOLE (9/7) zadajte čísla/písmená. Keď ste na hľadanom písmene, stlačením tlačidla 
VPRAVO (8) prejdete na ďalší znak. Po dokončení zadávania stlačte tlačidlo OK na potvrdenie. 

POZNÁMKA: Keď ste vybrali posledný znak hesla, pred stlačením tlačidla OK zostaňte na poslednom znaku. Ak 

pred potvrdením stlačíte tlačidlo RIGHT, pridáte ďalší znak do hesla, ktoré tento znak neobsahuje. 
Stlačením tlačidla VĽAVO môžete prejsť na predchádzajúci znak. 

 

Hlavná ponuka 
V hlavnej ponuke môžete vybrať nasledujúce režimy: Internetové rádio, Miestne rádio, Konfigurácia, USB, Podcast, 

Bluetooth. 

Pomocou tlačidiel Vľavo, Vpravo vyberte požadovanú funkciu a potom ju potvrďte tlačidlom OK. 
 

Nastavenia 

V časti Nastavenia môžete vykonať rôzne systémové nastavenia. 
 

Nastavenia / Názov, Názvy zariadení 



136 
 

Zmena názvu zariadenia. Tu je možné vyvolať aj systémové informácie. 

 
Nastavenia / Ekvalizér 

Zvukový filter je predvolene nastavený na "normálny". Pre optimálny zvuk ho môžete zmeniť na rôzne filtre (jazz, 

rock, správy atď.). 
 

Nastavenia / Sieť 

Zmení nastavenia siete, ako je popísané na strane 9 v časti "Začíname". Uistite sa, že je zapnutá možnosť "Zachovať 
sieťové pripojenie" pre prípad problémov s internetovým pripojením. 

 

Nastavenia / Stmievač 
Tu môžete aktivovať režim úspory energie a znížiť alebo zvýšiť jas displeja. 

 

Nastavenia / Alarm 
Pre funkciu budíka sú k dispozícii tri nezávislé alarmy: dva alarmy s pevným nastavením času (napr. 7:30 h), "snooze 

alarm" alebo "snooze". 

Funkcia snooze nastavená v tomto menu znamená, že budík sa aktivuje po uplynutí vopred nastaveného času, t. j. po 5 
minútach. 

Môžete ovládať hlasitosť budíka 1 a budíka 2, ako aj nastaviť časy a opakovania (denne, týždenne alebo vybrať 

konkrétne dni v týždni, v ktorých má budík znieť) a vybrať zvuky (zdroj: bzučiak, melódia, internetové rádio, ktoré 
bolo uložené do obľúbených položiek.) 

Upozorňujeme, že pre niektoré zvuky je potrebné internetové pripojenie. 

 
Ak chcete zastaviť funkciu budíka počas jeho činnosti, stlačte tlačidlo napájania (2). Stlačením ľubovoľného tlačidla ( 

okrem tlačidla napájania ) počas budíka sa aktivuje budík snooze, ktorý sa automaticky zopakuje po 5 minútach. 

 
 

Nastavenia / Nastavenia napájania 

Na úsporu energie tu môžete nastaviť, kedy má zariadenie prejsť do pohotovostného režimu. 
Možné intervaly sú: Vyp. / 5 minút / 15 minút / 30 minút . 

 

Nastavenia / Časovač spánku 

Aktivuje funkciu spánku. Tu môžete nastaviť časovač, kedy sa má zariadenie prepnúť do pohotovostného režimu. 

Možné intervaly sú: Vypnuté / 15 minút / 30 minút / 60 minút / 90 minút / 120 minút / 180 minút. 

 
Nastavenia / Dátum a čas 

K nastaveniam dátumu a času je možné pristupovať a meniť ich len vtedy, keď je zariadenie pripojené k sieti. 

 
Nastavenie dátumu a času 

Ak chcete, aby zariadenie preberalo aktuálny 

čas z internetu (odporúča sa). Ak je v ponuke " Autom. Date/Time" je vypnutá, môžete na tomto mieste nastaviť 
dátum a čas aj manuálne. 

 

Formát času 
Ak túto funkciu vypnete, čas sa bude zobrazovať v 24-hodinovom alebo 12-hodinovom formáte. 

Dátum Určuje formát, v ktorom sa zobrazí dátum. 

Poznámka: GMT (+01:00) je predvolené časové pásmo. Ak sa nachádzate mimo tohto časového pásma, môžete čas 
opraviť ručne. 

Uistite sa, že v nastaveniach v časti Sieť je aktivovaná možnosť "Zachovať sieťové pripojenie" pre prípad problémov 

so zobrazovaním času. 
 

Nastavte formát dátumu: 
K dispozícii sú tri možnosti: RRRR/MM/DD, DD/MM/RRRR a MM/DD/RRRR, pričom predvolený formát je 

DD/MM/RRRR. 

 
Nastavenia / Zobrazenie času 

Farbu zobrazenia času možno zmeniť na bielu, modrú, zelenú, oranžovú alebo červenú. V predvolenom nastavení 

systém nastaví farbu na bielu. 
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Nastavenia / Počasie 

Nastavenie polohy. 
Jednotka teploty: K dispozícii sú dve funkcie zobrazenia: stupne Celzia a Fahrenheita. 

Zobrazenie v pohotovostnom režime: Túto funkciu môžete zapnúť alebo vypnúť. 

 
Nastavenia / Nastavenia prehrávania 

Nastavuje počet prehrávaní (vypnuté, opakovanie, náhodné, jednorazové opakovanie) zvukových súborov pomocou 

USB flash diskov. 
 

Nastavenia / Jazyk 

Výber z 18 dostupných jazykov ponuky: Angličtina 
Nemčina , španielčina , francúzština , portugalčina , holandčina , taliančina , pycknn , Fínsko , Švédsko atď. 

 

Nastavenia / Obnovenie prehrávania po zapnutí 
Ak chcete po zapnutí zariadenia pokračovať v prehrávaní, nastavte to tu. 

 

Nastavenia / Aktualizácia softvéru 
Ak chcete aktualizovať softvér zariadenia, môžete ho aktualizovať. Upozorňujeme, že softvér musí byť na pamäťovom 

zariadení USB a musí to byť jediný súbor na pamäťovom médiu (za súbory sa považujú aj priečinky). 

Ak výrobca poskytuje aktualizáciu softvéru pre zariadenie, stiahne sa automaticky, hneď ako má zariadenie pripojenie 
na internet. Zobrazí sa oznámenie, že aktualizácia je k dispozícii. Inštaláciu potvrďte stlačením tlačidla [OK] vedľa 

príslušného výberu. 

 
Nastavenia / Obnovenie výrobných nastavení 

Všetky údaje uložené v zariadení sa vymažú a zariadenie sa obnoví do stavu z výroby. 

 
Nastavenia / Nastavenia miestnej rozhlasovej stanice 

Vyberte oblasť, v ktorej žijete alebo z ktorej chcete počúvať rozhlasovú stanicu. Zobrazia sa miestne stanice FM a 

DAB, ktoré môžete počúvať prostredníctvom internetového rádia. Stanicu vyberte dlhým stlačením tlačidla [Preset] 
(4). Stanica sa potom zaradí do zoznamu obľúbených staníc a neskôr ju môžete ľahko vyvolať. 

Režim internetového rádia 

Pomocou ikony rýchleho výberu internetového rádia môžete vyberať stanice a vyvolávať obľúbené položky . 

Zoznam všetkých rozhlasových staníc. Vyhľadajte si krajinu a rozhlasové stanice sami. Kategórie kanálov sú 

celosvetovo Top20, Žáner, Krajina/región a Odporúčania. 

 
Moje obľúbené: 

Zoznam uložených obľúbených staníc. Môžete k nim pristupovať alebo ich upravovať, napr. presúvať alebo 

odstraňovať. 
Ak chcete uložiť stanicu, počas príjmu rozhlasovej stanice stlačte a podržte tlačidlo [Preset]. Tú istú stanicu je možné 

uložiť len raz. 

 
Rádiová stanica: Ak chcete uložiť rozhlasovú stanicu do pamäte, stlačte tlačidlo OK: 

Zoznam všetkých rozhlasových staníc. Vyhľadajte krajinu a rozhlasové stanice sami. Kategórie kanálov sú 

celosvetovo Top20, Žáner, Krajina/región a Odporúčania. 
 

Rádio na spanie: 

Rádio na zaspávanie: Výber rôznych zvukov (vtáky, klavír, dážď, kúpele, izba, vlny, uspávanka, biely šum), ktoré vám 
pomôžu zaspať. 

 

Nedávno počúvané stanice: 
Zobrazuje až 10 nedávno počúvaných rozhlasových staníc. 

 
Režim podcast 

Ak chcete vybrať stanicu podcast, postupujte podľa nižšie uvedených pokynov. 

1. Pomocou tlačidiel so šípkami vyberte položku Podcast. 
2. Pri prvom použití sa zobrazia možnosti, ktoré vám pomôžu nájsť podcasty. 

Rôzne podcasty môžete nájsť pomocou rôznych metód: 

Obľúbené : Môžete si vybrať podcasty, ktoré často počúvate. 
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Moje obľúbené : Tu si môžete uložiť svoje obľúbené podnety. 

História : Zobrazenie zoznamu podcastov, ktoré ste doteraz počúvali. 
Prehľadávanie žánrov : Žáner - vyberte podcasty podľa ich obsahu. K dispozícii je mnoho žánrov, napríklad: výživa, 

rodina, šport, technológie, správy atď. 

Trendy : Objavte vybrané témy, o ktorých sa v súčasnosti diskutuje. 
 

Režim USB 

Zariadenie má port USB 2.0. K tomuto portu možno pripojiť zariadenia USB, napríklad pamäťové zariadenia 
(pamäťové karty USB, pevné disky). Zariadenie podporuje pamäťové zariadenia vo formáte FAT/FAT32/VFAT. 

Keď je zvolený režim prehrávania USB, pripojte externú pamäťovú jednotku USB k portu USB na zadnej strane 

zariadenia. 
Stlačením tlačidla OK pokračujte v prehrávaní. Pomocou tlačidiel so šípkami na jednotke vyberte požadovaný 

priečinok na jednotke USB flash. Potvrdením tlačidla [OK] vyberte požadovaný zvukový súbor na prehrávanie. Pri 

prehrávaní zvukového súboru môžete preskočiť na nasledujúcu alebo predchádzajúcu skladbu stlačením tlačidla so 
šípkou doprava (nasledujúca skladba) alebo doľava (predchádzajúca skladba). Krátkym stlačením tlačidla so šípkou 

doľava môžete prepnúť na zobrazenie zoznamu súborov. 

 
AirMusic (ilustrácia F strana 4) - aplikácia na ovládanie zariadenia pomocou smartfónu 

Pomocou aplikácie AirMusic môžete ovládať CR 1918 zo smartfónu. Prejdite do obchodu s aplikáciami v smartfóne a 

stiahnite si aplikáciu do smartfónu. 
 

Virtuálne diaľkové ovládanie Ilustrácia G strana 4 

Pomocou zvýraznenej položky ponuky otvoríte virtuálne diaľkové ovládanie. To vám umožní ovládať zariadenie 
rovnako ako pomocou fyzického diaľkového ovládača. 

 

Režim Bluetooth 
Pomocou tlačidiel so šípkami vyberte režim Bluetooth. Uistite sa, že už nie je pripojené žiadne iné zariadenie. 

Pripojenie k rádiu prostredníctvom funkcie Bluetooth. 

Aktivujte funkciu Bluetooth aj na svojom smartfóne. Vyberte rádio zo zoznamu zariadení. 
Po pripojení rádia môžete streamovať zvukové súbory cez Bluetooth. Hlasitosť môžete ovládať pomocou rádia, ako aj 

pomocou pripojeného zariadenia Bluetooth. 

 

Odpojenie Bluetooth 

Ak chcete odpojiť pripojenie Bluetooth, stlačte a podržte tlačidlo [OK] na 3 sekundy. 

 
V režime Bluetooth je možné bezdrôtovo prenášať hudbu zo smartfónu alebo tabletu prostredníctvom rozhrania 

Bluetooth (dosah 10 m, v závislosti od prostredia). 

 
Prednastavenie/úprava zoznamu kanálov 

Stlačením a podržaním tlačidla [Preset] uložíte aktuálne prehrávanú stanicu ako obľúbenú. 

Ak už bola vybraná stanica uložená predtým, nie je možné ju uložiť znova. 
 

Technické údaje: 

Vstupné napätie: DC5V (príslušenstvo: kábel USB na typ C) 
Spotreba energie: : < 1W 

Maximálna podporovaná kapacita pamäte USB: 64G podporovaná 

Formát pamäte USB: mp3 
Verzia Bluetooth: V 5.3 

Vysielacia frekvencia: 2,4 GHz - 2,4835 GHz 

Vysielací výkon kanála BT: Max. 6.31 mW 
Adler Sp. z o.o., Ordona 2a, 01-237 Varšava, Poľsko týmto vyhlasuje, že AD 1918 je v súlade so smernicou 

2014/53/EÚ. Úplné znenie EÚ vyhlásenia o zhode je k dispozícii na tejto internetovej adrese: 
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 
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V záujme ochrany životného prostredia. Informácie o odpade z elektrických a elektronických zariadení V súlade s článkom 13 ods. 1 a 2 

zákona z 11. septembra 2015 o odpade z elektrických a elektronických zariadení by sme vás chceli informovať o správnom zaobchádzaní s 

odpadom z elektrických a elektronických zariadení: 

1. Je zakázané umiestňovať odpad z elektrických a elektronických zariadení spolu s iným odpadom - potvrdzuje to označenie vo forme 

"preškrtnutej nádoby", ktoré nariaďuje triedený zber tohto druhu odpadu. 

2. Elektrické a elektronické zariadenia môžu obsahovať nebezpečné látky, zmesi a zložky, ktoré pri úniku do životného prostredia môžu 

vážne ohroziť zdravie a život ľudí a živých organizmov. Môžu viesť k mnohým zdravotným problémom, ako sú poruchy zraku, sluchu a reči, a 

môžu tiež poškodiť obličky, pečeň a srdce a spôsobiť kožné ochorenia. Škodlivé látky môžu mať aj nepriaznivé účinky na dýchací a 

reprodukčný systém a viesť k rakovinovým zmenám. Konzumácia rastlín rastúcich na kontaminovanej pôde a produktov z nich získaných 

môže mať za následok vyššie uvedené zdravotné účinky. 

3. Odpad z elektrických a elektronických zariadení by sa mal odovzdávať len na autorizovaných zberných miestach, ktorých zoznam by mal 

byť uvedený na webovej stránke každej obce. 

4. Domácnosť zohráva dôležitú úlohu pri prispievaní k opätovnému použitiu a zhodnoteniu vrátane recyklácie odpadových zariadení. 

Kľúčovú úlohu zohráva aj v systéme nakladania s odpadovými elektrickými a elektronickými zariadeniami vďaka možnosti priameho 

odovzdania na autorizovaných zberných miestach a eliminácii nežiaducich spoločenských návykov vedúcich k ponechávaniu odpadových 

zariadení na miestach, ktoré na to nie sú určené. 

Okrem toho, Odovzdávanie odpadových elektrických a elektronických zariadení na mieste odovzdania. Distribútor je pri dodávke zariadení 

určených pre domácnosti odberateľovi povinný bezplatne prevziať odpadové zariadenie z domácností v mieste dodania tohto zariadenia za 

predpokladu, že použité zariadenie je rovnakého typu a plnilo rovnaké funkcie ako dodané zariadenie. 

Kartónové obaly a polyetylénové (PE) vrecia je potrebné vkladať do príslušných kontajnerov na triedený zber komunálnych odpadov podľa 

ich popisu. Ak sa v zariadení nachádzajú batérie, musia sa vybrať a zlikvidovať oddelene v zbernom a skladovom zariadení. 

Spotrebič nevyhadzujte do kontajnera na komunálny odpad!!! 

Servis Ak si želáte zakúpiť náhradné diely alebo uplatniť reklamáciu, obráťte sa na obráťte sa priamo na predajcu, ktorý vám vystavil doklad 

o kúpe. 

Korisnički priručnik (BS) 

OPĆI SIGURNOSNI USLOVI VAŽNE SIGURNOSNE UPUTE 

PAŽLJIVO PROČITAJTE I SAČUVAJTE ZA BUDUĆU 

REFERENCU 

1. Prije upotrebe uređaja, pročitajte uputstvo za upotrebu i slijedite 

uputstva koja se u njemu nalaze. Proizvođač ne snosi odgovornost 

za bilo kakvu štetu nastalu zloupotrebom ili nepravilnim 

rukovanjem uređajem. 

2. Ovaj uređaj je namijenjen samo za kućnu upotrebu. Ne koristite 

ga u druge svrhe osim za one za koje je namijenjen. 

3. Budite izuzetno oprezni pri korištenju uređaja kada su djeca u 

blizini. Ne dozvolite djeci da se igraju s uređajem. Ne dozvolite 

djeci ili bilo kome ko nije upoznao s uređajem da ga koristi. 

4. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8 

godina i osobe s ograničenim fizičkim, senzornim ili mentalnim 

sposobnostima, ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o opremi, 

pod uvjetom da su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu 
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sigurnost ili da su im date upute o sigurnom korištenju opreme i da 

su svjesne rizika. Djeca se ne smiju igrati s opremom. Čišćenje i 

korisničko održavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nisu starija 

od 8 godina i nisu pod nadzorom. 

5. UPOZORENJE: Ne ostavljajte uređaj uključen u utičnicu bez 

nadzora. 

6. UPOZORENJE: Uređaj držite van dohvata djece. 

7. UPOZORENJE: Nepravilna upotreba uređaja može uzrokovati 

povrede, poput strujnog udara. 

8. UPOZORENJE: Uvijek isključite utikač iz utičnice nakon 

upotrebe držeći utičnicu rukom. NE povlačite kabel za napajanje. 

9. UPOZORENJE: Ne koristite uređaj u blizini zapaljivih 

materijala. 

10. UPOZORENJE: Prije čišćenja i pranja uređaja, isključite kabel 

za napajanje iz utičnice. 

11. UPOZORENJE: Ne prekrivajte ventilacijske otvore na kućištu 

uređaja drugim predmetima. 

12. Povremeno provjeravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabl 

za napajanje oštećen, treba ga zamijeniti kvalifikovana radionica za 

popravku kako bi se izbjegla opasnost. 

13. Ne uranjajte kabel, utikač ili cijeli uređaj u vodu ili bilo koju 

drugu tekućinu. Ne izlažite uređaj vremenskim uvjetima (kiša, 

sunce itd.) niti ga koristite u uvjetima visoke vlažnosti. 

14. Ne koristite uređaj s oštećenim kablom za napajanje, ako je 

ispao ili na bilo koji način oštećen, ili ako je neispravan. Ne 

pokušavajte sami popraviti uređaj, jer to može dovesti do strujnog 

udara. Oštećene uređaje vratite u ovlašteni servisni centar na 

pregled ili popravku. Sve popravke trebaju obavljati samo ovlašteni 

servisni centri. Nepravilno izvedene popravke mogu predstavljati 

ozbiljnu opasnost za korisnika. 

15. Uređaj postavite na hladnu, stabilnu i ravnu površinu, dalje od 

vrućih kuhinjskih aparata kao što su električni štednjaci, plinski 

plamenici itd. 
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16. Kabl za napajanje ne smije visiti preko ruba stola niti dodirivati 

vruće površine. 

17. Za dodatnu zaštitu preporučuje se ugradnja diferencijalne 

strujne sklopke (RCD) u električni krug s nazivnom 

diferencijalnom strujom koja ne prelazi 30 mA. Za to se obratite 

kvalificiranom električaru. 

18. Uređaj brišite samo suhom krpom. Ne koristite vodu ili 

tekućine za čišćenje. 

19. Uređaj treba čuvati u suhoj prostoriji. 

Opis uređaja: 

1. LCD ekran 2. Moć 3. Meni 

4. Postavke memorije 5. U redu / Start / Pauza 
6. Prethodna pjesma / Nazad / 

Lijevo 

7. Dolje / Smanjivanje jačine 

zvuka 

8. Sljedeća pjesma / sljedeći odabir / 

desno 
9. Gore / Pojačavanje zvuka 

10. USB priključak 11. Priključak za slušalice 12. USB C 5V utičnica za napajanje 

Kada se uređaj prvi put uključi, sistem će vas zamoliti da konfigurirate jezik i konfiguraciju mreže. Pogledajte 
ilustraciju B na stranici 3. 

 
Koristite tipke Gore/Dolje (9/7) za odabir jezika. Potvrdite svoj odabir pritiskom na tipku [OK] (5). 

Odaberite Da za povezivanje s mrežom. Pogledajte ilustraciju C na stranici 3. 

Ako odgovorite sa "Da", ekran će skenirati bežične mreže i nakon trenutka će se pojaviti lista dostupnih bežičnih 
mreža. 

Koristite tipke gore/dolje (9/7) za unos brojeva/slova. Kada dođete do slova koje tražite, pritisnite DESNO (8) za 

prelazak na sljedeći znak. Kada završite s unosom, pritisnite OK za potvrdu. 
NAPOMENA: Nakon odabira posljednjeg znaka lozinke, ostanite na posljednjem znaku prije nego što pritisnete OK. 

Pritiskom na desno prije potvrde dodat ćete dodatni znak lozinki koji ne sadrži taj znak. 

Možete pritisnuti lijevo da biste se pomaknuli na prethodni znak. 

 

Glavni meni 

U glavnom meniju možete odabrati sljedeće načine rada: Internet radio, Lokalni radio, Podešavanje, USB, Podcast, 
Bluetooth. 

Za odabir odgovarajuće funkcije koristite tipke Lijevo i Desno, a zatim tipku OK za potvrdu. 

 
Postavke 

U Postavkama možete podesiti različite sistemske postavke. 

 
Postavke / Naziv, Nazivi uređaja 

Za promjenu naziva uređaja, ovdje se može pristupiti i Informacije o sistemu. 
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Postavke / Ekvilajzer 

Audio filter je podrazumevano postavljen na "Normalno". Možete ga promeniti na različite filtere (džez, rok, novosti, 
itd.) da biste postigli optimalan zvuk. 

 

Postavke / Mreža 
Mijenja mrežne postavke kao što je opisano u odjeljku "Prvo pokretanje" na stranici 9. Provjerite je li opcija "Održavaj 

me povezanim s mrežom" omogućena u slučaju da imate problema s povezivanjem na internet. 

 
Postavke / Zatamnjivač 

Ovdje možete aktivirati način rada za uštedu energije i smanjiti ili povećati svjetlinu ekrana. 

 
Postavke / Alarm 

Postoje tri nezavisna alarma za funkciju alarma: dva alarma sa fiksnim vremenskim podešavanjem (npr. 7:30h), 

"odgađanje alarma" ili "odgađanje". 
Funkcija odgode alarma postavljena u ovom izborniku znači da će se alarm oglasiti nakon isteka postavljenog 

vremena, tj. 5 minuta. 

Možete kontrolisati jačinu zvuka za Alarm 1 i Alarm 2, kao i podesiti vremena i ponavljanja (dnevno, sedmično ili 
odabrati određene dane u sedmici kada bi se alarm trebao oglasiti) i odabrati zvukove (izvor: Zujalica, melodija, 

internet radio koji je sačuvan u favoritima). 

Imajte na umu da neki zvukovi zahtijevaju internetsku vezu. 
 

Da biste zaustavili funkciju alarma dok alarm zvoni, pritisnite dugme za napajanje (2). Pritisnite bilo koje dugme 

(osim dugmeta za napajanje) dok alarm zvoni, odgoda alarma će se aktivirati i automatski će se ponoviti nakon 5 
minuta. 

 

 
Postavke / Postavke napajanja 

Da biste uštedjeli energiju, ovdje možete postaviti kada uređaj treba preći u stanje pripravnosti. 

Mogući intervali su: Isključeno / 5 minuta / 15 minuta / 30 minuta. 
 

Postavke / Tajmer za spavanje 

Aktivira funkciju spavanja. Ovdje možete postaviti tajmer za prelazak uređaja u stanje pripravnosti. 

Mogući intervali su: Isključeno / 15 minuta / 30 minuta / 60 minuta / 90 minuta / 120 minuta / 180 minuta. 

 

Postavke / Datum i vrijeme 
Pristup postavkama datuma i vremena i mogućnost njihove promjene mogući su samo kada je uređaj povezan na 

mrežu. 

 
Postavljanje datuma/vremena 

Uključite opciju "automatski" ako želite da vaš uređaj preuzme trenutne 

vrijeme s interneta (preporučeno). Ako je postavka "Automatski datum/vrijeme" onemogućena, u ovom trenutku 
možete i ručno podesiti datum i vrijeme. 

 

Format vremena 
Ako onemogućite ovu funkciju, vrijeme će se prikazivati u 24-satnom ili 12-satnom formatu. 

Datum Određuje format u kojem se datum prikazuje. 

Napomena: GMT (+01:00) je zadana vremenska zona. Ako ste izvan ove vremenske zone, vrijeme možete ručno 
ispraviti. 

Provjerite da li je u odjeljku Mreža u postavkama aktivirana opcija "Ostani povezan s mrežom" u slučaju da imate 

problema s prikazom vremena. 
 

Postavi format datuma: 
Postoje tri opcije: GGGG/MM/DD, DD/MM/GGGG i MM/DD/GGGG, s tim da je podrazumijevani format 

DD/MM/GGGG. 

 
Postavke / Prikaz vremena 

Boja prikaza vremena može se promijeniti u bijelu, plavu, zelenu, narandžastu ili crvenu. Sistem je podrazumijevano 

podesio na bijelu. 
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Postavke / Vrijeme 

Postavi lokaciju. 
Jedinica temperature: Postoje dvije funkcije prikaza: Celzijus i Fahrenheit. 

Prikaz u stanju pripravnosti: Ovu funkciju možete uključiti ili isključiti. 

 
Postavke / Postavke reprodukcije 

Postavlja broj reprodukcije (isključeno, ponavljanje, nasumično, pojedinačno ponavljanje) audio datoteka putem USB 

fleš diskova. 
 

Postavke / Jezik 

Možete birati između 18 dostupnih jezika menija: engleski 
njemački, španski, francuski, portugalski, holandski, italijanski, pikanski, finski, švedski, itd. 

 

Postavke / Nastavak reprodukcije nakon uključivanja 
Ako želite nastaviti s reprodukcijom nakon uključivanja uređaja, postavite to ovdje. 

 

Postavke / Ažuriranje softvera 
Da biste ažurirali softver svog uređaja, možete ga ažurirati. Imajte na umu da softver mora biti na USB memorijskom 

uređaju i mora biti jedina datoteka na memorijskom uređaju (mape se također smatraju datotekama). 

Ako proizvođač obezbijedi ažuriranje softvera za vaš uređaj, ono će se automatski preuzeti čim se uređaj poveže na 
internet. Dobit ćete obavještenje da je ažuriranje dostupno. Potvrdite instalaciju pritiskom na [OK] pored 

odgovarajućeg odabira. 

 
Postavke / Vraćanje na tvorničke postavke 

Svi podaci pohranjeni na uređaju bit će izbrisani, a uređaj će biti vraćen u tvorničko stanje. 

 
Postavke / Postavke lokalnog radija 

Odaberite regiju u kojoj živite ili gdje želite slušati radio stanicu. Ovo će vam prikazati lokalne FM i DAB stanice koje 

možete slušati putem internet radija. Odaberite stanicu dugim pritiskom na dugme [Preset] (4). Stanica će zatim biti 
dodana na vašu listu favorita i kasnije je možete lako pozvati. 

Način rada internet radija 

Pomoću ikone za brzi odabir internet radija možete odabrati stanice i pozvati svoje favorite. 

Lista svih radio stanica. Ručno pretražite države i radio stanice. Kategorije kanala uključuju Worldwide Top 20, Žanr, 

Država/Regija i Preporuke. 

 
Moji favoriti: 

Lista vaših sačuvanih favorita. Možete im pristupiti ili ih uređivati, kao što je premještanje ili brisanje. 

Da biste sačuvali stanicu, pritisnite i držite dugme [Preset] dok primate radio stanicu. Ista stanica se može sačuvati 
samo jednom. 

 

Radio stanica: 
Lista svih radio stanica. Ručno pretražite države i radio stanice. Kategorije kanala uključuju Worldwide Top 20, Žanr, 

Država/Regija i Preporuke. 

 
Radio za spavanje: 

Izbor različitih zvukova (ptice, klavir, kiša, spa, mir, talas, uspavanka, bijeli šum) koji će vam pomoći da zaspite. 

 
Nedavno slušane stanice: 

Prikazuje do 10 nedavno slušanih radio stanica. 

 
Način rada podcasta 

Da biste odabrali podcast stanicu, slijedite upute u nastavku. 
1. Koristite tipke sa strelicama za odabir Podcasta. 

2. Prilikom prvog korištenja, vidjet ćete opcije koje će vam pomoći u pronalaženju podcasta. 

Različite podcaste možete pronaći koristeći različite metode: 
Popularno: Možete odabrati podcaste koje često slušate. 

Moji favoriti: Sačuvajte svoje favorite ovdje. 

Historija: Pogledajte listu podcasta koje ste do sada slušali. 
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Pregled žanrova: Žanr – Odaberite podcaste na osnovu njihovog sadržaja. Postoji mnogo žanrova, kao što su ishrana, 

porodica, sport, tehnologija, vijesti i još mnogo toga. 
Trendovi: Otkrijte odabrane teme o kojima se trenutno raspravlja. 

 

USB način rada 
Uređaj ima USB 2.0 priključak. Na ovaj priključak možete spojiti USB uređaje, kao što su USB fleš diskovi i tvrdi 

diskovi. Uređaj podržava FAT/FAT32/VFAT formatirane uređaje za pohranu podataka. 

Nakon odabira USB načina reprodukcije, spojite vanjski USB fleš disk na USB priključak na stražnjoj strani uređaja. 
Pritisnite OK za nastavak. Krećite se pomoću tipki sa strelicama na vašem uređaju da biste odabrali željenu mapu na 

vašem USB disku. Potvrdite sa [OK] da biste odabrali željenu audio datoteku za reprodukciju. Dok se audio datoteka 

reprodukuje, možete preskočiti na sljedeću ili prethodnu pjesmu pritiskom na tipku sa strelicom udesno (sljedeća 
pjesma) ili tipku sa strelicom ulijevo (prethodna pjesma). Možete se prebaciti na prikaz liste datoteka kratkim 

pritiskom na tipku sa strelicom ulijevo. 

 
AirMusic (Ilustracija F stranica 4) - aplikacija za upravljanje uređajem putem pametnog telefona 

Pomoću aplikacije AirMusic možete upravljati CR 1918 sa svog pametnog telefona. Idite u trgovinu aplikacija na 

svom pametnom telefonu i preuzmite aplikaciju. 
 

Ilustracija virtuelnog daljinskog upravljača G stranica 4 

Označena stavka menija otvara virtuelni daljinski upravljač. Ovo vam omogućava da upravljate uređajem kao da 
koristite fizički daljinski upravljač. 

 

Bluetooth način rada 
Koristite tipke sa strelicama za odabir Bluetooth načina rada. Provjerite da nijedan drugi uređaj nije već povezan. 

Povezivanje s radiom putem Bluetootha. 

Aktivirajte Bluetooth i na svom pametnom telefonu. Odaberite svoj radio s popisa uređaja. 
Nakon što je radio povezan, možete strimovati audio datoteke putem Bluetootha. Jačinu zvuka možete kontrolisati sa 

radija kao i sa povezanog Bluetooth uređaja. 

 
Prekini vezu s Bluetoothom 

Da biste prekinuli Bluetooth vezu, pritisnite i držite dugme [OK] 3 sekunde. 

 

Zahvaljujući Bluetooth načinu rada, moguće je bežično strimovati muziku sa pametnog telefona ili tableta putem 

Bluetootha (domet 10 m, ovisno o okruženju). 

 
Lista unaprijed postavljenih / Uredi kanale 

Pritisnite i držite dugme [Preset] da biste sačuvali trenutno reprodukovanu stanicu kao omiljenu. 

Ako je odabrana stanica već sačuvana, ne može se ponovo sačuvati. 
 

Tehnički podaci: 

Ulazni napon: DC5V (pribor: USB na tip C kabel) 
Potrošnja energije: : < 1W 

Maksimalni podržani kapacitet USB memorije: 64 GB 

Format USB memorije: mp3 
Verzija Bluetootha: V 5.3 

Frekvencija odašiljanja: 2,4 GHz - 2,4835 GHz 

Snaga emisije BT kanala: Maks. 6,31 mW 
Adler Sp. z o. o., Ordona 2a, 01-237 Varšava, Poljska ovim izjavljuje da je uređaj AD 1918 u skladu s Direktivom 

2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o usklađenosti dostupan je na sljedećoj internet adresi: 

https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 
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Za dobrobit okoliša. Informacije o otpadnoj električnoj i elektronskoj opremi. U skladu s članom 13, stavovima 1 i 2 Zakona od 11. 

septembra 2015. o otpadnoj električnoj i elektronskoj opremi, ovim putem vas obavještavamo o pravilnom rukovanju otpadnom 

električnom i elektronskom opremom: 

1. Zabranjeno je odlaganje korištene električne i elektroničke opreme zajedno s ostalim otpadom – to potvrđuje oznaka u obliku "precrtane 

kante", koja zahtijeva selektivno sakupljanje ove vrste otpada. 

2. Električni i elektronski uređaji mogu sadržavati opasne supstance, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoliš, mogu predstavljati 

ozbiljnu prijetnju zdravlju i životu ljudi i živih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao što su oštećenja vida, sluha i 

govora. Također mogu oštetiti bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kožne bolesti. Štetne supstance mogu negativno utjecati i na respiratorni i 

reproduktivni sistem i dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih može 

predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica. 

3. Korištenu električnu i elektronsku opremu treba predati samo ovlaštenim sabirnim mjestima, čija bi lista trebala biti dostupna na web 

stranici svake općinske kancelarije. 

4. Domaćinstva igraju važnu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, uključujući recikliranje, korištene opreme. Ona također igraju 

ključnu ulogu u sistemu upravljanja otpadom za korištenu električnu i elektroničku opremu, omogućavajući direktan transfer otpada na 

ovlaštena mjesta za sakupljanje i eliminirajući neželjene društvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim 

mjestima. 

Osim toga, vratite korištenu električnu i elektronsku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kućanskih aparata kupcu, distributer je 

dužan besplatno preuzeti korištene kućanske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je korišteni aparat iste vrste i služi istoj namjeni 

kao i isporučeni aparat. 

Kartonsku ambalažu i polietilenske (PE) vrećice treba odložiti u odgovarajuće posude namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog 

otpada, kako je opisano. Ako uređaj sadrži baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje. 

Ne bacajte uređaj u kontejner za komunalni otpad!! 

Servis Ako želite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve reklamacije, obratite se direktno prodavcu koji je izdao račun. 

Упатство за употреба (MK) 

ОПШТИ БЕЗБЕДНОСНИ УСЛОВИ ВАЖНИ БЕЗБЕДНОСНИ 

УПАТСТВА ВНИМАТЕЛНО ПРОЧИТАЈТЕ ГИ И 

ЗАЧУВАЈТЕ ГИ ЗА ИДНА РЕФЕРЕНЦА 

1. Пред да го користите уредот, прочитајте го упатството за 

употреба и следете ги упатствата содржани во него. 

Производителот не е одговорен за каква било штета 

предизвикана од злоупотреба или неправилно работење на 

уредот. 

2. Овој уред е само за домашна употреба. Не го користете за 

друга намена освен за наменетата. 

3. Бидете исклучително внимателни кога го користите уредот 

кога има деца во близина. Не дозволувајте децата да си играат 

со уредот. Не дозволувајте децата или некој што не е запознаен 

со уредот да го користи. 

4. ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ: Оваа опрема може да ја користат деца 

над 8 години и лица со ограничени физички, сензорни или 

ментални способности, или лица на кои им недостасува 
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искуство или познавање на опремата, под услов да се под 

надзор на лице одговорно за нивната безбедност или да им се 

дадени упатства за безбедно користење на опремата и да се 

свесни за ризиците. Децата не треба да си играат со опремата. 

Чистењето и одржувањето од страна на корисниците не треба 

да го вршат деца освен ако не се над 8 години и не се под 

надзор. 

5. ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ: Не го оставајте апаратот вклучен во 

штекер без надзор. 

6. ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ: Чувајте го уредот подалеку од дофат 

на деца. 

7. ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ: Неправилната употреба на уредот 

може да резултира со повреди, како што е електричен удар. 

8. ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ: Секогаш исклучувајте го 

приклучокот од штекерот по употреба држејќи го штекерот со 

рака. НЕ влечете го кабелот за напојување. 

9. ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ: Не го користете уредот во близина на 

запаливи материјали. 

10. ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ: Пред чистење и миење на апаратот, 

исклучете го кабелот за напојување од штекерот. 

11. ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ: Не ги покривајте отворите за 

вентилација во куќиштето на уредот со други предмети. 

12. Периодично проверувајте ја состојбата на кабелот за 

напојување. Доколку кабелот за напојување е оштетен, треба 

да го замени квалификуван сервис за да се избегне опасност. 

13. Не го потопувајте кабелот, приклучокот или целиот уред во 

вода или друга течност. Не го изложувајте уредот на 

временски услови (дожд, сонце итн.) и не го користете во 

услови на висока влажност. 

14. Не го користете уредот со оштетен кабел за напојување или 

ако паднал или е оштетен на кој било начин, или ако е 

неисправен. Не обидувајте се сами да го поправите уредот, 

бидејќи тоа може да резултира со електричен удар. Вратете ги 
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оштетените уреди во овластен сервисен центар за преглед или 

поправка. Сите поправки треба да ги вршат само овластени 

сервисни центри. Неправилно извршените поправки може да 

претставуваат сериозна опасност за корисникот. 

15. Поставете го уредот на ладна, стабилна, рамна површина, 

подалеку од топли кујнски апарати како што се електрични 

шпорети, гасни рингли итн. 

16. Кабелот за напојување не смее да виси преку работ на маса 

или да допира жешки површини. 

17. За да се обезбеди дополнителна заштита, се препорачува да 

се инсталира уред за диференцијална струја (RCD) во 

електричното коло со номинална диференцијална струја што 

не надминува 30 mA. За ова консултирајте се со квалификуван 

електричар. 

18. Бришете го уредот само со сува крпа. Не користете вода 

или течности за чистење. 

19. Уредот треба да се чува во сува просторија. 

Опис на уредот: 

1. LCD дисплеј 2. Моќ 3. Мени 

4. Поставки за меморија 5. Во ред / Старт / Пауза 6. Претходна песна / Назад / Лево 

7. Намалување / Намалување на 

јачината на звукот 

8. Следна песна / следен 

избор / десно 

9. Зголемување / Зголемување на 

јачината на звукот 

10. USB порт 11. Приклучок за слушалки 12. USB C 5V приклучок за напојување 

Кога уредот ќе се вклучи за прв пат, системот ќе ве замоли да го конфигурирате јазикот и мрежната 
конфигурација. Видете ја илустрацијата Б на страница 3. 

 

Користете ги копчињата за нагоре / надолу (9/7) за да изберете јазик. Потврдете го вашиот избор со 
притискање на копчето [OK] (5). 

Изберете Да за да се поврзете на мрежата. Видете ја илустрацијата C на страница 3. 

Ако одговорите со „Да“, екранот ќе скенира за безжични мрежи и по кратко време ќе се појави листа на 
достапни безжични мрежи. 

Користете ги копчињата нагоре/надолу (9/7) за внесување броеви/букви. Кога ќе стигнете до саканата буква, 

притиснете ДЕСНО (8) за да преминете на следниот знак. Кога ќе завршите, притиснете OK за да потврдите. 
ЗАБЕЛЕШКА: Откако ќе го изберете последниот знак од лозинката, останете на последниот знак пред да 

притиснете OK. Притискањето надесно пред потврдата ќе додаде дополнителен знак на лозинката што не го 
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содржи тој знак. 

Можете да притиснете Лево за да се префрлите на претходниот знак. 
 

Главно мени 

Во главното мени можете да ги изберете следните режими: Интернет радио, Локално радио, Поставување, 
USB, Подкаст, Bluetooth. 

За да ја изберете соодветната функција, користете ги копчињата Лево и Десно, а потоа копчето OK за да 

потврдите. 
 

Поставки 

Во Поставки можете да направите разни системски поставки. 
 

Поставки / Име, Имиња на уреди 

За да го промените името на уредот, тука можете да пристапите и до системските информации. 
 

Поставки / Еквилајзер 

Аудио филтерот е поставен на „Нормално“ по дифолт. Можете да го промените на различни филтри (џез, рок, 
вести итн.) за да постигнете оптимален звук. 

 

Поставки / Мрежа 
Ги менува мрежните поставки како што е опишано во делот „Прво стартување“ на страница 9. Проверете дали 

опцијата „Остани поврзан со мрежата“ е овозможена во случај да имате проблеми со поврзувањето на 

интернет. 
 

Поставки / Затемнувач 

Тука можете да го активирате режимот за заштеда на енергија и да ја намалите или зголемите осветленоста на 
екранот. 

 

Поставки / Аларм 
Постојат три независни аларми за функцијата за аларм: два аларми со фиксно временско подесување (на пр. 

7:30 часот), „аларм за одложување“ или „одложување“. 

Функцијата за одложување поставена од ова мени значи дека алармот ќе се огласи откако ќе истече 

поставеното време, т.е. 5 минути. 

Можете да ја контролирате јачината на звукот за Аларм 1 и Аларм 2, како и да поставите времиња и 

повторувања (дневно, неделно или да изберете одредени денови од неделата кога треба да се вклучи алармот) 
и да изберете звуци (извор: зујалка, мелодија, интернет радио кое е зачувано во омилени). 

Забележете дека за некои звуци е потребна интернет конекција. 

 
За да ја запрете функцијата за аларм додека ѕвони алармот, притиснете го копчето за вклучување (2). 

Притиснете кое било копче (освен копчето за вклучување) додека ѕвони алармот, алармот за одложување ќе се 

активира и автоматски ќе се повтори по 5 минути. 
 

 

Поставки / Поставки за напојување 
За да заштедите енергија, можете да поставите овде кога уредот треба да премине во режим на подготвеност. 

Можни интервали се: Исклучено / 5 минути / 15 минути / 30 минути. 

 
Поставки / Тајмер за спиење 

Ја активира функцијата за спиење. Тука можете да поставите тајмер кога уредот треба да се префрли во режим 

на подготвеност. 
Можни интервали се: Исклучено / 15 минути / 30 минути / 60 минути / 90 минути / 120 минути / 180 минути. 

 
Поставки / Датум и време 

Можете да пристапите и да ги промените поставките за датум и време само кога вашиот уред е поврзан на 

мрежа. 
 

Поставување на датум/време 

Вклучете ја опцијата „автоматски“ ако сакате вашиот уред да ја презема тековната 
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време од интернет (препорачано). Ако поставката „Автоматски датум/време“ е оневозможена, можете рачно 

да ги поставите датумот и времето во овој момент. 
 

Формат на време 

Ако ја оневозможите оваа функција, времето ќе се прикажува во 24-часовен или 12-часовен формат. 
Датум Го одредува форматот во кој ќе се прикажува датумот. 

Забелешка: GMT (+01:00) е стандардната временска зона. Ако сте надвор од оваа временска зона, можете 

рачно да го корегирате времето. 
Проверете дали опцијата „Остани поврзан со мрежата“ е активирана во делот Мрежа во вашите поставки, во 

случај да имате проблеми со прикажувањето на времето. 

 
Постави формат на датум: 

Постојат три опции: YYYY/MM/DD, DD/MM/YYYY и MM/DD/YYYY, со стандарден формат DD/MM/YYYY. 

 
Поставки / Приказ на време 

Бојата на приказот на времето може да се смени во бела, сина, зелена, портокалова или црвена. Системот 

стандардно е поставен на бела. 
Поставки / Време 

Одреди локација. 

Единица за температура: Постојат две функции за прикажување: Целзиус и Фаренхајт. 
Екран во мирување: Можете да ја вклучите или исклучите оваа функција. 

 

Поставки / Поставки за репродукција 
Го поставува бројот на репродукции (исклучено, повторување, случајно, единечно повторување) за аудио 

датотеки преку USB флеш драјвови. 

 
Поставки / Јазик 

Можете да изберете од 18 достапни јазици во менито: англиски 

Германски, шпански, француски, португалски, холандски, италијански, пикнски, фински, шведски, итн. 
 

Поставки / Продолжи со репродукција по вклучување 

Ако сакате да продолжите со репродукција откако ќе го вклучите уредот, поставете го тука. 

 

Поставки / Ажурирање на софтвер 

За да го ажурирате софтверот на вашиот уред, можете да го ажурирате. Имајте предвид дека софтверот мора 
да биде на USB уред за складирање и мора да биде единствената датотека на уредот за складирање (папките 

исто така се сметаат за датотеки). 

Доколку производителот обезбеди ажурирање на софтверот за вашиот уред, тоа ќе се преземе автоматски 
штом уредот ќе се поврзе на интернет. Ќе добиете известување дека е достапно ажурирање. Потврдете ја 

инсталацијата со притискање на [OK] до соодветниот избор. 

 
Поставки / Ресетирање на фабрички поставки ... 

Сите податоци складирани на уредот ќе бидат избришани и уредот ќе биде вратен во фабричка состојба. 

 
Поставки / Поставки за локално радио 

Изберете го регионот каде што живеете или каде сакате да слушате радио станица. Ова ќе ви ги покаже 

локалните FM и DAB станици што можете да ги слушате преку интернет радио. Изберете станица со долго 
притискање на копчето [Preset] (4). Потоа станицата ќе биде додадена на вашата листа со омилени и лесно 

може да се повика подоцна. 

Режим на интернет радио 
Користејќи ја иконата за брз избор на интернет радио, можете да избирате станици и да ги повикате вашите 

омилени. 
Список на сите радио станици. Пребарувајте земји и радио станици рачно. Категориите на канали вклучуваат 

Топ 20 во светот, Жанр, Земја/Регион и Препораки. 

 
Мои омилени: 

Список на вашите зачувани омилени. Можете да пристапите до нив или да ги уредувате, како на пример да ги 

преместувате или бришете. 
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За да зачувате станица, притиснете и држете го копчето [Preset] додека примате радио станица. Истата станица 

може да се зачува само еднаш. 
 

Радио станица: 

Список на сите радио станици. Пребарувајте земји и радио станици рачно. Категориите на канали вклучуваат 
Топ 20 во светот, Жанр, Земја/Регион и Препораки. 

 

Радио за спиење: 
Избор на различни звуци (птици, пијано, дожд, спа, мир, бран, приспивна песна, бел шум) за да ви помогне да 

заспиете. 

 
Неодамна слушани станици: 

Прикажува до 10 неодамна слушани радио станици. 

 
Режим на подкаст 

За да изберете станица за подкаст, следете ги упатствата подолу. 

1. Користете ги стрелките за да изберете Подкаст. 
2. Првиот пат кога ќе го користите, ќе видите опции што ќе ви помогнат да пронајдете подкасти. 

Можете да најдете различни подкасти користејќи различни методи: 

Популарно: Можете да изберете подкасти што ги слушате често. 
Мои омилени: Зачувајте ги вашите омилени овде. 

Историја: Погледнете список на подкасти што сте ги слушале досега. 

Прелистај жанрови: Жанр – Изберете подкасти врз основа на нивната содржина. Постојат многу жанрови, како 
што се исхрана, семејство, спорт, технологија, вести и друго. 

Трендови: Откријте избрани теми што моментално се дискутираат. 

 
USB режим 

Уредот има USB 2.0 порт. Можете да поврзете USB уреди, како што се USB флеш драјвови, тврди дискови, на 

овој порт. Уредот поддржува уреди за складирање форматирани со FAT/FAT32/VFAT. 
Откако ќе го изберете режимот за репродукција преку USB, поврзете надворешен USB флеш диск во USB-

портата на задната страна од уредот. 

Притиснете OK за да продолжите. Навигирајте со помош на копчињата со стрелки на вашиот уред за да ја 

изберете саканата папка на вашиот USB-уред. Потврдете со [OK] за да ја изберете саканата аудио датотека за 

репродукција. Додека се репродуцира аудио датотека, можете да скокнете на следната или претходната песна 

со притискање на копчето со стрелка надесно (следна песна) или копчето со стрелка налево (претходна песна). 
Можете да се префрлите на приказот на листата со датотеки со кратко притискање на копчето со стрелка 

налево. 

 
AirMusic (Илустрација F страница 4) - апликација за контролирање на уредот преку паметен телефон 

Со апликацијата AirMusic, можете да го контролирате CR 1918 од вашиот паметен телефон. Одете во 

продавницата за апликации на вашиот паметен телефон и преземете ја апликацијата. 
 

Илустрација на виртуелен далечински управувач G страница 4 

Означената ставка од менито го отвора виртуелниот далечински управувач. Ова ви овозможува да го 
контролирате уредот како да користите физички далечински управувач. 

 

Bluetooth режим 
Користете ги копчињата со стрелки за да го изберете режимот Bluetooth. Уверете се дека ниеден друг уред не е 

веќе поврзан. 

Поврзување со радио преку Bluetooth. 
Активирајте го Bluetooth и на вашиот паметен телефон. Изберете го вашето радио од листата на уреди. 

Откако радиото ќе се поврзе, можете да стримувате аудио датотеки преку Bluetooth. Можете да ја 
контролирате јачината на звукот од радиото, како и од поврзаниот Bluetooth уред. 

 

Исклучи Bluetooth 
За да ја прекинете Bluetooth конекцијата, притиснете и задржете го копчето [OK] 3 секунди. 

 

Благодарение на Bluetooth режимот, можно е безжично да стримувате музика од паметен телефон или таблет 
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преку Bluetooth (дострел 10 метри, во зависност од околината). 

 
Претходно поставено / Уреди список на канали 

Притиснете го и држете го копчето [Preset] за да ја зачувате моментално репродуцираната станица како 

омилена. 
Ако избраната станица е веќе зачувана, не може повторно да се зачува. 

 

Технички податоци: 
Влезен напон: DC5V (додатоци: USB до кабел од тип C) 

Потрошувачка на енергија: : < 1W 

Максимален поддржан капацитет на USB меморија: Поддржано 64G 
Формат на USB меморија: mp3 

Bluetooth верзија: V 5.3 

Фреквенција на предавање: 2.4GHz-2.4835GHz 
Моќност на емисија на BT канал: Макс. 6,31mW 

Adler Sp. z o. o., Ordona 2a, 01-237 Варшава, Полска со ова изјавува дека уредот AD 1918 е во согласност со 

Директивата 2014/53/EU. Целосниот текст на декларацијата за сообразност на ЕУ е достапен на следната 
интернет адреса: https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 

 

Заради заштита на животната средина. Информации за отпадна електрична и електронска опрема. Согласно член 13, ставови 1 и 

2 од Законот од 11 септември 2015 година за отпадна електрична и електронска опрема, со ова ве информираме за правилното 

ракување со отпадна електрична и електронска опрема: 

1. Забрането е фрлање на употребена електрична и електронска опрема заедно со друг отпад – ова е потврдено со ознаката во 

форма на „прецртана корпа за отпадоци“, со која се бара селективно собирање на овој вид отпад. 

2. Електричните и електронските уреди може да содржат опасни супстанции, смеси и компоненти кои, доколку се испуштат во 

животната средина, можат да претставуваат сериозна закана за здравјето и животот на луѓето и живите организми. Тие можат да 

доведат до бројни здравствени заболувања, како што се оштетување на видот, слухот и говорот. Тие исто така можат да ги оштетат 

бубрезите, црниот дроб и срцето и да предизвикаат кожни заболувања. Штетните супстанции, исто така, можат негативно да 

влијаат на респираторниот и репродуктивниот систем и да доведат до рак. Консумирањето растенија што растат во контаминирана 

почва и производи добиени од нив може да претставуваат ризик од овие здравствени последици. 

3. Употребената електрична и електронска опрема треба да се предава само на овластени места за собирање, чиј список треба да 

биде достапен на веб-страницата на секоја општинска канцеларија. 

4. Домаќинствата играат важна улога во придонесот кон повторната употреба и обновувањето, вклучително и рециклирањето, на 

употребуваната опрема. Тие исто така играат клучна улога во системот за управување со отпад од употребувана електрична и 

електронска опрема, овозможувајќи директен пренос на отпадот до овластени места за собирање и елиминирање на непожелните 

социјални навики што резултираат со оставање на отпадна опрема на ненаменети места. 

Дополнително, вратете ја употребената електрична и електронска опрема до местото на испорака. При испорака на опрема за 

домаќинство до купувачот, дистрибутерот е должен бесплатно да ја подигне употребената опрема за домаќинство на местото на 

испорака, под услов употребената опрема да е од ист тип и да служи за истата намена како и испорачаната опрема. 

Картонската амбалажа и полиетиленските (PE) кеси треба да се фрлат во соодветни контејнери наменети за селективно собирање 

на комунален отпад, како што е опишано. Доколку уредот содржи батерии, тие треба да се отстранат и да се однесат на посебно 

место за собирање и отстранување. 

Не го фрлајте уредот во контејнер за комунален отпад!! 

Сервис Доколку сакате да купите резервни делови или да поднесете било каква жалба, ве молиме контактирајте директно со 

продавачот кој ја издал сметката. 

Korisnički priručnik (HR) 

OPĆI SIGURNOSNI UVJETI VAŽNE SIGURNOSNE UPUTE 

PAŽLJIVO PROČITAJTE I SAČUVAJTE ZA BUDUĆU 

REFERENCU 
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1. Prije upotrebe uređaja pročitajte upute za uporabu i slijedite ih. 

Proizvođač nije odgovoran za bilo kakvu štetu uzrokovanu 

zlouporabom ili nepravilnim radom uređaja. 

2. Ovaj uređaj je namijenjen samo za kućnu upotrebu. Ne koristite 

ga u druge svrhe osim za one za koje je namijenjen. 

3. Budite izuzetno oprezni pri korištenju uređaja dok su djeca u 

blizini. Ne dopustite djeci da se igraju s uređajem. Ne dopustite 

djeci ili bilo kome tko nije upoznao s uređajem da ga koristi. 

4. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8 

godina i osobe s ograničenim fizičkim, senzornim ili mentalnim 

sposobnostima ili osobe bez iskustva ili znanja o opremi, pod 

uvjetom da su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost 

ili da su dobile upute o sigurnom korištenju opreme te su svjesne 

rizika. Djeca se ne smiju igrati s opremom. Čišćenje i održavanje ne 

smiju obavljati djeca osim ako nisu starija od 8 godina i nisu pod 

nadzorom. 

5. UPOZORENJE: Ne ostavljajte uređaj uključen u utičnicu bez 

nadzora. 

6. UPOZORENJE: Uređaj držite izvan dohvata djece. 

7. UPOZORENJE: Nepravilna uporaba uređaja može uzrokovati 

ozljede, poput strujnog udara. 

8. UPOZORENJE: Nakon upotrebe uvijek isključite utikač iz 

utičnice držeći utičnicu rukom. NE povlačite kabel za napajanje. 

9. UPOZORENJE: Ne koristite uređaj u blizini zapaljivih 

materijala. 

10. UPOZORENJE: Prije čišćenja i pranja uređaja, isključite kabel 

za napajanje iz utičnice. 

11. UPOZORENJE: Ne prekrivajte ventilacijske otvore na kućištu 

uređaja drugim predmetima. 

12. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je 

kabel za napajanje oštećen, treba ga zamijeniti kvalificirana 

servisna radionica kako bi se izbjegla opasnost. 

13. Ne uranjajte kabel, utikač ili cijeli uređaj u vodu ili bilo koju 
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drugu tekućinu. Ne izlažite uređaj vremenskim uvjetima (kiša, 

sunce itd.) niti ga koristite u uvjetima visoke vlažnosti. 

14. Ne koristite uređaj s oštećenim kabelom za napajanje ili ako je 

ispao ili na bilo koji način oštećen ili ne radi ispravno. Ne 

pokušavajte sami popraviti uređaj jer to može dovesti do strujnog 

udara. Oštećene uređaje vratite u ovlašteni servisni centar na 

pregled ili popravak. Sve popravke smiju obavljati samo ovlašteni 

servisni centri. Nepravilno izvedeni popravci mogu predstavljati 

ozbiljnu opasnost za korisnika. 

15. Uređaj postavite na hladnu, stabilnu i ravnu površinu, dalje od 

vrućih kuhinjskih aparata poput električnih štednjaka, plinskih 

plamenika itd. 

16. Kabel za napajanje ne smije visjeti preko ruba stola niti 

dodirivati vruće površine. 

17. Za dodatnu zaštitu preporučuje se ugradnja zaštitne sklopke 

(RCD) u električni krug s nazivnom diferencijalnom strujom koja 

ne prelazi 30 mA. Za to se obratite kvalificiranom električaru. 

18. Uređaj brišite samo suhom krpom. Nemojte koristiti vodu ili 

tekućine za čišćenje. 

19. Uređaj treba čuvati u suhoj prostoriji. 

Opis uređaja: 

1. LCD zaslon 2. Moć 3. Izbornik 

4. Postavke memorije 5. U redu / Start / Pauza 6. Prethodna pjesma / Natrag / Lijevo 

7. Dolje / Smanjivanje glasnoće 8. Sljedeća pjesma / sljedeći odabir / desno 9. Gore / Pojačavanje glasnoće 

10. USB priključak 11. Priključak za slušalice 12. USB C 5V utičnica 

Kada se uređaj prvi put uključi, sustav će vas zatražiti da konfigurirate jezik i konfiguraciju mreže. Pogledajte 
ilustraciju B na stranici 3. 

 
Pomoću tipki Gore/Dolje (9/7) odaberite jezik. Potvrdite odabir pritiskom na tipku [U redu] (5). 

Odaberite Da za povezivanje s mrežom. Pogledajte ilustraciju C na stranici 3. 

Ako odgovorite s "Da", zaslon će pretražiti bežične mreže i nakon trenutka pojavit će se popis dostupnih bežičnih 
mreža. 

Pomoću tipki Gore/Dolje (9/7) unosite brojeve/slova. Kada dođete do željenog slova, pritisnite DESNO (8) za prelazak 
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na sljedeći znak. Kada završite, pritisnite U redu za potvrdu. 

NAPOMENA: Nakon odabira zadnjeg znaka lozinke, ostanite na zadnjem znaku prije pritiska na OK. Pritiskom na 
desni gumb prije potvrde dodat ćete lozinki dodatni znak koji ne sadrži taj znak. 

Možete pritisnuti lijevu tipku za pomicanje na prethodni znak. 

 
Glavni izbornik 

U glavnom izborniku možete odabrati sljedeće načine rada: Internet radio, Lokalni radio, Postavke, USB, Podcast, 

Bluetooth. 
Za odabir odgovarajuće funkcije koristite tipke Lijevo i Desno, a zatim tipku U redu za potvrdu. 

 

Postavke 
U Postavkama možete podesiti razne sistemske postavke. 

 

Postavke / Naziv, Nazivi uređaja 
Za promjenu naziva uređaja, ovdje se može pristupiti i Informacije o sustavu. 

 

Postavke / Ekvalizator 
Audio filter je prema zadanim postavkama postavljen na "Normalno". Možete ga promijeniti u različite filtere (jazz, 

rock, vijesti itd.) kako biste postigli optimalni zvuk. 

 
Postavke / Mreža 

Mijenja mrežne postavke kako je opisano u odjeljku "Prvo pokretanje" na stranici 9. Provjerite je li omogućena opcija 

"Održavaj me povezanim s mrežom" u slučaju da imate problema s povezivanjem na internet. 
 

Postavke / Prigušivač 

Ovdje možete aktivirati način rada za uštedu energije i smanjiti ili povećati svjetlinu zaslona. 
 

Postavke / Alarm 

Za funkciju alarma postoje tri neovisna alarma: dva alarma s fiksnim vremenom (npr. 7:30h), "odgoda alarma" ili 
"odgoda". 

Funkcija odgode alarma postavljena u ovom izborniku znači da će se alarm oglasiti nakon isteka postavljenog 

vremena, tj. 5 minuta. 

Možete kontrolirati glasnoću za Alarm 1 i Alarm 2, kao i postaviti vremena i ponavljanja (dnevno, tjedno ili odabrati 

određene dane u tjednu kada bi se alarm trebao oglasiti) i odabrati zvukove (izvor: Zujalica, melodija, internetski radio 

koji je spremljen u favorite). 
Imajte na umu da neki zvukovi zahtijevaju internetsku vezu. 

 

Za zaustavljanje funkcije alarma dok alarm zvoni, pritisnite gumb za uključivanje/isključivanje (2). Pritisnite bilo koji 
gumb (osim gumba za uključivanje/isključivanje) dok alarm zvoni, odgoda alarma će se aktivirati i automatski će se 

ponoviti nakon 5 minuta. 

 
 

Postavke / Postavke napajanja 

Za uštedu energije, ovdje možete postaviti kada uređaj treba prijeći u stanje pripravnosti. 
Mogući intervali su: Isključeno / 5 minuta / 15 minuta / 30 minuta. 

 

Postavke / Mjerač vremena za spavanje 
Aktivira funkciju spavanja. Ovdje možete postaviti timer za prelazak uređaja u stanje pripravnosti. 

Mogući intervali su: Isključeno / 15 minuta / 30 minuta / 60 minuta / 90 minuta / 120 minuta / 180 minuta. 

 
Postavke / Datum i vrijeme 

Postavkama datuma i vremena možete pristupiti i mijenjati ih samo kada je uređaj spojen na mrežu. 
 

Postavljanje datuma/vremena 

Uključite opciju "automatski" ako želite da vaš uređaj preuzme trenutne 
vrijeme s interneta (preporučeno). Ako je postavka "Automatski datum/vrijeme" onemogućena, u ovom trenutku 

možete i ručno postaviti datum i vrijeme. 
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Format vremena 

Ako onemogućite ovu značajku, vrijeme će se prikazivati u 24-satnom ili 12-satnom formatu. 
Datum Određuje format u kojem se datum prikazuje. 

Napomena: GMT (+01:00) je zadana vremenska zona. Ako ste izvan ove vremenske zone, vrijeme možete ručno 

ispraviti. 
Provjerite jeste li u odjeljku Mreža u postavkama aktivirali opciju "Ostani povezan s mrežom" u slučaju da imate 

problema s prikazom vremena. 

 
Postavi format datuma: 

Postoje tri mogućnosti: GGGG/MM/DD, DD/MM/GGGG i MM/DD/GGGG, s zadanim formatom DD/MM/GGGG. 

 
Postavke / Prikaz vremena 

Boja prikaza vremena može se promijeniti u bijelu, plavu, zelenu, narančastu ili crvenu. Sustav je zadano postavio 

bijelu boju. 
Postavke / Vrijeme 

Postavi lokaciju. 

Jedinica temperature: Postoje dvije funkcije prikaza: Celzijus i Fahrenheit. 
Prikaz u stanju pripravnosti: Ovu funkciju možete uključiti ili isključiti. 

 

Postavke / Postavke reprodukcije 
Postavlja brojač reprodukcija (isključeno, ponavljanje, nasumično, jedno ponavljanje) za audio datoteke putem USB 

flash pogona. 

 
Postavke / Jezik 

Možete birati između 18 dostupnih jezika izbornika: engleski 

njemački, španjolski, francuski, portugalski, nizozemski, talijanski, Pycknn, finski, švedski itd. 
 

Postavke / Nastavak reprodukcije nakon uključivanja 

Ako želite nastaviti s reprodukcijom nakon uključivanja uređaja, postavite to ovdje. 
 

Postavke / Ažuriranje softvera 

Da biste ažurirali softver uređaja, možete ga ažurirati. Imajte na umu da softver mora biti na USB uređaju za pohranu i 

mora biti jedina datoteka na uređaju za pohranu (mape se također smatraju datotekama). 

Ako proizvođač nudi ažuriranje softvera za vaš uređaj, ono će se automatski preuzeti čim se uređaj spoji na internet. 

Primit ćete obavijest da je ažuriranje dostupno. Potvrdite instalaciju pritiskom na [U redu] pored odgovarajućeg 
odabira. 

 

Postavke / Vraćanje na tvorničke postavke 
Svi podaci pohranjeni na uređaju bit će izbrisani, a uređaj će biti vraćen u tvorničko stanje. 

 

Postavke / Postavke lokalnog radija 
Odaberite regiju u kojoj živite ili gdje želite slušati radio stanicu. Prikazat će vam se lokalne FM i DAB stanice koje 

možete slušati putem internetskog radija. Odaberite stanicu dugim pritiskom na gumb [Preset] (4). Stanica će zatim 

biti dodana na vaš popis favorita i kasnije je možete lako pozvati. 
Način rada internetskog radija 

Pomoću ikone za brzi odabir internetskog radija možete odabrati stanice i pozvati svoje favorite. 

Popis svih radio postaja. Ručno pretražite države i radio postaje. Kategorije kanala uključuju Worldwide Top 20, Žanr, 
Država/Regija i Preporuke. 

 

Moji favoriti: 
Popis vaših spremljenih favorita. Možete im pristupiti ili ih uređivati, na primjer premještati ili brisati. 

Za spremanje stanice, pritisnite i držite gumb [Preset] dok primate radio stanicu. Ista stanica može se spremiti samo 
jednom. 

 

Radio stanica: 
Popis svih radio postaja. Ručno pretražite države i radio postaje. Kategorije kanala uključuju Worldwide Top 20, Žanr, 

Država/Regija i Preporuke. 
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Radio za spavanje: 

Izbor različitih zvukova (ptice, klavir, kiša, toplice, mir, val, uspavanka, bijeli šum) koji će vam pomoći da zaspite. 
 

Nedavno slušane stanice: 

Prikazuje do 10 nedavno slušanih radio postaja. 
 

Način rada podcasta 

Za odabir podcast stanice slijedite upute u nastavku. 
1. Pomoću tipki sa strelicama odaberite Podcast. 

2. Prilikom prve upotrebe vidjet ćete opcije koje će vam pomoći u pronalaženju podcasta. 

Različite podcaste možete pronaći koristeći različite metode: 
Popularno: Možete odabrati podcaste koje često slušate. 

Moji favoriti: Spremite svoje favorite ovdje. 

Povijest: Pogledajte popis podcasta koje ste do sada slušali. 
Pregled žanrova: Žanr – Odaberite podcaste na temelju njihovog sadržaja. Postoje mnogi žanrovi, kao što su prehrana, 

obitelj, sport, tehnologija, vijesti i još mnogo toga. 

Trendovi: Otkrijte odabrane teme o kojima se trenutno raspravlja. 
 

USB način rada 

Uređaj ima USB 2.0 priključak. Na ovaj priključak možete spojiti USB uređaje, kao što su USB flash pogoni i tvrdi 
diskovi. Uređaj podržava FAT/FAT32/VFAT formatirane uređaje za pohranu. 

Nakon odabira načina reprodukcije s USB-a, spojite vanjski USB flash pogon na USB priključak na stražnjoj strani 

uređaja. 
Pritisnite U redu za nastavak. Pomoću tipki sa strelicama na uređaju odaberite željenu mapu na USB pogonu. Potvrdite 

s [U redu] za odabir željene audio datoteke za reprodukciju. Tijekom reprodukcije audio datoteke možete prijeći na 

sljedeću ili prethodnu pjesmu pritiskom na tipku sa strelicom udesno (sljedeća pjesma) ili tipku sa strelicom ulijevo 
(prethodna pjesma). Na prikaz popisa datoteka možete se prebaciti kratkim pritiskom na tipku sa strelicom ulijevo. 

 

AirMusic (Ilustracija F stranica 4) - aplikacija za upravljanje uređajem putem pametnog telefona 
Pomoću aplikacije AirMusic možete upravljati CR 1918 sa svog pametnog telefona. Idite u trgovinu aplikacija na 

svom pametnom telefonu i preuzmite aplikaciju. 

 

Ilustracija virtualnog daljinskog upravljača G stranica 4 

Označena stavka izbornika otvara virtualni daljinski upravljač. To vam omogućuje upravljanje uređajem kao da 

koristite fizički daljinski upravljač. 
 

Bluetooth način rada 

Pomoću tipki sa strelicama odaberite Bluetooth način rada. Provjerite je li već spojen neki drugi uređaj. 
Spajanje s radiom putem Bluetootha. 

Aktivirajte Bluetooth i na svom pametnom telefonu. Odaberite svoj radio s popisa uređaja. 

Nakon što je radio spojen, možete strujati audio datoteke putem Bluetootha. Glasnoću možete kontrolirati s radija kao i 
sa spojenog Bluetooth uređaja. 

 

Isključi Bluetooth 
Za prekid Bluetooth veze pritisnite i držite gumb [OK] 3 sekunde. 

 

Zahvaljujući Bluetooth načinu rada, moguće je bežično strujati glazbu sa pametnog telefona ili tableta putem 
Bluetootha (domet 10 m, ovisno o okruženju). 

 

Popis unaprijed postavljenih / uredenih kanala 
Pritisnite i držite gumb [Preset] za spremanje trenutno reproducirane stanice kao favorita. 

Ako je odabrana postaja već spremljena, ne može se ponovno spremiti. 
 

Tehnički podaci: 

Ulazni napon: DC5V (pribor: USB na tip C kabel) 
Potrošnja energije: : < 1W 

Maksimalni podržani kapacitet USB memorije: 64 GB 

Format USB memorije: mp3 



157 
 

Verzija Bluetootha: V 5.3 

Frekvencija odašiljanja: 2,4 GHz - 2,4835 GHz 
Snaga emisije BT kanala: maks. 6,31 mW 

Adler Sp. z o. o., Ordona 2a, 01-237 Varšava, Poljska ovime izjavljuje da je uređaj AD 1918 u skladu s Direktivom 

2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedećoj internetskoj adresi: 
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 

 

Za dobrobit okoliša. Informacije o otpadnoj električnoj i elektroničkoj opremi. Sukladno članku 13. stavcima 1. i 2. Zakona od 11. rujna 

2015. o otpadnoj električnoj i elektroničkoj opremi, ovime vas obavještavamo o pravilnom rukovanju otpadnom električnom i 

elektroničkom opremom: 

1. Zabranjeno je odlaganje rabljene električne i elektroničke opreme zajedno s ostalim otpadom – to potvrđuje oznaka u obliku „prekrižene 

kante“, koja zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada. 

2. Električni i elektronički uređaji mogu sadržavati opasne tvari, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoliš, mogu predstavljati 

ozbiljnu prijetnju zdravlju i životu ljudi i živih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, poput oštećenja vida, sluha i 

govora. Također mogu oštetiti bubrege, jetru i srce te uzrokovati kožne bolesti. Štetne tvari mogu negativno utjecati i na dišni i 

reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih može 

predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica. 

3. Rabljenu električnu i elektroničku opremu treba predati samo ovlaštenim sabirnim mjestima, čiji popis treba biti dostupan na mrežnim 

stranicama svakog Općinskog ureda. 

4. Kućanstva igraju važnu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, uključujući recikliranje, rabljene opreme. Također igraju ključnu 

ulogu u sustavu gospodarenja otpadom za rabljenu električnu i elektroničku opremu, omogućujući izravan prijenos otpada na ovlaštena 

mjesta za prikupljanje i uklanjajući neželjene društvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima. 

Osim toga, vratite rabljenu električnu i elektroničku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kućanskih aparata kupcu, distributer je 

dužan besplatno preuzeti rabljene kućanske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je rabljeni aparat iste vrste i služi istoj namjeni kao 

i isporučeni aparat. 

Kartonsku ambalažu i polietilenske (PE) vrećice treba odložiti u odgovarajuće spremnike namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog 

otpada, kako je opisano. Ako uređaj sadrži baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje. 

Ne bacajte uređaj u kontejner za komunalni otpad!! 

Servis Ako želite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve pritužbe, obratite se izravno prodavaču koji je izdao račun. 

Керівництво користувача (UK) 

ЗАГАЛЬНІ УМОВИ БЕЗПЕКИ ВАЖЛИВІ ІНСТРУКЦІЇ З 

БЕЗПЕКИ УВАЖНО ПРОЧИТАЙТЕ ТА ЗБЕРІГАЙТЕ ДЛЯ 

ПОДАЛЬШОГО ВИКОРИСТАННЯ 

1. Перед використанням пристрою прочитайте інструкцію з 

експлуатації та дотримуйтесь інструкцій, що містяться в ній. 

Виробник не несе відповідальності за будь-які пошкодження, 

спричинені неправильним використанням або неналежною 

експлуатацією пристрою. 

2. Цей пристрій призначений лише для домашнього 

використання. Не використовуйте його для будь-яких інших 

цілей, окрім тих, за яким він призначений. 

3. Будьте вкрай обережні, користуючись пристроєм, коли 

поруч є діти. Не дозволяйте дітям гратися з пристроєм. Не 
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дозволяйте дітям або будь-кому, хто не знайомий з пристроєм, 

користуватися ним. 

4. ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Це обладнання може використовуватися 

дітьми старше 8 років та особами з обмеженими фізичними, 

сенсорними або розумовими здібностями, або особами, які не 

мають досвіду чи знань щодо обладнання, за умови, що вони 

перебувають під наглядом особи, відповідальної за їхню 

безпеку, або їм було надано інструкції щодо безпечного 

використання обладнання та вони усвідомлюють пов’язані з 

цим ризики. Дітям не слід гратися з обладнанням. Чищення та 

технічне обслуговування не повинні виконуватися дітьми, 

якщо їм не виповнилося 8 років і вони не перебувають під 

наглядом. 

5. ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Не залишайте прилад, підключений до 

розетки, без нагляду. 

6. ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Зберігайте пристрій у недоступному для 

дітей місці. 

7. ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Неправильне використання пристрою 

може призвести до травм, таких як ураження електричним 

струмом. 

8. ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Завжди від’єднуйте вилку від розетки 

після використання, тримаючи розетку рукою. НЕ тягніть за 

шнур живлення. 

9. ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Не використовуйте пристрій поблизу 

легкозаймистих матеріалів. 

10. ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Перед чищенням та миттям приладу 

від’єднайте шнур живлення від розетки. 

11. ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Не закривайте вентиляційні отвори в 

корпусі пристрою іншими предметами. 

12. Періодично перевіряйте стан шнура живлення. Якщо шнур 

живлення пошкоджено, його слід замінити в кваліфікованій 

ремонтній майстерні, щоб уникнути небезпеки. 

13. Не занурюйте кабель, штекер або весь пристрій у воду чи 
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будь-яку іншу рідину. Не піддавайте пристрій впливу 

погодних умов (дощу, сонця тощо) та не використовуйте його 

в умовах високої вологості. 

14. Не використовуйте пристрій з пошкодженим шнуром 

живлення, якщо він упав або був пошкоджений будь-яким 

чином, або якщо він несправний. Не намагайтеся самостійно 

ремонтувати пристрій, оскільки це може призвести до 

ураження електричним струмом. Поверніть пошкоджені 

пристрої до авторизованого сервісного центру для перевірки 

або ремонту. Усі ремонтні роботи повинні виконуватися лише 

авторизованими сервісними центрами. Неправильно 

виконаний ремонт може становити серйозну небезпеку для 

користувача. 

15. Розмістіть пристрій на прохолодній, стійкій, рівній 

поверхні, подалі від гарячих кухонних приладів, таких як 

електричні плити, газові конфорки тощо. 

16. Шнур живлення не повинен звисати з краю столу або 

торкатися гарячих поверхонь. 

17. Для забезпечення додаткового захисту рекомендується 

встановити в електричному колі пристрій захисного 

відключення (ПЗВ) з номінальним диференціальним струмом, 

що не перевищує 30 мА. Для цього зверніться до 

кваліфікованого електрика. 

18. Протирайте пристрій лише сухою тканиною. Не 

використовуйте воду або засоби для чищення. 

19. Пристрій слід зберігати в сухому приміщенні. 

Опис пристрою: 

1. РК-дисплей 2. Влада 3. Меню 

4. Налаштування пам'яті 5. ОК / Старт / Пауза 
6. Попередній трек / Назад / 

Ліворуч 
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7. Зменшення гучності / Зменшення 

гучності 

8. Наступний трек / наступний вибір / 

праворуч 
9. Вгору / Збільшення гучності 

10. USB-порт 11. Роз'єм для навушників 12. Роз'єм живлення USB C 5V 

Під час першого ввімкнення пристрою система попросить вас налаштувати мову та конфігурацію мережі. Див. 

ілюстрацію B на сторінці 3. 
 

Використовуйте клавіші Вгору/Вниз (9/7), щоб вибрати мову. Підтвердіть свій вибір, натиснувши кнопку [OK] 

(5). 
Виберіть «Так», щоб підключитися до мережі. Див. ілюстрацію C на сторінці 3. 

Якщо ви відповісте «Так», дисплей розпочне пошук бездротових мереж, і через мить з’явиться список 

доступних бездротових мереж. 
Використовуйте клавіші Вгору/Вниз (9/7) для введення цифр/літер. Коли ви досягнете потрібної літери, 

натисніть ПРАВОРУЧ (8), щоб перейти до наступного символу. Після завершення натисніть OK для 

підтвердження. 

ПРИМІТКА. Після вибору останнього символу пароля залиште курсор на останньому символі, перш ніж 

натиснути OK. Натискання праворуч перед підтвердженням додасть до пароля додатковий символ, який не 
містить цього символу. 

Ви можете натиснути клавішу вліво, щоб перейти до попереднього символу. 

 
Головне меню 

У головному меню ви можете вибрати такі режими: Інтернет-радіо, Локальне радіо, Налаштування, USB, 

Подкаст, Bluetooth. 
Щоб вибрати відповідну функцію, скористайтеся кнопками «Ліворуч» та «Праворуч», а потім натисніть 

кнопку «ОК» для підтвердження. 

 
Налаштування 

У налаштуваннях можна налаштувати різні системні параметри. 

 
Налаштування / Ім'я, Назви пристроїв 

Щоб змінити назву пристрою, тут також можна отримати доступ до розділу «Інформація про систему». 

 
Налаштування / Еквалайзер 

За замовчуванням аудіофільтр встановлено на «Звичайний». Ви можете змінити його на різні фільтри (джаз, 

рок, новини тощо), щоб досягти оптимального звуку. 
 

Налаштування / Мережа 

Змінює мережеві налаштування, як описано в розділі «Перше завантаження» на сторінці 9. Переконайтеся, що 
опція «Залишати мене підключеним до мережі» увімкнена на випадок виникнення проблем із підключенням 

до Інтернету. 

 
Налаштування / Димер 

Тут ви можете активувати режим енергозбереження та зменшити або збільшити яскравість дисплея. 

 
Налаштування / Будильник 

Для функції будильника передбачено три незалежні будильники: два будильники з фіксованим часом 

(наприклад, 7:30), «відкладений будильник» або «відкладений будильник». 
Функція повтору будильника, встановлена в цьому меню, означає, що будильник пролунає після закінчення 

встановленого часу, тобто 5 хвилин. 

Ви можете керувати гучністю будильника 1 та будильника 2, а також встановлювати час та повторення 
(щоденно, щотижня або вибирати конкретні дні тижня, коли має спрацьовувати будильник) та вибирати звуки 

(джерело: зумер, мелодія, інтернет-радіо, збережене в обраному). 

Зверніть увагу, що деякі звуки потребують підключення до Інтернету. 
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Щоб вимкнути функцію будильника під час його звучання, натисніть кнопку живлення (2). Натисніть будь-яку 

кнопку (крім кнопки живлення) під час звучання будильника, щоб увімкнути повтор будильника, який 
автоматично повториться через 5 хвилин. 

 

 
Налаштування / Налаштування живлення 

Для економії енергії тут можна встановити, коли пристрій має переходити в режим очікування. 

Можливі інтервали: Вимк. / 5 хвилин / 15 хвилин / 30 хвилин. 
 

Налаштування / Таймер сну 

Активує функцію сну. Тут ви можете встановити таймер, коли пристрій має перейти в режим очікування. 
Можливі інтервали: Вимк. / 15 хвилин / 30 хвилин / 60 хвилин / 90 хвилин / 120 хвилин / 180 хвилин. 

 

Налаштування / Дата та час 
Ви можете отримати доступ до налаштувань дати й часу та змінити їх лише тоді, коли ваш пристрій 

підключено до мережі. 

 
Налаштування дати/часу 

Увімкніть опцію «автоматичний», якщо ви хочете, щоб ваш пристрій завантажував поточну 

час з Інтернету (рекомендовано). Якщо параметр «Автоматична дата/час» вимкнено, ви також можете вручну 
встановити дату й час на цьому етапі. 

 

Формат часу 
Якщо вимкнути цю функцію, час відображатиметься у 24-годинному або 12-годинному форматі. 

Дата Визначає формат, у якому відображається дата. 

Примітка: GMT (+01:00) – це часовий пояс за замовчуванням. Якщо ви перебуваєте за межами цього часового 
поясу, ви можете вручну виправити час. 

Переконайтеся, що у розділі «Мережа» налаштувань увімкнено опцію «Підтримувати підключення до 

мережі», на випадок виникнення проблем із відображенням часу. 
 

Встановити формат дати: 

Є три варіанти: РРРР/ММ/ДД, ДД/ММ/РРРР та ММ/ДД/РРРР, формат за замовчуванням — ДД/ММ/РРРР. 

 

Налаштування / Відображення часу 

Колір відображення часу можна змінити на білий, синій, зелений, помаранчевий або червоний. Система 
встановлює білий колір за замовчуванням. 

Налаштування / Погода 

Встановити місцезнаходження. 
Одиниця вимірювання температури: Є дві функції відображення: Цельсій та Фаренгейт. 

Дисплей у режимі очікування: Ви можете ввімкнути або вимкнути цю функцію. 

 
Налаштування / Налаштування відтворення 

Встановлює кількість відтворення (вимкнено, повтор, випадкове відтворення, одиночне повторення) 

аудіофайлів через USB-флеш-накопичувачі. 
 

Налаштування / Мова 

Ви можете вибрати одну з 18 доступних мов меню: англійська 
німецька, іспанська, французька, португальська, голландська, італійська, пікнікська, фінська, шведська тощо. 

 

Налаштування / Відновлення відтворення після ввімкнення 
Якщо ви хочете продовжити грати після ввімкнення пристрою, встановіть це тут. 

 
Налаштування / Оновлення програмного забезпечення 

Щоб оновити програмне забезпечення вашого пристрою, ви можете оновити його. Зверніть увагу, що 

програмне забезпечення має бути на USB-накопичувачі та має бути єдиним файлом на цьому носії (папки 
також вважаються файлами). 

Якщо виробник надає оновлення програмного забезпечення для вашого пристрою, воно завантажиться 

автоматично, щойно пристрій підключиться до Інтернету. Ви отримаєте сповіщення про доступність 
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оновлення. Підтвердьте встановлення, натиснувши [OK] поруч із відповідним вибором. 

 
Налаштування / Скидання до заводських налаштувань 

Усі дані, що зберігаються на пристрої, будуть видалені, а пристрій буде відновлено до заводського стану. 

 
Налаштування / Налаштування локального радіо 

Виберіть регіон, де ви проживаєте або де хочете слухати радіостанцію. Вам будуть показані місцеві FM- та 

DAB-станції, які ви можете слухати через інтернет-радіо. Виберіть станцію, довго натискаючи кнопку [Preset] 
(4). Станцію буде додано до вашого списку обраного, і її можна буде легко викликати пізніше. 

Режим інтернет-радіо 

За допомогою значка швидкого вибору інтернет-радіо ви можете вибирати станції та викликати свої улюблені. 
Список усіх радіостанцій. Пошук країн і радіостанцій вручну. Категорії каналів включають «Топ-20» світу, 

«Жанр», «Країна/регіон» та «Рекомендації». 

 
Мої улюблені: 

Список збережених вами обраних елементів. Ви можете отримати до них доступ або редагувати їх, наприклад, 

переміщувати чи видаляти. 
Щоб зберегти станцію, натисніть і утримуйте кнопку [Preset] під час прослуховування радіостанції. Одну й ту 

саму станцію можна зберегти лише один раз. 

 
Радіостанція: 

Список усіх радіостанцій. Пошук країн і радіостанцій вручну. Категорії каналів включають «Топ-20» світу, 

«Жанр», «Країна/регіон» та «Рекомендації». 
 

Радіо для сну: 

Вибір різних звуків (птахи, фортепіано, дощ, спа, спокій, хвиля, колискова, білий шум), які допоможуть вам 
заснути. 

 

Нещодавно прослухані станції: 
Відображає до 10 нещодавно прослуханих радіостанцій. 

 

Режим подкастів 

Щоб вибрати станцію подкастів, виконайте наведені нижче інструкції. 

1. За допомогою клавіш зі стрілками виберіть Подкаст. 

2. Під час першого використання ви побачите опції, які допоможуть вам знайти подкасти. 
Ви можете знайти різні подкасти, використовуючи різні методи: 

Популярні: Ви можете вибрати подкасти, які часто слухаєте. 

Мої улюблені: Збережіть свої улюблені тут. 
Історія: Перегляд списку подкастів, які ви прослухали досі. 

Перегляд жанрів: Жанр – вибирайте подкасти на основі їхнього змісту. Існує багато жанрів, таких як 

харчування, сім’я, спорт, технології, новини тощо. 
Тренди: Відкрийте для себе вибрані теми, які зараз обговорюються. 

 

Режим USB 
Пристрій має порт USB 2.0. До цього порту можна підключати USB-пристрої, такі як USB-флеш-

накопичувачі, жорсткі диски. Пристрій підтримує накопичувачі, відформатовані у FAT/FAT32/VFAT. 

Після вибору режиму відтворення з USB підключіть зовнішній USB-накопичувач до USB-порту на задній 
панелі пристрою. 

Натисніть кнопку OK, щоб продовжити. За допомогою клавіш зі стрілками на вашому пристрої виберіть 

потрібну папку на вашому USB-накопичувачі. Підтвердіть, натиснувши [OK], щоб вибрати потрібний 
аудіофайл для відтворення. Під час відтворення аудіофайлу ви можете перейти до наступного або 

попереднього треку, натиснувши клавішу зі стрілкою праворуч (наступний трек) або клавішу зі стрілкою 
ліворуч (попередній трек). Ви можете переключитися до списку файлів, коротко натиснувши клавішу зі 

стрілкою ліворуч. 

 
AirMusic (ілюстрація F, сторінка 4) – застосунок для керування пристроєм через смартфон 

За допомогою програми AirMusic ви можете керувати CR 1918 зі свого смартфона. Перейдіть до магазину 

програм вашого смартфона та завантажте програму. 
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Ілюстрація віртуального пульта дистанційного керування G, сторінка 4 
Виділений пункт меню відкриває віртуальний пульт дистанційного керування. Це дозволяє керувати 

пристроєм так, ніби ви використовуєте фізичний пульт дистанційного керування. 

 
Режим Bluetooth 

Використовуйте клавіші зі стрілками, щоб вибрати режим Bluetooth. Переконайтеся, що до нього ще не 

підключено жодного іншого пристрою. 
Підключення до радіо через Bluetooth. 

Також активуйте Bluetooth на своєму смартфоні. Виберіть своє радіо зі списку пристроїв. 

Після підключення радіо ви можете передавати аудіофайли через Bluetooth. Ви можете керувати гучністю як з 
радіо, так і з підключеного пристрою Bluetooth. 

 

Відключення Bluetooth 
Щоб розірвати з’єднання Bluetooth, натисніть і утримуйте кнопку [OK] протягом 3 секунд. 

 

Завдяки режиму Bluetooth можна бездротово транслювати музику зі смартфона або планшета через Bluetooth 
(дальність дії 10 м, залежно від навколишнього середовища). 

 

Список попередньо встановлених / редагування каналів 
Натисніть і утримуйте кнопку [Preset], щоб зберегти станцію, яка наразі відтворюється, як улюблену. 

Якщо вибрану станцію вже було збережено, її не можна зберегти повторно. 

 
Технічні дані: 

Вхідна напруга: DC5V (аксесуари: кабель USB-C) 

Споживана потужність: < 1 Вт 
Максимальна підтримувана ємність USB-пам'яті: 64 ГБ 

Формат USB-пам'яті: mp3 

Версія Bluetooth: V 5.3 
Частота передачі: 2,4 ГГц-2,4835 ГГц 

Потужність випромінювання каналу BT: макс. 6,31 мВт 

Adler Sp. z o. o., Ordona 2a, 01-237 Варшава, Польща, цим заявляє, що пристрій AD 1918 відповідає Директиві 

2014/53/ЄС. Повний текст декларації про відповідність вимогам ЄС доступний за такою інтернет-адресою: 

https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 

 

Заради довкілля. Інформація про відходи електричного та електронного обладнання. Відповідно до статті 13, пунктів 1 та 2 

Закону від 11 вересня 2015 року про відходи електричного та електронного обладнання, цим повідомляємо вас про належне 

поводження з відходами електричного та електронного обладнання: 

1. Забороняється розміщувати використане електричне та електронне обладнання разом з іншими відходами – це підтверджується 

маркуванням у вигляді «перекресленого контейнера», що вимагає роздільного збору цього виду відходів. 

2. Електричні та електронні пристрої можуть містити небезпечні речовини, суміші та компоненти, які у разі потрапляння в 

навколишнє середовище можуть становити серйозну загрозу для здоров'я та життя людей і живих організмів. Вони можуть 

призвести до численних захворювань, таких як порушення зору, слуху та мовлення. Вони також можуть пошкодити нирки, печінку 

та серце, а також спричинити захворювання шкіри. Шкідливі речовини також можуть негативно впливати на дихальну та 

репродуктивну системи та призводити до раку. Вживання рослин, що ростуть на забрудненому ґрунті, та продуктів, отриманих з 

них, може становити ризик цих наслідків для здоров'я. 

3. Використане електричне та електронне обладнання слід здавати лише до авторизованих пунктів збору, список яких має бути 

доступний на вебсайті кожного муніципального управління. 

4. Домогосподарства відіграють важливу роль у повторному використанні та утилізації, включаючи переробку, вживаного 

обладнання. Вони також відіграють ключову роль у системі управління відходами для вживаного електричного та електронного 

обладнання, дозволяючи безпосередньо передавати відходи до авторизованих пунктів збору та усуваючи небажані соціальні 

звички, які призводять до залишення відходів обладнання у непередбачених місцях. 

Крім того, поверніть використане електричне та електронне обладнання до місця доставки. Під час доставки побутової техніки 

покупцю дистриб'ютор зобов'язаний безкоштовно забрати використану побутову техніку в місці доставки, за умови, що 

використана техніка того ж типу та служить тій самій меті, що й доставлена техніка. 

Картонну упаковку та поліетиленові (PE) пакети слід утилізувати у відповідні контейнери, призначені для роздільного збору 

побутових відходів, як описано. Якщо пристрій містить батарейки, їх слід вийняти та віднести до пункту окремого збору та утилізації. 

Не викидайте пристрій у контейнер для побутових відходів!! 
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Сервіс Якщо ви бажаєте придбати запасні частини або подати будь-які скарги, зверніться безпосередньо до продавця, який видав 

чек. 

Упутство за употребу (SR) 

ОПШТИ УСЛОВИ БЕЗБЕДНОСТИ ВАЖНА УПУТСТВА ЗА 

БЕЗБЕДНОСТ ПАЖЉИВО ПРОЧИТАЈТЕ И САЧУВАЈТЕ ЗА 

БУДУЋУ УПОТРЕБУ 

1. Пре употребе уређаја, прочитајте упутство за употребу и 

следите упутства која се у њему налазе. Произвођач није 

одговоран за било какву штету насталу услед злоупотребе или 

неправилног рада уређаја. 

2. Овај уређај је намењен само за кућну употребу. Не 

користите га ни за једну другу сврху осим за коју је намењен. 

3. Будите изузетно опрезни када користите уређај када су деца 

у близини. Не дозволите деци да се играју уређајем. Не 

дозволите деци или било коме ко није упознат са уређајем да 

га користи. 

4. УПОЗОРЕЊЕ: Ову опрему могу користити деца старија од 8 

година и особе са ограниченим физичким, сензорним или 

менталним способностима, или особе које немају искуства или 

знања о опреми, под условом да су под надзором особе 

одговорне за њихову безбедност или да су добиле упутства о 

безбедном коришћењу опреме и да су свесне ризика. Деца не 

смеју да се играју опремом. Чишћење и одржавање не смеју 

обављати деца осим ако нису старија од 8 година и нису под 

надзором. 

5. УПОЗОРЕЊЕ: Не остављајте уређај укључен у утичницу без 

надзора. 

6. УПОЗОРЕЊЕ: Држите уређај ван домашаја деце. 

7. УПОЗОРЕЊЕ: Неправилна употреба уређаја може довести 

до повреда, као што је струјни удар. 



165 
 

8. УПОЗОРЕЊЕ: Увек искључите утикач из утичнице након 

употребе држећи утичницу руком. НЕ вуците кабл за напајање. 

9. УПОЗОРЕЊЕ: Не користите уређај у близини запаљивих 

материјала. 

10. УПОЗОРЕЊЕ: Пре чишћења и прања уређаја, искључите 

кабл за напајање из утичнице. 

11. УПОЗОРЕЊЕ: Не прекривајте вентилационе отворе на 

кућишту уређаја другим предметима. 

12. Периодично проверавајте стање кабла за напајање. Ако је 

кабл за напајање оштећен, треба га заменити у квалификованој 

радионици како би се избегла опасност. 

13. Не потапајте кабл, утикач или цео уређај у воду или било 

коју другу течност. Не излажите уређај временским условима 

(киша, сунце итд.) нити га користите у условима високе 

влажности. 

14. Не користите уређај са оштећеним каблом за напајање, или 

ако је испуштен или на било који начин оштећен, или је 

неисправан. Не покушавајте сами да поправите уређај, јер то 

може довести до струјног удара. Вратите оштећене уређаје у 

овлашћени сервисни центар на преглед или поправку. Све 

поправке треба да обављају само овлашћени сервисни центри. 

Неправилно извршене поправке могу представљати озбиљну 

опасност за корисника. 

15. Поставите уређај на хладну, стабилну, равну површину, 

даље од врућих кухињских апарата као што су електрични 

шпорети, гасни горионици итд. 

16. Кабл за напајање не сме да виси преко ивице стола или да 

додирује вруће површине. 

17. Ради додатне заштите, препоручује се уградња заштитног 

уређаја (RCD) у електрично коло са номиналном 

диференцијалном струјом која не прелази 30 mA. За ово се 

консултујте са квалификованим електричарем. 

18. Уређај бришите само сувом крпом. Не користите воду или 
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средства за чишћење. 

19. Уређај треба чувати у сувој просторији. 

Опис уређаја: 

1. ЛЦД екран 2. Моћ 3. Мени 

4. Подешавања меморије 5. OK / Start / Pause 
6. Претходна нумера / Назад / 

Лево 

7. Доле / Смањивање јачине 

звука 

8. Следећа нумера / следећи избор / 

десно 

9. Појачавање звука / Јачина 

звука 

10. УСБ порт 11. Прикључак за слушалице 
12. USB C 5V утичница за 

напајање 

Када се уређај први пут укључи, систем ће вас замолити да конфигуришете језик и конфигурацију мреже. 

Погледајте илустрацију Б на страни 3. 
 

Користите тастере горе/доле (9/7) да бисте изабрали језик. Потврдите избор притиском на дугме [OK] (5). 

Изаберите Да да бисте се повезали са мрежом. Погледајте илустрацију C на страни 3. 
Ако одговорите са „Да“, екран ће скенирати бежичне мреже и након тренутка ће се појавити листа доступних 

бежичних мрежа. 

Користите тастере горе/доле (9/7) за унос бројева/слова. Када дођете до жељеног слова, притисните ДЕСНО 
(8) да бисте прешли на следећи знак. Када завршите, притисните OK да бисте потврдили. 

НАПОМЕНА: Након што изаберете последњи знак лозинке, задржите се на последњем знаку пре него што 

притиснете OK. Притиском на десно пре потврде додаћете лозинки још један знак који не садржи тај знак. 
Можете притиснути лево да бисте се померили на претходни знак. 

 

Главни мени 
У главном менију можете изабрати следеће режиме: Интернет радио, Локални радио, Подешавање, УСБ, 

Подкаст, Блутут. 

Да бисте изабрали одговарајућу функцију, користите лево и десно дугме, а затим дугме OK за потврду. 
 

Подешавања 

У подешавањима можете да подесите различита системска подешавања. 
 

Подешавања / Име, Имена уређаја 

Да бисте променили име уређаја, овде можете приступити и Системским информацијама. 

 

Подешавања / Еквилајзер 

Аудио филтер је подразумевано подешен на „Нормално“. Можете га променити у различите филтере (џез, рок, 
вести итд.) да бисте постигли оптималан звук. 

 

Подешавања / Мрежа 
Мења мрежна подешавања као што је описано у одељку „Прво покретање“ на страници 9. Уверите се да је 

опција „Одржавај везу са мрежом“ омогућена у случају да имате проблема са повезивањем на интернет. 

 
Подешавања / Затамњивач 

Овде можете активирати режим уштеде енергије и смањити или повећати осветљеност екрана. 

 
Подешавања / Аларм 
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Постоје три независна аларма за функцију аларма: два аларма са фиксним подешавањем времена (нпр. 7:30ч), 

„одлагање аларма“ или „одлагање“. 
Функција одлагања подешена из овог менија значи да ће се аларм огласити након што истекне подешено 

време, тј. 5 минута. 

Можете контролисати јачину звука за аларм 1 и аларм 2, као и подесити времена и понављања (дневно, 
недељно или одабрати одређене дане у недељи када би се аларм требао огласити) и одабрати звукове (извор: 

зујалица, мелодија, интернет радио који је сачуван у омиљеним). 

Имајте на уму да неки звуци захтевају интернет везу. 
 

Да бисте зауставили функцију аларма док се аларм оглашава, притисните дугме за напајање (2). Притисните 

било које дугме (осим дугмета за напајање) док се аларм оглашава, одлагање аларма ће се активирати и 
аутоматски ће се поновити након 5 минута. 

 

 
Подешавања / Подешавања напајања 

Да бисте уштедели енергију, овде можете подесити када уређај треба да пређе у режим приправности. 

Могући интервали су: Искључено / 5 минута / 15 минута / 30 минута. 
 

Подешавања / Тајмер за спавање 

Активира функцију спавања. Овде можете подесити тајмер за када уређај треба да пређе у режим 
приправности. 

Могући интервали су: Искључено / 15 минута / 30 минута / 60 минута / 90 минута / 120 минута / 180 минута. 

 
Подешавања / Датум и време 

Подешавањима датума и времена можете приступити и променити их само када је уређај повезан на мрежу. 

 
Подешавање датума/времена 

Укључите опцију „аутоматски“ ако желите да ваш уређај преузме тренутну 

време са интернета (препоручено). Ако је подешавање „Аутоматски датум/време“ онемогућено, можете и 
ручно подесити датум и време у овом тренутку. 

 

Формат времена 

Ако онемогућите ову функцију, време ће бити приказано у 24-часовном или 12-часовном формату. 

Датум Одређује формат у којем се приказује датум. 

Напомена: GMT (+01:00) је подразумевана временска зона. Ако сте ван ове временске зоне, можете ручно 
исправити време. 

Уверите се да је опција „Остани повезан са мрежом“ активирана у одељку Мрежа у подешавањима у случају 

да имате проблема са приказом времена. 
 

Постави формат датума: 

Постоје три опције: ГГГГ/ММ/ДД, ДД/ММ/ГГГГ и ММ/ДД/ГГГГ, при чему је подразумевани формат 
ДД/ММ/ГГГГ. 

 

Подешавања / Приказ времена 
Боја приказа времена може се променити у белу, плаву, зелену, наранџасту или црвену. Систем подразумевано 

подешава белу боју. 

Подешавања / Време 
Постави локацију. 

Јединица температуре: Постоје две функције приказа: Целзијус и Фаренхајт. 

Приправни екран: Ову функцију можете укључити или искључити. 
 

Подешавања / Подешавања репродукције 
Подешава број репродукција (искључено, понављање, насумично, једнократно понављање) аудио датотека 

преко УСБ флеш дискова. 

 
Подешавања / Језик 

Можете бирати између 18 доступних језика менија: енглески 

Немачки, шпански, француски, португалски, холандски, италијански, пикник, фински, шведски итд. 
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Подешавања / Настави репродукцију након укључивања 
Ако желите да наставите са репродукцијом након укључивања уређаја, подесите то овде. 

 

Подешавања / Ажурирање софтвера 
Да бисте ажурирали софтвер уређаја, можете га ажурирати. Имајте на уму да софтвер мора бити на USB 

меморијском уређају и мора бити једина датотека на меморијском уређају (фасцикле се такође сматрају 

датотекама). 
Ако произвођач обезбеди ажурирање софтвера за ваш уређај, оно ће се аутоматски преузети чим се уређај 

повеже на интернет. Добићете обавештење да је ажурирање доступно. Потврдите инсталацију притиском на 

[OK] поред одговарајуће опције. 
 

Подешавања / Ресетовање на фабричка подешавања 

Сви подаци сачувани на уређају биће избрисани и уређај ће бити враћен у фабричко стање. 
 

Подешавања / Подешавања локалног радија 

Изаберите регион у коме живите или где желите да слушате радио станицу. Ово ће вам приказати локалне FM 
и DAB станице које можете слушати преко интернет радија. Изаберите станицу дугим притиском на дугме 

[Preset] (4). Станица ће затим бити додата на вашу листу омиљених и касније је можете лако позвати. 

Режим интернет радија 
Користећи икону за брзи избор интернет радија, можете одабрати станице и позвати своје омиљене. 

Листа свих радио станица. Ручно претражите земље и радио станице. Категорије канала укључују Светских 

топ 20, Жанр, Земља/регион и Препоруке. 
 

Моји фаворити: 

Листа ваших сачуваних омиљених ставки. Можете им приступити или их уређивати, као што је премештање 
или брисање. 

Да бисте сачували станицу, притисните и држите дугме [Preset] док слушате радио станицу. Иста станица се 

може сачувати само једном. 
 

Радио станица: 

Листа свих радио станица. Ручно претражите земље и радио станице. Категорије канала укључују Светских 

топ 20, Жанр, Земља/регион и Препоруке. 

 

Радио за спавање: 
Избор различитих звукова (птице, клавир, киша, спа центар, мир, талас, успаванка, бели шум) који ће вам 

помоћи да заспите. 

 
Недавно слушане станице: 

Приказује до 10 недавно слушаних радио станица. 

 
Режим подкаста 

Да бисте изабрали подкаст станицу, пратите упутства у наставку. 

1. Користите тастере са стрелицама да бисте изабрали Подкаст. 
2. Када га први пут користите, видећете опције које ће вам помоћи да пронађете подкасте. 

Можете пронаћи различите подкасте користећи различите методе: 

Популарно: Можете одабрати подкасте које често слушате. 
Моји фаворити: Сачувајте своје фаворите овде. 

Историја: Погледајте листу подкаста које сте до сада слушали. 

Прегледајте жанрове: Жанр – Изаберите подкасте на основу њиховог садржаја. Постоји много жанрова, као 
што су исхрана, породица, спорт, технологија, вести и још много тога. 

Трендови: Откријте одабране теме о којима се тренутно расправља. 
 

USB режим 

Уређај има USB 2.0 порт. На овај порт можете повезати USB уређаје, као што су USB флеш дискови, чврсти 
дискови. Уређај подржава FAT/FAT32/VFAT форматиране уређаје за складиштење. 

Након што изаберете режим репродукције преко УСБ-а, повежите екстерни УСБ флеш диск са УСБ портом на 

задњој страни уређаја. 
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Притисните OK да бисте наставили. Крећите се помоћу тастера са стрелицама на уређају да бисте изабрали 

жељену фасциклу на USB диску. Потврдите са [OK] да бисте изабрали жељену аудио датотеку за 
репродукцију. Док се аудио датотека репродукује, можете прећи на следећу или претходну нумеру притиском 

на тастер са стрелицом удесно (следећа нумера) или тастер са стрелицом улево (претходна нумера). Можете 

прећи на приказ листе датотека кратким притиском на тастер са стрелицом улево. 
 

AirMusic (Илустрација F страна 4) - апликација за контролу уређаја путем паметног телефона 

Помоћу апликације AirMusic можете да контролишете CR 1918 са свог паметног телефона. Идите у 
продавницу апликација на свом паметном телефону и преузмите апликацију. 

 

Илустрација виртуелног даљинског управљача Г, страна 4 
Истакнута ставка менија отвара виртуелни даљински управљач. Ово вам омогућава да контролишете уређај 

као да користите физички даљински управљач. 

 
Блутут режим 

Користите тастере са стрелицама да бисте изабрали Bluetooth режим. Уверите се да ниједан други уређај није 

већ повезан. 
Повезивање са радиом путем Блутут-а. 

Активирајте Блутут и на свом паметном телефону. Изаберите свој радио са листе уређаја. 

Када се радио повеже, можете стримовати аудио датотеке путем Блутута. Јачину звука можете контролисати 
са радија, као и са повезаног Блутут уређаја. 

 

Искључите Bluetooth 
Да бисте прекинули Bluetooth везу, притисните и држите дугме [OK] 3 секунде. 

 

Захваљујући Bluetooth режиму, могуће је бежично стримовати музику са паметног телефона или таблета путем 
Bluetooth-а (домет 10 м, у зависности од окружења). 

 

Листа канала / Уреди канале 
Притисните и држите дугме [Preset] да бисте сачували тренутно репродуковану станицу као омиљену. 

Ако је изабрана станица већ сачувана, не може се поново сачувати. 

 

Технички подаци: 

Улазни напон: DC5V (додатна опрема: USB на тип C кабл) 

Потрошња енергије: : < 1W 
Максимални подржани капацитет USB меморије: 64G 

Формат УСБ меморије: мп3 

Верзија Bluetooth-а: V 5.3 
Фреквенција преноса: 2,4 GHz-2,4835 GHz 

Снага емисије БТ канала: Макс. 6,31 mW 

Adler Sp. z o. o., Ordona 2a, 01-237 Варшава, Пољска, овим изјављује да је уређај AD 1918 у складу са 
Директивом 2014/53/EU. Комплетан текст ЕУ декларације о усаглашености доступан је на следећој интернет 

адреси: https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 

 

За добробит животне средине. Информације о отпадној електричној и електронској опреми. У складу са чланом 13, став 1 и 2 

Закона од 11. септембра 2015. године о отпадној електричној и електронској опреми, овим вас обавештавамо о правилном 

руковању отпадном електричном и електронском опремом: 

1. Забрањено је одлагање коришћене електричне и електронске опреме заједно са осталим отпадом – то је потврђено ознаком у 

облику „прецртане канте“, која захтева селективно сакупљање ове врсте отпада. 

2. Електрични и електронски уређаји могу да садрже опасне супстанце, смеше и компоненте које, ако се испусте у животну 

средину, могу представљати озбиљну претњу по здравље и живот људи и живих организама. Могу довести до бројних 

здравствених тегоба, као што су оштећења вида, слуха и говора. Такође могу оштетити бубреге, јетру и срце, и изазвати кожне 

болести. Штетне супстанце могу негативно утицати и на респираторни и репродуктивни систем и довести до рака. Конзумирање 

биљака које расту у контаминираном земљишту и производа добијених од њих може представљати ризик од ових здравствених 

последица. 

3. Коришћену електричну и електронску опрему треба предати само овлашћеним местима за сакупљање, чија листа треба да буде 

доступна на веб страници сваке општинске канцеларије. 

4. Домаћинства играју важну улогу у доприносу поновној употреби и опоравку, укључујући рециклажу, коришћене опреме. Она 

такође играју кључну улогу у систему управљања отпадом од коришћене електричне и електронске опреме, омогућавајући 
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директан пренос отпада на овлашћена места за сакупљање и елиминишући непожељне друштвене навике које доводе до 

остављања отпадне опреме на непредвиђеним местима. 

Поред тога, вратите коришћену електричну и електронску опрему на место испоруке. Приликом испоруке кућних апарата купцу, 

дистрибутер је обавезан да бесплатно преузме коришћене кућне апарате на месту испоруке, под условом да је коришћена опрема 

истог типа и да је служила истој намени као и испоручена опрема. 

Картонску амбалажу и полиетиленске (ПЕ) кесе треба одлагати у одговарајуће контејнере намењене за селективно сакупљање 

комуналног отпада, као што је описано. Ако уређај садржи батерије, треба их уклонити и однети на посебно место за сакупљање и 

одлагање. 

Не бацајте уређај у контејнер за комунални отпад!! 

Сервис Уколико желите да купите резервне делове или да поднесете било какве рекламације, обратите се директно продавцу који 

је издао рачун. 

(RA) تخدم س م يل ال  دل

 شروط السلامة العامة تعليمات السلامة الهامة اقرأها بعناية واحتفظ بها للرجوع إليها في المستقبل

ى قراءة دليل التعليمات واتباع التعليمات الواردة فيه. الشركة المصنعة غير مسؤولة عن . قبل استخدام الجهاز، يرُج١

 أي ضرر ناتج عن سوء استخدام الجهاز أو تشغيله بشكل غير صحيح.

 . هذا الجهاز للاستخدام المنزلي فقط. لا تستخدمه لأي غرض آخر غير الغرض المخصص له.٢

الجهاز عندما يكون الأطفال بالقرب منه. لا تسمح للأطفال باللعب به. لا تسمح . توخَّ الحذر الشديد عند استخدام ٣

 للأطفال أو لأي شخص لا يعرفه باستخدامه.

سنوات، والأشخاص ذوي القدرات  ٨. تحذير: يسُمح باستخدام هذا الجهاز من قبِل الأطفال الذين تزيد أعمارهم عن ٤

و من قبِل الأشخاص الذين يفتقرون إلى الخبرة أو المعرفة بالجهاز، شريطة أن البدنية أو الحسية أو العقلية المحدودة، أ

يكونوا تحت إشراف شخص مسؤول عن سلامتهم، أو أن يكونوا قد تلقوا تعليمات حول كيفية استخدامه بأمان، وأن 

ته إلا طفال من تنظيفه وصيانيكونوا على دراية بالمخاطر التي ينطوي عليها. يمُنع الأطفال من اللعب بالجهاز. يمُنع الأ

 سنوات وتحت إشراف. ٨إذا كانوا فوق سن 

 . تحذير: لا تترك الجهاز موصولاً بالمقبس الكهربائي دون مراقبة.5

 . تحذير: احفظ الجهاز بعيداً عن متناول الأطفال.6

 ائية.. تحذير: قد يؤدي الاستخدام غير الصحيح للجهاز إلى حدوث إصابات، مثل الصدمات الكهرب7

 . تحذير: افصل دائمًا قابس الطاقة بعد الاستخدام عن طريق إمساك المقبس بيدك. لا تسحب سلك الطاقة.٨

 . تحذير: لا تستخدم الجهاز بالقرب من المواد القابلة للاشتعال.9

 . تحذير: قبل تنظيف الجهاز وغسله، افصل سلك الطاقة من المقبس.10

 التهوية الموجودة في غلاف الجهاز بأشياء أخرى.. تحذير: لا تقم بتغطية فتحات 11

 . افحص حالة سلك الطاقة دورياً. في حال تلفه، ينُصح باستبداله لدى ورشة صيانة مؤهلة لتجنب أي خطر.١٢

. لا تغمر الكابل أو القابس أو الجهاز بالكامل في الماء أو أي سائل آخر. لا تعُرّض الجهاز للظروف الجوية )مثل ١٣

 الشمس، إلخ( ولا تستخدمه في ظروف الرطوبة العالية. المطر،

. لا تستخدم الجهاز إذا كان سلك الطاقة تالفاً، أو إذا سقط أو تعرض للتلف بأي شكل من الأشكال، أو كان معطلاً. لا ١٤

حص مد للفتحاول إصلاح الجهاز بنفسك، فقد يؤدي ذلك إلى صدمة كهربائية. أعد الأجهزة التالفة إلى مركز خدمة معت

أو الإصلاح. يجب أن تجُرى جميع الإصلاحات بواسطة مراكز خدمة معتمدة فقط. قد تشُكل الإصلاحات غير السليمة 

 خطرًا جسيمًا على المستخدم.

. ضع الجهاز على سطح بارد وثابت ومستوٍ، بعيداً عن أجهزة المطبخ الساخنة مثل المواقد الكهربائية ومواقد الغاز 15

 .وما إلى ذلك

 . يجب ألا يتدلى سلك الطاقة فوق حافة الطاولة أو يلامس الأسطح الساخنة.16

( في الدائرة الكهربائية بتيار تفاضلي مُصنفّ لا RCD. لتوفير حماية إضافية، ينُصح بتركيب جهاز تيار متبقي )١٧

 مللي أمبير. استشر كهربائياً مؤهلًا لهذا الغرض. ٣٠يتجاوز 
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 قماش جافة فقط. لا تستخدم الماء أو سوائل التنظيف. . امسح الجهاز بقطعة١٨

 . يجب تخزين الجهاز في غرفة جافة.19

 وصف الجهاز:

 . القائمة3 . القوةLCD 2. شاشة 1

 . المسار السابق / الخلف / اليسار6 . موافق / بدء / إيقاف مؤقت5 . إعدادات الذاكرة4

 . رفع الصوت / رفع الصوت9 . المسار التالي / الاختيار التالي / اليمين8 . خفض الصوت / خفض الصوت7

 فولت USB C 5. مقبس طاقة 12 . مقبس سماعة الرأسUSB 11. منفذ 10

 .٣عند تشغيل الجهاز لأول مرة، سيطلب منك النظام ضبط اللغة وتكوين الشبكة. انظر الشكل ب في الصفحة 
 

 (.5( لاختيار اللغة. أكّد اختيارك بالضغط على زر ]موافق[ )9/7استخدم مفتاحي الأعلى/الأسفل )

 .٣اختر "نعم" للاتصال بالشبكة. انظر الشكل ج في الصفحة 
 .إذا أجبت بـ "نعم"، فسوف يقوم العرض بالبحث عن الشبكات اللاسلكية، وبعد لحظة، ستظهر قائمة بالشبكات اللاسلكية المتاحة

 ( للانتقال إلى الحرف التالي. عند الانتهاء من الإدخال، اضغط موافق للتأكيد.8( لإدخال الأرقام/الحروف. عند الوصول إلى الحرف المطلوب، اضغط يميناً )9/7استخدم مفتاحي الأعلى/الأسفل )

 موافق". الضغط على زر اليمين قبل التأكيد سيضيف حرفاً إضافياً إلى كلمة المرور لا يحتوي على هذا الحرف.ملاحظة: بعد تحديد آخر حرف من كلمة المرور، ابقَ على الحرف الأخير قبل الضغط على "

 يمكنك الضغط على اليسار للانتقال إلى الحرف السابق.
 

 القائمة الرئيسية

 .USB ،Podcast ،Bluetoothد، في القائمة الرئيسية، يمكنك تحديد الأوضاع التالية: راديو الإنترنت، الراديو المحلي، الإعدا

 لتحديد الوظيفة المناسبة، استخدم الزرين الأيسر والأيمن ثم زر موافق للتأكيد.

 

 إعدادات
 في الإعدادات، يمكنك إجراء إعدادات مختلفة للنظام.

 

 الإعدادات / الاسم، أسماء الأجهزة

 لتغيير اسم الجهاز، يمكنك أيضًا الوصول إلى معلومات النظام هنا.
 

 الإعدادات / المعادل

 مُرشِّح الصوت مُعيَّن افتراضياً على "عادي". يمُكنك تغييره إلى مُرشِّحات مُختلفة )جاز، روك، أخبار، إلخ( للحصول على صوت مثالي.
 

 الإعدادات / الشبكة

 خيار "إبقائي متصلاً بالشبكة" في حالة مواجهة مشكلات في الاتصال بالإنترنت. . تأكد من تمكين9قم بتغيير إعدادات الشبكة كما هو موضح في قسم "التمهيد لأول مرة" في الصفحة 

 
 الإعدادات / باهتة

 يمكنك هنا تنشيط وضع توفير الطاقة وتقليل سطوع الشاشة أو زيادته.

 
 الإعدادات / التنبيه

 صباحًا(، أو "منبه الغفوة" أو "الغفوة". 7:30ل هناك ثلاثة منبهات مستقلة لوظيفة التنبيه: منبهان بإعداد وقت ثابت )على سبيل المثا

 دقائق. 5تعني وظيفة الغفوة المضبوطة من هذه القائمة أن التنبيه سيصدر صوتاً بعد مرور الوقت المحدد، أي 
يد أيام محددة من الأسبوع التي يجب أن ينطلق فيها التنبيه( وتحديد الأصوات )المصدر: الجرس، اللحن، ، بالإضافة إلى ضبط الأوقات والتكرارات )يومياً أو أسبوعياً أو تحد2والتنبيه  1يمكنك التحكم في مستوى صوت التنبيه 

 راديو الإنترنت الذي تم حفظه في المفضلة(.

 يرجى ملاحظة أن بعض الأصوات تتطلب اتصالاً بالإنترنت.

 
 دقائق. 5أي زر )باستثناء زر التشغيل( أثناء رنين التنبيه، وسيتم تفعيل خاصية الغفوة، وسيتكرر التنبيه تلقائياً بعد  (. اضغط على2لإيقاف وظيفة التنبيه أثناء رنينه، اضغط على زر التشغيل )

 

 
 الإعدادات / إعدادات الطاقة

 لتوفير الطاقة، يمكنك هنا ضبط الوقت الذي يجب أن ينتقل فيه الجهاز إلى وضع الاستعداد.

 دقيقة. 30دقيقة /  15دقائق /  5اف / الفواصل الزمنية الممكنة هي: إيق
 

 الإعدادات / مؤقت النوم

 يفُعلّ وضع السكون. هنا، يمكنك ضبط مُؤقتّ للانتقال إلى وضع الاستعداد.

 دقيقة. 180دقيقة /  120دقيقة /  90دقيقة /  60دقيقة /  30دقيقة /  15الفواصل الزمنية الممكنة هي: إيقاف / 
 

 وقتالإعدادات / التاريخ وال

 لا يمكنك الوصول إلى إعدادات التاريخ والوقت وتغييرها إلا عندما يكون جهازك متصلاً بشبكة.
 

 إعداد التاريخ/الوقت

 قم بتشغيل خيار "تلقائي" إذا كنت تريد أن يقوم جهازك بتنزيل الإصدار الحالي

 عطّلاً، يمُكنك أيضًا ضبط التاريخ والوقت يدوياً في هذه المرحلة.الوقت من الإنترنت )مُوصى به(. إذا كان إعداد "التاريخ/الوقت التلقائي" مُ 
 

 تنسيق الوقت

 ساعة. 12ساعة أو  24إذا قمت بتعطيل هذه الميزة، فسيتم عرض الوقت بتنسيق 
 التاريخ يحدد التنسيق الذي سيتم عرض التاريخ به.

 ا كنت خارج هذه المنطقة الزمنية، يمكنك تصحيح الوقت يدوياً.( هو المنطقة الزمنية الافتراضية. إذ01:00ملاحظة: توقيت غرينتش )+

 تأكد من تفعيل خيار "البقاء متصلاً بالشبكة" في قسم الشبكة ضمن إعداداتك في حالة مواجهة مشكلات مع عرض الوقت.
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 تعيين تنسيق التاريخ:

 .DD/MM/YYYYق الافتراضي هو ، مع كون التنسيMM/DD/YYYY، وDD/MM/YYYY، وYYYY/MM/DDهناك ثلاثة خيارات: 

 
 الإعدادات / عرض الوقت

 يمكن تغيير لون عرض الوقت إلى الأبيض، أو الأزرق، أو الأخضر، أو البرتقالي، أو الأحمر. اللون الافتراضي للنظام هو الأبيض.

 الإعدادات / الطقس
 تعيين الموقع.

 وحدة درجة الحرارة: هناك وظيفتان للعرض: مئوية وفهرنهايت.

 شاشة الاستعداد: يمكنك تشغيل هذه الوظيفة أو إيقاف تشغيلها.
 

 الإعدادات / إعدادات التشغيل

 .USBتعيين عدد مرات التشغيل )إيقاف، تكرار، عشوائي، تكرار واحد( لملفات الصوت عبر محركات أقراص فلاش 

 
 الإعدادات / اللغة

 لغة قائمة متاحة: الإنجليزية 18يمكنك الاختيار من بين 

 الألمانية، الإسبانية، الفرنسية، البرتغالية، الهولندية، الإيطالية، البيكيني، الفنلندية، السويدية، إلخ.
 

 الإعدادات / استئناف التشغيل بعد تشغيل الطاقة

 إذا كنت تريد الاستمرار في اللعب بعد تشغيل الجهاز، قم بتعيينه هنا.
 

 الإعدادات / تحديث البرنامج

 وأن يكون الملف الوحيد عليها )تعُتبر المجلدات ملفات أيضًا(. USBجهازك، يمكنك تحديثه. يرُجى العلم أنه يجب أن يكون البرنامج على وحدة تخزين  لتحديث برنامج

 حديث. أكّد التثبيت بالضغط على ]موافق[ بجوار الخيار المناسب.إذا وفرت الشركة المصنعة تحديثاً للبرنامج لجهازك، فسيتم تنزيله تلقائياً بمجرد اتصاله بالإنترنت. ستتلقى إشعارًا بتوفر الت
 

 الإعدادات / إعادة ضبط المصنع

 سيتم حذف كافة البيانات المخزنة على الجهاز وسيتم استعادة الجهاز إلى حالته الأصلية.
 

 الإعدادات / إعدادات الراديو المحلية

 [Preset]المحلية التي يمكنك الاستماع إليها عبر راديو الإنترنت. اختر محطة بالضغط مطولاً على زر  DABو FMحطة راديو فيه. سيعرض لك هذا محطات اختر منطقتك أو المكان الذي ترغب بالاستماع إلى م

 (. ستضُاف المحطة بعد ذلك إلى قائمة محطاتك المفضلة، ويمكنك استعادتها بسهولة لاحقاً.4)

 وضع راديو الإنترنت

 التحديد السريع لراديو الإنترنت، يمكنك تحديد المحطات واستدعاء محطاتك المفضلة.باستخدام أيقونة 

 محطة عالمياً، والنوع، والبلد/المنطقة، والتوصيات. 20قائمة بجميع محطات الراديو. ابحث يدوياً عن الدول ومحطات الراديو. تشمل فئات القنوات أفضل 
 

 مفضلاتي:

 الوصول إليها أو تعديلها، مثل نقلها أو حذفها. قائمة بمفضلاتك المحفوظة. يمكنك

 [ أثناء استقبال محطة الراديو. لا يمكن حفظ نفس المحطة إلا مرة واحدة.Presetلحفظ محطة، اضغط مع الاستمرار على زر ]

 

 محطة إذاعية:
 محطة عالمياً، والنوع، والبلد/المنطقة، والتوصيات. 20ل قائمة بجميع محطات الراديو. ابحث يدوياً عن الدول ومحطات الراديو. تشمل فئات القنوات أفض

 

 راديو النوم:

 .اختيار الأصوات المختلفة )الطيور، البيانو، المطر، المنتجع الصحي، السلام، الموجة، التهويدة، الضوضاء البيضاء( لمساعدتك على النوم
 

 المحطات التي استمعت إليها مؤخرًا:

 ذاعية تم الاستماع إليها مؤخرًا.محطات إ 10يعرض ما يصل إلى 
 

 وضع البودكاست

 لاختيار محطة بودكاست، اتبع الإرشادات أدناه.

 .Podcast. استخدم مفاتيح الأسهم لتحديد 1

 . عند استخدامه لأول مرة، سترى خيارات لمساعدتك في العثور على المدونات الصوتية.2

 طرق مختلفة: يمكنك العثور على ملفات بودكاست مختلفة باستخدام

 شائع: يمكنك اختيار البث الصوتي الذي تستمع إليه بشكل متكرر.
 مفضلتي: احفظ مفضلتك هنا.

 التاريخ: عرض قائمة بالبودكاستات التي استمعت إليها حتى الآن.

 ، والرياضة، والتكنولوجيا، والأخبار، وغيرها.اختر البودكاست بناءً على محتواه. هناك العديد من الأنواع، مثل التغذية، والأسرة -تصفح الأنواع: النوع 
 المواضيع الشائعة: اكتشف المواضيع المختارة التي يتم مناقشتها حالياً.

 

 USBوضع 

 .FAT/FAT32/VFATبتنسيق  والأقراص الصلبة، بهذا المنفذ. يدعم الجهاز أجهزة التخزين USB، مثل محركات أقراص فلاش USB. يمكنك توصيل أجهزة USB 2.0يحتوي الجهاز على منفذ 

 الموجود في الجزء الخلفي من الجهاز. USBمحمول خارجي بمنفذ  USB، قم بتوصيل محرك أقراص USBبعد تحديد وضع التشغيل عبر 

]موافق[ لاختيار ملف الصوت المطلوب للتشغيل. أثناء تشغيل ملف الصوت، . أكّد ذلك بالضغط على USBاضغط على "موافق" للمتابعة. استخدم مفاتيح الأسهم في جهازك لتحديد المجلد المطلوب على محرك أقراص 

 لسهم الأيسر.ا(. يمكنك الانتقال إلى قائمة الملفات بالضغط لفترة وجيزة على مفتاح يمكنك الانتقال إلى المسار التالي أو السابق بالضغط على مفتاح السهم الأيمن )المسار التالي( أو مفتاح السهم الأيسر )المسار السابق

 

AirMusic  الصورة التوضيحية(F  4صفحة )- تطبيق للتحكم في الجهاز عبر الهاتف الذكي 

 من هاتفك الذكي. انتقل إلى متجر تطبيقات هاتفك الذكي وحمّل التطبيق. CR 1918، يمكنك التحكم بجهاز AirMusicباستخدام تطبيق 

 

 4 الصفحة Gرسم توضيحي للتحكم عن بعد الافتراضي 

 يفتح عنصر القائمة المميز جهاز التحكم عن بعُد الافتراضي، ما يتيح لك التحكم بالجهاز كما لو كنت تستخدم جهاز تحكم عن بعُد فعلياً.

 

 وضع البلوتوث

 استخدم مفاتيح الأسهم لاختيار وضع البلوتوث. تأكد من عدم وجود أي جهاز آخر متصل.
 الاتصال بالراديو عبر البلوتوث.

 البلوتوث على هاتفك الذكي أيضًا. اختر جهاز الراديو من قائمة الأجهزة. فعلّ

 بمجرد توصيل الراديو، يمكنك بثّ ملفات الصوت عبر البلوتوث. يمكنك التحكم في مستوى الصوت من الراديو ومن جهاز البلوتوث المتصل.
 

 افصل البلوتوث

 ثوانٍ. 3فق[ لمدة لفصل اتصال البلوتوث، اضغط مع الاستمرار على زر ]موا
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 أمتار، اعتماداً على البيئة(. 10بفضل وضع البلوتوث، من الممكن بث الموسيقى لاسلكياً من هاتف ذكي أو جهاز لوحي عبر البلوتوث )نطاق 

 
 قائمة القنوات المحددة مسبقاً / تحريرها

 مفضلة.[ لحفظ المحطة التي يتم تشغيلها حالياً كPresetاضغط مع الاستمرار على زر ]

 إذا تم حفظ المحطة المحددة بالفعل، فلن يمكن حفظها مرة أخرى.
 

 البيانات الفنية:

 (Cإلى النوع  USB)الملحقات: كابل  DC5Vجهد الإدخال: 

 وات 1استهلاك الطاقة: : > 

 جيجابايت 64المدعومة:  USBالحد الأقصى لسعة ذاكرة 

 USB: mp3تنسيق ذاكرة 

 V 5.3إصدار البلوتوث: 

 جيجاهرتز 2.4835 -جيجاهرتز  2.4د الإرسال: ترد

 ميجاوات 6.31: الحد الأقصى BTقوة انبعاث قناة 

الي: . يتوفر النص الكامل لإعلان المطابقة للاتحاد الأوروبي على الرابط التEU/2014/53يتوافق مع التوجيه  AD 1918وارسو، بولندا، أن جهاز  237-01أ، 2تعلن شركة أدلر ش.ذ.م.م، أوردونا 

https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 

 

 بشأن نفايات المعدات الكهربائية والإلكترونية، نُعلمكم بالتعامل السليم مع نفايات المعدات الكهربائية والإلكترونية: 2015سبتمبر  11من قانون  13من المادة  2و 1عملاً بالفقرتين  معلومات حول نفايات المعدات الكهربائية والإلكترونية. من أجل البيئة.

 من خلال وضع علامة على شكل "سلة مهملات مشطوبة"، مما يتطلب جمع هذا النوع من النفايات بشكل انتقائي. ويتأكد ذلك -. يحُظر وضع المعدات الكهربائية والإلكترونية المستعملة مع النفايات الأخرى 1

ن تؤُثر المواد والقلب، وتسُبب أمراضًا جلدية. كما يُمكن أية. ويمكن أن تسُبب هذه المواد العديد من الأمراض الصحية، مثل ضعف البصر والسمع والكلام. كما يُمكن أن تلُحق الضرر بالكلى والكبد لصحة وحياة الإنسان والكائنات الح. قد تحتوي الأجهزة الكهربائية والإلكترونية على مواد ومخاليط ومكونات خطرة، قد تشُكل، في حال تسربها إلى البيئة، تهديداً خطيرًا ٢

 ل النباتات التي تنمو في تربة ملوثة، والمنتجات المُشتقة منها، خطرًا على الصحة.الضارة سلبًا على الجهازين التنفسي والتناسلي، وتسُبب السرطان. وقد يشُكل تناو

 موقع الإلكتروني لكل مكتب بلدي.. يجب تسليم المعدات الكهربائية والإلكترونية المستعملة فقط إلى نقاط التجميع المعتمدة، والتي يجب أن تكون قائمة بها متاحة على ال3

 ة.ة غير المرغوب فيها التي تؤدي إلى ترك المعدات في أماكن غير مخصصتماعيت الكهربائية والإلكترونية المستعملة، مما يسمح بنقل النفايات مباشرةً إلى نقاط التجميع المعتمدة، ويساهم في الحد من العادات الاجإعادة استخدام المعدات المستعملة واستعادتها، بما في ذلك إعادة تدويرها. كما أنها تلعب دورًا محوريًا في نظام إدارة نفايات المعدا . للأسر دورٌ هامٌ في٤

 فس نوع الجهاز المُسلّم وأن تؤدي نفس الغرض.لامها مجانًا من نقطة التسليم، شريطة أن تكون من نيرُجى إعادة الأجهزة الكهربائية والإلكترونية المستعملة إلى نقطة التسليم. عند تسليم الأجهزة المنزلية للمشتري، يلتزم الموزع باست بالإضافة إلى ذلك،

 از يحتوي على بطاريات، فيجب إزالتها ونقلها إلى نقطة تجميع وتخلص منفصلة.يجب التخلص من عبوات الكرتون وأكياس البولي إيثيلين في حاويات مخصصة لجمع النفايات البلدية الانتقائية، كما هو موضح. إذا كان الجه

 حاوية النفايات البلدية!! لا ترمي الجهاز في

 إذا كنت ترغب في شراء قطع غيار أو تقديم أي شكاوى، يرجى الاتصال بالبائع الذي أصدر الإيصال مباشرة. الخدمة

İstifadəçi təlimatı (AZ) 

ÜMUMİ TƏHLÜKƏSİZLİK ŞƏRTLƏRİ ƏHƏMİYYƏTLİ 

TƏHLÜKƏSİZLİK TƏLİMATLARINI DİQQƏTLƏ OXUYUN 

VƏ GƏLƏCƏK İSTİFADƏ ÜÇÜN SAXLAYIN 

1. Cihazı istifadə etməzdən əvvəl təlimat kitabçasını oxuyun və 

orada olan təlimatlara əməl edin. İstehsalçı cihazın yanlış istifadəsi 

və ya düzgün işləməməsi nəticəsində yaranan hər hansı zərərə görə 

məsuliyyət daşımır. 

2. Bu cihaz yalnız evdə istifadə üçündür. Onu təyinatından başqa 

heç bir məqsəd üçün istifadə etməyin. 

3. Uşaqlar yaxınlıqda olduqda cihazdan istifadə edərkən son dərəcə 

ehtiyatlı olun. Uşaqların cihazla oynamasına icazə verməyin. 

Uşaqların və ya cihazla tanış olmayan hər kəsin ondan istifadə 

etməsinə icazə verməyin. 

4. XƏBƏRDARLIQ: Bu avadanlıq 8 yaşdan yuxarı uşaqlar və 

məhdud fiziki, duyğu və ya əqli imkanları olan şəxslər və ya 
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avadanlıq haqqında təcrübəsi və ya biliyi olmayan şəxslər 

tərəfindən onların təhlükəsizliyinə cavabdeh olan şəxsin nəzarəti 

altında və ya avadanlıqdan təhlükəsiz istifadə qaydalarına dair 

təlimatlar verildiyi və bununla bağlı risklərdən xəbərdar olduğu 

halda istifadə edilə bilər. Uşaqlar avadanlıqla oynamamalıdırlar. 

Təmizləmə və istifadəçi baxımı 8 yaşdan yuxarı olmayan və nəzarət 

altında olmadıqda uşaqlar tərəfindən həyata keçirilməməlidir. 

5. XƏBƏRDARLIQ: Cihazı rozetkaya qoşulmuş vəziyyətdə 

nəzarətsiz qoymayın. 

6. XƏBƏRDARLIQ: Cihazı uşaqların əli çatmayan yerdə saxlayın. 

7. XƏBƏRDARLIQ: Cihazdan düzgün istifadə edilməməsi elektrik 

cərəyanı kimi xəsarətlərlə nəticələnə bilər. 

8. XƏBƏRDARLIQ: İstifadədən sonra həmişə rozetkadan əlinizlə 

tutaraq fişini elektrik rozetkasından ayırın. Elektrik kabelindən 

ÇƏKMƏYİN. 

9. XƏBƏRDARLIQ: Cihazı yanan materialların yanında istifadə 

etməyin. 

10. XƏBƏRDARLIQ: Cihazı təmizləməzdən və yumadan əvvəl 

elektrik kabelini rozetkadan ayırın. 

11. XƏBƏRDARLIQ: Cihazın korpusundakı ventilyasiya 

boşluqlarını başqa əşyalarla örtməyin. 

12. Elektrik kabelinin vəziyyətini vaxtaşırı yoxlayın. Elektrik kabeli 

zədələnibsə, təhlükənin qarşısını almaq üçün ixtisaslı təmir sexi 

tərəfindən dəyişdirilməlidir. 

13. Kabeli, fişini və ya bütün cihazı suya və ya hər hansı digər 

mayeyə batırmayın. Cihazı hava şəraitinə (yağış, günəş və s.) 

məruz qoymayın və ya yüksək nəmlik şəraitində istifadə etməyin. 

14. Cihazı zədələnmiş elektrik kabeli ilə və ya yerə düşmüş və ya 

hər hansı şəkildə zədələnmişsə və ya nasazdırsa istifadə etməyin. 

Cihazı özünüz təmir etməyə çalışmayın, çünki bu, elektrik şoku ilə 

nəticələnə bilər. Zədələnmiş cihazları müayinə və ya təmir üçün 

səlahiyyətli xidmət mərkəzinə qaytarın. Bütün təmir işləri yalnız 

səlahiyyətli xidmət mərkəzləri tərəfindən aparılmalıdır. Düzgün 



175 
 

yerinə yetirilməmiş təmir istifadəçi üçün ciddi təhlükə yarada bilər. 

15. Cihazı elektrik sobaları, qaz ocaqları və s. kimi isti mətbəx 

cihazlarından uzaq, sərin, dayanıqlı, bərabər səthə qoyun. 

16. Elektrik kabeli masanın kənarından asılmamalı və isti səthlərə 

toxunmamalıdır. 

17. Əlavə mühafizəni təmin etmək üçün nominal diferensial 

cərəyanı 30 mA-dan çox olmayan elektrik dövrəsində qalıq cərəyan 

qurğusunun (RCD) quraşdırılması tövsiyə olunur. Bunun üçün 

ixtisaslı elektrikçi ilə məsləhətləşin. 

18. Cihazı yalnız quru parça ilə silin. Su və ya təmizləyici 

mayelərdən istifadə etməyin. 

19. Cihaz quru otaqda saxlanmalıdır. 

Cihaz təsviri: 

1. LCD displey 2. Güc 3. Menyu 

4. Yaddaş parametrləri 5. OK / Start / Pause 6. Əvvəlki trek / Geri / Sol 

7. Aşağı / Səsi Azalt 8. Növbəti trek / növbəti seçim / sağ 9. Yuxarı / Səsi artırın 

10. USB portu 11. Qulaqlıq yuvası 12. USB C 5V elektrik rozetkası 

Cihaz ilk dəfə işə salındıqda, sistem sizdən dili və şəbəkə konfiqurasiyasını konfiqurasiya etməyi xahiş edəcək. 3-cü 

səhifədəki B təsvirinə baxın. 
 

Dil seçmək üçün Yuxarı/Aşağı düymələrindən (9/7) istifadə edin. [OK] düyməsini (5) basaraq seçiminizi təsdiqləyin. 

Şəbəkəyə qoşulmaq üçün Bəli seçin. 3-cü səhifədəki C təsvirinə baxın. 
"Bəli" cavabını versəniz, displey simsiz şəbəkələri axtaracaq və bir müddət sonra mövcud simsiz şəbəkələrin siyahısı 

görünəcək. 

Rəqəmləri/hərfləri daxil etmək üçün Yuxarı/Aşağı düymələrindən (9/7) istifadə edin. İstədiyiniz hərfə çatdıqda, 
növbəti simvola keçmək üçün SAĞ (8) düyməsini basın. Bitirdikdən sonra təsdiqləmək üçün OK düyməsini basın. 

QEYD: Parolun son simvolunu seçdikdən sonra OK düyməsini basmazdan əvvəl sonuncu simvolda qalın. Təsdiq 

etməzdən əvvəl sağa basmaq parola həmin simvolu ehtiva etməyən əlavə simvol əlavə edəcək. 
Əvvəlki simvola keçmək üçün Sola basa bilərsiniz. 

 

Əsas menyu 
Əsas menyuda siz aşağıdakı rejimləri seçə bilərsiniz: İnternet Radiosu, Yerli Radio, Quraşdırma, USB, Podcast, 

Bluetooth. 

Müvafiq funksiyanı seçmək üçün Sol və Sağ düymələrdən, sonra isə təsdiqləmək üçün OK düyməsini istifadə edin. 
 

Parametrlər 

Parametrlərdə müxtəlif sistem parametrləri edə bilərsiniz. 
 

Parametrlər / Ad, Cihaz Adları 
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Cihazın adını dəyişmək üçün Sistem Məlumatına da buradan daxil olmaq olar. 

 
Parametrlər / Ekvalayzer 

Səs filtri standart olaraq "Normal" olaraq təyin edilmişdir. Optimal səsə nail olmaq üçün onu müxtəlif filtrlərə (caz, 

rok, xəbərlər və s.) dəyişə bilərsiniz. 
 

Parametrlər / Şəbəkə 

Şəbəkə parametrlərini səhifə 9-dakı "İlk dəfə yükləmə" bölməsində təsvir olunduğu kimi dəyişir. İnternetə qoşulma ilə 
bağlı probleminiz olarsa, "Məni şəbəkəyə bağlı saxlayın" seçiminin aktiv olduğundan əmin olun. 

 

Parametrlər / Dimmer 
Burada enerjiyə qənaət rejimini aktivləşdirə və ekran parlaqlığını azalda və ya artıra bilərsiniz. 

 

Parametrlər / Siqnal 
Siqnal funksiyası üçün üç müstəqil həyəcan siqnalı var: sabit vaxt ayarı olan iki həyəcan siqnalı (məsələn, 7:30h), 

"mürgüləmə siqnalı" və ya "mürgüləmə". 

Bu menyudan təyin edilmiş mürgüləmə funksiyası o deməkdir ki, təyin olunmuş vaxtdan, yəni 5 dəqiqədən sonra zəng 
çalacaq. 

Siz Siqnal 1 və Siqnal 2 üçün səs səviyyəsini, həmçinin təyin olunmuş vaxtları və təkrarları (gündəlik, həftəlik və ya 

həftənin müəyyən günlərində zəngli saatı seçə bilərsiniz) və səsləri seçə bilərsiniz (mənbə: Siqnal, melodiya, 
sevimlilərə saxlanmış internet radiosu). 

Nəzərə alın ki, bəzi səslər internet bağlantısı tələb edir. 

 
Siqnal səslənərkən siqnal funksiyasını dayandırmaq üçün Güc düyməsini (2) basın. Siqnal səslənərkən hər hansı 

düyməni (Güc düyməsindən başqa) basın, mürgüləmə siqnalı işə düşəcək və 5 dəqiqədən sonra avtomatik olaraq 

təkrarlanacaq. 
 

 

Parametrlər / Güc Parametrləri 
Enerjiyə qənaət etmək üçün cihazın gözləmə rejiminə nə vaxt keçəcəyini burada təyin edə bilərsiniz. 

Mümkün intervallar bunlardır: Söndürülmüş / 5 dəqiqə / 15 dəqiqə / 30 dəqiqə. 

 

Parametrlər / Yuxu Taymeri 

Yuxu funksiyasını aktivləşdirir. Burada cihazın gözləmə rejiminə keçməsi üçün taymer təyin edə bilərsiniz. 

Mümkün intervallar bunlardır: Söndürülmüş / 15 dəqiqə / 30 dəqiqə / 60 dəqiqə / 90 dəqiqə / 120 dəqiqə / 180 dəqiqə. 
 

Parametrlər / Tarix və vaxt 

Siz yalnız cihazınız şəbəkəyə qoşulduqda tarix və vaxt parametrlərinə daxil ola və dəyişə bilərsiniz. 
 

Tarix/Vaxt Parametri 

Cihazınızın cari yükləməsini istəyirsinizsə, "avtomatik" seçimini yandırın 
İnternetdən vaxt (tövsiyə olunur). Əgər "Avtomatik Tarix/Saat" parametri deaktiv edilibsə, siz bu nöqtədə tarix və 

vaxtı əl ilə də təyin edə bilərsiniz. 

 
Vaxt formatı 

Bu funksiyanı söndürsəniz, vaxt 24 saat və ya 12 saat formatında göstəriləcək. 

Date Tarixin göstərildiyi formatı təyin edir. 
Qeyd: GMT (+01:00) standart vaxt qurşağıdır. Bu saat qurşağından kənardasınızsa, vaxtı əl ilə düzəldə bilərsiniz. 

Vaxtın göstərilməsi ilə bağlı problemlə qarşılaşdığınız halda, parametrlərinizin Şəbəkə bölməsində "Şəbəkəyə bağlı 

qal" seçimini aktivləşdirdiyinizə əmin olun. 
 

Tarix formatını təyin edin: 
Üç seçim var: YYYY/AA/GG, GG/AA/İYYY və AA/GG/İYYY, standart format GG/AA/İYYY-dir. 

 

Parametrlər / Vaxt ekranı 
Vaxt ekranının rəngi ağ, mavi, yaşıl, narıncı və ya qırmızıya dəyişdirilə bilər. Sistem standart olaraq ağ rəngdədir. 

Parametrlər / Hava 

Məkanı təyin edin. 
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Temperatur Vahidi: İki ekran funksiyası var: Selsi və Fahrenheit. 

Gözləmə Ekranı: Bu funksiyanı yandıra və ya söndürə bilərsiniz. 
 

Parametrlər / Oynatma Parametrləri 

USB flash sürücüləri vasitəsilə audio faylları üçün oxutma sayını təyin edir (söndürülmüş, təkrar, təsadüfi, tək təkrar). 
 

Parametrlər / Dil 

Siz 18 mövcud menyu dilindən seçim edə bilərsiniz: İngilis dili 
Alman, İspan, Fransız, Portuqal, Hollandiya, İtalyan, Pycknn, Finlandiya, İsveç və s. 

 

Parametrlər / Yandırıldıqdan sonra oxutmanı davam etdirin 
Cihazı yandırdıqdan sonra oynamağa davam etmək istəyirsinizsə, onu burada quraşdırın. 

 

Parametrlər / Proqram təminatı yeniləməsi 
Cihazınızın proqram təminatını yeniləmək üçün onu yeniləyə bilərsiniz. Nəzərə alın ki, proqram təminatı USB yaddaş 

cihazında olmalı və saxlama cihazındakı yeganə fayl olmalıdır (qovluqlar da fayllar hesab olunur). 

İstehsalçı cihazınız üçün proqram yeniləməsini təmin edərsə, cihaz internetə qoşulan kimi o, avtomatik olaraq 
endirəcəkdir. Siz yeniləmənin mövcud olduğu barədə bildiriş alacaqsınız. Müvafiq seçimin yanında [OK] düyməsinə 

basaraq quraşdırmanı təsdiq edin. 

 
Parametrlər / Zavod parametrlərinə sıfırlama 

Cihazda saxlanılan bütün məlumatlar silinəcək və cihaz zavod vəziyyətinə qaytarılacaq. 

 
Parametrlər / Yerli Radio Parametrləri 

Yaşadığınız bölgəni və ya radio stansiyasına qulaq asmaq istədiyiniz yeri seçin. Bu, internet radiosu vasitəsilə dinləyə 

biləcəyiniz yerli FM və DAB stansiyalarını göstərəcək. [Preset] düyməsini (4) uzun basaraq stansiyanı seçin. Stansiya 
daha sonra sevimlilər siyahısına əlavə olunacaq və sonra asanlıqla geri çağırıla bilər. 

İnternet radio rejimi 

İnternet radiosunun sürətli seçim ikonasından istifadə edərək siz stansiyaları seçə və sevimlilərinizi geri çağıra 
bilərsiniz. 

Bütün radio stansiyalarının siyahısı. Ölkələri və radio stansiyalarını əl ilə axtarın. Kanal kateqoriyalarına Dünya üzrə 

Top 20, Janr, Ölkə/Region və Tövsiyələr daxildir. 

 

Sevimlilərim: 

Saxlanmış sevimlilərinizin siyahısı. Siz onları köçürmək və ya silmək kimi onlara daxil ola və ya redaktə edə 
bilərsiniz. 

Stansiyanı saxlamaq üçün radiostansiyanı qəbul edərkən [Ön təyinat] düyməsini basıb saxlayın. Eyni stansiya yalnız 

bir dəfə yadda saxlanıla bilər. 
 

Radio stansiyası: 

Bütün radio stansiyalarının siyahısı. Ölkələri və radio stansiyalarını əl ilə axtarın. Kanal kateqoriyalarına Dünya üzrə 
Top 20, Janr, Ölkə/Region və Tövsiyələr daxildir. 

 

Yuxu radiosu: 
Yuxuya getməyinizə kömək etmək üçün müxtəlif səslərin (quşlar, piano, yağış, spa, sülh, dalğa, layla, ağ səs) seçimi. 

 

Bu yaxınlarda dinlənilən stansiyalar: 
Bu yaxınlarda dinlənilmiş 10-a qədər radio stansiyanı göstərir. 

 

Podcast rejimi 
Podcast stansiyası seçmək üçün aşağıdakı təlimatları izləyin. 

1. Podcast seçmək üçün ox düymələrindən istifadə edin. 
2. İlk dəfə istifadə etdiyiniz zaman podkastları tapmağınıza kömək edəcək seçimləri görəcəksiniz. 

Müxtəlif üsullardan istifadə edərək müxtəlif podkastlar tapa bilərsiniz: 

Populyar : Siz tez-tez dinlədiyiniz podkastları seçə bilərsiniz. 
Sevimlilərim: Sevimlilərinizi burada saxlayın. 

Tarix: İndiyə qədər dinlədiyiniz podkastların siyahısına baxın. 

Janrları nəzərdən keçirin: Janr – Onların məzmununa əsasən podkastları seçin. Qidalanma, ailə, idman, texnologiya, 
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xəbərlər və s. kimi bir çox janr var. 

Trend: Hazırda müzakirə olunan seçilmiş mövzuları kəşf edin. 
 

USB rejimi 

Cihaz USB 2.0 portuna malikdir. Bu porta USB flash sürücüləri, sərt disklər kimi USB cihazlarını qoşa bilərsiniz. 
Cihaz FAT/FAT32/VFAT formatlı saxlama cihazlarını dəstəkləyir. 

USB oxutma rejimini seçdikdən sonra xarici USB flash sürücüsünü cihazın arxasındakı USB portuna qoşun. 

Davam etmək üçün OK düyməsini basın. USB diskinizdə istədiyiniz qovluğu seçmək üçün cihazınızda ox 
düymələrindən istifadə edərək gedin. Oxumaq üçün istədiyiniz audio faylı seçmək üçün [OK] ilə təsdiqləyin. Audio 

fayl çalınarkən siz sağ ox düyməsini (növbəti trek) və ya sol ox düyməsini (əvvəlki trek) basaraq növbəti və ya əvvəlki 

trekə keçə bilərsiniz. Siz sol ox düyməsini qısaca basmaqla fayl siyahısı görünüşünə keçə bilərsiniz. 
 

AirMusic (Illustration F səhifə 4) - smartfon vasitəsilə cihazı idarə etmək üçün proqram 

AirMusic proqramı ilə siz CR 1918-i smartfonunuzdan idarə edə bilərsiniz. Smartfonunuzun proqram mağazasına 
gedin və proqramı endirin. 

 

Virtual Uzaqdan İdarəetmə İllüstrasiya G səhifə 4 
Vurğulanmış menyu elementi virtual pultu açır. Bu, fiziki pultdan istifadə edən kimi cihazı idarə etməyə imkan verir. 

 

Bluetooth rejimi 
Bluetooth rejimini seçmək üçün ox düymələrindən istifadə edin. Başqa heç bir cihazın artıq qoşulmadığından əmin 

olun. 

Bluetooth vasitəsilə radioya qoşulma. 
Smartfonunuzda da Bluetooth-u aktivləşdirin. Cihaz siyahısından radio seçin. 

Radio qoşulduqdan sonra siz Bluetooth vasitəsilə audio faylları yayımlaya bilərsiniz. Siz səs səviyyəsini radiodan, 

eləcə də qoşulmuş Bluetooth cihazından idarə edə bilərsiniz. 
 

Bluetooth-u ayırın 

Bluetooth bağlantısını kəsmək üçün [OK] düyməsini 3 saniyə basıb saxlayın. 
 

Bluetooth rejimi sayəsində Bluetooth vasitəsilə (mühitdən asılı olaraq 10 m diapazon) smartfon və ya planşetdən 

musiqini simsiz yayımlamaq mümkündür. 

 

Əvvəlcədən təyin / Kanal Siyahısını Redaktə edin 

Hazırda çalınan stansiyanı sevimli kimi saxlamaq üçün [Ön təyinat] düyməsini basıb saxlayın. 
Əgər seçilmiş stansiya artıq saxlanılıbsa, onu yenidən saxlamaq mümkün deyil. 

 

Texniki məlumatlar: 
Giriş gərginliyi: DC5V (aksesuarlar: USB-C tipi kabel) 

Enerji istehlakı: < 1W 

Maksimum dəstəklənən USB yaddaş tutumu: 64G Dəstəklənir 
USB yaddaş formatı: mp3 

Bluetooth versiyası: V 5.3 

Ötürmə tezliyi: 2.4GHz-2.4835GHz 
BT kanalının emissiya gücü: Maks. 6,31 mVt 

Adler Sp. z o. o., Ordona 2a, 01-237 Varşava, Polşa bununla bəyan edir ki, AD 1918 cihazı 2014/53/EU Direktivinə 

uyğundur. Aİ uyğunluq bəyannaməsinin tam mətni aşağıdakı internet ünvanında mövcuddur: 
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 
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Ətraf mühit naminə. Tullantılı elektrik və elektron avadanlıqlar haqqında məlumat. Tullantılı elektrik və elektron avadanlıqlar haqqında 11 

sentyabr 2015-ci il tarixli Qanunun 13-cü maddəsinin 1-ci və 2-ci bəndlərinə uyğun olaraq, tullantı elektrik və elektron avadanlıqlarla düzgün 

davranılması barədə sizə məlumat veririk: 

1. İstifadə olunmuş elektrik və elektron avadanlıqların digər tullantılarla birlikdə yerləşdirilməsi qadağandır – bu, bu növ tullantıların seçmə 

qaydada yığılmasını tələb edən “xətti çəkilmiş qutu” şəklində işarələmə ilə təsdiqlənir. 

2. Elektrik və elektron cihazların tərkibində ətraf mühitə atıldığı təqdirdə insanların və canlı orqanizmlərin sağlamlığı və həyatı üçün ciddi 

təhlükə yarada bilən təhlükəli maddələr, qarışıqlar və komponentlər ola bilər. Onlar görmə, eşitmə və nitq pozğunluğu kimi çoxsaylı 

sağlamlıq xəstəliklərinə səbəb ola bilər. Onlar həmçinin böyrəklərə, qaraciyərə və ürəyə zərər verə bilər, dəri xəstəliklərinə səbəb ola bilər. 

Zərərli maddələr tənəffüs və reproduktiv sistemlərə də mənfi təsir edərək xərçəngə səbəb ola bilər. Çirklənmiş torpaqda böyüyən bitkilərin 

və onlardan əldə edilən məhsulların istehlakı bu sağlamlıq nəticələri üçün risk yarada bilər. 

3. İstifadə olunmuş elektrik və elektron avadanlıqlar yalnız səlahiyyətli toplama məntəqələrinə təhvil verilməlidir, onların siyahısı hər bir 

Bələdiyyənin internet saytında yerləşdirilməlidir. 

4. Ev təsərrüfatları istifadə olunmuş avadanlığın təkrar istifadəsinə və bərpasına, o cümlədən təkrar emala töhfə verməkdə mühüm rol 

oynayır. Onlar həmçinin istifadə olunmuş elektrik və elektron avadanlıqlar üçün tullantıların idarə olunması sistemində əsas rol oynayır, 

tullantıların birbaşa icazəli toplama məntəqələrinə ötürülməsinə şərait yaradır və tullantı avadanlığının nəzərdə tutulmayan yerlərdə 

qalması ilə nəticələnən arzuolunmaz sosial vərdişləri aradan qaldırır. 

Bundan əlavə, istifadə edilmiş elektrik və elektron avadanlıqları çatdırılma məntəqəsinə qaytarın. Məişət avadanlığı alıcıya verilərkən 

distribyutor işlənmiş məişət avadanlığının təhvil verilmiş avadanlıqla eyni tipdə olması və eyni məqsədə xidmət etməsi şərti ilə təhvil 

verildiyi yerdə təmənnasız olaraq yığmağa borcludur. 

Karton qablaşdırma və polietilen (PE) torbalar təsvir olunduğu kimi selektiv məişət tullantılarının yığılması üçün nəzərdə tutulmuş müvafiq 

konteynerlərə atılmalıdır. Cihazda batareyalar varsa, onlar çıxarılmalı və ayrıca toplama və utilizasiya məntəqəsinə aparılmalıdır. 

Cihazı məişət tullantıları qabına atmayın!! 

Xidmət Əgər siz ehtiyat hissələri almaq və ya hər hansı şikayət etmək istəyirsinizsə, qəbzi verən satıcı ilə birbaşa əlaqə saxlayın. 

Manuali i përdorimit (SQ) 

KUSHTE TË PËRGJITHSHME TË SIGURISË UDHËZIME TË 

RËNDËSISHME TË SIGURISË LEXONI ME KUJDES DHE 

RUAJINI PËR REFERENCË NË TË ARDHMEN 

1. Përpara se të përdorni pajisjen, lexoni manualin e udhëzimeve 

dhe ndiqni udhëzimet që përmbahen aty. Prodhuesi nuk është 

përgjegjës për ndonjë dëmtim të shkaktuar nga keqpërdorimi ose 

funksionimi jo i duhur i pajisjes. 

2. Kjo pajisje është vetëm për përdorim në shtëpi. Mos e përdorni 

për asnjë qëllim tjetër përveç përdorimit të synuar. 

3. Tregoni kujdes të jashtëzakonshëm kur përdorni pajisjen kur ka 

fëmijë afër. Mos i lejoni fëmijët të luajnë me pajisjen. Mos lejoni 

që fëmijët ose dikush që nuk është i njohur me pajisjen ta përdorë 

atë. 

4. KUJDES: Kjo pajisje mund të përdoret nga fëmijë mbi 8 vjeç 

dhe nga persona me aftësi të kufizuara fizike, shqisore ose 

mendore, ose nga persona që nuk kanë përvojë ose njohuri për 

pajisjen, me kusht që ata të mbikëqyren nga një person përgjegjës 
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për sigurinë e tyre ose t'u jenë dhënë udhëzime se si ta përdorin 

pajisjen në mënyrë të sigurt dhe të jenë të vetëdijshëm për rreziqet e 

përfshira. Fëmijët nuk duhet të luajnë me pajisjen. Pastrimi dhe 

mirëmbajtja nga përdoruesi nuk duhet të kryhen nga fëmijët, përveç 

nëse janë mbi 8 vjeç dhe janë të mbikëqyrur. 

5. KUJDES: Mos e lini pajisjen të lidhur në prizë pa mbikëqyrje. 

6. KUJDES: Mbajeni pajisjen larg fëmijëve. 

7. KUJDES: Përdorimi i gabuar i pajisjes mund të shkaktojë 

lëndime, siç është goditja elektrike. 

8. KUJDES: Gjithmonë shkëputeni spinën nga priza e energjisë pas 

përdorimit duke e mbajtur prizën me dorë. MOS e tërhiqni kabllon 

e energjisë. 

9. KUJDES: Mos e përdorni pajisjen pranë materialeve të 

ndezshme. 

10. KUJDES: Përpara pastrimit dhe larjes së pajisjes, shkëputeni 

kabllon e energjisë nga priza. 

11. KUJDES: Mos i mbuloni hapjet e ventilimit në strehën e 

pajisjes me objekte të tjera. 

12. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kabllos së energjisë. Nëse 

kablloja e energjisë është e dëmtuar, ajo duhet të zëvendësohet nga 

një punishte e kualifikuar riparimi për të shmangur ndonjë rrezik. 

13. Mos e zhytni kabllon, spinën ose të gjithë pajisjen në ujë ose në 

ndonjë lëng tjetër. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve të motit 

(shiut, diellit, etj.) dhe mos e përdorni në kushte me lagështi të 

lartë. 

14. Mos e përdorni pajisjen me një kabllo energjie të dëmtuar, ose 

nëse është rrëzuar ose dëmtuar në ndonjë mënyrë, ose nëse nuk 

funksionon siç duhet. Mos u përpiqni ta riparoni vetë pajisjen, pasi 

kjo mund të rezultojë në goditje elektrike. Kthejini pajisjet e 

dëmtuara në një qendër shërbimi të autorizuar për ekzaminim ose 

riparim. Të gjitha riparimet duhet të kryhen vetëm nga qendra 

shërbimi të autorizuara. Riparimet e kryera në mënyrë të 

papërshtatshme mund të paraqesin një rrezik serioz për përdoruesin. 
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15. Vendoseni pajisjen në një sipërfaqe të freskët, të qëndrueshme 

dhe të rrafshët, larg pajisjeve të nxehta të kuzhinës, siç janë sobat 

elektrike, sobat me gaz etj. 

16. Kablloja e energjisë nuk duhet të varet mbi buzën e një tavoline 

ose të prekë sipërfaqe të nxehta. 

17. Për të ofruar mbrojtje shtesë, rekomandohet të instaloni një 

pajisje të rrymës së mbetur (RCD) në qarkun elektrik me një rrymë 

diferenciale të vlerësuar që nuk tejkalon 30 mA. Konsultohuni me 

një elektricist të kualifikuar për këtë. 

18. Fshijeni pajisjen vetëm me një leckë të thatë. Mos përdorni ujë 

ose lëngje pastrimi. 

19. Pajisja duhet të ruhet në një dhomë të thatë. 

Përshkrimi i pajisjes: 

1. Ekran LCD 2. Fuqia 3. Menuja 

4. Cilësimet e memories 5. Në rregull / Fillo / Pauzë 6. Kënga e mëparshme / Prapa / Majtas 

7. Ulje / Ulje e volumit 8. Pista tjetër / përzgjedhja tjetër / djathtas 9. Rrit / Rrit Volumin 

10. Porta USB 11. Prizë për kufje 12. Prizë energjie USB C 5V 

Kur pajisja ndizet për herë të parë, sistemi do t'ju kërkojë të konfiguroni gjuhën dhe konfigurimin e rrjetit. Shihni 

ilustrimin B në faqen 3. 
 

Përdorni tastet Lart / Poshtë (9/7) për të zgjedhur një gjuhë. Konfirmoni përzgjedhjen tuaj duke shtypur butonin [OK] 

(5). 
Zgjidhni Po për t'u lidhur me rrjetin. Shihni ilustrimin C në faqen 3. 

Nëse përgjigjeni "Po", ekrani do të skanojë për rrjete pa tel dhe pas një çasti, do të shfaqet një listë e rrjeteve pa tel të 

disponueshme. 
Përdorni tastet Lart/Poshtë (9/7) për të futur numra/shkronja. Kur të arrini shkronjën që dëshironi, shtypni DJATHTAS 

(8) për të kaluar te karakteri tjetër. Kur të keni mbaruar, shtypni OK për të konfirmuar. 

SHËNIM: Pasi të keni zgjedhur karakterin e fundit të fjalëkalimit, qëndroni te karakteri i fundit përpara se të shtypni 
OK. Shtypja djathtas përpara konfirmimit do t'i shtojë fjalëkalimit një karakter shtesë që nuk e përmban atë karakter. 

Mund të shtypni Majtas për të kaluar te karakteri i mëparshëm. 

 
Menuja kryesore 

Në menynë kryesore mund të zgjidhni modalitetet e mëposhtme: Radio Interneti, Radio Lokale, Konfigurimi, USB, 

Podcast, Bluetooth. 
Për të zgjedhur funksionin e duhur, përdorni butonat Majtas dhe Djathtas dhe më pas butonin OK për të konfirmuar. 

 

Cilësimet 
Në Cilësime mund të bëni cilësime të ndryshme të sistemit. 
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Cilësimet / Emri, Emrat e Pajisjeve 

Për të ndryshuar emrin e pajisjes, këtu mund të aksesohen edhe Informacionet e Sistemit. 
 

Cilësimet / Ekualizeri 

Filtri audio është vendosur në "Normal" si parazgjedhje. Mund ta ndryshoni në filtra të ndryshëm (xhaz, rock, lajme, 
etj.) për të arritur tingull optimal. 

 

Cilësimet / Rrjeti 
Ndryshon cilësimet e rrjetit siç përshkruhet në seksionin "Nisja e Parë" në faqen 9. Sigurohuni që opsioni "Më mbaj të 

lidhur me rrjetin" është aktivizuar në rast se keni probleme me lidhjen me internetin. 

 
Cilësimet / Dimmer 

Këtu mund të aktivizoni modalitetin e kursimit të energjisë dhe të zvogëloni ose rrisni shkëlqimin e ekranit. 

 
Cilësimet / Alarmi 

Ekzistojnë tre alarme të pavarura për funksionin e alarmit: dy alarme me një kohë të caktuar (p.sh. 7:30), një "alarm 

shtyrjeje" ose një "shtytje". 
Funksioni i shtyrjes i vendosur nga kjo meny do të thotë që alarmi do të bjerë pasi të ketë kaluar koha e caktuar, pra 5 

minuta. 

Mund të kontrolloni volumin për Alarmin 1 dhe Alarmin 2, si dhe të caktoni kohët dhe përsëritjet (çdo ditë, çdo javë 
ose të zgjidhni ditë specifike të javës në të cilat duhet të bjerë alarmi) dhe të zgjidhni tingujt (burimi: Zile, melodi, 

radio interneti që është ruajtur te të preferuarat). 

Ju lutemi vini re se disa tinguj kërkojnë një lidhje interneti. 
 

Për të ndaluar funksionin e alarmit ndërsa bie alarmi, shtypni butonin e Ndezjes (2). Shtypni çdo buton (përveç butonit 

të Ndezjes) ndërsa bie alarmi, alarmi i shtyrjes do të aktivizohet dhe do të përsëritet automatikisht pas 5 minutash. 
 

 

Cilësimet / Cilësimet e energjisë 
Për të kursyer energji, mund të caktoni këtu se kur pajisja duhet të kalojë në modalitetin e gatishmërisë. 

Intervalet e mundshme janë: Fikur / 5 minuta / 15 minuta / 30 minuta. 

 

Cilësimet / Kohëmatësi i gjumit 

Aktivizon funksionin e gjumit. Këtu mund të caktoni një kohëmatës për kohën kur pajisja duhet të kalojë në 

modalitetin e gatishmërisë. 
Intervalet e mundshme janë: Fikur / 15 minuta / 30 minuta / 60 minuta / 90 minuta / 120 minuta / 180 minuta. 

 

Cilësimet / Data dhe ora 
Mund të qaseni dhe të ndryshoni cilësimet e datës dhe orës vetëm kur pajisja juaj është e lidhur me një rrjet. 

 

Vendosja e datës/orës 
Aktivizoni opsionin "automatik" nëse dëshironi që pajisja juaj të shkarkojë të dhënat aktuale. 

koha nga interneti (rekomandohet). Nëse cilësimi "Data/Ora Automatike" është i çaktivizuar, mund ta caktoni edhe 

manualisht datën dhe orën në këtë pikë. 
 

Formati i kohës 

Nëse e çaktivizoni këtë funksion, ora do të shfaqet në format 24-orësh ose 12-orësh. 
Data Përcakton formatin në të cilin shfaqet data. 

Shënim: GMT (+01:00) është zona kohore e parazgjedhur. Nëse ndodheni jashtë kësaj zone kohore, mund ta 

korrigjoni manualisht kohën. 
Sigurohuni që e keni aktivizuar opsionin "Mbaj të lidhur me rrjetin" në seksionin Rrjeti të cilësimeve tuaja në rast se 

hasni probleme me shfaqjen e kohës. 
 

Cakto formatin e datës: 

Ekzistojnë tre opsione: YYYY/MM/DD, DD/MM/YYYY dhe MM/DD/YYYY, me formatin parazgjedhur që është 
DD/MM/YYYY. 

 

Cilësimet / Shfaqja e kohës 
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Ngjyra e shfaqjes së kohës mund të ndryshohet në të bardhë, blu, jeshile, portokalli ose të kuqe. Sistemi parazgjedhur 

vendoset në të bardhë. 
Cilësimet / Moti 

Vendos vendndodhjen. 

Njësia e Temperaturës: Ekzistojnë dy funksione të ekranit: Celsius dhe Fahrenheit. 
Ekrani në pritje: Mund ta aktivizoni ose çaktivizoni këtë funksion. 

 

Cilësimet / Cilësimet e riprodhimit 
Cakton numrin e riprodhimeve (fikur, përsëritje, rastësore, përsëritje e vetme) për skedarët audio nëpërmjet njësive 

USB. 

 
Cilësimet / Gjuha 

Mund të zgjidhni nga 18 gjuhë të disponueshme në menu: Anglisht 

Gjermanisht, Spanjisht, Frëngjisht, Portugalisht, Holandisht, Italisht, Pycknn, Finlandisht, Suedisht, etj. 
 

Cilësimet / Rifillimi i luajtjes pas ndezjes 

Nëse dëshironi të vazhdoni të luani pasi ta keni ndezur pajisjen, vendoseni këtu. 
 

Cilësimet / Përditësimi i softuerit 

Për të përditësuar softuerin e pajisjes suaj, mund ta përditësoni atë. Vini re se softueri duhet të jetë në një pajisje 
ruajtjeje USB dhe duhet të jetë skedari i vetëm në pajisjen e ruajtjes (dosjet konsiderohen gjithashtu skedarë). 

Nëse prodhuesi ofron një përditësim të softuerit për pajisjen tuaj, ai do të shkarkohet automatikisht sapo pajisja të 

lidhet me internetin. Do të merrni një njoftim se një përditësim është i disponueshëm. Konfirmoni instalimin duke 
shtypur [Në rregull] pranë përzgjedhjes përkatëse. 

 

Cilësimet / Rivendosja në gjendje fabrike ... 
Të gjitha të dhënat e ruajtura në pajisje do të fshihen dhe pajisja do të rikthehet në gjendjen e saj të fabrikës. 

 

Cilësimet / Cilësimet e Radios Lokale 
Zgjidhni rajonin ku jetoni ose ku dëshironi të dëgjoni një stacion radioje. Kjo do t'ju tregojë stacionet lokale FM dhe 

DAB që mund t'i dëgjoni nëpërmjet radios në internet. Zgjidhni një stacion duke shtypur gjatë butonin [Preset] (4). 

Stacioni do të shtohet më pas në listën tuaj të preferuarave dhe mund të thirret lehtësisht më vonë. 

Modaliteti i radios në internet 

Duke përdorur ikonën e zgjedhjes së shpejtë të radios në internet, mund të zgjidhni stacione dhe të riktheni të 

preferuarat tuaja. 
Lista e të gjitha stacioneve radiofonike. Kërkoni manualisht vendet dhe stacionet radiofonike. Kategoritë e kanaleve 

përfshijnë 20 më të mirat në botë, Zhanrin, Vendin/Rajonin dhe Rekomandimet. 

 
Të preferuarat e mia: 

Një listë e të preferuarave tuaja të ruajtura. Mund t'i qaseni ose t'i modifikoni ato, si p.sh. t'i zhvendosni ose t'i fshini. 

Për të ruajtur një stacion, shtypni dhe mbani shtypur butonin [Preset] ndërsa merrni një stacion radioje. I njëjti stacion 
mund të ruhet vetëm një herë. 

 

Stacioni i radios: 
Lista e të gjitha stacioneve radiofonike. Kërkoni manualisht vendet dhe stacionet radiofonike. Kategoritë e kanaleve 

përfshijnë 20 më të mirat në botë, Zhanrin, Vendin/Rajonin dhe Rekomandimet. 

 
Radio për gjumë: 

Përzgjedhje tingujsh të ndryshëm (zogj, piano, shi, spa, paqe, valë, ninullë, zhurmë e bardhë) për t'ju ndihmuar të bini 

në gjumë. 
 

Stacionet e dëgjuara së fundmi: 
Shfaq deri në 10 stacione radioje të dëgjuara së fundmi. 

 

Modaliteti i podkasteve 
Për të zgjedhur një stacion podkasti, ndiqni udhëzimet më poshtë. 

1. Përdorni tastet me shigjeta për të zgjedhur Podkastin. 

2. Herën e parë që e përdorni, do të shihni opsione që do t'ju ndihmojnë të gjeni podkaste. 



184 
 

Mund të gjeni podkaste të ndryshme duke përdorur metoda të ndryshme: 

Popullore: Mund të zgjidhni podkaste që i dëgjoni shpesh. 
Të preferuarat e mia: Ruani të preferuarat tuaja këtu. 

Historiku: Shikoni një listë të podkasteve që keni dëgjuar deri më tani. 

Shfleto Zhanret: Zhanri – Zgjidhni podkaste bazuar në përmbajtjen e tyre. Ka shumë zhanre, të tilla si të ushqyerit, 
familja, sporti, teknologjia, lajmet dhe të tjera. 

Në trend: Zbuloni temat e zgjedhura që po diskutohen aktualisht. 

 
Modaliteti USB 

Pajisja ka një portë USB 2.0. Mund të lidhni pajisje USB, të tilla si disqe USB, disqe të forta, në këtë portë. Pajisja 

mbështet pajisje ruajtjeje të formatuara FAT/FAT32/VFAT. 
Pasi të zgjidhni modalitetin e riprodhimit USB, lidhni një disk të jashtëm USB në portën USB në pjesën e pasme të 

pajisjes. 

Shtypni OK për të vazhduar. Lundroni duke përdorur tastet e shigjetave në pajisjen tuaj për të zgjedhur dosjen e 
dëshiruar në njësinë tuaj USB. Konfirmoni me [OK] për të zgjedhur skedarin audio të dëshiruar për t'u luajtur. Ndërsa 

një skedar audio është duke u luajtur, mund të kaloni në këngën tjetër ose të mëparshme duke shtypur tastin me 

shigjetë të djathtë (kënga tjetër) ose tastin me shigjetë të majtë (kënga e mëparshme). Mund të kaloni në pamjen e 
listës së skedarëve duke shtypur shkurt tastin me shigjetë të majtë. 

 

AirMusic (Ilustrimi F faqja 4) - një aplikacion për kontrollin e pajisjes nëpërmjet telefonit inteligjent 
Me aplikacionin AirMusic, mund ta kontrolloni CR 1918 nga telefoni juaj inteligjent. Shkoni në dyqanin e 

aplikacioneve të telefonit tuaj inteligjent dhe shkarkoni aplikacionin. 

 
Ilustrimi i Telekomandës Virtuale G faqja 4 

Artikulli i theksuar i menysë hap telekomandën virtuale. Kjo ju lejon të kontrolloni pajisjen sikur të përdorni një 

telekomandë fizike. 
 

Modaliteti Bluetooth 

Përdorni tastet e shigjetave për të zgjedhur modalitetin Bluetooth. Sigurohuni që asnjë pajisje tjetër të mos jetë e lidhur 
tashmë. 

Lidhja me radion përmes Bluetooth. 

Aktivizoni Bluetooth edhe në telefonin tuaj inteligjent. Zgjidhni radion tuaj nga lista e pajisjeve. 

Pasi të lidhet radioja, mund të transmetoni skedarë audio nëpërmjet Bluetooth. Mund ta kontrolloni volumin si nga 

radioja, ashtu edhe nga pajisja Bluetooth e lidhur. 

 
Shkëput Bluetooth-in 

Për të shkëputur lidhjen Bluetooth, shtypni dhe mbani shtypur butonin [OK] për 3 sekonda. 

 
Falë modalitetit Bluetooth, është e mundur të transmetoni muzikë pa tel nga një smartphone ose tablet nëpërmjet 

Bluetooth (rreze 10 m, varësisht nga mjedisi). 

 
Paracaktuar / Modifikuar Listën e Kanaleve 

Shtypni dhe mbani shtypur butonin [Preset] për të ruajtur stacionin që po luhet aktualisht si të preferuar. 

Nëse stacioni i zgjedhur është ruajtur tashmë, ai nuk mund të ruhet përsëri. 
 

Të dhëna teknike: 

Tensioni i hyrjes: DC5V (aksesorë: kabllo USB në tip C) 
Konsumi i energjisë: : < 1W 

Kapaciteti maksimal i memories USB të mbështetur: 64G i mbështetur 

Formati i memories USB: mp3 
Versioni i Bluetooth: V 5.3 

Frekuenca e transmetimit: 2.4GHz-2.4835GHz 
Fuqia e emetimit të kanalit BT: Maks. 6.31mW 

Adler Sp. z o. o., Ordona 2a, 01-237 Varshavë, Poloni deklaron me anë të kësaj se pajisja AD 1918 është në përputhje 

me Direktivën 2014/53/BE. Teksti i plotë i deklaratës së konformitetit të BE-së është i disponueshëm në adresën e 
mëposhtme të internetit: https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 
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Për hir të mjedisit. Informacion në lidhje me mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Në përputhje me nenin 13, paragrafët 1 

dhe 2 të Ligjit të 11 shtatorit 2015 mbi mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike, me anë të kësaj ju informojmë në lidhje me 

trajtimin e duhur të mbeturinave të pajisjeve elektrike dhe elektronike: 

1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike të përdorura së bashku me mbeturina të tjera - kjo konfirmohet nga shënimi në 

formën e një "kontejneri me kryq", i cili kërkon mbledhjen selektive të këtij lloji mbeturinash. 

2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund të përmbajnë substanca, përzierje dhe përbërës të rrezikshëm që, nëse lirohen në mjedis, mund 

të përbëjnë një kërcënim serioz për shëndetin dhe jetën e njerëzve dhe organizmave të gjallë. Ato mund të çojnë në sëmundje të shumta 

shëndetësore, të tilla si dëmtime në shikim, dëgjim dhe të të folurit. Ato gjithashtu mund të dëmtojnë veshkat, mëlçinë dhe zemrën, si dhe 

të shkaktojnë sëmundje të lëkurës. Substancat e dëmshme gjithashtu mund të ndikojnë negativisht në sistemet e frymëmarrjes dhe 

riprodhuese dhe të çojnë në kancer. Konsumimi i bimëve që rriten në tokë të kontaminuar dhe produkteve që rrjedhin prej tyre, mund të 

paraqesë një rrezik për këto pasoja shëndetësore. 

3. Pajisjet elektrike dhe elektronike të përdorura duhet të dorëzohen vetëm në pikat e autorizuara të grumbullimit, një listë e të cilave 

duhet të jetë e disponueshme në faqen e internetit të secilës Zyrë Bashkiake. 

4. Familjet luajnë një rol të rëndësishëm në kontributin në ripërdorimin dhe rikuperimin, përfshirë riciklimin, e pajisjeve të përdorura. Ato 

gjithashtu luajnë një rol kyç në sistemin e menaxhimit të mbetjeve për pajisjet elektrike dhe elektronike të përdorura, duke lejuar 

transferimin e drejtpërdrejtë të mbetjeve në pikat e autorizuara të grumbullimit dhe duke eliminuar zakonet e padëshirueshme shoqërore 

që rezultojnë në lënien e pajisjeve të mbetura në vende të padëshiruara. 

Përveç kësaj, kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike të përdorura në pikën e dorëzimit. Kur i dorëzoni pajisjet shtëpiake blerësit, 

shpërndarësi është i detyruar të mbledhë pajisjet e përdorura shtëpiake pa pagesë në pikën e dorëzimit, me kusht që pajisjet e përdorura 

të jenë të të njëjtit lloj dhe të shërbejnë për të njëjtin qëllim si pajisjet e dorëzuara. 

Ambalazhet prej kartoni dhe qeset prej polietileni (PE) duhet të hidhen në kontejnerë të përshtatshëm të caktuar për mbledhjen selektive 

të mbeturinave komunale, siç përshkruhet. Nëse pajisja përmban bateri, ato duhet të hiqen dhe të çohen në një pikë të veçantë mbledhjeje 

dhe asgjësimi. 

Mos e hidhni pajisjen në kontejnerin e mbeturinave komunale!! 

Shërbimi Nëse dëshironi të blini pjesë këmbimi ose të bëni ndonjë ankesë, ju lutemi të kontaktoni drejtpërdrejt shitësin që ka lëshuar 

faturën. 

Ინსტრუქცია (KA) 

ზოგადი უსაფრთხოების პირობები მნიშვნელოვანი 

უსაფრთხოების ინსტრუქციები ყურადღებით წაიკითხეთ 

და შეინახეთ მომავალი გამოყენებისთვის 

1. მოწყობილობის გამოყენებამდე წაიკითხეთ ინსტრუქცია 

და მიჰყევით მასში მოცემულ ინსტრუქციებს. მწარმოებელი 

არ არის პასუხისმგებელი მოწყობილობის არასწორი 

გამოყენებით ან არასათანადო მუშაობით გამოწვეულ რაიმე 

ზიანზე. 

2. ეს მოწყობილობა განკუთვნილია მხოლოდ სახლის 

პირობებში გამოსაყენებლად. არ გამოიყენოთ იგი 

დანიშნულებისამებრ გამოყენების გარდა სხვა 

მიზნებისთვის. 

3. გამოიჩინეთ უკიდურესი სიფრთხილე მოწყობილობის 
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გამოყენებისას, როდესაც ბავშვები ახლოს არიან. არ მისცეთ 

ბავშვებს მოწყობილობით თამაშის უფლება. არ მისცეთ 

ბავშვებს ან სხვა პირებს მისი გამოყენების უფლება, 

რომლებიც არ იცნობენ მოწყობილობას. 

4. გაფრთხილება: ამ აღჭურვილობის გამოყენება შეუძლიათ 

8 წელზე უფროსი ასაკის ბავშვებს და შეზღუდული 

ფიზიკური, სენსორული ან გონებრივი შესაძლებლობების 

მქონე პირებს, ან იმ პირებს, რომლებსაც არ აქვთ 

გამოცდილება ან ცოდნა აღჭურვილობის გამოყენების 

შესახებ, იმ პირობით, რომ მათ ზედამხედველობას უწევს 

მათი უსაფრთხოებისთვის პასუხისმგებელი პირი ან 

მიეცათ ინსტრუქცია აღჭურვილობის უსაფრთხოდ 

გამოყენების შესახებ და იცოდნენ შესაძლო რისკების 

შესახებ. ბავშვებმა არ უნდა ითამაშონ აღჭურვილობით. 

დასუფთავება და მომხმარებლის მიერ მოვლა არ უნდა 

შეასრულონ ბავშვებმა, თუ ისინი 8 წელზე უფროსი ასაკის 

არ არიან და ზედამხედველობის ქვეშ არ იმყოფებიან. 

5. გაფრთხილება: არ დატოვოთ მოწყობილობა 

უყურადღებოდ, რომელიც ჩართულია როზეტში. 

6. გაფრთხილება: მოწყობილობა ბავშვებისთვის 

მიუწვდომელ ადგილას შეინახეთ. 

7. გაფრთხილება: მოწყობილობის არასათანადო 

გამოყენებამ შეიძლება გამოიწვიოს დაზიანებები, 

მაგალითად, ელექტროშოკი. 

8. გაფრთხილება: გამოყენების შემდეგ ყოველთვის 

გამორთეთ შტეფსელი დენის წყაროდან ხელით. არ 

მოქაჩოთ დენის კაბელი. 

9. გაფრთხილება: არ გამოიყენოთ მოწყობილობა აალებადი 
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მასალების მახლობლად. 

10. გაფრთხილება: მოწყობილობის გაწმენდამდე და 

გარეცხვამდე, გამორთეთ კვების კაბელი დენის წყაროდან. 

11. გაფრთხილება: არ დაფაროთ მოწყობილობის კორპუსში 

არსებული ვენტილაციის ღიობები სხვა საგნებით. 

12. პერიოდულად შეამოწმეთ კვების კაბელის 

მდგომარეობა. თუ კვების კაბელი დაზიანებულია, 

საფრთხის თავიდან ასაცილებლად ის უნდა შეიცვალოს 

კვალიფიციურ სარემონტო სახელოსნოში. 

13. არ ჩაყოთ კაბელი, შტეფსელი ან მთელი მოწყობილობა 

წყალში ან სხვა სითხეში. არ დაუშვათ მოწყობილობის 

ამინდის პირობებზე (წვიმა, მზე და ა.შ.) და არ გამოიყენოთ 

მაღალი ტენიანობის პირობებში. 

14. არ გამოიყენოთ მოწყობილობა დაზიანებული კვების 

კაბელით, ან თუ ის დაეცა ან რაიმე ფორმით დაზიანდა, ან 

გაუმართავად მუშაობს. არ სცადოთ მოწყობილობის 

დამოუკიდებლად შეკეთება, რადგან ამან შეიძლება 

გამოიწვიოს ელექტროშოკი. დაზიანებული 

მოწყობილობები დააბრუნეთ ავტორიზებულ სერვის 

ცენტრში შემოწმების ან შეკეთებისთვის. ყველა შეკეთება 

უნდა განხორციელდეს მხოლოდ ავტორიზებულ სერვის 

ცენტრებში. არასწორად შესრულებულმა შეკეთებამ 

შეიძლება სერიოზული საფრთხე შეუქმნას მომხმარებელს. 

15. მოწყობილობა მოათავსეთ გრილ, სტაბილურ, თანაბარ 

ზედაპირზე, ცხელი სამზარეულოს ტექნიკისგან, 

როგორიცაა ელექტრო ღუმელები, გაზის სანთურები და ა.შ. 

მოშორებით. 

16. კვების კაბელი არ უნდა ეკიდოს მაგიდის კიდეს ან არ 
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უნდა ეხებოდეს ცხელ ზედაპირებს. 

17. დამატებითი დაცვის უზრუნველსაყოფად, ელექტრულ 

წრედში რეკომენდებულია ნარჩენი დენის დენის 

მოწყობილობის (RCD) დამონტაჟება, რომლის ნომინალური 

დიფერენციალური დენა არ აღემატება 30 mA-ს. ამისათვის 

მიმართეთ კვალიფიციურ ელექტრიკოსს. 

18. მოწყობილობა მხოლოდ მშრალი ქსოვილით 

გაწმინდეთ. არ გამოიყენოთ წყალი ან საწმენდი სითხეები. 

19. მოწყობილობა უნდა ინახებოდეს მშრალ ოთახში. 

მოწყობილობის აღწერა: 

1. LCD დისპლეი 2. ძალა 3. მენიუ 

4. მეხსიერების 

პარამეტრები 
5. კარგი / დაწყება / პაუზა 

6. წინა ტრეკი / უკან / 

მარცხნივ 

7. ხმის დაწევა / ხმის 

დაწევა 

8. შემდეგი ტრეკი / შემდეგი არჩევანი / 

მარჯვნივ 
9. ხმის აწევა / ხმის აწევა 

10. USB პორტი 11. ყურსასმენის პორტი 12. USB C 5V დენის ბუდე 

როდესაც მოწყობილობა პირველად ჩაირთვება, სისტემა მოგთხოვთ ენისა და ქსელის კონფიგურაციის 

კონფიგურაციას. იხილეთ ილუსტრაცია B მე-3 გვერდზე. 

 

ენის ასარჩევად გამოიყენეთ ზემოთ/ქვემოთ ღილაკები (9/7). დაადასტურეთ თქვენი არჩევანი [OK] 

ღილაკზე (5) დაჭერით. 

ქსელთან დასაკავშირებლად აირჩიეთ „დიახ“. იხილეთ ილუსტრაცია C მე-3 გვერდზე. 

თუ უპასუხებთ „დიახ“, ეკრანი დაასკანირებს უკაბელო ქსელებს და გარკვეული დროის შემდეგ 

გამოჩნდება ხელმისაწვდომი უკაბელო ქსელების სია. 

ციფრების/ასოების შესაყვანად გამოიყენეთ ზემოთ/ქვემოთ კლავიშები (9/7). როდესაც სასურველ ასოს 

მიაღწევთ, შემდეგ სიმბოლოზე გადასასვლელად დააჭირეთ მარჯვნივ (8). შეყვანის დასრულების 

შემდეგ, დასადასტურებლად დააჭირეთ OK-ს. 

შენიშვნა: პაროლის ბოლო სიმბოლოს არჩევის შემდეგ, OK-ზე დაჭერამდე ბოლო სიმბოლოზე დარჩით. 

დადასტურებამდე მარჯვნივ დაჭერის შემთხვევაში, პაროლს დაემატება დამატებითი სიმბოლო, 

რომელიც ამ სიმბოლოს არ შეიცავს. 

წინა სიმბოლოზე გადასასვლელად შეგიძლიათ დააჭიროთ მარცხნივ. 

 

მთავარი მენიუ 

მთავარ მენიუში შეგიძლიათ აირჩიოთ შემდეგი რეჟიმები: ინტერნეტ რადიო, ადგილობრივი რადიო, 

დაყენება, USB, პოდკასტი, Bluetooth. 
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შესაბამისი ფუნქციის ასარჩევად, გამოიყენეთ მარცხენა და მარჯვენა ღილაკები და შემდეგ OK ღილაკი 

დასადასტურებლად. 

 

პარამეტრები 

პარამეტრებში შეგიძლიათ სხვადასხვა სისტემის პარამეტრების დაყენება. 
 

პარამეტრები / სახელი, მოწყობილობის სახელები 

მოწყობილობის სახელის შესაცვლელად, სისტემის ინფორმაციაზე წვდომა ასევე შესაძლებელია აქ. 
 

პარამეტრები / ეკვალაიზერი 

აუდიო ფილტრი სტანდარტულად დაყენებულია „ნორმალურზე“. ოპტიმალური ხმის მისაღწევად 

შეგიძლიათ შეცვალოთ იგი სხვადასხვა ფილტრით (ჯაზი, როკი, სიახლეები და ა.შ.). 

 

პარამეტრები / ქსელი 

ცვლის ქსელის პარამეტრებს, როგორც ეს აღწერილია მე-9 გვერდზე „პირველი ჩატვირთვის“ 

განყოფილებაში. დარწმუნდით, რომ ჩართულია ოფცია „ქსელთან დაკავშირებული შენარჩუნება“, იმ 

შემთხვევაში, თუ ინტერნეტთან დაკავშირების პრობლემები შეგექმნებათ. 

 

პარამეტრები / დიმერი 

აქ შეგიძლიათ ჩართოთ ენერგიის დაზოგვის რეჟიმი და შეამციროთ ან გაზარდოთ ეკრანის სიკაშკაშე. 

 

პარამეტრები / სიგნალიზაცია 

მაღვიძარას ფუნქციისთვის სამი დამოუკიდებელი მაღვიძარაა: ორი მაღვიძარა ფიქსირებული დროის 

პარამეტრით (მაგ. 7:30 სთ), „გადადების მაღვიძარა“ ან „გადადების“. 

ამ მენიუდან დაყენებული ჩათრევის ფუნქცია ნიშნავს, რომ მაღვიძარა დარეკავს დაყენებული დროის, 

ანუ 5 წუთის გასვლის შემდეგ. 

შეგიძლიათ აკონტროლოთ სიგნალიზაცია 1-ისა და სიგნალიზაცია 2-ის ხმის სიმძლავრე, ასევე 

დააყენოთ დრო და გამეორებები (ყოველდღიურად, ყოველკვირეულად ან აირჩიოთ კვირის 

კონკრეტული დღეები, როდესაც სიგნალიზაცია უნდა ჩაირთოს) და აირჩიოთ ხმები (წყარო: ზარი, 

მელოდია, ინტერნეტ რადიო, რომელიც შენახულია ფავორიტებში). 

გაითვალისწინეთ, რომ ზოგიერთი ხმის გამოსაყენებლად ინტერნეტ კავშირია საჭირო. 

 

მაღვიძარას ფუნქციის გამოსართავად, როდესაც მაღვიძარა რეკავს, დააჭირეთ ჩართვის ღილაკს (2). 

მაღვიძარას ჩართვის ღილაკის ჩართვისას დააჭირეთ ნებისმიერ ღილაკს (გარდა ჩართვის ღილაკისა), 

გადადების მაღვიძარა ჩაირთვება და ავტომატურად განმეორდება 5 წუთის შემდეგ. 

 

 

პარამეტრები / კვების პარამეტრები 

ენერგიის დაზოგვის მიზნით, შეგიძლიათ აქ დააყენოთ, როდის უნდა გადავიდეს მოწყობილობა 

ლოდინის რეჟიმში. 

შესაძლო ინტერვალებია: გამორთვა / 5 წუთი / 15 წუთი / 30 წუთი. 

 

პარამეტრები / ძილის ტაიმერი 

ააქტიურებს ძილის ფუნქციას. აქ შეგიძლიათ დააყენოთ ტაიმერი, თუ როდის უნდა გადავიდეს 

მოწყობილობა ლოდინის რეჟიმში. 

შესაძლო ინტერვალებია: გამორთვა / 15 წუთი / 30 წუთი / 60 წუთი / 90 წუთი / 120 წუთი / 180 წუთი. 

 

პარამეტრები / თარიღი და დრო 

თარიღისა და დროის პარამეტრებზე წვდომა და მათი შეცვლის შესაძლებლობა მხოლოდ მაშინ არის 

შესაძლებელი, როდესაც მოწყობილობა ქსელთან არის დაკავშირებული. 

 

თარიღის/დროის დაყენება 
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ჩართეთ „ავტომატური“ ოფცია, თუ გსურთ, რომ თქვენმა მოწყობილობამ ჩამოტვირთოს მიმდინარე 

ინტერნეტიდან დრო (რეკომენდებულია). თუ „თარიღის/დროის ავტომატური“ პარამეტრი 

გამორთულია, ამ ეტაპზე თარიღისა და დროის ხელით დაყენებაც შეგიძლიათ. 

 

დროის ფორმატი 

თუ ამ ფუნქციას გამორთავთ, დრო გამოჩნდება 24-საათიან ან 12-საათიან ფორმატში. 

თარიღი განსაზღვრავს ფორმატს, რომელშიც თარიღი იქნება ნაჩვენები. 

შენიშვნა: GMT (+01:00) არის ნაგულისხმევი დროის სარტყელი. თუ ამ დროის სარტყლის გარეთ 

იმყოფებით, შეგიძლიათ დროის ხელით შესწორება. 

დარწმუნდით, რომ თქვენი პარამეტრების „ქსელის“ განყოფილებაში გააქტიურებული გაქვთ ოფცია 

„ქსელთან კავშირის შენარჩუნება“, იმ შემთხვევაში, თუ დროის ჩვენებასთან დაკავშირებით პრობლემები 

შეგექმნებათ. 

 

თარიღის ფორმატის დაყენება: 

არსებობს სამი ვარიანტი: YYYY/MM/DD, DD/MM/YYYY და MM/DD/YYYY, ნაგულისხმევი ფორმატით 

DD/MM/YYYY. 

 

პარამეტრები / დროის ჩვენება 

დროის ჩვენების ფერი შეიძლება შეიცვალოს თეთრ, ლურჯ, მწვანე, ნარინჯისფერ ან წითელ ფერად. 

სისტემა ნაგულისხმევად თეთრ ფერზეა დაყენებული. 

პარამეტრები / ამინდი 

მდებარეობის დაყენება. 

ტემპერატურის საზომი ერთეული: არსებობს ორი ჩვენების ფუნქცია: ცელსიუსი და ფარენჰეიტი. 

ლოდინის რეჟიმი: შეგიძლიათ ჩართოთ ან გამორთოთ ეს ფუნქცია. 
 

პარამეტრები / დაკვრის პარამეტრები 

USB ფლეშ დრაივების საშუალებით აუდიო ფაილებისთვის დაკვრის რაოდენობის დაყენება (გამორთვა, 

გამეორება, შემთხვევითი, ერთჯერადი გამეორება). 
 

პარამეტრები / ენა 

შეგიძლიათ აირჩიოთ მენიუს 18 ხელმისაწვდომი ენიდან: ინგლისური 

გერმანული, ესპანური, ფრანგული, პორტუგალიური, ჰოლანდიური, იტალიური, პიკანური, ფინური, 

შვედური და ა.შ. 

 

პარამეტრები / ჩართვის შემდეგ დაკვრის განახლება 

თუ მოწყობილობის ჩართვის შემდეგ გსურთ თამაშის გაგრძელება, აქ დააყენეთ. 

 

პარამეტრები / პროგრამული უზრუნველყოფის განახლება 

თქვენი მოწყობილობის პროგრამული უზრუნველყოფის განახლებისთვის, შეგიძლიათ განაახლოთ იგი. 

გაითვალისწინეთ, რომ პროგრამული უზრუნველყოფა უნდა იყოს USB მეხსიერების მოწყობილობაზე 

და უნდა იყოს ერთადერთი ფაილი შენახვის მოწყობილობაზე (საქაღალდეებიც ფაილად ითვლება). 

თუ მწარმოებელი თქვენი მოწყობილობისთვის პროგრამული უზრუნველყოფის განახლებას 

გთავაზობთ, ის ავტომატურად ჩამოიტვირთება, როგორც კი მოწყობილობა ინტერნეტს დაუკავშირდება. 

თქვენ მიიღებთ შეტყობინებას, რომ განახლება ხელმისაწვდომია. დაადასტურეთ ინსტალაცია 

შესაბამისი არჩევანის გვერდით [OK]-ზე დაჭერით. 

 

პარამეტრები / ქარხნული პარამეტრების აღდგენა / ქარხნული პარამეტრების აღდგენა 

მოწყობილობაზე შენახული ყველა მონაცემი წაიშლება და მოწყობილობა აღდგება ქარხნულ 

მდგომარეობაში. 

 

პარამეტრები / ადგილობრივი რადიოს პარამეტრები 
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აირჩიეთ რეგიონი, სადაც ცხოვრობთ ან სადაც გსურთ რადიოსადგურის მოსმენა. ეს გაჩვენებთ 

ადგილობრივ FM და DAB სადგურებს, რომელთა მოსმენაც შეგიძლიათ ინტერნეტ რადიოს საშუალებით. 

აირჩიეთ სადგური [Preset] ღილაკზე (4) ხანგრძლივად დაჭერით. შემდეგ სადგური დაემატება თქვენს 

ფავორიტების სიას და მოგვიანებით მისი მარტივად გამოძახება შესაძლებელი იქნება. 

ინტერნეტ რადიო რეჟიმი 

ინტერნეტ რადიოს სწრაფი არჩევის ხატულის გამოყენებით, შეგიძლიათ აირჩიოთ სადგურები და 

გაიხსენოთ თქვენი საყვარელი რადიოსადგურები. 

ყველა რადიოსადგურის სია. ქვეყნებისა და რადიოსადგურების ძიება ხელით. არხების კატეგორიები 

მოიცავს მსოფლიოს ტოპ 20-ს, ჟანრს, ქვეყანას/რეგიონს და რეკომენდაციებს. 

 

ჩემი ფავორიტები: 

თქვენი შენახული ფავორიტების სია. შეგიძლიათ მათზე წვდომა ან მათი რედაქტირება, მაგალითად, 

მათი გადატანა ან წაშლა. 

სადგურის შესანახად, რადიოსადგურის მიღებისას დააჭირეთ და გეჭიროთ [Preset] ღილაკს. ერთი და 

იგივე სადგურის შენახვა მხოლოდ ერთხელ არის შესაძლებელი. 

 

რადიოსადგური: 

ყველა რადიოსადგურის სია. ქვეყნებისა და რადიოსადგურების ძიება ხელით. არხების კატეგორიები 

მოიცავს მსოფლიოს ტოპ 20-ს, ჟანრს, ქვეყანას/რეგიონს და რეკომენდაციებს. 

 

ძილის რადიო: 

სხვადასხვა ხმების შერჩევა (ჩიტები, ფორტეპიანო, წვიმა, სპა, მშვიდობა, ტალღა, იავნანა, თეთრი 

ხმაური) დაძინებაში დაგეხმარებათ. 

 

ბოლო დროს მოსმენილი სადგურები: 

აჩვენებს 10-მდე ბოლო დროს მოსმენილ რადიოსადგურს. 

 

პოდკასტის რეჟიმი 

პოდკასტის სადგურის შესარჩევად, მიჰყევით ქვემოთ მოცემულ ინსტრუქციებს. 

1. პოდკასტის ასარჩევად გამოიყენეთ ისრის ღილაკები. 

2. პირველად გამოყენებისას, თქვენ დაინახავთ ვარიანტებს, რომლებიც პოდკასტების პოვნაში 

დაგეხმარებათ. 

სხვადასხვა პოდკასტების პოვნა სხვადასხვა მეთოდის გამოყენებით შეგიძლიათ: 

პოპულარული: შეგიძლიათ აირჩიოთ პოდკასტები, რომლებსაც ხშირად უსმენთ. 

ჩემი ფავორიტები: შეინახეთ თქვენი ფავორიტები აქ. 

ისტორია: იხილეთ იმ პოდკასტების სია, რომლებიც აქამდე მოუსმინეთ. 

ჟანრების დათვალიერება: ჟანრი – აირჩიეთ პოდკასტები მათი შინაარსის მიხედვით. არსებობს მრავალი 

ჟანრი, როგორიცაა კვება, ოჯახი, სპორტი, ტექნოლოგია, სიახლეები და სხვა. 

ტრენდული: აღმოაჩინეთ შერჩეული თემები, რომლებიც ამჟამად განიხილება. 
 

USB რეჟიმი 

მოწყობილობას აქვს USB 2.0 პორტი. ამ პორტთან შეგიძლიათ დააკავშიროთ USB მოწყობილობები, 

როგორიცაა USB ფლეშ დრაივები და მყარი დისკები. მოწყობილობა მხარს უჭერს FAT/FAT32/VFAT 

ფორმატის მეხსიერების მოწყობილობებს. 

USB დაკვრის რეჟიმის არჩევის შემდეგ, გარე USB ფლეშ დრაივი შეაერთეთ მოწყობილობის უკანა მხარეს 

არსებულ USB პორტთან. 

გასაგრძელებლად დააჭირეთ ღილაკს „OK“. USB დისკზე სასურველი საქაღალდის ასარჩევად, 

მოწყობილობაზე ისრის ღილაკების გამოყენებით გადადით. სასურველი აუდიო ფაილის ასარჩევად 

დაადასტურეთ [OK]-ით. აუდიო ფაილის დაკვრის დროს, შეგიძლიათ გადახვიდეთ შემდეგ ან წინა 

ტრეკზე მარჯვენა ისრის ღილაკზე (შემდეგი ტრეკი) ან მარცხენა ისრის ღილაკზე (წინა ტრეკი) 

დაჭერით. ფაილების სიის ხედზე გადართვა შეგიძლიათ მარცხენა ისრის ღილაკზე მოკლედ დაჭერით. 
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AirMusic (ილუსტრაცია F, გვერდი 4) - აპლიკაცია მოწყობილობის სმარტფონის საშუალებით 

სამართავად 

AirMusic აპლიკაციით, თქვენ შეგიძლიათ CR 1918-ის მართვა თქვენი სმარტფონიდან. გადადით თქვენი 

სმარტფონის აპლიკაციების მაღაზიაში და ჩამოტვირთეთ აპლიკაცია. 
 

ვირტუალური დისტანციური მართვის ილუსტრაცია G გვერდი 4 

მენიუს მონიშნული ელემენტი ვირტუალურ დისტანციურ მართვას ხსნის. ეს საშუალებას გაძლევთ, 

მოწყობილობა ისე აკონტროლოთ, თითქოს ფიზიკური დისტანციური მართვის საშუალებით მართოთ. 

 

Bluetooth რეჟიმი 

Bluetooth რეჟიმის ასარჩევად გამოიყენეთ ისრის ღილაკები. დარწმუნდით, რომ სხვა მოწყობილობა უკვე 

არ არის დაკავშირებული. 

რადიოსთან დაკავშირება Bluetooth-ის საშუალებით. 

ასევე გაააქტიურეთ Bluetooth თქვენს სმარტფონზე. მოწყობილობების სიიდან აირჩიეთ თქვენი რადიო. 

რადიოს დაკავშირების შემდეგ, აუდიო ფაილების Bluetooth-ის საშუალებით სტრიმინგი შეგიძლიათ. 

ხმის სიმძლავრის მართვა შეგიძლიათ როგორც რადიოდან, ასევე დაკავშირებული Bluetooth 

მოწყობილობიდან. 

 

Bluetooth-ის გათიშვა 

Bluetooth კავშირის გასათიშად, დააჭირეთ და გეჭიროთ [OK] ღილაკს 3 წამის განმავლობაში. 

 

Bluetooth რეჟიმის წყალობით, შესაძლებელია მუსიკის უსადენოდ გადაცემა სმარტფონიდან ან 

პლანშეტიდან Bluetooth-ის საშუალებით (10 მ რადიუსი, გარემოდან გამომდინარე). 

 

წინასწარ დაყენებული / არხების სიის რედაქტირება 

დააჭირეთ და გეჭიროთ [Preset] ღილაკს, რათა შეინახოთ ამჟამად დაკრული სადგური ფავორიტად. 

თუ არჩეული სადგური უკვე შენახულია, მისი ხელახლა შენახვა შეუძლებელია. 
 

ტექნიკური მონაცემები: 

შეყვანის ძაბვა: DC5V (აქსესუარები: USB-დან C ტიპის კაბელამდე) 

ენერგომოხმარება: : < 1W 

მხარდაჭერილი USB მეხსიერების მაქსიმალური ტევადობა: 64 გბ 

USB მეხსიერების ფორმატი: mp3 

Bluetooth ვერსია: ვერსია 5.3 

გადაცემის სიხშირე: 2.4GHz-2.4835GHz 

BT არხის გამოსხივების სიმძლავრე: მაქს. 6.31 მვტ 

Adler Sp. z o. o., Ordona 2a, 01-237 ვარშავა, პოლონეთი ამით აცხადებს, რომ AD 1918 მოწყობილობა 

შეესაბამება დირექტივას 2014/53/EU. შესაბამისობის დეკლარაციის სრული ტექსტი ხელმისაწვდომია 

შემდეგ ინტერნეტ მისამართზე: https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1918.pdf 

 

გარემოს დაცვის მიზნით. ინფორმაცია ელექტრო და ელექტრონული მოწყობილობების ნარჩენების შესახებ. ელექტრო და 

ელექტრონული მოწყობილობების ნარჩენების შესახებ 2015 წლის 11 სექტემბრის კანონის მე-13 მუხლის 1 და მე-2 პუნქტების 

შესაბამისად, ამით გაცნობებთ ელექტრო და ელექტრონული მოწყობილობების ნარჩენების სათანადო დამუშავების შესახებ: 

1. აკრძალულია გამოყენებული ელექტრო და ელექტრონული მოწყობილობების სხვა ნარჩენებთან ერთად განთავსება - ამას 

ადასტურებს „გადახაზული ურნის“ ფორმის მარკირება, რომელიც მოითხოვს ამ ტიპის ნარჩენების შერჩევით შეგროვებას. 

2. ელექტრო და ელექტრონული მოწყობილობები შეიძლება შეიცავდეს სახიფათო ნივთიერებებს, ნარევებსა და 

კომპონენტებს, რომლებიც გარემოში მოხვედრის შემთხვევაში სერიოზულ საფრთხეს უქმნის ადამიანებისა და ცოცხალი 

ორგანიზმების ჯანმრთელობასა და სიცოცხლეს. მათ შეუძლიათ გამოიწვიონ მრავალი ჯანმრთელობის დაავადება, 

როგორიცაა მხედველობის, სმენისა და მეტყველების დარღვევა. მათ ასევე შეუძლიათ დააზიანონ თირკმელები, ღვიძლი და 

გული და გამოიწვიონ კანის დაავადებები. მავნე ნივთიერებებმა ასევე შეიძლება უარყოფითად იმოქმედოს სასუნთქ და 

რეპროდუქციულ სისტემებზე და გამოიწვიოს კიბო. დაბინძურებულ ნიადაგში მზარდი მცენარეებისა და მათგან მიღებული 

პროდუქტების მოხმარებამ შეიძლება გამოიწვიოს ამ ჯანმრთელობის შედეგების რისკი. 
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3. გამოყენებული ელექტრო და ელექტრონული მოწყობილობები უნდა გადაეცეს მხოლოდ უფლებამოსილ შემგროვებელ 

პუნქტებს, რომელთა სია ხელმისაწვდომი უნდა იყოს თითოეული მუნიციპალური ოფისის ვებგვერდზე. 

4. ოჯახები მნიშვნელოვან როლს ასრულებენ გამოყენებული აღჭურვილობის ხელახალი გამოყენებისა და აღდგენის, მათ 

შორის გადამუშავების ხელშეწყობაში. ისინი ასევე მნიშვნელოვან როლს ასრულებენ გამოყენებული ელექტრო და 

ელექტრონული აღჭურვილობის ნარჩენების მართვის სისტემაში, რაც საშუალებას იძლევა ნარჩენების პირდაპირ 

გადაიტანონ ავტორიზებული შეგროვების პუნქტებში და აღმოიფხვრას არასასურველი სოციალური ჩვევები, რომლებიც 

ნარჩენების აღჭურვილობის დაუგეგმავ ადგილებში დატოვებას იწვევს. 

გარდა ამისა, გამოყენებული ელექტრო და ელექტრონული მოწყობილობები დააბრუნეთ მიწოდების ადგილზე. 

საყოფაცხოვრებო ტექნიკის მყიდველისთვის მიწოდებისას, დისტრიბუტორი ვალდებულია უფასოდ შეაგროვოს 

გამოყენებული საყოფაცხოვრებო ტექნიკა მიწოდების ადგილზე, იმ პირობით, რომ გამოყენებული ტექნიკა იმავე ტიპისაა და 

იმავე დანიშნულებას ემსახურება, რასაც მიწოდებული ტექნიკა. 

მუყაოს შეფუთვა და პოლიეთილენის (PE) პარკები უნდა გადაყაროთ შესაბამის კონტეინერებში, რომლებიც განკუთვნილია 

შერჩევითი მუნიციპალური ნარჩენების შეგროვებისთვის, როგორც აღწერილია. თუ მოწყობილობა შეიცავს ელემენტებს, 

ისინი უნდა ამოიღონ და გადაიტანონ ცალკე შეგროვებისა და გადამუშავების პუნქტში. 

არ ჩააგდოთ მოწყობილობა მუნიციპალური ნარჩენების კონტეინერში!! 

მომსახურება თუ გსურთ სათადარიგო ნაწილების შეძენა ან რაიმე საჩივრის შეტანა, გთხოვთ, პირდაპირ დაუკავშირდეთ 

გამყიდველს, რომელმაც გასცა ქვითარი. 
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KARTA GWARANCYJNA 

WARUNKI GWARANCJI  obowiązują na terenie Rzeczpospolitej Polskiej 

Adler Sp. z o.o. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Użytkownika o dobrej jakości sprzętu, na który wydana jest niniejsza 

karta gwarancyjna i udziela 24 miesięcznej  gwarancji, która  liczy się od daty zakupu sprzętu. Usługi gwarancyjne świadczone są 

po okazaniu prawidłowo wypełnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzętu ujawnione w okresie gwarancji usuwane 

będą bezpłatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzętu przez przedsiębiorcę (faktura VAT) okres gwarancji wynosi 

12 miesięcy. 

Powyższy zapis nie dotyczy jednoosobowych działalności gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzętu, nie jest związany z 

profilem prowadzonej działalności gospodarczej – weryfikacja w CEIDG. 

W przypadku wymiany rzeczy na nową, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili 

dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrócenia rzeczy naprawionej. Jeżeli gwarant wymienił część rzeczy, przepis 

powyższy stosuje się odpowiednio  do części wymienionej. Gwarant zobowiązuje się pokryć koszty dostarczenia rzeczy do serwisu 

na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakże uprawniony z gwarancji powinien  zachować rozsądek, wybierając środek 

transportu. Uprawnionemu z gwarancji nie przysługuje od gwaranta zwrot kosztów dostarczenia towaru – rzeczy do naprawy 

gwarancyjnej , przekraczający ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.  

UWAGA: Sprzęt przeznaczony jest wyłącznie do użytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie są objęte czynności związane 

z odkamienianiem, konserwacją, czyszczeniem urządzenia oraz części i akcesoria ulegające zużyciu przy normalnym użytkowaniu. 

Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzeń sprzętu oraz wad i uszkodzeń wynikłych wskutek: 

-niewłaściwego lub niezgodnego z instrukcją użytkowania, przechowywania i konserwacji; 

-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przeróbek i zmian konstrukcyjnych; 

-użycia niewłaściwych materiałów eksploatacyjnych.  

-uszkodzeń mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstałych na skutek przepięcia w sieci. 

-karta gwarancyjna jest nieważna bez daty zakupu, pieczęci sprzedającego i kopii dokumentu zakupu. 

-gwarancją nie są objęte elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury 

przyłączeniowe, sieciowe, żarówki, baterie, nożyki i folie do urządzeń tnących, nasadki miksujące, trzepaki, mieszaki, 

ssawkoszczotki, rury, węże, kubki miksujące, głowice tnące i sita. 

 Reklamowany sprzęt jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio 

zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzęt odbierany jest z Serwisu Centralnego przez 

Klienta. 

 

 

 

 

 

 

 Termin usunięcia wady może zostać wydłużony o czas potrzebny do importu niezbędnych części, nie dłuższy niż 30 

dni roboczych. W każdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydłużeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W 

związku z koniecznością sprowadzenia części zamiennych i poinformuje o nowym terminie usunięcia wady. 

W przypadku stwierdzenia usterki należy ją zgłosić w punkcie sprzedaży lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237 

Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.   

W zgłoszeniu proszę podać swój adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dołączenie kopii dokumentu zakupu. 

Gwarancja nie wyłącza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnień kupującego wynikających  

z przepisów o rękojmi za wady rzeczy sprzedanej. 
W trosce o środowisko.. 

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) należy wrzucać do odpowiednich  pojemników przeznaczonych do selektywnej zbiórki 

odpadów komunalnych zgodnie z ich opisem. Jeżeli w urządzeniu znajdują się baterie, należy je wyjąć i osobno oddać do punktu zbierania i 

składowania. Zużyte urządzenie należy oddać do odpowiedniego punktu zbierania i składowania, gdyż znajdujące się w nim niebezpieczne 

substancje mogą stanowić zagrożenie dla zdrowia i środowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, że urządzenia nie należy wyrzucać 

do pojemnika z odpadami komunalnymi.  

Zużyty sprzęt elektryczny, to odpady, które zawierają substancje szkodliwe dla ludzi, zwierząt i środowiska. Substancje te mogą doprowadzić do 

zanieczyszczenia gleby, wody  lub powietrze, a poprzez to mogą się dostać do organizmu człowieka i doprowadzić do licznych dolegliwości 

zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, słuchu, mowy, mogą również doprowadzić do uszkodzenia nerek, wątroby i serca, oraz wywołać choroby 

skóry. Substancje szkodliwe mogą mieć również niekorzystny wpływ na układ oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzić do zamian nowotworowych. 

Spożycie roślin rosnących na skażonych glebach, oraz produktów powstałych z nich może grozić w/w skutkami zdrowotnymi.  
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